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A SON HONNEUR

[JHONORABLE LOUIS-AMABLE JETTE,

LIEUTENANT-GOUVERNEUR DE LA PROVINCE DE QUEBEC.

Monsieur,

En conformité des dispositions de l'article 1772 des Statuts Refondus de la
Province de Québee, jai I'honneur de vous soumetire le rapport général du
Commissaire des Travaux publics pour I'année 1899-1900.

Votre Honneur trouvera, dans les rapports spéciaux des différents services,
des renseignements complets relativement & 'emploi des sommes votées par la
Législature pour l'entretien des édifices publics, & T'exploitation des chemins de
fer subventionnés par la Province, & l'inspection des établissements industriels,
ete., ete.

J’ail 'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre trés humble et trés obéissant serviteur,
H.-THOMAS DUFFY,

Commissaire.

Département des Travaux Publics,
Québec, 25 septembre 1900.



PREMIERE PARTIE.
TRAVAUX AUX EDIFICES PUBLICS.

Québec, 15 juillet 1900.
A LHONORABLE H.-T. DUFFY,

Commissaire des Travaux publics, Québec.
Monsieur le Commissaire,

Pour me conformer & I'usage suivi chaque année dans votre département, j'ai
Ihonneur de vous présenter mon rapport sur les divers travaux exécutés ou en
cours d’exéeution aux différents édifices publics de cette province, dans I'espace
de temps compris entre le 30 juin 1899 et le 30 juin 1900

HOTEL DU GOUVERNEMENT.

(Edifices de ln Législature et des Départements publics.)

Les travauxg qui ont été exécutés cette année & cet édifice consistent surtout
en des ouvrages de réparations ordinaires et d’entretien général.

Les fournaises actuelles, dont les bouilloires existent depuis leur installation
dans la batisse, sont d’un systéme dit tubulaire, ayant uu certain nombre de tuyaux
serpentins entourés dans une mac¢onnerie en brique.

Les bouilloires de ces fournaises sont devenues défectueuses; lorsqu’elles
ont été installées elles étaient garanties pour dix années seulement, et elles ont
maintenant une quinzaine d’anndes d’existence. Le département des Travaux
publics a fait renouveler cette année une de ces bouilloires, et a adopté le
systéme de bouilloire circulaire en fonte dite “ Buffalo.” Ces bouilloires ont
Vavantage de pouvoir étre réparées facilement en cas d’accident ou de détérioration,
chose que ne possédent pas les bouilloires du premier mode. Une autre de ces
anciennes bouilloires va étre incessamment remplacée de la méme manitre;
Youvrage a été donné par contrat.

L'installation de la lumiére électrique, qui avait été commencée dans quel-
ques bureaux et certaines vofites, a été continuée dans un certain nombre de
bureaux et dans le reste des vofites de cet édifice. Comme les années précédentes,
les ouvriers employés & l'année par le département des Travaux publics ont



exécuté tous les ouvrages se rapportant i la confection des armoires, casiers et
autres meubles requis pour les différentes bureaux ainsi qu’aux réparations des
anciens meubles et de la menuiserie en général.

)

Un commencement d’incendie étant survenu dans une des chambres servant
de logement au messager Hughes, cela a nécessité certaines réparations que les
compagnies d’assurance ont payées. ‘

La grande salle des séances de I'Assemblée législative a été completement
restaurée ; les murs, les plafonds et les boiseries ont été peints en couleur; le
tapis et les couvertures des portes, en arriére du tréne, ont aussi été remplacés
par d’autres de couleurs correspondant avec les teintes générales de cette salle.

.

Un certain nombre de casiers en métal d’acier ont été placés dans cet édifice
et mis & l'usage des bureaux la ol il y en avait le plus besoin pour mettre les
dossiers & I'abri du feu et de la poussiere. Ces casiers, qui avaient été construits
pour les bureaux du protenotaire du palais de justice de Mcntréal, n’ont pu étre
utilisés pour cette fin, vu que les cases ont été trouvées trop petites pour les
documents qui devaient y étre déposés. Outre ceux qui ont été placés dans les
palais de justics, tel que mentionné ci-aprés, il y en a eu une trentaine qui ont
été distribués dans les départements du Procureur-Général, du Trésorier, e
I'Auditeur de la Province, des Travaux publics, de la Colonisation et les Mines,
des Terres, Foréts et Pécheries, et & ' Assemblée législative.

PALAIS DE JUSTICE DE QUEBEC.

Il y a eu, durant I'année qui vient de s'écouler, quelques menus travaux de
réparations et d’entretien général de faits & cet édifice, principalement & la cou-
verture en métal, aux enduits, aux bouilloires des caloriféres, aux planchers en
tuile, ete.

Une partie du pavage en madriers des caves 4 charbon a été renouvelée.

La couverture en métal de cet édifice, les parties non inclinées, les chemi-
nées, et les ventilateurs ont été peinturéds, de méme que les clétures autour du
terrain et les tambours des entrées sur la cour. La porte d’entrée principale
a été vernie.

11 a été placé sur le toit, au centre de cette batisse, au-dessus de la chambre
du mécanisme de I'ascenseur, une lanterne ou écoutille vitrée qui sert & éclairer
et & ventiler cette chambre ainsi que le corridor adjacent, lesquels étaient com-
plétement obscurs avant la pose de cet abat-jour, et non aérés.

Le nivellement du roc dans les caves a été continué cet hiver; quelques
travaux ont été exécutés a cette fin.

Un certain nombre de casiers en acier a aussi été placé dans cet édifice, une
quinzaine environ, qui ont été distribués dans les bureaux du protonotaire, chez
le greffier de la paix, & la Cour d’Appel, a la Cour de Police et dans le bureau du
substitut du Procureur-Général.



PRISON DE QUEBEC.

Peu de travaux on été exécutés & cet édifice, si ce n'est quelques réparations
d’importance secondaire.

Un nouveau chaperon de cheminée a été posé & la maison de I'un des gardcs.

Un bassin d’aisance a été installé dans le quartier des détenus, meurtriers
ou autres prisonniers sequestrés.

ECOLE NORMALE LAVAL.

Sur un rapport des médecins hygiénistes constatant que 'édifice maintenant
occupé comme école normale, n’était pas suffisamment salubre pour cette fin, le
Séminaire de Québec, qui en est le propriétaire, a fait exécuter certains travaux
d’assainissement aux canaux d’égout dans les caves et ailleurs afin de le rendre
plus sain et pour occupation temporaire.

De son cbté, le gouvernement a fait faire certains changements dans la dis-
tribution des piéces affectées & cette école, suivant le désir exprimé par messieurs
les médecins hygiénistes, dans un rapport adressé & I'honorable Commissaire en
date du 22 décembre 1899. Il a aussi été fait quelques modifications aux
cabinets d’aisance, & I'appareil calorifere, au drainage, & la ventilation et a la
lumiere électrique, y compris quelques autres ouvrages consistant surtout dans

le badigeonnage et le peinturage des corridors et de certaines pieces & l'usage de
Vécole.

BUREAU DES ARCHIVES.

Quelques réparations locatives de minime importance ont été exécutées a
cet édifice.

DOMAINE DE SPENCER WOOD.

Il y a eu peu de travaux de faits & l'’édifice principal cette année. La
tuyauterie primitive pour les bains, les lavabos, éviers et bassins a été améliorée
et renouvelée en partie ; ces mémes bains, lavabos, éviers, ete., qui ont ainsi été

revouvelés, ont été remplacés par de nouveaux d'un systéme amélioré et plus
moderne,

Le mur du sous-sol 4 l'angle sud-ouest de la serre du chateau, qui était

défectueux et menacait de s’écrouler, a été refait d'une manitre solide et
permanente.

On a réparé le crépis en enduit dans le logement du cocher et dans celui du
gardien des fournaises. Ce dernier logement, qui a été mis & la disposition du
M 247 7 .
concierge, a été réparé et restauré d’'un maniére convenable.

.. Quelques réparations d’entretien général ont aussi été exécutées aux diverses
bitisses de ce domaine.
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PALAIS DE JUSTICE DE SHERBROOKE.
Quelques réparations d’urgence ont été exécutées 4 la fournaise.
Quelques casiers en tdle d’acier, comme ceux dont il est question ci-dessus,

ont été fournis pour le protonotaire.

PRISON DE SHERBROOKE.

La couverture en fer-blanc de cet édifice, qui était devenue défectueuse et
dans un état tel qu'elle ne pouvait &tre réparée avantageusement, a été refaite
completement avec de la tole galvanisée.

PALAIS DE JUSTICE DES TROIS-RIVIERES.

Quelques réparations de peu d’'importance ont été exéeutées & cet.édifice
cette année.

t

PRISON DES TROIS-RIVIERES.

Rien n’a 6té fait & cet édifice cette année, sauf quelques menus ouvrages de
réparatiouns.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE BEAUCE.

Aucun ouvrage digne de mention n’a été fait & cet édifice dans le cours de la
présente année.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE SOREL.

La salle des séances de cet édifice a été complétement réparée et restaurée.
Un nouveau plancher en bois dur a été posé sur l'ancien qui était devenu trés

défectueux. Les murs et les plafonds de cette salle, ainsi que les boiseries, ont
été peinturés & neuf.

L’ancien ameublement fixe de cette salle a été enlevé et remplacé par un
nouveau d'un genre plus moderne.

L’arche en alcove, qui menagait de s’écrouler, au-dessus du bane de juge, a
été démolie et refaite en I'exhaussant un peu.

Un barre en cuivre a été placée transversalement, en arriére de cette salle,
afin de séparer le public des officiers de la Cour.

L’arche en pierre de la porte cochére donnant sur la cour des prisonniers, a
été démolie et reconstruite d'un manieére plus solide.

La couverture en métal a été réparée et soudée aux endroits défectueux.

Quelques modifications ont été faites & I'appareil caloriféere, et de nouveaux
radiateurs ont été ajoutés dans les voites du protonotaire.

Les trottoirs ont été renouvelés sur les rues Charlotte et Ste-Sophie.



PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE FRASERVILLE.

Les quelques travaux qui ont été faits & cet édifice, cette année, sont les
suivants:

Les anciennes bouilloires, avec leur entourage en brique et les tuyaux
horizontaux & lintérieur, ont été enlevées completement pour étre remplacées
par de nouvelles en fonte, de forme circulaire, dites “ Buffalo.”

Ce renouvellement des bouilloires a occasioné quelques changements dans
1a chambre ou elles étaient installées.

I1 a été fait, & I'entrée principale, un nouveau tambour en bois d'un genre
plus régulier que I'ancien, qui n’avait été fait que d’'une maniére temporaire.

Des rideaux et des tapis ont été fournis pour la chambre du juge.

Un drapeau a aussi été acheté pour cet édifice.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE BRYSON.

Deux petits nouveaux radiateurs ont été ajoutés a I'appareil de chauffage
dans la salle des séances.

Quelques réparations ont été exécutées & des tuyaux de renvoi obstrusés,
dans les caves.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE CHICOUTIMI

Il a été fait un trottoir du c6té nord-est de cet éditice.
Les volets en fer, dans la voiite du protonotaire, ont été consolidés dans leur
encadrement ; ces cadres ont été fixés & la maconnerie et magonnés en ciment.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE RIMOUSKL

La cloture autour du terrain sur lequel est situé l'édifice a été en partie
renouvelée et refaite & neuf.

Des échelles ont été fournies pour les fins d’incendie et autres.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE SWEETSBURG.

Un certain nombre de clefs ont été fournies pour 'usage de la prison.
Quelques stores ont aussi été fournis pour les chéssis de cet édifice.

,Trois casiers métalliques en acier et une armoire pour livres en méme métal,
ont ét¢ fournis par le département des Travaux publics pour I'usage des officiers
du palais de justice, comme ceux dont il est question ci-devant.

Certains ouvrages de réparations et d'entretien général ont aussi été
exécutés a cet éditice.



PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DES ILES DE LA MADELEINE.

Il 'y a pas eu de travaux de faits & cet édifice qui vaillent la peine d’étre
mentionnés.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE ST-JEAN.

Les quelques travaux qui ont été faits & cet édifice, cette année, consistent
swrtout dans les ouvrages suivants de réparations et d’entretien :

Réparations & la couverture, & la fournaise, & la cloture, ete.

Renouvellement du plafond en bois de la prison.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE ST-HYACINTHE

Aucun ouvrage de quelque importance n’a été fait & cet édifice dans le
cours de la présente année.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE JOLIETTE.
Il 0’y a pas eu de travaux importants de faits & cet éditice cette année.
PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE MONTMAGNY.

La lumiére électrique a été installée dans cet édifice, dont toutes les pitces
sont maintenant éclairées a 1'électricité.

Les anciens planchers du premier étage ont été doublés et couverts avec un
nouveau plancher en bois dur.

Les chambres du juge, des avocats et des témoins ont été réparées et res-
taurées compleétement. Les plafonds et les murs ont été tapissés; toutes les
boiseries ont été peinturées et imitées en chéne.

Un tapis a été posé dans les chambres et sur le banc du juge, il a été aussi
fourni quelques meubles pour ces chambres. Un tapis linoleum a été posé dans
les chambres des témoins et des avocats.

Quelques réparations de peu d’importance ont aussi été exéeutdes & 'édifice.
Quatre casiers métalliques ont été fournis pour le bureau du protonotaire.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE STE-SCHOLASTIQUE.

Quelques menues réparations de peu d'importance ont été faites a cet édifice
cette année.

Six armoires a4 cases en acier ont éte placées dans les vofites du pro-
tonotaire.



PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE BEAUHARNOIS.

Les planchers des caves & charbon ont été refaits et certaines réparations
ont été exécutées aux tuyaux de renvoi dans les caves de cet édifice.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON d’'ARTHABASKA.

Une armoire & cases a été placée dans le buréau du protonotaire, afin d'y
mettre les documents et les dossiers.

Une installation de cloches électriques a été faite dans les principaux
bureaux de cet édifice, c'est-a-dire dans les chambres du juge, dans celles du
protonotaire, du shérif, du gedlier, ete.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE PERCE.

Bien peu de travaux on été faits & cet édifice cette année.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE NEW-CARLISLE.

L’ancien réservoir, qui alimentait l'appareil de chauffage et les cabinets
d’aisance de la prison, a été renouvelé.

Les murs de I'édifice ont été réparés et rejointoyés.

Le hangar au bois et au charbon a été blanchi & la chaux et le toit
goudronné.

Certaines réparations ont été faites & la maison du gedlier pour la rendre
plus confortable.

La cloture en face de 'édifice a été peinturée.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE LA MALBAIE.

De nouveau cabinets d’aisance avee des tuyaux de renvoi, des ventilateurs
et tous les autres accessoires, ont été installés dans la prison.

Des prix sont actuellement demandés pour faire les mémes améliorations au
palais de justice ; ces améliorations s'imposent maintenant que I'édifice est muni
?
d'un systeme d’aqueduc.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE HULL.

_Cet édifice, qui était une construction assez récente. a été incendié le 26 avril
dernier, lors du grand incendie de Hull et d’Ottawa.

-

Des plans et devis ont été préparés pour sa reconstruction, et des soumissions
ont été recues pour cette fin. D’aprés ce qu'on peut voir, cette reconstruction
sera faite avec le montant payé par les compagnies d’assurance: il en sera de
méme pour 'ameublement de cet edifice.



En attendant que l'édifice soit reconstruit, le département des Travaux
publics a loué, pour l'usage temporaire de la cour, du juge, du shérif, du protono-
taire et autres officiers de la Cour, le deuxiéme étage d’une maison nouvellement
construite portant le No. 76 du quartier No. 4 du cadastre de la cité de Hull, rue
Inkerman, en face du carré de 'hotel-de-ville. Ce local, qui est assez spacieux
et suffisamment confortable pour cet usage temporaire, a été loué & des conditions
relativement avantageuses.

L’ancienne prison d’Aylmer a été mise & la disposition du gouvernement par
la municipalité de I'endroit, pour y loger les prisonniers, en attendant la recon-
struction de la prison de Hull. Cet édifice est actuellement la propriété de la
municipalité d’Aylmer.

Un certain nombre de meubles ont aussi été achetés pour l'usage des
officiers et de la Cour et l'installation temporaire.

t

PALAIS DE JUSTICE DE MONTREAL.

La chambre du conseil du barreau, prés de la bibliothéque, a été restaurée
et décorée. Les murs et les plafonds ont été peints ainsi que les boiseries On

a posé un tapis dans cette salle, et quelques nouveaux meubles y ont été ajoutés
afin de compléter 'ameublement.

L’escalier circulaire, qui se trouvait placé & U'entrée de la salle servant de
bibliothéque, a été enlevé et placé dans une chambre dérobée voisine, ou se trouve
Pappareil téléphonique. Cet escalier, qui conduit dans la galerie de la salle de la
bibliothéque, arrive maintenant a cet endroit en passant a travers le toit. Par
cette nouvelle disposition, la salle se trouve dégagée de cet escalier, qui, & I'en-
droit ou il se trouvait avant ce changement, était une obstruction.

Des rugs de grandes dimensions ont été mis sur le plancher de cette salle et
le couvrent presque complétement. '

Un contrat vient d’étre accordé & un entrepreneur de Montréal pour res-
taurer, décorer et finir cette salle. Ce contrat comprend le peinturage et le
blanchissage de tous les murs, plafonds en enduits, boiseries et meubles fixes de
cette vaste piéce. et d’autres piéces, chambres, passages, escaliers, ete., du troisiéme
étage et des etages inférieurs.

Dans les bureaux du protonotaire ol le public a aceés, un grand comptoir
en acier, avec casiers métalliques intérieurs et grillage en cuivre au-dessus, a été
installé ; cet ameublement métallique avait été l'objet d’'un contrat accordé en
1897, mais dont 'exécution fut différée & cause de certains malentendus entre
les entrepreneurs et le gouvernement.

On a réparé les fournaises, les bouilloires et 'ascenseur.

Des modifications et des changements ont été faits dans la salle et les cham-
bres du magistrat, ainsi que dans les bureaux de la Cour de Police. Une
nouvelle distribution a été faite dans ces deux départements ainsi que certaines
ameéliorations devenues indispensables, tant dans les divisions des piéces- que
dans 'ameublement en général.



Il a été fourni un certain nombre de chaises & la Cour Supérieure, qui n’en
avait pas suffisamment. On a également placé dans cette Cour et dans la Cour
du Magistrat des barres en cuivre, afin d’empécher le public de communiquer
dans 'espace réservé aux avocats.

Quelques autres meubles ont aussi été fournis pour P'édifice en général, et
certains travaux d'entretien et de réparations ont aussi été exécutés, dont une
bonne partie par les ouvriers attachés a I'édifice.

PRISON DES HOMMES DE MONTREAL.

Les travaux qui ont été exécutés & cet édifice cette année consistent surtout
en des ouvrages de réparations, dont la plus grande partie a été faite par les
prisonniers, sous le direction de M. Vallée, gardien de la prison, et de son in-
génieur-mécanicien M. Parent.

Il a été fait, entre autres ouvrages, environ 74 grillages en fer pour les
fenétres qui n'en avaient pas ou qui n’en avaient que de défectueux.

Les tuyaux & gaz, eau et vapeur du potle de cuisine, et ceux de toute la

bitisse en général, ont été réparés ainsi que les valves des chauditres (bouil-
loires), ete.

Les toits en métal de toute la batisse ont été réparés et peinturés, certaines
gouttiéres ont été renouvelées.

_ Les chéssis dela résidence du gouverneur de la prison ont été refaits par les
prisonniers ; comme l'ancien systeme de chéssis avec persiennes fonctionnait
mal, il a été remplacé par un autre plus commode pour la ventilation.

Il & été posé environ une demi-douzaine de grilles en fer pour les soupiraux
de cette résidence.

I & été fait des planchers neufs dans la pidce servant de séchoir, ainsi que
dans les quartiers No 17 et 18. Le pavé des écuries a aussi été renouveld.

Les Prisonniers employés dans la boutique de menuiserie ont fait, en outre
de ce qui précéde, des modéles en bois pour lengin, tour & bras, machine cylin-
dr3que, meule d’émeri, arbre de couche, ete., etc., dont il est question ci-apres au
sujet de l'ingénieur-mécanicien.

. L’lpgénieur-mécanicien attaché & cet édifice a fabriqué, avec 'aide de certains
prisonniers, un petit engin & vapeur et plusieurs machines qui sont mues par cet
engn. Qes machines servent & fabriquer divers ustensiles en fer-blanc et en
cuivre necessaires a la prison, & tourner, percer et travailler le fer, & y adapter
des meuley pour aiguiser tous les instruments & I'usage de la prison, &e.

ECOLE NORMALE McGILL.

b - . . by 7 : !
Iiny & pas eu de travaux bien importants de faits & cet édifice cette année.
scumissions sont actuellement demandées pour faire les travaux suivants, qui
ennent de plus en plus nécessaires :

Des
devi
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Réparer la couverture actuelle en papier feutre et ciment, ainsi que les
dalles, dalots et corniches, et peinturer les parties métalliques de cette couverture;

Tirer les joints des facades en pierre de taille et nettoyer cette pierre & la
brosse d’acier ;

Peinturer les boiseries extérieures, telles que les portes, les tambours, les
chéssis, les perrons, les clotures, ete;

Démolir et refaire la cloture de division actuelle, sur toute la longueur,
Pancienne tombant de vétusté ;

Consolider la cloture en fer sur la rue;

Remplacer certaines colonnes en bois supportant le toit de la partie centrale;

réparer les planchers en béton des caves & charbon et la cloison en bois de ces
dites caves.

ECOLE NORMALE JACQUES-CARTIER.

Trés peu de travaux ont été exéeutés cette année & cet édifice. Le départe-
ment a fait préparer des plans et devis pour l'exécution des certains ouvrages
dont suit la liste, et pour lesquels des soumissions ont été demandées. Ces
ouvrages, pour une bonne partie du moins, sont devenus indispensables:

La construction d’un préau couvert. I.a réparation de la couverture, des
dalots et des corniches, ainsi que le peinturage des parties métalliques de cette
couverture, y compris les ornements et crétes en fer et la pose de paratonnerres.

Blanchir, nettoyer et badigeonner les murs et les plafonds intérieurs qui ne
I'ount pas encore été.

Réparer les murs extérieurs et tirer les joints. Faire de nouveaux trottoirs,
de la batisse & la rue. Renforcer et réparer le hangar & charbon.

MAISON No. 76, RUE ST-GABRIEL, MONTREAL.

A part certaines réparations exécutées & la couverture en métal et quelques

travaux o’entretien général, il y a eu peu de travaux de faits & cette maison
cette année. ‘

La lumiére électrique a été introduite dans les bureaux occupés par la branche
du cadastre.

De nouveaux serpentins ont été ajoutés i 'appareil de chauffage daus ces
bureaux, et des maitres tuyaux fournissant la chaleur & ces serpentins ont aussi

été posés et tous les ouvrages accessoires relatifs & ces changements ont été
exécutés en conséquence.

Les joints au mur extérieur de l'aile-annexe ont été tirés de nouveau. Les
fenétres sur cette facade ont été réparées, et il a été fait des faux cadres pour
recevoir les doubles chéssis qui s'ajustaient sur les anciens.
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MAISON No. 63, RUE ST-GABRIEL, MONTREAL.

A\

Il & été fait bien peu de travaux a cette construction, si ce n’est quelques
ouvrages de réparations ordinaires et d’entretien général.

MAISON No 7, RUE ST-JACQUES, MONTREAL.

Iln’y a pas eu de travaux de faits & cet édifice cette année.

En sus de la préparation des plans ordinaires par les dessinateurs attachés
au département et exécutés directement sous ma direction, ce qui représente
environ 260 feuillets, il a été fait, comme les années précédentes, des plans
d’écoles pour le département de I'Instruction publique. Un certain nombre
d’esquisses et quelques tracés de chemins de fer ont aussi été developpés par ces

mémes dessinateurs; ces esquisses ont été fournies par la branche des chemins
de fer.

J’al 'honneur d’étre.
Monsieur le Commissaire,

Votre trés humble serviteur,

ELZ CHAREST,

Ingénieur et directeur des travaux publics.



DEUXIEME PARTIE.

CHEMINS DE FER.

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS,

BUREAU DES CHEMINS DE FER,

QUEBFC, 30 juin 1900.
I’HONORABLE H.-THOS. DUFFY,
Commissaire des Travaux Publics,

Québec.

Monsieur le Ministre,

J’al 'honnenr de vous soumettre mon cinqui¢me rapport en ma qualité de
directeur et ingénieur des chemins de fer de la province, pour 'année écoulée
depuis le 30 juin 1899 & venir au 30 juin 1900.

Dans le cours de ces douze imois il a été payé par la provinee pour la con-
struction des chemins de fer une somme de $90,276.22, en subventions en argent
et en terres converties en argent, pour construction aux compagnies suivantes :

Rive Sud

......................................... $10,000 00
Grand Nord...... ... .. .. oo 59,181 19
Jonction de Pontiac an Pacifique . ... .. .. .. ... ... 21,095 03

Total. ..o £90,276 22

Comme annexes & ce rapport, vous trouverez :

lo. Dans le tableau “A” les balances restées disponibles dans le Département
des Travaux Publics, sur les sommes re¢ues du Département du Trésor.

20. Dans le tableau “B”: 1o les subventions en argent accordées & certaines
compagnies; 20 les sommes payées jusqu'au 30 juin 1900; 3o les montants

restant & payer & cette derniere date et les subventions qui sont devenues
caduques, ete.

30. Dans le tablean “C”: 1o les subventions en terres accordées & certaines
compagnies de chemins de fer; 20 les sommes payées & ces compagnies jusqu’au
30 juin 1900; 3o les montants restant & payer & cette derniere date; 4o les
subventions qui sont devenues caduques, ete.
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40. Dans le tableau “D”, I'énumération du nombre de milles de chemins de
fer qui ont été construits ou mis en exploitation ou qui sont préts a I'étre, en
cette province, depuis le ler juillet 1867 jusqu’au 30 juin 1900.

Humblement soumis,

LOUIS A. VALLEE,

Ingénieur et directeur des chemins de fer.

TABLEAU A.

Etat indiquant les balances restées disponibles dans le Département des
Travaux Publics, sur les sommes regues du Département du Trésor, pour payer
les subventions en terres converties en argent, 2idmes 35 cts,, réduits & 17} cts.,

suivant les dispositions de l'acte 60 Viet., chap. 4, see. 12, et subventions en
. argent aux compagnies suivantes :

Noms des compagnies.

Montants.

Grand Nord. ... ..ot it e et e i $4,126 84
Hereford ... ... .o it i 773 64
Bale des Chaleurs........... .. .o, 1,409 35
Québee, Montmorency et Charlevoix..................... 36 25
Total.......covvi . $6,345 58

LOUIS A. VALLEE,

Ingénieur et directeur des chemins de fer.

Bureau des chemins de fer,

Département des Travaux Publics,
Québec, 30 juin 1900. }
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Tableau

ETAT :—1o. des subventions en argent accordees aux chemins de fer ci-apres
restant & payer &

SUBVENTIONS
24
Quantum 'g o .
ACTES ACCORDANT LA OU LES S Y
NoMs DES CHEMINS DE FER. par 2 g
' _— . £EE
SUBVENTIONS. mille. =8
g3t
e
. cts.
Arthabaska et Wolfe ............... 54 Vict., ch. 88, par. h. h..... 3,200 00 60
Baie des Chaleurs, ( ancienne ...... % 37 Vict., ch. 2,8ec. 1........
compagnie ) .... § {38 Vict., ch. 2,sec. 1........ E 4,000 00 180
do ‘pour pont sur la
Riviére Grande
Cascapédiac ...... 54 Vict., ch. 88, gec. 1, par. i.|............ |,
Jonction de Beauharnois ............ 51-52 Vict., ch. 91, sec. 3 .... 5,000 00 20
do pont sur la riviére Chateau-
gV ;S 51-52 Viet., ¢h. 91, 8ec. 3 ... .. ... ... .
Canada Atlantique, ( ponts de Cotean
Landing & la frontiére )............ 54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. b.j..............
Cap-Rouge et St-Laurent............. 54 Vict., ch. 88, sec. 1. par. y,
et 57 Vict., ch. 5, céd. A ... 3,200 00 9
Comté de Drummond ............... 51-52 Vict., ch. 91, sec. 6,
.................... 4,000 00 39
do construction de ponts..|54 Vlct ch. 88, sec. 1, parf.je.cevueniiiiiifiiiiiinans
Grand Oriental, de Yamaska a Dou-|
cet’s Landing............... ..., 19-50 Vict. ch. 77, sec. 5 et 57
Vict., ch. 6. céd.A........ 4,000 00 31
Grand Oriental, pont sur la riviére
Nicolet......ocvvviiiiiin e, 51-52 Vict.,ch. 91l,sec. 6, par. al. ... .ooovvenn|ovvnnnnen
Grand Norg, entr% Caxton ethé ollietbe b}
{ partie des subventions déclinées [5
par les chemins de fer Québec, | (8) ¥IC§ c}l: Z 8ecs. 71 et 4
Montmorency et Charlevoix ef| | ict., ¢ BEC. Tveear|ounnens vanenifeneanninas
Pontiac et Pacifique }..............
Grand Nord, pont sur la riviére Sha-
winigan ............ 60 Vict.,, ch. 4 sec. 7... ... foviiiiiiinii it
do pont sur la riviére As-
somption........... 60 Vict., ch. 4, sec. 7T........loeiiine e bovinen s .
do ( section des Basses Lau-
rentides) ........... 54 Vict., ch., 88, sec. 1, par. k
et 56 Vict.,ch. 3, secs. 2 et 3. 5,000 00 23
do pont sur le St-Maurice 4
Grand’Mére ........ 56 Vict., ch. 3, sec. 2, et 58
Viet.,ch. 2,8ec.4,88. 3 .. .|oovvees ceee]iniinninns
Hereford, de Cookshire 3 Lime Ridge.j54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. L. 3,000 00 18
B N =) ¢T3 4 75 e O 380
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B.

désignés: 20. des sommes payées jusquau 30 juin 1900, et 3o. des montants
cette derniére date.

EN ARGENT.

%) é Montants Subventions Balances i
Total g° devenues ca- Dates fixées
LE #  |payés jusqu'au i étre payées
de la et g ] duques, trans- | pour Pachévement
Lo 36 juin . quand elles
subveution. %% portées ou des travaux.
i 1900. abandondées. | seront dues.
"%
§ cts. $ cts. $ cts. $ cts.
192,000 00 |.... ..... 192,000 00
720,000 00 |.......... 12,€40 95 707,159 05
50,000 00 {.......... 50,000 00
100,000 40 |  19.13 95,610 00 4,390 00
50,000 00 |.......... 50,000 00
200,000 00 |.......... 200,000 00 .
28,800 00 |.... ..o, 28,800 00
156,000 00 38.98 155,945 00 55 00
50,000 00 |..... .... 50,000 00
124,000 00 12.36 62,742 00 61,258 00
32,000 00 |.......... 32,000 00
50,000 00 10.00 10,416 60 |.............. 39,583 40 | 31 décembre 1900.
25,000 00 {.......... 25,000 00
25,000 00 |.......... 25,000 00
115,000 00 20 115,000 00
80,000 00 |.......... 50,000 00
54,000 00 | 18 54,000 00
2,021,800 00 | 118.47 988,554 55 993,662 05 39,683 40
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Tablean

ETAT:—1lo. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-apres
restant a payer &

SUBVENTIONS
-
. e
Quantum s
ACTES ACCORDANT LA OU LES S g%
NoMS DES CHEMINS DE FER. . par = é
o £.9
SUBVENTIONS. milles. = &
fet
=
. $ cts.
24 380
International................... ... .. 37-38 Vict., ch. 2,8ec. 1...... 4,000 00 N
do (partie de la subvention l}_ 80
forfaite du chemin de !
fer de la Baie des Cha- 941 45 |)
lemrs).....covennnen. 40 Vict., ch. 3, sec. 4......:
Lachine et Hochelaga................ 54 Vict., ch. 88, sec. 1. par. m
et 57 Viet., ch. 5,céd. A . ... 3,200 00 15
Colonisation du Lac Témiscamingue . ./51-62 Vict., ch. 91, sec. 11 ; 53
Vict.,, c.h 101, sec. 4; 54
Viet., ch. 88, sec. 1, par. t
et 37 Vict.,ch. 5,céd. A.... 5,000 00 50
Vallée de Missisquoi................. 37-38 Vict., ch. 2, secs. 1 et 4
et 45 Vlct ch. 23, sec. 1,
par. g.. cene 2,500 00 56
Massawippi, de Magog 4 Coaticook ...[54¢ Vict., ch. 88, seec. 1, par.
m. m. et 57 Vict., ch. 5, céd.
A e e 3,200 00 25
Montréal Bridge Company, pour
explorations. ............ ... L.l 54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. i.1,
€t 57 Vict.,chap. 5,céd. A.. .......coiiiiidieinennn,
Jonction de Montréal et Lac Cham-
plain.....ocoeo i 51-62 Vict., chap. 91,sec. 2...[.......... oo deeiivnenn,
Montreal et Lac Maskinongé . ........ 49-50 Vict., ch. 77, sec. 7 et
5152 Vict., ch. 91, sec. 3,
Par. bt e, 5,000 00 13
Montréal et Laurentides .. ...........;37-38 Vict., ch. 2 et 40 Vict.,
ch.3. .o el 4,000 00 15
do do aux municipalités
de St-Lin et Ste-
Anne des Plaines.. |54 Vict., ch. 88, sec. 1, par
4T S U [
Montréal et Ottawa, pont sur la riviére
“LaGraisse”........covveeiiinenn 54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. ».
et 57 Vict.,,ch. b, ced- A....[....c.c it ]innennnnn,
N0 ) 413 o 7 R 634
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B.-—8uit

désignés ; 20. des sommes payées jusquau 30 juin 1900, et 3o. des montants

cette dernidre date.

EN ARGENT.

® u
= g Montants Subventions Balances D q
Total g° red 6. ates fixées
22« |payés jusqu'au devenues ca 4 étre payeés
de la "i 235 duques, trans-| pour "achévement
= 3TE 30 juin A quand elles
subvention. 'gi portces ou des travaux.
32 1900 abindonnées. | seront dues.
28
$ cts. 3 cts. 8 cts. $ cts.
2,021,800 00 | 118.47 988,554 55 993,662 05 39,583 40
320,000 00
|
k 80
75,315 80 | | 395,315 80
48,000 00 |..... ...} ooiailall, 48,000 00
250,000 00 45.88 232,266 82 17,733 18
140,000 00 10.10 43,842 50 96,157 50
80,000 00 |........oleeiiniiinnn 80,000 00
10,000 00 |.......... 2,449 96 7,650 04
150.000 00 |.......... 150.000 00
65,000 00 | 13 65,000 00 o
60,000 00 15 60,000 00
30,000 00 |.......... 30,000 00
37,500 00 24,710 00 12,790 00
3,287,615 80 | 282.45 | 1,992,139 63 | 1,255 %92 77 39,583 40
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Tableau

ETAT:—1lo. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés
restant & payer &

NoM8 DE CHEMINS DE FER.
1]

ACTES ACCORDANT LA OU LES

SUBVENTIONS.

Montreal et Sorel

do do

do do pont sur la riviére]

Richelieu

Montréal et Occidental

Montagne d’Orford. .......c00vvuunnn.

Vallée d’Ottawa et de la Gatineau . ...
do (partie des subven-
tions déclinées par|
le Q. M. et C. et
jonction de Pontiac|
au Pacifique).....
Jonction des Carriéres de Philipsburg,
(subvention caduque du St-Laurent
et Lac Champlain) ...... feeiaaenns

Jonction de Pontiac au Pacific

37 Vict., ch. 2, sec. 1 ; 39 Vict.,

ch. 3 ; 40 Vict., ch. 3, sec.
3 et 46 Vict., ch. 85.......
51-52 Vict , ch. 91, sec. 6, pars.
AetB....oooiiiii.,
54 Vict., ch. 88, sec. 1, pars.
b. b. et 57 Vict., ch. 5, céd.
A

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par.
?{ a. & 57 Vict., ch. 5, céd.

49-50 Viet., ch. 77, sec. 4
51-52 Vict., ch. 91,sec. 5 et
54 Vict. ch. 88, sec. 3
37-38 Vict., ch, 2,8ecs. let 4 ;
52 Vict., ch. 86, sec. 3 et 54
Vict., ch. 88, sec. 1, par. ¢.c.
51-52 Viet., ch. 91, sec. 7 et
. 54 Vic.,ch, 88, sec. 2

58 Vict., ch. 2, sec. 1

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. j. j.

4445 Vict., ch. 2; 51-52 Vict.,
ch. 91 ; 57 Vict., ch. 5 et 58
Vict., ch. 2

...........................

SUBVENTIONS
e,
o0
Quantum EEZ
gezg
par o=2
. TER
mille. g . 2
HFU
$ cts.
.............. 634
4,000 00 | 58
2,500 00 | 45
5,000 00 | 70
4,000 00 | 38.50
5,161 00 | 62
4,000 00 6.75
6,000 00| 95
.............. 1009.25
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B.— Suite.

désignés; 20. des sommes payées jusqu'au 30 juin 1900, et 30. des montants
cette derniere date.

EN ARGENT.
@ %
25 Montants | Subventions Balances )
Total g° devenues ca- Dates fixées
- =% |payés jusqu’au 4 btre payées
de la © “E’E duques, trans- el pour ’ach&vement
23 E 30 juin ) uand elles
subvention. | = % = portées on | 4 des travaux.
52 1900. abandonnjes | seront dues
-3
$ cts. $ cts. $ cts. $ cts.
3,287,615 80 | 282.45 | 1,992,139 63 | 1,255,892 77 39,583 40
232,000 00 57.76 231,122 00 878 00
112,600 00 | 45 112,500 00
150,000 00 |.......... 114,145 00 35,8556 00
50,000 00 |.....ovuui]eririieninann. 50,000 00
350,000 00 70 350,000 00
153,907 50 26.383 110532 00 |..cevunnnn... 43,375 50 | 31 décembre 1902.
319,982 00 54.50 319,982 00
%
116,320 00 |.........]oeveiiie e it ...| 115,320 00 } 31 décembre 1901.
25,720 00 6.87 25,720 00
570,000 00 | 71 426,000 00 | 144,000 00
5,367,045 30 | 613.963 | 3,682,140 63 | 1,486,625 77 | 198,278 90
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Tableau

ETAT:—1o. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci apres
restant & payer &

SUBVENTIONS
£
Quantum g @ @
ACTES ACCORDAXNT LA OU LES S 23
NoMs DE ,CHEMIN DE FER. par == g
o] E 1
SUBVENTIONS. mille. 3 Qé
cT &
I3
_ $ cts
REDOTES « v v evve e el e e e e 1009.25
Jonction de Pontiac au Pacifique, (pour
construction de pont .|38 Vict., ¢h. 2,8ec. 7........|ooove i
do (partie de subven-
tion déclinée sur les
derniers 24 milles .58 Vict.,, ch. 2,8ec. 1 ..o i ]eeeeat i aiii]enin e,
Québec et Boston Air Line............ 54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. X,
et 57 Vict., ch. 5, céd. A .. 3,000 00 100
Québec Central............... ...... 37-38 Viet., ch. 2, sec. 1... .. 4,000 00 |}
do (partie de subven- L
tﬁm caduque du 1004
chemin de fer de la J |
Baie des Chaleurs . 40 Vict., ch. 3, sec. 4........ 739 22 L
do (Lévis et Kennébec).. .37-38 Vict., ch. 3, sec. 1; 40
Vict., ch. 3, secs. 1 et 4; 41
Vict., ch. 2, sec. 1 et 54 Vict.,
ch. 88, sec.4.............. 4,000 00 (
do (partie de la sub- |
vention cadaque du 904
chemin de fer de la/ | [
Baie de Chaleurs ..40 Vict., ch. 3, sec. 4 ........ 710 53 | | L
Québec Central, (jonction de Tring au
Lac Mégantic)........ 52 Vict., ch. 86, sec. 1 et 53
Vict., ch. 101, see. 8. ... .. 2,250 00 1]
do (partie de la sub- Y 52
vention caduque du |
Lévis et Kennébee).54 Vict., ch.89,8ec. 4 .......loveeneeen.... J
Québec Frontiere, (exploration). ...... 37-38 Vict., ch. 2............ 2,500 00 |..........
Areporter....o.ooiti i i e e 1851.25
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B.—Suite.

désignés ; 20. des sommes payées jusqu’au 30 juin 1900, et 3o. des montants
cette derniére date.

EN ARGENT.

P
1 ;ﬁ z Montants Subventions Baiances
otal g } Dates fixées
' o B o [payés jusqu’au devenues €a- 5 g4 payées
de la TEE duques, trans pour Pachévement
Lo E 30 juin . quand elles
subvention. | 23" portées ou des travaux.
gg 1900. abandonnées. | seront dues.
7z R
3 cts. $ cts. $ cts. $ cts.
5,367,045 30 | 613.963 | 3,682,140 63 | 1,486,625 77 198,278 90
30,000 00 [.....oovui]evnininnannn 30,000 00
110,000 00 2 63 41,095 03 |.....oonl oL, 68,904 97 | 31 décembre 1901.
300,000 00 |.......... 7,600 00 292,500 00
400,000 00 [
L 99.964 473,750 79, 143 96
73,894 75 |
360,000 00 L
60.86 321,660 00 102,287 33
63,947 35 J
117,000 00
40 219,287 35
102,287 35
6,027 00 |.......... 6,027 00
6,930,201 75 | 817.417 | 4,751,460 80 } 1,911,557 06 267,183 87
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Tableau

ETAT :—1lo. des subventions en argent accordées aux chemins de fer éi»aprés
restant i payer &

SUBVENTIONS
£2
Quantum E % 5
ACTES ACCORDANT LA OU LES sZz
NoM§ DES CHEMINS DE FER. par == 2
< a3
SUBVENTIONS. mille. Tad
2% >
=
$ cts.
3] 0] o 7 T O 1,351.25
Québec et Lac St Jean ............... 37-38 Vict., ch. 2, sec. 1,et 45
Vict., ch. 23,8ec. 1........ 5,000 00 [ 170
do do  .iiiiiieeies. 0.C. No. 293 du22avril, 1897.l........cooiiifienvennan
do do (Pointe aux Trembles
4 Métabetchouan).|51-62 Vict., ch. 91, sec. 1, par.
a, et 55-56 Vict., ch. 66..... 5,000 00 14
do do (Jeune Lorette 3
Québec)........... 51-52 Vict., ch. 91, sec. 1, par. e 5,000 00 12
do do (Métabetchouan i la
Baie des Ha! Ha!).|54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. p
et 55-56 Vict., ch. 66, _..... 5,000 00
do 6 o 55-66 Vict.,ch.66 ........... 66
do do .. 57 Vict.,ch. 5,8ec. 5.........| oo cieiinat
do do (construction de
jt\»ont,s sur les riviéres
Iétabetchouan,
Kouspiganiche et
Belle Riviére)...... 54 Vic.,, chap. 88, Sec. 1,
§92:) SNy PR D Y
Québee, Montmorency & Charlevoix
(Québec & Cap Tourmente).|51-62 Vic., chap. 91, Sec. 6... 4,000 00
do do (partie de subven- 30
tion déeclinée, entre
le Cap Tourmente
et Murray Bay)... .58 Vic,,chap. 2,8ec. 1 soevvefevnivnennnnnn.
- () o) 4 - T 1,643.25
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B.—S8uite.

désignés ; 20. des sommes payées jusqu'au 30 juin 1900, et 30. des montants

cette derniere date.

EN ARGENT.
& .
= § Montants | Subventions Balances
Total 8
oE ¢ |payés jusgu’au devenues ca- | ; 4 payées
de la = g‘g duques, trans- dell pour I'achévement
© 35 30 juin . quand elles
subvention. 5% = portées ou
g 2 1900. abandonnées. | seront dues.
Z &
$ cts. $ cts $ cts. $ cts.
6,930,201 75 | 817.417 | 4,751,460 80 | 1,911,557 06 | 257,183 87
850,000 00 | 170 850,000 00
148,171 20 |.......... 148,171 20
70,000 00 7.71 38,550 00 31,450 00
60,000 00 | 12 60,000 00
330,000 00
31,450 00 46.347 456,408 40 5,041 57
100,000 00
150,000 00 |.......... 150,000 00 |.vvvrnnnnns
120,000 00 |)
|
+ 30 220,000 00 }..oeeinn.. .
100,000 00 J
8,889,822 95 |1,083.474 6,674,590 42 | 1,948,048 65 267,183 87




Tableau

ETAT :—1o. dessubventions en argent, accordées aux chemins de fer ci-apres

restant & payer &

STUBVENTIONS
o
. i ,.E §
Quantum E <
LIS ACCORDANT LES o
NoXMS DES CHEMINS DE FtR. par 59 4
T= \;1:9
SUBVENTIONS. mille. &g
3 0.9
vTe
=
$ cts.
) o Ta) o < 1,643.25
Quebec, Montmorency & Charlevoix
(Cap Tourmente &
Murray Bay)..... 54 Vie., Ch. 88, Sec. 1, par.
K. K. ; 57 Vic. Chap. 5,
Céd. A. et 58 Vie., Chap.
2,8¢c.1..... e s 4,000 00 60
do do  pour la construction
d’un pont sur la
riviére St-Charles, et
d’une gare, etc.) ... .|54 Vie.,Chap. 88,8ec. I, par.s.....ooveniiii]iinnnnnns
Sud-Est (primitif ............... .. 37 Vie., Chap. 2, Sec. 1...... 1,000 00 43
do (de Sorel a la Jonction
de Sutton)....{37 Vie., Chap. 2, Sec. 1, et 39
Vie., Chap. 3, 8ec. 5....... 3,932 30 (
do do (partie de sub-
vention de venue 96
caduque du che-
min de la Baie des |
Chaleurs)........ 40 Vic., Chap. 3, Sec. 4...... 592 10 |)
do Embranch. de I’ Avenir
(abandonné) ........ 32 Vic., Chap. 52............ 1,710 00 11.50
De la rive sud partie de subvention
déclinée par les compagnies de Q. M.
&C.et P.&P)..oeoei il 58 Vic., Chap. 2,8ec. 5..... |.oo. oo oot ]iein nnenn
Embranchement St-Jéréme du chemin
de colonisation de Montréal, au-dela
de St-Jéréme.........oviviiniiinn 37 et 38 Vic., Chap. 2, Sec. 1. 4,000 00 18
S U ) 10 o 73 O 1,871.756




"o
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B.—Suite.

désignées: 20. des sommes payées jusqu’au 30 juin 1900, et 3o0. des montants

cette derniére date.

EN ARG®NT.

% 5
= g Montants | Subventions Balances
Total a Dates fixées
v & 4 |pavés jusquau devenues ca- ;40 payées
de la ° ”‘:”5 duques, trans- L pour 'achévement
23 E 30 juin ; quand elles
subvention. .§ = - portées ou des travaux.
52 1900. abandonnées. seront dues.
$ cts. $ cts. $ cts. $ cts.
8,889,822 95 | 1,083.474 | 6,674,590 43 | 1,948,048 65 267,183 87
240,000 00 |..vvnv e 240,000 00
30,000 00 |.......... 30,000 00
43,000 00 43 43,000 00
377,500 00
|
L 9% 434,342 10
|
56,842 10 J
19,665 00 11.50 19,665 00
50,000 00 .......... 50,000 00 ..............
72,000 00 |.......... 3,150 00 68,850 00
9,778,830 05 | 1,233,974 7,254,747 53 2,256,898 65 | 27,183 87
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Tableau

ETAT:—lo. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-apres

restant & payer a

SUBVENTIONS
oL
o2Z
=
Quantum g2
ACTEs ACCORDANT LA OU LES =
NoMS DES CHEMINS'DE FER. par 53 4
o=
SUBVENTIONS. mille. ~5c
= 9.9
1 o)
=~
I 8 cts.
Reports. ... cocov e s e 1,871.75
St-Laurent & Adirondack............ f54 Vie., chaI\J. 88, =ec. 1, par. !
. “a’ et 57 Vic., chap. b, céd .
A 3,200 (0 22
St-Laurent & Lac Champlain ........ 37 et 38 Vie., chap. 2, sec. i
1, et 49-50 Vic., chap. 77,
SEC. O it 4,000 00 69
Waterloo & Magog................... 37 et 38 Vic., chap. 2, sec. 1,
et 40 Vie., chap.3......... 4‘ 4,000 00 ' 43
Compagnie du Pont de Québec . ...... 63 Vict., chap. 2, cec. 1.... R IR RRITEC TR
Chemins de fer depuis Labelle au Lacl | !
Nominingue. .......oovveeevuannnn. |63 Vict., chap. 2, sec. 3......l.ov i
Chemin de fer de la Rive Sud........ 63 Vict., chap. 2, sec. 2...... . ... ... ... l ..........
0 U £ 1 2,005.75

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS,

BCUCREAU DES CHEMINS DE FER,

Québec, 30 juin 1900.
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B.—S8utle.

désignés ; 20. des sommes payés jusquau 30 juin 1900, et 3o0. des montants
cette derniere date.

EN ARGENT.
Lo
=5 Montants ~ Subventions | Balances
Total ES . Dates fixées
- £ |payés jusqu'au devenues ca- 4 étre payées
de la '3 2'5 duques, trans- del pour ’achévement
£k 30 juin . quand elles
subvention. '23 portées ou des travaux.
=2 1900. abandonnées. | seront dues.
“ 3
8 cts. $ cte $ cts. $ cts.
9,778,830 05 {1,233.974 | 7,254,747 53 | 2,256,808 65 267,183 87
70,400 00 20.38 65,216 00 5,184 00
276,000 00 62.57 250,280 00 25,720 00
172,000 00 43 172,000 00
250,000 00 |...o oendiein e 250,000 00
60,000 00 "...... ... i 60,000 00 A étre pris sur les som-
mes votées pour la
colonisation.
89,000 00 | ..ot v 89,000 00 |& étre pris sur les som-
mes  votées  pour
Pagriculture.
10,696,230 05 | 1,359.924 7,742,243 53 | 2,287,802 65 l 666,183 87 |.o0ven it et

Louts A. VALLEE,

Ingénieur et Directeur des Chemins de Fer.



Etat -—1¢ des subventions accordées a certainc

TABLEAU C.

SUBVENTIONS EN TERRES.

s compagnies '© chewins de fer; 2% des sommes payées & ces compagnies jusqu’au 30 juin 1900; 3¢ des

) - Ao e
————— e .. - - g - L g h 0D = =g o g Subventions qui sont s Y
] & :’ .S 3 3 ;SN‘ I ; 28 ’E‘J 2 = cg @ E%E devenues cad?lqnes £ 3
[l @€ w = —_— ! = —~ = [2hiad ‘= P
=8 23 Z g Q=27 2 =3 =55 = = 522 par laps de temps ou =
S 2 g g g QEJE 5 E’ g %’5 § 2 B @ “: :g-f Eg ) = I ;E par nombre de milles gg
. %2 S e3 8T g g SE=%®  E£Z Ly ) = Y- 27° 4 = en moins, ete. 2
NOMS DES COMPAGNIES DE CHEMINS DE FER. ACTE[ ACCORDANT LA OU LES SUBVENTIONS, =7 o= Y CE 3 R pos | &F g2 | 282 £z, Beg | 828 &°
=z = =hes? = &= & g | wmg s - . = G P =
SE | 5 | S SEE B | TERE 2R | sy | 28,3 | B 28 | TER diomes | £ E
$= | & Eg Sgd 8 Zz2S 0 ES | ELR | Bg82 | =5 c%f | Edgg o5 Sets | w35
o] g P o < < &° ¢ ® gt 2 sE 7 =<5 s g Spao |lers35ets | iqiiiea £z
82 g = = 3 Sy+wS | 3 Sgp= S D = S=g 3= 2 174 cts &S
s | & & = = 2855 | L SZE | RESA | A RBR | ATE- e °
$ o $ c. s el 8 c. $ c $ e $ c
. 45 Vict.. chap.% swc. 1. par. b i
Baie des Chaleurs. .. ... oot ittt et i res senae nas e e 51-52 Vict., Clla" 91’3023'1')12- 2 . . :.. .. . ..‘“. ' ~ -. -' -- } 189 10,000 1,800,000 14 201t ’86. 630,000 00 315,000 00l 80. 594,530 49'[ 35,000 00 629,530 49 35,469 51 2«\0,000 00[....c vevveiever e, 31 déc. 1899.
.......... 54 Vict., chap. ¢ . :
do do 1% U TS 54 Vict., chap 4’ S0 1, PAL. J e ee e e e e e e 10,000 800,000{ 23 avril "91. 280,000 00| 140,000 00j........ 980,000 00 35,099 12| 315,999 12/,......... 104,000 88| .o viviii]eennennns do.
i ) T PP 51-52 Viet., cha; . o - o= -
Jonction de Beanharnois . ............ .. 9= VIC 1. O, 880 Bt i e e s 20 5,000 100,000/ 19 jan. ’89. 35,000 00 17,500 00| 19..% 33,464 00 16,731 25 50,195 23] ... viiiit]iieiiiea. 1,536 50 768 25
A DPUIINONA . - ettt ittt e v etaee e tare et s e 54 Vict., chap. 8. i
Comt¢ Drummond...... e P ¢ B0 LA 27 | 10,000 | 270,000 16 jan.’91. | 94,500 00| 47,250 00| 27. 94,500 00 47,250 00 L1750 00F. -..oovevnfennernenninfreene e e e
......................................... 54 Vict., chap. ) !
do doees ’ 3,sec. 1, par. e; et 57 Viet., chap. 5, Céd. A 23 | 10,000 | 230,000 ............. 80,500 00/ 40,250 00[.... ... .ceeeunrnnn. A R A 80,500 00, 40,250 %0
rallé lehellet. oot i i ie e s e e 54 Vict., chap. 8
Vallée est du Richelieu . ', sec. 1, par. ce; et 57 Viet., chap. 5, C6d. A............ 25 | 10000 | 250,000 §juillet 02, | 87,500 00| 43,750 00| 22.16 | 77,560 0p 98780 001 I1GBH0 L0 e freeieeheene 9,840 00 42970 00
54 Viet.. ¢l 8 {19 juin ’881
Grand NOFA . .viee vt iiause crmane cemssvanaes et siasnes 54 Vict., chap. )
sran ’ ', sec. 1, par. g, 8. 1; et 56 Vict., chap. 3, 88, 2 ¢t 3. ... 33| 10000 |  330,0001{ 9 fov. 0L | 115,500 00 57,750 00| 53. | 115,500 00| 572750 001 173,2B0 00Feeeeinnefernenannne e e s 31 dée. 1900.
_ {16 juil. 788 | do-
Grand Nord (Section Jdes Basses Taurentides) .. .ove civine e 54 Vict., chap. 8 20.125 00 60.375 00
P o St-Mauri 56 Vie., chap. 3 ;, sec. 1, par. k; et 56 Vict. chap. 8, sccs. 2et 3.......... 23 | 5,000 115,000  aont '93. 40,250 00| 20,125 00} 20. 40,250 00| Aty AR E A e
ont sur le St-Maurice ..o i i e » . 3, A
sec. 2: ict.. chi - . 8,750 00] 26,250 00[......ooifvereenrrae]ormnee i,
Girand Nord (de St-ANré & Tachute). - vven veeeeeeeerees oeeees 51 Vict., chap. Saec. 2; et 58 Vict.,, chan. 2,s8. 4,883 .. ... oo 50,000(.............. 17,500 60 8,750 00[........ 17,500 00, —’ 010 00 455 00
Horeford 15 Vick., chap o sec. 1, par. g, ss. 2; et 57 Viet., chap. 5, Céd. A........ 7 1 10,000 70,000 9 fév. '91. 24,500 Oul 12,250 00| 6.74 23,590 00 11,795 00) 35,385 00)-...cooovrforennenees
P S 123 = KT T R R l .y .
Joliotte et St-Jean 6 Mt .-~ —ree e eeeeoers eeeene s 54 Vict., chap. g»sec. 1, et 5152 Viet. chap. 91, sces. 9 et 10+ ... ... 351 4,000 140,000, 2 aolit ’88. 49,000 00{ 24,500 00| 35. 49,000 00 24,500 00 78,600 00]. ... vvvnnsfreereerinns I
oliette e 4 AhA . e et , ; . I o _ o e 600 00]......covefeeraeiannns 27,400 00| 14,000 00
ASSOMPEOD. « -+« e eeee e emees oo e e e e 140.50 Viet., chap” sec. 1, par. n; et 57 Vict. chap. 5,Céd. A.............. 31 10,000 80,600 27 juin *91. 28,000 00 14,000 00{........ 600 00
"""""""""""" " . 5359 120511 | PP PR UU ) [ R s
Lac St-Francis et Navigation. ... ... ... iii oot 54 Vict., chap. 8 77,800 Qe vt 34 3,000 10,500 7 jan. '87. 3,675 00 1,837 50/ 34. 3,675 00 1,837 50 ’
N . [ . o - . s 1,443 75, .envineafiieieennn, 68,556 25| 85,000 00
Colonisation du Lac Témiscamingue 54 Viet., chap. 8 sec. 1, par. u; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A.............. 20 | 10,000 200,000 8 juillet *92. 70,000 00| 35,000 00]........ 1,448 75.
FAMOR OF Sk A e e " R o ; 270 00{ 117,810 00[.........cfeeeeeeennes 8,960 00! 4,480 00
Lotbiniore ot Mégantio ' 54 Vict., chap, & ¢ L DAT. 6 ¢t 57 Viet., chap. 5, GO Av.ovveronn.n. 50 | 5,000 | 250,000 5sept. ’93. 87,500 00| 43,750 00| 44.88 | 78,540 00 89,270 -8 ’ ’
‘ SR e ) ’ ) 50 00{ 131,100 83 149 17 eevneenc i e
Basses Laurentides . ..145 Vict., chap 28, sec. 1, par.d.d.... ... 25 | 10,000 250,000| 5 iév. 92, 87,600 00] 43,750 00 25. 87,350 83 43,750 ’
T Frreroorrerrrrrremrrannan N B . o . 0| 252,000 900 ... ... eeeeeiiiie]ie e e
Matane ... |54 Viet., chap. £ % 1; et 53 Vict., chap. 101,8€C. 5 .o .ovuvnnne cunnn 38.84 | 12,3585 480,000 12 oct. '86. 168,000 00| 84,000 00| 38.84 | 168,000 00 84,000 O ,09
MALIIIC .+« e e e e e et et e e et e e e e e e e . . . e R o O 105.000 00| 52500 00
Colonisation de MOntiorb. . - v oo r e 54 Vict., chap. & sec. 1, par. v; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A, oooe e 30 | 10,000 |  300,000/.............. 105,000 00| 52,500 00{........[....c.......]. | : ’ A
) o 1 oar o | 10000 | 210,000 6 uillet _ . _ 36,395 80| 109,895 80.......... 854 20....0ceneei]einien s
Montréal et Lac Maskinongé. ...... .. ... ... .. .0 L. 49-50 Vict., cha,]s’ Py PAL Z e e e = ! 210, 6 juillet '91. 73,500 00 36,750 00| 21. 73,500 00 00 34125 00 ’
- . , . 11,375 125 00]..eoenva]eveeerannaifirones TR P
Montréal et OTbAWR . .. < .v verenn emenenebaneeeniane s e ens 51-52 Vict., chag” 17 %eC. 7; et 51-52 Viet., chap. 91, sec. 8...........oo. 13| 5000| 65000 16 juillet’88.| 22,750 00| 11,375 00| 13. 22,750 00 ’ ’
e 52,500 00 157,600 00]..........|.... T
Montréal 66 OCCACIEAL +v - e e ee oo e . 149-50 Vict., chaj 91 %€ 9 €t 53 Vict., chap. 101, sec.8.... ............ 30 | 10,000 300,000f 29 jan.’89. | 105,000 00| 52,500 00{ 23.5 105,000 00 ) )
- 61,250 00| 183,750 00{..........[....... T P B
Jonction de Napierville.. ...ooooieroiieeriiinniiiiniieeanas nns 54 Vict., chap. ¢ 77, sec. 4; et 51-52 Vict., chap. 91,sec. §............... 70| 5,000 350,000 28 mai’92. | 122,500 00| 61,250 00| 70. 122,500 00 /250 3,750 00
e O o [ AN EE U A R Y R R R AR 52,500 00{ 26,250 00
Ottawa et Vallée de 12 GALINERT « .« v veneen veneen ereneaeen eeens 45 Vict., chap. 58, sec. 1, par. o; et 57 Vict.,chap. 5,Céd. A.............. 15| 10,420 150,000].............. 52,500 00| 26,250 00]........0..cocv it )
’ ’ - . ) 109,200 00f. ... ... fieeee e
'3, sec. 1; et 56 Vict., chap. 3,866, 4...oovrerreeeenecnnne. 52 | 4,430 | 208,000| 10 juillet '93. 72,800 00| 86,400 00|........ 72,800 00 36,400 0f 09,200 00
do do dO e 45 Vict., chap. £ ' .
31 dée. '91 31 dée. 1901,
3,sec. 1; et 54 Vict., chap. 88,8ec. 2..o..vvvveeeenannens 5| 64)0 450,000 % % 157,500 00| 78,750 00| 54.5 147,178 00 63,000 00 210,178 00 10,322 00| 15,700 00} oo covvesfeernereees
b
Embranchement de Portage du Fort et de Bristol......... ...... 54 Vict., chap. ! - 5 sept. "93. 52.500 00| 26.250 00
Pontiac et Renfrew 54 Vict., chap i8, sec. 1, par. £.1.; et 57 Vict., chap. 5,Céd. A............ 15 | 10,000 150,000| 8 juillet '92. 52,500 00| 26,250 00]........|............ (T T TTTooofroonmoenermoss e ’ 2
............................................ . . 8.750 00|  26.250 00|+ oo oileee
Québee Central, Jonction de Tring an Lac Migantic. . .......... 52 Viet., chapzs, seC. 1, par. L Lo oovtciei it i e s 5 | 10,000 50,000 3 fév. '9l. 17,500 00 8,750 00| 5. 17,500 00 ’ ’
. chap. 88, 86, sec. 1; 53 Vict., chap. 101, sec. 9; et 54 Vict. ol 5
’ ] y » ' D
Québec et Lac St-Jean 57 ot 88 Vict csec.4 .................................................. 52 | 2,%50 117,000, 5 sept. "93. 40,950 00] 20,475 00| 59.36 40,950 00} 20,475 00/ 61,425 00........o0feeeeeer e R R
(ucbes ot Lac St-Jean, de Pointe-aux-Trembles 3 Roberval 159 Viet chahap' 2 sec. 1; et 45 Vict., chap. 23,8€c. L....coovvvunn... 170 | 5,000 850,000] 14 aott '86. 297,500 00| 148,750 00| 170. 207,500 00l 148,750 00] 446,250 00]...... ... |ceeceecnii]ieenen e iieneranns
2e ) = - « 27 B ¢ - "y 3 - -
o do do 3 Métabetchouan. 152 Viet cha.'p. £ DR N 14 | 10,000 140,000{ 3 sept. ’88. 49,000 00| 24,500 00| 13.86 48,510 0Q 24,255 00) 42,765 O0.......... 490 00 245 Oﬂ
do do de Métabetchouan 3 la Baie des Ha! Ha!. .[54 Vict. 1’ D. 91, sec. 1; et 55-56 Vict., chap. 66..........ccccvevnnn.. 14 | 5,000 70,000| 3 sept. '88. 24,500 00| 12,250 00| 7.71 13,492 59 6,746 25 20,238 5. ... ieiei i 11,007 50{ 5,503 7
a ! ict., chap. ¢
18, sec. 1, par. p; et 55-56 Vict., chap. 66.................. 66 | 5,000 | 330,000 115,500 00| 57,750 00
do do do do do ..[55-56 Viot., cha . ’ ’ {13 - ,gzg 5, ; {46347 120742 of 5746 40| 177,489 85|.......... 9,625 00| 1,764 66 882 85
PRI R AU 31,450 11,007 50 5,503 75
do do Embran. entre Rivi¢re i Pierre et La Tuque.[54 Vict., chap. ‘ . , - ’ l
Québec, Mont ¢ Charlevoi . N 38, sec. 1, par. r; et 57 Vict., chap. 5,sec.5,and Céd. A.... 45 | 10,000 450,000] 8 avril 1. 157,500 00| 78,750 00|........[.ceuee o... R P 157,600 00 78,750 OO
uébec, Montmorency e arlevoix....... ... il 4 ict., chap. : [ = .
Québec Oriental . P" ¢3; 57 Vict., chap. 5; et 58 Vict., chap. 2. .......vne.een.. 90 | 4,000 | 360,000 11 aont’87. | 126,000 00| 63,000 00| 30. 42,000 q 21,000 00| 63,000 00f..........|eeunens 84,000 00{ 42,000 0V}
uébec Oriental. . . ... ... . i i i i e e, 54 Vict., chap. § v
st t v + MNP 18, sec. 1. par. nn.; et 57 Vict., chap. 5,C6d. A.......... 100 | 10,000 | 1,000,000].............. 350,000 00] 175,000 00|.... ... . c.oueuean, trmr i s s e 850,000 00} 175,000 00
03 SV 3 A= 0 1100 ¢ o (< PN RO ict. NES .
y 54 Vict., chap- 4 co. 1 par. 7; et 57 Viet., chap. 5, C6d. A..c.v..nn. ... 30 | 10,000 |  300,000].............. 106,000 00{ 52,500 00]...... . f.uveerei Feeen e b 105,000 00| 52,500 00
St-Jacques UAchigan. .. ... ... i - ict.
q g 49-50 Vicet., Chak). T 88 B e et e e e e e e 7 4,000 28000, ............. 9,800 00 4,900 00). ... .. e e 9,800 00| 4,900 00
Trois-Riviéres et Nord-Ouest. ... ..o iiiiinniiiniinninnnencanann 51- i :
51-52 Viet., chag, 91 sec. 1; et 57 Vict., chap. 5, Céd. A ...uveenennnn.n, 70 | 10,000 |  700,000| 4 aont ’88. | 245,000 00| 122,600 00|........ 4,950 -reereaeen 4,950 00]. ..o veei]iranennnns 240,050 00| 122,500 00
DEIISCOUALI . et e te it v et v eaets ctee citee teraan it 45 Viet., chap. 5 . 13 oct. ’86
) 23, sec. 1, et 51-52 Vict., chap. 91, sec. 8.......ccevvnuen.. 69 | 10,000 690,000 241,500 00| 120,750 00| 69. 241,500 § 120,750 00| 362,250 00|.... ....ilevnnnnenaenfannnns N T
4 aoQit ’88
Comtés UNIS. ..ove ittt it e et e et 51-52 Vict., ch ; 10 juin ’89 . .
-1 Chap, 91 gec. 6; et 54 Vict., chap. 88, sec. L, par. ¢........... 60 | 10,000 600,000 210,000 00{ 105,000 00| 59.84 | 207,565 g 103,782 18 311,347 18 1,875 00 937 82 560 00 280 00
24 jan. '91
TOtAUX « vt v veeaee eaaes eebeen e eeeeaeeaneeeeanas 1,631.34 13,324,950 4,663,732 50| 2,331,866 25| 998.867| 3,247,942 591,233,713 50| 4,481,656 02| 47,815 63) 410,667 90| 1,367,974 80| 687,484 35

) . [
montants restant 4 payer A\ cette Jgtniere date ; 4

des subventions qui sont devenues caduques, etc.

Dépnrtement des Travaux Publics—Bureau des chemins de fes,

Québec, 30 juin 1900.

LOUIS A. VALLEE,
Ingénieur et Directeur—Bureau des chemins de fer.
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TABLEAU D.

TABLEAU indiquant la longueur des chemins de fer construits ou en
exploitation, ot prets & étre livrés a I'exploitation, dans la province de Québec, le
30 juin 1900.

CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL.

Milles
De la riviére Ristigouche—(frontiere du Nouveau-Brunswick)
. —jusqu’a la jonction de la “ Chaudiere”............... 294:.00
Embranchement de la Riviere-du-Loup.................... 4.00
« de St-Charles................ ... .. ... 13.00
“ de Rimouski............. ..ol 2.00
~—— 313.00
CHEMIN DE FER “LE QUEBEC CENTRAL.”
De la jonction. & Harlaka, avec I'Intercolonial, jusqu’a Sher-
brooke.... ... ... i e 138.00
De la jonction de Beauce jusqu’y St-Frangois............... 15.15
Embranchement de Tring. . .......... ..o .L. 59.36
— 212.51

" CHEMIN DE FER INTERNATIONAL.

(Maintenant un chainon de la ligne courte de la compagnie du

chemin de fer du Pacifique Cﬁnadien).

De Ia jonction avec le Grand-Trone, & Lennoxville, jusqu'a la
frontiere du Maine, E-U............................ 81.25
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CHEMIN DE FER “LE GRAND-TRONC”

De la frontiére du New-Hampshire jusqu'a Montréal . ... ... 131.00
De Lévis & Richmond. ... ... ... ... .. .. . . ... ¥6.50
Embranchement d’Arthabaska jusqu’a “ Doucet’s Landing” . 34.71
De la jonction @ St-Lambert jusqua “ Rouse’s Point”. ... ... 43.68
Embranchement de Ste-Martine :—de St-Isidore & Hemwming-

ford. ... 24.15
De Brosseau & Dundee......... .. ... .. .. ... .. .. 62.20
De Montréal & Lachine.......... ... ... ... ... ...... 8.00
De Montréal a la frontiére d’'Ontario...................... 44..00
De la jonction avec le chemin de fer canadien du Pacifique, au

Sault-au-Récollet, jusqu’a Lachine............ .. ..... 6.50

RESEAU DU CHEMIN DE FER DU SUD-EST.

450 74

(Maintenant sous le contrdle de la C'ompagnie du Pacifique Canadien.)

Chemin de fer du Sud-Est,—proprement dit :—

De la frontiere du Vermont & Farnham-Ouest........ ..... 44,00
Chemin de fer de Richelieu, Drummond et Arthabaska,—de la
Jjonction de Sutton & Sorel........ ... ... o L, 96.00
Embranchement de St-Césaire..........cooiiiviennn. .. 8.00
Chemin de fer de Jonetion du St-Laurent et du Lac Cham-
plain,—de Stanbridge a St-Gmillaume ... ......... ... .. 61.00
Eimnbranchement de 'Avenir. ... .. .. ...c. .o, 11.50

CHEMIN DE FER “LE CANADA-ATLANTIQUE.”

De la frontiere d’Ontario & la jonetion de Lacolle...........

220.50

53.00
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CHEMIN DE FER DE QUEBEC ET DU LAC ST-JEAN.

Depuis la jonction avec le chemin de fer canadien du Pacifique,
4 4 milles de Québec, & I'Ancienne-Lorette, jusqu'a la

jonetion de Chambord........................ ... .. 172.84
Depuis la jonction de Chambord jusqu’a Roberval.......... 13.86
do do do Chicoutimi........ 51.22

Section terminale entre St-Ambroise de la Jeune-Lorette et la
nouvelle station sur la propriété < Drum,” au “ Palais)”

aQudbec. . ... 12.00

249.92

CHEMIN DE FER DE MONTREAL ET DU LAC MASKINOXNGE.

(Exploité par le Pacifique Canadien.)

Depuis la jonction avee le chemnin de fer canadien du Pacifique,
pres de St-Félix de Valois, jusqu'a St-Gabriel de Brandon.

CHEMIN DE FER DU COMTE DE DRUMMOND.

De la_jonction avec le Grand-Trone, & Ste-Rosalie, jusqua
Nicoleb. ... 65.98
Depuis St-Léonard jusqu’s la jonction de la Chaudiére . . .. .. 71.00

CHEMIN DE FER DE L'ASSOMPTION.

De la jonction avec le Pacifique Canadien, & 'Epiphanie,
Jjusqu'au village de 'Assomption.................. ...

RESEAU DU VERMONT-CENTRAL.

Chemin de fer du Vermont Central :—de St-Jean i la fron-
titre du Vermont. .........coviiiin i, 26.00
Chemin de fer de Stanstead, Shefford et Chambly :—de la
jonction avec le Vermont-Central, & deux milles de St-

Jean, jusqud Waterloo............... ... . ... 41.00
Chemin de fer Montréal, Portland et Boston :—de St-Lambert
4 la frontiére, prés de Frelighsburg. ... ... ... ... ... 54.00

13.00

136.98

3.50

121.00
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CHEMIN DE FER DE BOSTON ET MAINE.— (RESEAU DE LOWELL)
DIVISION DU PASSUMPSIC.

Chemin de fer du Massawippi:—de la jonction avee le Grand

Trone, & Lennoxville, jusqu’a “ North-Derby,” sur la {ron-

tiere du New-Hawmpshire.. ... ... ... ... .. .. . ... 34.75
Ewmbranchement de Stanstead. . ... ... ...... ... .. ..... 5.00

39.75

(CHEMIN DE FER CANADIEN DU PACIFIQUE.

De Montréal 2 0ttawa. ..o, B 120.00

De Hull & Aylmer........ ... . it 7.50

Embranchement de St-Jérdéme. .. ....... ...t i, 13.50
“ de Buckingham :—depuis la station de Buck-

ingham jusqu’au village de Buckingham. . 4.10

“ de St-Lin. . ... ... . i 15.08

« de St-Eustache................... ... ... 8.00

“ de Joliette:—de Lanoraie &4 St-Félix de Valois  24.00

“ deBerthier......... ... ... ... ... . .... 2.09

“ desPiles ....... ... .. . . . i 26.82

De la jonction & St-Martin, jusqud Québec................ 159.10

Extension & l'eau profonde, & Québee . .................... 0.86

Chemin de ceinture, aux Trois-Rivieres................... 3.00

De “Mile-End ” jusqu’a la jonction & St-Polyearpe.......... 40.00
De la jonction de Montréal jusqu’a *“ North Troy,” comté de

Brome ... ... .. e 90.00

De Waterloo & Sherbrooke. . ............ . ... .. .. .. ... 39.00
Chemin de fer de la Vallée du Missisquoi:—De Eastman &

Bolton-Sud...... ... o e 10.10

CHEMIN DE FER DE TEMISCOUATA.

Depuis Fraserville jusqu’a la frontiére du Nouveau-Brunswick 69.28

CHEMIN DE FER LE VAUDREUIL ET PRESCOTT.

(Maintenant le chemin de fer de Montréal et Ottawa exploité par le
Pacifique Canadien.)

De Vau lreuil a la Pointe-Fortune. .. ......... ... .......... 23.50

CHEMIN DE FER DU ST-LAURENT ET DES ADIRONDACKS.

De la jonction avee le Canada-Atlantique, pres Vallevfield,
jusqua la ligne frontiere. dans la direction de Jalone,
E-U o e . 20 38
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CHEMIN DE FER D'HEREFORD.

(Maintenant exploité par le “ Maine-Central.”)

Milles
De Cookshire jusqu’a la frontidre du Vermont, a “ Hall’s
Stream.” ... ... e 35.00
Embranchement de Cookshire jusqua “ Lime Ridge,” aux car-
rieres de chaux et de marbre,............... ... ... .. 18.52
—  53.52
CHEMIN DE FER DE LA MONTAGNE D’ORFORD.
Depuis Eastman jusqu'a Kingsbury...................... 26.38
CHEMIN DE FER DE PONTIAC ET RENFREW.
Depuis la station Wiman, sur le chemin de fer de jonction de
Pontiac au Pacifique, jusquaux miunes de la Compagnie
de Bristol.......... .. i 5.00
CHEMIN DE FER DES COMTES-UNIS.
De la jonction avec le Grand-Trone, &4 St-Hyacinthe, jusqu’a
Tberville ... 28.70
De St-Hyacinthe a la jonction du Pacifique & St-Robert.... 81.14
—  59.84
CHEMIN DE FER DE COLONIZATION DE MONTFORT.
De la jonetion avee le chemin de fer Montréal et Oceidental,
a St-Sauveur, jusqu'a Arundel, comté d’Argenteuil. . . ... 32.27
CHEMIN DE FER DE LOTBINIERE ET MEGANTIC.
De Lyster & St-Jean Deschaillons....................... 28 00

CHEMIN DE FER DE JONCTION ET DES CARRIERES DE
PHILIPSBURG.

De la jonction avec le Vermont-Central, & Stanbridge jusqu’a
Philipsburg. ...... . ... . o i 5.87

CHEMIN DE FER DE LA NOUVELLE COMPAGNIE D’ARDOISE
DE “ NEW ROCKLAND.”

De la jonction avec le Grand-Trone, jusqu'aux Carrieres de
New Rockland........... . ..o oot 4.12
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CHEMIN DE FER D'OTTAWA ET DE LA VALLEE DE LA

GATINEAU.
Milles
Depuis Hull jusqu'au village de Gracefield................. 56.50
CHEMIN DE FER “MONTREAL ET OCCIDENTAL.
{Fxploité par le Pacifique Canadien.)
Depuis St-Jérome jusqu’a la Chute aux Iroquois ........... 70.00
CHEMIN DE FER “LE GRAND NORD.”
De la jonction avee le Pacifique Canadien, 4 St-Jérome, jusqu’a
pres de Montealm................ ... .. ... ..., 28.00
De la jonction avec les Basses-Laurentides, & St-Tite, jusqu’a
Shawinigan. ........... .. ... .. ... . L 20.00
De Montcalm & Joliette.................... cooiuia.... 5.00
——  53.00
CHEMIN DE FER DE LA VALLEE D'OTTAWA.
De Lachute & St-Andvé............. ... ..l 6.74

CHEMIN DE FER DE JONCTION DE PONTIAC AU PACIFIQUE.

Depuis Aylmer jusqu’a 12 milles au-dela du Fort Coulonge.. 71.00
De Aylmer dans la direction de Hull..................... 2.63

73.63

CHEMIN DE FER DES BASSES-LAURENTIDES.
(Maintenant exploité par la Cie du ehemin de fer Le Grand Nord.)

Du point de jonetion avec le chemin de fer des Piles, a la sta-
tion de St-Tite, 4 3 milles au sud du terminus du chemin
des Piles, & aller jusqu’a la station de la Riviére & Pierre,
sur la ligne du Québec et du Lac St-Jean .......... ... 38.84

CHEMIN DE FER DE LA BAIE DES CHALEURS.

De la jonction avec I'Intercolonial, & Métapédia, jusqu'a New
Carlisle . ... 98.00

CHEMIN DE FER “LE GRAND ORIENTAL”

Du village d Yamaska jusqu'a la riviere St-Frangois........ 6.11
De St-Grégoire, & la jonction avec le Grand-Trone—(embran-
chement d’Arthabaska), jusqu’a la ville de Nicolet, pres la
jonction avec le chemin de fer du comté de Drummond. . 6.75
—_ 12.86
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CHEMIN DE FER QUEBEC, MONTMORENCY ET CHARLEVOIX.

Milles
De Quetec au Cap Tourmente, & St-Joachim.............. 30.00

CHEMIN DE FER DE COLONISATION DU LAC TEMISCAMINGUE.
De Mattawa au lac Kippewa.................. ... ... ... 45.88

CHEMIN DE FER DU CAP DE LA MADELEINE.

De la jonction avec le Pacifique, a la jonction des Piles, jusqu’au

village du Cap de la Madeleine...................... 2.66
CHEMIN DE FER DE LA RIVE SUD.

De St-Lambert & Sorel........... ... .. o 0 L 45 .50
CHEMIN DE FER CHATEAUGUAY ET NORD, MU PAR
L'ELECTRICITE.

Depuis Hochelaga jusqu'au bout de I'Ile.................. 12.00

CHEMIN DE FER CARILLON ET GRENVILLE.
De Carillon & Grenville. . ....... ..., 12.75
CHEMIN DE FER DE JONCTION DE BEAUHARNOIS.
De Ste-Martine &4 Valleyfield. ............... ... ... .. 19.13

CHEMIN DE FER VALLEE-EST DU RICHELIEU.
De Iberville & Lacolle

Formant, dans toute la province, un total de voies ferrées cons-
truites ou en exploitation, ou prétes a étre livrées a l'ex-
ploitation, & venir au 30 juin 1900, de . . ... ......... 3,387.11

Sur ce total de 3,387.11 milles, il a été construit. depuis le ler

Jjuillet 1867, date de I'établissement de la Conféderation. 2,810.86
Et avant le ler juillet 1867 ....cooo ..o oL 575.25

Entout . .................... T 3,387.11

. LOTUIS A. VALLEE,
Directeur et Ingénieur des chemins de fer.
Département des Travaux Publics,
Bureau des chemins de fer.
Québee, 30 juin 1900.



TROISIEME PARTIE.

ETAT des dépenses et recettes du 1)¢partement des Travaux Publics, depuis
le ler juillet 1899 jusquau 30 juin 1900.

DEPEITSES.

Loyere, Assurances, Ripurations, ete.: $ cts. $ cts,
Edifices de la Ligislature et des Départements. cceevececueeen.. 48,145 13
Edifices Publics ep général ... ceviivnnsienicinniiiinnvensiennnn. | 6,091 50
Spencer Wood :— Payé & Son Honneur le Lieu-
tenant-Gouverneur pour
dépenses d’entretien ...... 6,500 00
do Payé a diverses personnes
pour travaux de répara-
tions et matériaux four-
NiSusseeeerniniintenteiioiinen. 716 43
— 7,215 43
Ecole Normale Laval :—A 1’Univergité............. 6,358 92
do Aux Ursulines .coeeeanieee 41 90
— 6,400 | 82
Bureau des ATChITES. coveericvvverereierreisnsesseeres sesnseoseenns 610 | 00
7 rue St-Jacques, Montreal . 43 1 3
63 rue St-Gabriel, ¢ eeeeare beeesseetaseaeeenes sasaney cesnees 835 | 43
76 “ O s 1,304 | 90
Ecole Normale McGill, Montréal.......... weevrurreeinieaniaiinee. 5|25
Propriété an Sault au Recollet wuvvenrunieiniriiiiiniiniinanninannen, 160 | OV
] 70,811 | 80
Ingspections, PlC...eueneenernirinanes U O 1,946 | 14
Réparations des Palais de Justice et Prisons:
Chicoutimi—Palais de Justice et ) SN TET0) « P 147 | 25
St-Hyacinthe— 100 | 00
Sweetsburg— ¢ 481 | 77
Montmagny— ‘ 1,078 | 48
Québec —Palais de Justice 1,853 | 58
¢ PriSOn weievveiviiiiiiiiiniiin e e e e 98 | 49
St-Jean d’Iberville—Palais de Justice et Prison ceeeer - .ooenl 222 | 61
St-Joseph, Beauce— [ 50 | 98
\herbrooke—Palaw de Justice........... Ceereenren 39 | 77
Prison .eeveiiveiniiiinei e e 830 | 00
Ste-Scholastique—Palais de Justice et Prison c.cee < ooieenene 37 | 00
Hull— 518 | 73
Montréal—Palais de JUstice . voemiviiiinneiienncniiiisnann e 2,086 | 93
New Carlisle—Palaix (k Ju~t1(e et Prison.ceneeens v veenes 170 | 73
Beauharnois— . 27 1 95
Rimouski— “ “ 112 1 00
Malbaie— b ¢ . 160 | 00
Trois-Rivicres—Palais de Justice. ..vevviiiiiniiiiiiininn ool 127 00 |
Arthabaska—Palais de Justice ct Prison.eeceececinenens creneins 49 75
Fraserville— ¢ % 983 62
Sorel— « e e 1,640 00
Bry<on— “ e 216 00
— — 11,032 64
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ETAT des dépenses et recettes du Département des Travaux publics, depuis

le ler juillet 1899 jusqu'au 30 juin 1900.—Swuitfe.

$ Ects. cts.
3751 + 75 ) o AR LU OO N | R Ty
Loyers des Palais de Justice et Prisons. «cceeeeieeenenss oesvensssnanens | asiarurereinns ‘ ...... 1,926 76
Insgpections—Cheming de fer .cccveverereneeerenennneveannnen. 180 50
Loi des établissements mdusmels—lnspectmns 11,105 87
Aide 3 des travaux A d’antres ponts—Pont 2 Cap Chat...eeuuiee: [eeeeniinaenns 2,042 02
‘ 99,045 73

( Pour les subventions payées i diverses compagnies de chemin de fer, voir ci-dessus, page 12.}

Québec, 30 juin 1900.

WENTWORTH G. PETRY,

RECEITITES.

Comptable.

J. I. Roy :

Loyer (partie) du terrain au Sault-au-Récollet (Bordeaux), du ler mai 1899 au
B TR 1 ) O ST

400 00
La Compagnie du Chdteaw Frontenac:
Portion du loyer du terrain occupé par I’hdtel Chatean Frontenac ................. 760 60
McCarthy & Whyte, Montréal :
Pour chauffage fourni 4 Jeurs appartements dans la maison Pérodeau, (Cour
de circuit), Montréal, durant I’hiver 1899-1900.......cccersuvuee .o, 25 00
Les Dames Religieuses Franciscaines, Quibec :
Intéréts a 4 pour cent sur $3,124.15, balance du prix d’achat d'un terrain, du
4 mars 1899 au 4 mars 1900 .cercieeeineiiieiniinnnr coners reneassanersssssansases sesene 124 97
Diverses Compagnies d’ Assurances :
Indemnité pour pertes causées par l’mcendle du 15 mai 1900 aux Edifices de la
Législature et des Départements...... e meens 80 00
MM. Moody & Sons, Terrebonne :
Intéréts 4 5 pour cent sur $5,391.11, balance de prix d’achat d’un terrain, du
ler novembre 1898 au 30 avril 1900w woeririeniiiiiumniivieeriunn e e 404 32
Divers vieux effets vendus...c.cocovvinsesiivsicsscnsiisneansvannnes reenanceirean e eereeveneneans 14 60
1,509 49

Québee, 30 juin 1900.

WENTWORTH G. PETRY,
Comptable.



QUATRIEME PARTIE.

NOTES ET DOCUMENTS relatifs & diverses propriétés du gouvernement
situées dans les districts judiciaires de Saint-Frangois, Saint-Hyacinthe,
Arthabaska, Joliette et Montréal.

+

Comutme suite & I'étude sur les propriétés du gouvernement dont la publica-
tion a été comwencée dans le rapport général du commissaire des Travaux
Publics pour l'année 1896, et poursuivie dans les rapports subséquents, nous

donnons ci-aprés des notes historiographiques, titres, ete, ayant trait aux édifices
dont voici la liste :

Le palais de justice de Sherbrooke.

La prison de Sherbrooke.

Le palais de justice et prison de Saint-Hyacinthe.
Le palais de justice et prison d’Arthabaskaville.
Le palais de justice et prison de Joliette.

Le palais de justice de Montréal.

PALAIS DE JUSTICE DE SHERBROOKE.
(District de Saint-Frangois).

Nous donnons ci-aprés le titre du terrain sur lequel le palais de justice de
Sherbrooke est érigé. Nous faisons précéder ce document de lettres et de notes
dont la publication nous parait nécessaire ; sans la lecture de ces pieces, il serait
difficile de s'expliquer comment il se fait que le titre en question porte
la date du 19 juin 1900 tandis que le terrain auquel il se rapporte a été achete et
payé par le gouvernement dés l'année I841.

Pour la législation concernant l'erection du district judiciaire de Saint-
Frangois, la construction de la cour et de la prison de ee district, ete,, etc., on
p eut consulter les actes 3 George IV, chapitre 17, (annee 1823), 12 Victoria,
chapitre 3%, section 10, (année 1849), et le chapitre 76 des Statuts Refondus du
Bas Canada (année 1860).
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DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS.

QUEBEC, 23 novembre 1899.
J-A. CHICOYNE, écuyer, avocat,

Député & I’ Assemblée législative, P.Q.

Sherbrooke.

Cher Monsieur,

En 1839, sous le régime du Conseil Spéeial, lord Colborne émit une Ordon-
nance “ pour ériger une maison de justice, avec des bureaux convenables, &
Sherbrooke, dans le district de Saint-Frangois, et pour en défrayer la dépense.”
(2 Victoria, chap. 38).

La section IT de cette ordonnance se rattache 4 I'histoire méme de Sherbrooke,
puisqu’il y est dit que “le village de Sherbrooke, dans le district de Saint-Frangois,
sera a I'avenir désigné sous le nom de ville de Sherbrooke ;” mais ce n’est pas
précisément une question historique qui m’occupe en ce moment : je voudrais
savoir & qui je devrais m'adresser pour me procurer le titre du terrain sur lequel
est érigé le palais de justice du district de Saint-Frangois. Dans le “ rapport du
commissaire des Travaux publique pour 1867 7, il est dit que ce palais de justice
est “un édifice en brique & un étage sur rez-de-chaussée....”, qu’il est “de 114
pieds de long sur 28 de large 7, qu’il est “situé dans la ville de Sherbrooke sur
un lot de 190 par 238 pieds, soit 45,200 pieds en superficie.” Ailleurs, dans le méme
rapport, (page 323,) je trouve la note suivante : “Sherbrooke (ville), pa]ais de
justice, district de Saint-Francois.... Pas de titre. 3,300 louis octroyés par
l'acte 2 Vict, chap. 38 (1839), pour acheter 'emplacement et I'érection d’une
bitisse.” Ailleurs encore, je vois que les dépenses d’érection du palais de justice
de Sherbrooke (réparation et construction d’'un appareil calorifere comprises)
gélévent 4 813,200.00.... Mais rien, dans ce rapport de 1867, n’indique ou se
trouve le titre du terrain en question. Pourriez-vous me donner quelque indi-
cation qui soit de nature & m’orienter dans mes recherches ?

Je vous offre mes remerciements anticipés pour vos bons conseils, et vous
prie de me croire,

Monsieur le députs,

Votre obéissant serviteur,

ERNEST GAGNON,

Secrétaire.
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M. Chieoyne, & qui nous renouvelons ici nos remerciements, répondit d’abord
par nne lettre dans laquelle 1l dit qu'il allait faire lui-méme les recherches néces-
saires, puis par un article intéressant et élaboré publié dans son journal Le
Pionnier de Sherbrooke, numéro du ler juin 1900.

Voici la derniére partie de cet article :

* L’emplacement du palais de justice comprend un acre en superficie.

t

“ Tl faisait originairement partie du lot No 9 du canton d’Orford, suivant le

plan primitif de ce canton dressé par I'arpenteur J. Kilborn en aolit et septembre
1800.

“ Le lot No 9 du ler rang d’Orford fut octroyé par la Couronne, le 5 mai
1801, & Seth Hoskins.

“ Le 13 scptembre de la méme année (1801), Seth Hoskins vendit le lot &
Jonatl an B-1l. Le méme lot (sauf quelques emplacements qui en étaient déja

distrait ) tut vendu par Jonathan Ball & Willian Bowman Felton, le 13 aott
1816.

“ W. B. Felton continua & détacher certains emplacements du lot No 9, au
fur et & mesure que le villa e se développait ; mais, lors de son déces, le site du
paluis de justice formait encore partie du dit lot.

“ Le 21 mai 1838, par acte passé devant F. Bureau, notaire, le lot No 9
(moins les emplacements distraits) fut vendu par la succession Felton & la
Compagnie des Terves. Les parties a l'acte étaient : “ Anna Maria Valls Felton,
de Belvidere en Ascot,” veuve de feu l'honorable William Bowman Felton, en
son vivant de Belvidere susdit, membre du conseil législatif, en sa qualité
d’exécutrice testamentaire selon le testament du dit Felton passé le 20 mai 1837;

la Compagnie des Terres était représentée par ses commissaires John Fraser et
Arthur Cruickshank Webster.

“ Le site du palais de justice, mesurant un acre en superficie, fut arpenté en
1841 par Jos Pennoyer (No 13 des arpentages de Sherbrooke) et les “ Commis-
saires du palais de justice de Saint-Frangois” en payeérent le prix ($400) 4 la
Compagnie des Terres, mais négligérent d’'en prendre un titre.

“ Le commissaire actuel de cette compagnie M. R. W. Heneker, & la courtoisie
et & l'obligeance duquel nous sommes redevable d’'une partie des renseignements
qui précédent, est tont disp sé A signer un acte de vente quand le gouvernement
de Québec en exprimera le désir.”
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DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS.

QUEBEC, 15 juin 1900.
R.-W. HENEKER, écuyer,

Commissaire de la Cie des Terres,

Sherbrooke.
Monsieur,

Gréce aux indications de M. J.-A. Chicoyne, député & I’Assemblée législative
et directeur du Pionnier de Sherbrooke, jai licu de croire que vous pourrez faire
tenir au gouvernement le titre de I'emplacement lu terrain du palais de justice
du district de Saint-Francois, qui manque 4 nos archives départementales.

Les lignes suivantes ont été publiées dansle Pionnier de Sherbrooke du
ler juin :

“Le site du palais de justice, mesurant un acre en superficie fut arpenté
en 1341 par Jos. Pennoyer (No 13 des arpentages de Sherbrooke) et les
“ commissaires du palais de justice de Saint-Frangois” en payérent le prix
($400) a la Compagnie des Terres, mais négligérent d’en prendre un titre.

“ Le commissaire actuel de cette compagnie. M. R.-W. Heneker, 4 la cour-
toisie et 4 l'obligeance duquel nous sommes redevables d’'une partie des renseigne-
ments qui précedent, est tout dispose & signer un acte de vente quand le gouver-
nement de Québec en exprimera le désir.”

J'ai 'honneur de faire officiellement 4 votre compagnie la demande d'un
titre pour le terrain en question. Les parties contractantes devront étre votre
compagnie d'une part, et de l'autre le gouvernement de la province de Quebec,
représenté par I'honorable Henry-Thomas Dufty, commissaire des Travaux publics
de la dite province.

J’ai I'honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

ERNEST GAGNON,

Secrétaire.

Le 19 du méme mois M. Heneker adressa les pieces suivantes au départe-
ment, :

TITRE.
(Traduction).

Je, Richard William Heneker, de Sherbrooke, dans la province de Québec
et Dominion du Canada, commissaire de la British American Land Company,
Incorporée et établie par et en vertu d’une charte d’incorporation accordee dans
]8’- quatriéme année du réegne de Sa Majeste le Roi Guillaume IV, et aussi en vertu
d’un acte fait et passé dans la quatriéme année du régne de Sa dite Majesté, intitulé:
“An Act for granting certain powers to the British American Land Company,”
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étant duement autorisé, établi et nommé & cet effet, en considération de la somme de
quatre cents piastres payées i cette compagnie le vingt-uniéme jour de mai mil huit
cent quarante et un (1841), concede, vend, abandonne, transporte et confirme, par le
présent acte, au gouvernement de la province de Québec, représenté par 1'hono-
rable Henry-Thomas Dufty, commissaire des travaux publies, tout ce lot, piece
ou étendue de terre, situé dans la cité de Sherbrooke, district de Saint-Frangois,
dans la Province et Dominion susdits, plus particuliérement connu et désigné
sur le plan cadastral de la dite cité sous le nom de lot numéro six cent soixante-
quinze, dans le quartier nord, faisant autrefois partie du bloc D. dans le dit
quartier nord, décrit plus au long dans le procés-verbal de feu Joseph Pennoyer,
arpenteur provincial, en date du vingt-septieéme jour d'octobre mil huit cent
quarante et un (1841), dont copie est ci-annexée, contenant un acre en superficie,
plus ou moins, avee garantie de titre jusqu’an vingt-uniéme jour de mai mil huit
cent quarante et un (1841), de méme que tous les droits, titres et intéréts de la
dite British American Land Company & ce méme lot de terre et toute partie
d’icelui.

Pour les dits cessionnaires, leurs successeurs et ayans-droit avoir et posséder
et servir 4 leur usage maintenant et & toujours.

Signé, scellé et délivré ce dix-neuviéme jour de juin en l'année de Notre
Seigneur mil neuf cent,

En présence de

(Signé)  J. DAVIDSON,
« A.D. BOSTWICK.

(Signé) R. W. HENEKER,
Commissaire.

PROCES-VERBAL.
(Traduction.)

Le vingt-septiéme jour d’octobre 1841, 4 la demande de I'honorable Edward
Hale et de Samuel Brooks, écuyer, tous deux du township d’Orford, dans le distriet
de Saint-Frangois. province du Canada, commissaires pour l'érection d’'un palais
de justice dans la ville de Sherbrooke, et John Fraser, écuyer, de la dite ville de
Sherbrooke, commissaire pour la “ British American Land Company,” je, sous-
signé, arpenteur duement nommé pour la dite provinee et résidant dans le
township de Compton, district et province susdits, suis allé arpenter et délimiter
un acre de terre en superficie, étant celui-la méme sur lequel le palais de justice
est maintenant érigé, et aussi une portion de cette partie du territoire de
Sherbrooke qui se trouve dans le township d’Orford, commengant & l'angle le
plus 4 l'est d’'une construction en magonnerie de pierre érigée a l'angle est de la
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dite étendue de terre,a laquelle une barriére doit étre fixée, étant & une distancer
mesurée suivant la direction du sud quatre-vingt-neuf degrés est d’'une chaine et
trente-huit chainons et demi de l'angle est du soubassement de l'aile de l'est du
palais de justice, et mesurant de la dans la direction du sud soixante-cinq degrés
et trente-cinq minutes ouest, trois chaines et cinquante-quatre chainons 4 un
poteau que j'ai planté pour fixer l'angle sud de la dite étendue de terre. De 14,
suivant la direction du nord vingt-quatre degrés et trente-cing minutes ouest,
deux chaines et quatre-vingt-quatre chainons, ou j'ai planté un poteau pour
marquer l'angle ouest. De la, dans la direction du nord soixante-cing degrés et
vingt-cinq minutes est, trois chaines et cinquante-quatre chainons a I'extrémité
de I'angle nord d’'une autre construction en magonnerie de pierre érigée a l'angle
nord de la dite étendue de terre semblable et pour la méme fin que celle déerite
a l'angle est. De la, dans la direction du sud vingt-quatre degrés et trente-cing
minutes est, deux chaines et quatre-vingt-quatre chainons au point de départ,
contenant une acre en superficie.

Les azimuts des diverses lignes ci-haut décrites sont magnétiques et ont été
relevées au moyen d'une boussole divisée par quadrants, la déclinaison de
l'aiguille étant de onze degrés et dix minutes ouest.

Fait et exécuté par moi le jour en premier licu éerit, par ordre des parties

ci-dessus nommées, lesquelles, apres lecture faite, ont respectivement signé les
présentes.

(Signé) JOHN FRASER,
« THOMAS BROOKS, [ Commissaires.
« EDW'D HALE,
« JOSEPH PENNOYER,

Arpenteur provincial.
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LA PRISON DE SHERBROOKE.
(District de Saint-Frangols.)

L'ancienne prison le Sherbrooke fut construite pour la somme de $8,000.00,
sou~ lautorité de l'acte 4, George IV, ch. 3, (année 1824). L’emplacement de
cette ancicnne prison fut donné en échange du terrain (d’'une superticie d’environ
37,500 pieds)) sur lequel s'éleve la prison actuelle. Ce dernier édifice fut com-
mencé en 1865 : c’est une construction en pierre de taille dont les murs de divi-
sions <ort en briques. Le corps principal et laile destinée & la prison des
hommes ont colité originairement $25,000 00.

TITRE.
(Traduction.)

(e dix-neuvieme jour du mois d’aoit de I'année de Notre-Seigneur mil huit
cent soixante-cing.

Pardevant nous, notaires publics, soussignés, duement assermentés pour
pratiquer dans et pour cette partie de la provinece du Canada, ci-devant consti-
tuant la province du Bas-Cunada, résidant dans la ville de Sherbrooke, dans la
dite province.

A comparu George Fiederick Bowen, écuyer, de la ville de Sherbrooke’
dans le district Jde Saint-Fraucois, dans la dite provinee, shérif du dit distriet’
agissant aux présentes pour et au nom de Sa Majesté la Reine Victoria, ayant été
duement autorisé & cet effet par 'honorable Jean-Charles Chapais, résidant dans
la cité de Québee, dans la dite province, commissaire du Département des Tra-
vaux publies dans le gouvernement de Sa Majesté pour la dite province du
Cuanada. et représentant ainsile dit honorable Jean-Charles Chapais par et en
vertu d’une procuration datée de la susdite ville de Québec le dix-septieme jour
d’aofit courant, ci-annexée, partie de la premiére part;

Et Joseph Gibh Robertson, écuyer, 1ésidant dans la dite ville de Sher-
brooke, agissant aux présentes pour et au nom et en faveur de la corporation de
la dite ville de Sherbrooke, en sa qualité de maire de la dite ville et spéeiale-
ment autorisé & l'effet d s présentes par une résolution du Conseil de ville de
Sherbrooke passée unanimement et adoptée a une assemblée réguliere du dit
Conseil tenue le troisieme jour de juillet mil huit cent soixante-cing, partie de la
seconde part.

L squelles parties nous ont déclaré que Sa Majesté la Reine, représentée et
agissant comme susdit, et la dite corporation de la ville de Sherbrooke, repre-
sentée comme susdit, se sont faits les échanges mutuels suivants, savoir :

Sa dite Majesté la Reine Victoria représentée aux présentes comme susdit,
a ce le, quitté, abandonné ct transporté et. par ces présentes, céde quitte, aban-
donne et transporte, avec promesse de garantie contre toutes hypothéques et
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autres charges ou empéchements quelconques, 4 la dite corporation de la ville de
Sherbrooke, représentée par le dit Joseph Gibb Robertson, ici présent ct accep-
tant, és-qualité, pour et en faveur de la dite corporation, ses successeurs et
ayants-cause, savoir :

Un morceau de terre situé dans la dite ville de Sherbrooke, dans le district
de Saint-Frangois, dans la dite province, connu sous le nom de “Terrain de la
vieille prison ” (Old Jail Lot) d'environ quatre-vingt-dix pleds par cent trente-
deux pieds, mesure anglaise, le tout plus ou moins, borné au nord par la rue
Montréal, au sud par une rue projetée. et des cOtés est et ouest par le terrain
appartenant & la British Ameriean Land Company, avec les bitisses et dépen-
dances dessus érigées, le tout actueilement enclos par un mur en brique et une
cloture en planches. Et en échange la dite corporation de la ville de Sher-
brooke, représentée comme susdit, a cédé, quitté, abandonné et transporté et, par
ces présentes, céde, quitte, abandonne et transporte, avec promesse de garantie
contre tous troubles, douaires, hypotheques et autres empéchements quelconques,
& Sa dite Majesté la Reine Victorla, ici représentée et aceeptant pour elle-méme,
ses hoirs et sucecesseurs, par le dit George-Frederick Bowen, duement autorisé
ecomme susdit, savoir :

Tout ce morceau de terrain situé dans la dite ville de Sherbrooke, dans le
district de Saint-Francois, dans la dite province, connu sous le nom de “Terrain
de la nouvelle prison” (New Jail Lot) formant partie du bloc “D” de la dite
ville et plus amplement déerit, comme suit, savoir:

Partant du coin sud-ouest du terrain du palais de justice et de 12 ¢'étendant
vers le nord vingt-deux degrés et vingt minutes ouest (variation treize degrés et
quarante minutes ouest) soixante-quinze pieds; de 4 vers le sud soixante-sept
degrés ouest quarante pieds (la largeur d’une rue projetée) jusqu’au coin nord-
est du “terrain de la vieille prison” & un poteau ou pierre avec falence en-
dessous ; de 1 vers le sud soixante-sept degrés ouest cent cinquante pieds ; de
1A vers le sud vingt-deux degrés vingt minutes est deux cent cinquante pieds
Jjusqu'a une borne juridique ; de la le long du c6té nord d’une rue projetée nord
soixante-sept degrés est cent cinquante pieds jusqud la ligne ouest d'une autre
rue projetée (& une borne similaire) ; de 14 le long du c6té ouest de la derniére
rue mentionnée vers le nord vingt-deux degrés et vingt minutes ouest deux cent
cinquante pieds, et contenant trente-sept mille cing cents pieds carrés, mesure
anglaise, et borné des cotés nord et ouest par la propriété de la dite British
American Land Company, et des cotés sud et est par les dites rues. Les angles
ont été pris d’apres le méridien magnétique, tel que le tout est démontré et décrit
dans un plan et procés-verbal fait par A. H. Whitcher, arpenteur provineial. le
quatorzieme jour de juin mil huit cent soixante-cing.

Pour Sa dite Majesté, ses hoirs et successeurs et la dite corporation de la
ville de Sherbrooke, leurs représentants ou fondés de pouvorr respectifs, avoir,
Posséder et jouir des dits morceaux de terrains échangés par les présentes comme
de leur bien propre, de ce jour & perpétuité.

Les dites parties déclarent qu’elles sont légalement propriétaires des mor-
cenux de terrains ci-dessus décrits, savoir : Sa Majesté par et en vertu de titres
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valables comme étant en possession du lot ci-dessus en premier lieu déerit depuis
environ quarante ans, et la dite corporation de la ville de Sherbrooke comme
ayant acquis le lot ci-dessus en second lieu déerit de la British American Land

Company, par et en vertu d'un acte passé ce jour pardevant les notaires
soussignés.

Les terrains ci-dessus décrits sont ainsi échangés entre les dites parties
libres de toutes charges et sans soulte ni retour, les dites parties se désaisissant
respectivement en faveur I'une de l'autre de tous les droits de saisine et de pos-
session qu’elles peuvent avoir ou prétendre sur les morceaux de terrains par elles
échangés respectivement, consentant que chacune d’elles demeure en possession
pleine et entiere des dits terrains et des droits y attachés.

Et pour l'exécution des présentes, les dites parties ont élu leurs domiciles,
savoir: Sa dite Majesté, telle que représentée, au bureau du commissaire des
Travaux publies pour la province du Canada, et la dite ville de Sherbrooke dans
I'hétel de ville de Sherbrooke méme. Auxquels lieux, ete.

Ainsi fait et passé dans la dite ville de Sherbrooke, en I'étude de Daniel
Thomas, 'un des notaires soussignés, sous le numéro mille cent quatre-vingt, et
les dites parties ont signé ces présentes avec nous, dits notaires, lecture faite.

KRR “ G.-F. BOWEN, shérif,”

Procureur de J.-C. Chapais,
Commissaire des Travaux publics.

« J.-G. ROBERTSON, maire.”
“W. RITCHIE, N.P.”
“D. THOMAS, N.P.”

Vraie copie de la minute demeurée de record en mon étude,

“D. THOMAS, N.P”
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PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE SAINT-HYACINTHE.

Cet édifice fut commencé en 1860 et terminé en 1862. Sa construction
colita $34,000.00. Il remplace ancien palais de justice et prison du district de
Saint-Hyaecinthe, qui fut détruit par un mncendie le 23 aolt 1860.

TITRES DU TERRAIN.

L’an mil huit cent soixante, le quatorzieme jour de mai, avant midi.

Devant Mtre Ovide Désilets et son collegue, soussignés, notaires publics,

dans et pour le Bas-Canada, résidant en la cite de Saint-Hyacinthe, dans le dis-
trict de Saint-Hyacinthe, Bas-Canada susdit;

A comparu:

L’honorable Louis-Antoine Dessaulles, de la dite cité de Saint-Hyacinthe,
seigneur de la *“ Seigneurie Dessaulles Propre,” et un des membres du Conseil
Exécutif de cette province du Canada ;

Lequel a, par les pré-entes, reconnu et confessé avoir vendu, cédé, quitté,
transporté et abandonné, dés maintenant et & toujours, avec garantie de tous
troubles et empéchements généralement quelconques, au maire et conseil-de-ville
de Saint-Hyacinthe, corps politique et incorpore et dtunent constitué comme tel,
ici repre~enté par Maurice Laframboise, écuyer, de la dite cité de Saint-Hya-
cinthe, maire de la dite cité, et par Emwanuel-Louis-Rémi-Couillard Despres,
écuyer, du inéme lieu, secrétaire-trésorier de la dite cité, tous deux & ce présents

et ce acceptant pour et au nom des dits maire et conseil-de-ville de Saint-
Hyacinthe, savoir:

Un Lt de terre situé en la dite cité de Saint-Hyacinthe, formant onze
emplace ments, étant les lots numéros quatre cent onze, quatre cent douze, quatre
cent treize, quatre cent quatorze, quatre cent quinze, quatre cent seize, quatre cent
dix-sept quatre cent dix huit, quatre cent dix-neuf, quatre cent vingt et quatre
cent vin_rt-et un du terrier des emplacements de la seigneurie Rosalie, qui est
un déwem! rement du fief et seigneurie de Saint-Hyacinthe, cc ntenant en totalité
einq cent vingt pieds dans la ligne nord-est, sur la continuation de la rue Saint-
Denis, tellc que projetée, et six cent quinze pieds dans la ligne sud-ouest, sur
cent din-huit pieds de largeur, le tout plus ou moins, et sans garantie de mesure
précise, borné au sud-est, par la rue Dessuulles, au nord-ouest par la ligne du
chemin de fer du Grand-Trone du Canada, au sud ouest, partie par des emplace-
ment aj partenant & la corporation épiscopale de Saint-Hyacinthe, et partie par
des emp acements appartenant & George-Casimir Dessaulles, écuyer, et au nord-
est par la continuation de la dite rue Saint-Denis, <ans bétisse, avee, de plus, la
moitié du terrain réservé pour la continuation de la dite rue Saint-Denis, depuis
la dite rue Dessaulles jusqu’a la dite ligne de chemin de fer.
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Tel et ainsi que le tout se trouve actuellement, bien connu des dits acqué-
reurs, és-dits noms et qualités, qui s'en déclarent contents et satisfaits.

Sans aucune réserve de la part du dit vendeur, auquel le dit terrain appar-
tient pour l'avoir eu en concession de dame Rosalie-Eugénie Dessaulles, de la
dite cité de Saint-Hyacinthe, épouse séparée quant aux biens du dit Maurice
Laframboise, écuyer, et seigneuresse de la dite seigneurie Rosalie, suivant acte
passé devant Mtre Ovide Désilets, qui en a gardé minute, et son confrére,

notaires, & Saint-Hyacinthe, en date du trente novembre mil huit cent cinquante-
quatre.

Pour du dit terrain et dépendances jouir, user, faire et disposer par les dits
maire et conseil-de-ville de Saint-Hyacinthe en toute propriété et comme bon
leur semblera, en vertu des présentes, & compter de ce jour; et & cet effet le dit
vendeur met et subroge les dits maire et conseil-de-ville de Saint-Hyacinthe,
dans tous les droits de propriété et autres droits généralement quelconques qu'il
a et peut avoir, en et sur ce que dessus vendu, dont et du tout il se démet et
dessaisit pour en vétir et saisir les dits maire et conseil-de-ville, voulant et
consentant qu'ils en soient saisis et mis en possession par qui et ainsi qu’il

appartiendra, constituant & cette fin pour procureur le porteur des présentes ou
d’une expédition ou extrait d’icelles.

Cette vente est faite & la charge par les dits maire et conseil de ville de
St-Hyacinthe, des cens et rentes et autres droits et devoirs seigneuriaux, et des
taxes et cotisations pour l'avenir seulement ; et en outre pour et moyennant le
prix et somme de huit cent louis, du cours actuel de cette province, que le dit

vendeur reconnait avoir eu et re¢ue des dits maire et conseil de ville de Saint-
Hyacinthe, et dont quittance.

Et attendu que les dits maire et conseil de ville de Saint-Hyacinthe ne font
T'sequisition du terrain ci-dessus déerit, que pour l'offrir, conjointement avec un
autre terrain voisin, au gouvernement exécutif de cette province, pour y bétir
un palais de justice et une prison pour le dit district de Saint-Hyacinthe, il est
convenu et stipulé entre les dites parties que dans le cas ol le dit gouvernement
exécutif de cette province, ou lofficier ou officiers compétents du dit gouverne-
ment, n’accepteraient pas les dits terrains, pour les fins ci-dessus exprimées, alors
les présentes deviendront nulles et seront considérées comme non avenues, et
n‘auront aucune force ou effet quelconques, et les dites parties seront remises au
méme et semblable état qu’elles étaient avant la passation des présentes, et ce du
moment qu'un autre terrain sera choisi pour les fins susdites ; et le dit vendeur
reprendra alors la jouissance et possession du terrain ci-dessus déerit, sans

aucune formalité de justice, et comme si les présentes n’avaient jamais été con-
senties et signées.

Dont et du tout acte :

Pour 'exéeutinon duquel les parties élisent domicile, savoir: le dit vendeur
en sa demeure actuelle, et les dits maire et conseil de ville de Saint-Hyacinthe,
au bureau du secrétaire-trésorier de la dite cite. Auxquels lieux, ete.
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Fait et passé & Saint-Hyacinthe susdit, en I'étude du dit Mtre Ovide Désilets,
sous le numéro deux mille trois cent trente-six de ses minutes. Et aprés lecture

faite aux parties, elles ont signé avee nous, notaires, et le sceau du dit conseil de
ville a été apposé aux présentes.

.......... (Signé) L. A. DESSAULLES,
. LS. “ M. LAFRAMBOISE, maire,
e “ E. L. R. COUILLARD DESPRES,

Secrétaire-trésorier.
«“ H. R. BLANCHARD, N.P.
« 0. DESILETS, N.P.

Vraie copie de la minute des présentes demeurée en la possession du notaire
soussigné.

(Signature du notaire) O. DESILETS, N.P.

L’an mil huit cent soixante, le quatorziéme jour de mai, avant-midi.

Devant Mtre Ovide Désilets et son collegue, soussignés, notaires publics dans

et pour le Bas-Canada, résidant en la cité de Saint-Hyacinthe, dans le district
de Saint-Hyacinthe, Bas-Canada susdit;

A comparu :

George-Casimir Dessaulles, écuyer, seigneur de la seigneurie d’'Yamaska, qui

est un démembrement du fief et seigneurie de Saint-Hyacinthe, demeurant en la
dite cité de Saint-Hyacinthe;

Lequel a, par les présentes, reconnu et confessé avoir vendu, cédé, quitté
transporté et abandonné dés maintenant et & toujours, avec garantie de tous
troubles et empéchements généralement quelconques, au maire et conseil de ville
de Saint-Hyacinthe, corps politique et incorporé et diment constitué comme tel,
ici représenté par Maurice Laframboise, écuyer, de la dite cité de Saint-Hyacinthe,
maire de la dite cité, et par Emmanuel-Louis-René Couillard Després, écuyer,
du méme lieu, secrétaire-trésorier de la dite cité, tous deux A ce présents et ce

acceptant pour et au nom des dits maire et conseil de ville de Saint-Hyacinthe,
Savoir: '

_ Un terrainsitué en la dite cité de Saint-Hyacinthe, comprenant tout le ter-
rain compris dans les bornes suivantes, savoir: borné au sud-est par la rue
Dessaulles, au nord-ouest par la ligne du chemin de fer du Grand-Tronc du
Canada, au sud-ouest par la continuation de la rue Saint-Denis, et au nord-est
par la ruelle Rosalie, telle que projetée, sans batisse, et contenant environ cent
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vingt-cinq pieds de largeur, sur la rue Dessaulles, et environ cent quatorze pieds
de largeur a sa profondeur sur environ quatre cent quarante-sept pieds de profon-
deur sur la rue Saint-Denis, et environ trois cent quatre-vingt-neuf pieds sur la
dite ruelle Rosalie ; avec, de plus, la moitié du terrain réservé pour la continuation
de la dite rue Saint-Denis, depuis la dite rue Dessaulles, jusqua la dite ligne de
chemin de fer ; mais avec réserve pour la compagnie du gaz de la cité de Saint-
Hyacinthe, de quarante-cinq pieds de front sur la dite rue Dessaulles, sur cent
pieds de profondeur, & prendre & l'encoignure de la dite rue Dessaulles et de la
dite ruelle Rosalie.

Tel et ainsi que ]e tout se trouve actuellement et que les dits acquéreurs,
&s-dits noms et qualités, ont dit bien savoir et connaitre, et en étre contents et
satisfaits.

Le terrain présentement vendu appartient au dit vendeur pour lui étre échu
en partage des bieus de la succession de feu l'honorable Jean Dessaulles, son
pére, suivant acte passé devant Mtre D. E. Papineau et son confrére, notaires, en
date du quatorze mai mil huit cent cinquante-deux.

Pour, du terrain présentement vendu et dépendances, jouir, user, faire et
disposer par les dits maire et conseil de ville de Saint-Hyacinthe en toute pro-
riété, et comme bon leur semblera, en vertu des présentes, & compter de ce jour:
et & cet effet le dit vendeur met et subroge les dits maire et conseil de ville de
Saint-Hyacinthe dans tous les droits de propriété et autres droits généralement
quelconques qu'il a et peut avoir en ou sur ce que dessus vendu, dont et du toub
il se démet et dessaisit pour en vétir et saisir les dits maire et eonseil de ville de
Saint-Hyacinthe, voulant et consentant qu'ils en soient saisis et mis en possession
par qui ainsi qu'il appartiendra, constituant & cette fin pour procureur le porteur
des présentes ou d'une expédition ou extrait d’icelles.

Cette vente est faite a la charge par les dits maire et conseil de ville de
Saint-Hyacinthe, qui s’y obligent, des cens et rentes et autres droits et devoirs
seigneuriaux et des taxes et cotisations qui deviendront dues a Pavenir sur le dit
terrain ; et en outre pour et moyennant le prix et somme de cing cents louis, du
cours actuel de cette province, que le dit vendeur reconnait avoir eu et recu des
dits maire et conscil de ville de Saint-Hyacinthe, et dont quittance.

Et attendu que les dits maire et conseil-de-ville de Saint-Hyacinthe ne font
Tacquisition du dit terrain que pour loffrir, conjointement avce un terrain
voisin, au gouvernement exéeutif de cette province du Canada, pour y bétir un
palais de justice et une prison pour le dit district de Saint-Hyacinthe, il est con-
venu et stipulé entre les dites parties, que dans le cas ot le lit gouvernement
exécutif, ou l'officier ou les officiers compétents du dit gouvernement, n’accepte-
raient pas les dits terrains pour les fins ci-dessus exprimées, alors les présentes
deviendront nulles et seront considérées comme non avenues, et n'auront aucune
force ou effet quelconque, et les dites parties seront remises dans le méme état
qu’elles étaient avant la passation des présentes, et ce du moment qu'un autre
terrain sera choisi pour les fins susdites: et le dit vendeur reprendra alors la
Jouissance et possession du terrain ci-dessus déerit, sanus auvcune formalité de
Jjustice et comme si les présentes n'avaient jamais été consenties et signées.
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Dont et du tout acte :

Pour I'exécution duquel les parties élisent domicile, savoir : les dits maire et
conseil-de-ville de Saint-Hyacinthe au bureau du secrétaire-trésorier de la dite
cite, en la dite cité, et le dit vendeur en sa demeure actuelle. Auxquels lieux, ete.

Fait et passé & Saint-Hyacinthe susdit, en I'étude du dit Mtre Désilets, sous
le numéro deux mille trois cent trente-huit de ses minutes. Et aprés lecture
faite aux parties, elles ont signé avec nous, notaires, et le sceau du dit conseil
de-ville a été apposé aux présentes.

,,,,,,,,,, (Signé)  G. C. DESSAULLES,
© LS. « M. LAFRAMBOISE, maire.
"""""" « E. L. R. COUILLARD DESPRES,

Secrétaire-trésorier.
“ H. R. BLANCHARD, N.P.
« O. DESILETS, N.P.

Vraie copie de ]a minute des présentes demeurée en la possession du notaire
soussigné.

(Signature du notaire O. DESILETS, N.P.

RACHAT DE RENTES, ETC.

L’an mil huit cent soixante, le quatorziéme jour de mai, avant-midi :
q J

Devant Mtre Ovide Désilets et son colléegue, soussignés, notaires publics
dans et pour le Bas-Canada, résidant en la cité de Saint-Hyacinthe, dans le dis-
trict de Saint-Hyacinthe, Bas-Canada susdit ;

Ont comparu :

Dame Rosalie-Eugénie Dessaulles, de la dite cité de Saint-Hyacinthe, épouse
séparée contractuellement de biens de Maurice Laframboise, écuyer, avocat, du
méme lieu, et seigneuresse de la seigneurie Rosalie, qui est un démembrement du
fief et seigneurie de Saint-Hyacinthe, de son dit époux, ici présent, diment auto-
risée & l'effet qui suit, d’une part;

Et le dit Maurice Laframboise, écuyer, en sa qualité de maire de la dite cité
de Saint-Hyacinthe, et Emmanuel-Louis-Rémi Couillard Després, écuyer, de la
dite cité de Saint-Hyacinthe, secrétaire-trésorier de la dite cité, agissant tous
deux, en leurs dites qualités, pour et au nom du maire et conseil-de-ville de
Saint-Hyacinthe, d’autre part.
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Lesquelles parties déclarent :

Que Madame Laframboise aurait eu et recu des dits maire et conseil-de-ville

de Saint-Hyacinthe, une somme de cent cinquante louis du cours actuel de cette
province ;

Et en considération duquel paiement, la dite dame Laframboise donne,
par les présentes, en autant qu’elle peut le faire, aux dits maire et conseil-de-
ville de Saint-Hyacinthe, ce acceptant, quittance et décharge générale et finale
de tous les cens et rentes et autres droits et devoirs seigneuriaux qui pourront
devenir dus & l'avenir jusqu'a ce que le cadastre de la dite seigneurie Rosalie
soit eomplété, sur ou & raison d’un terrain appartenant aux dits maire et conseil-
de-ville de Saint-Hyacinthe, et situé en la dite cité de Saint-Hyacinthe, et con-
tenant quatre arpents et quinze perches en superficie, plus ou moins; borné au
sud-est par la rue Dessaulles, au nord-ouest par la ligne du Grand-Tronc de
chemin de fer du Canada, au sud-ouest partie par la corporation épiscopale de
Saint-Hyacinthe et partic par des emplacements appartenant & George-Casimir
Dessaulles, écuyer, et au nord-est par la ruelle Rosalie, sans bétisse; moins
néanmoins le terrain de la compagnie du gaz de la cité de Saint-Hyacinthe, con-
tenant quarante-cinq pieds sur la rue Dessaulles, sur cent pieds de profondeur,
et situé & I'encoignure de la dite rue Dessaulles et de la dite ruelle Rosalie.

De plus et encore en considération de la dite somme de cent cinquante louis,
la dite dume Laframboise, autorisée de son dit époux, s’engage par les présentes
a4 donner ou 4 faire donner par qui il appartiendra, aux dits maire et conseil-de-
ville de Saint-Hyacinthe, quittance et décharge générale et finale, tant en capital
qu'en intéréts, de la rente constituée qui sera créée par le cadastre de la dite
seigneurie, et qui remplacera les dits cens et rentes et autres droits seigneuriaux,
tel que pourvu par lacte seigneurial de 1854 (mil huit cent cinquante-quatre)
et les autres actes amendant le dit acte, et ce & premiére requisition, aprés que le

dit cadastre sera déposé suivant la loi, et que la dite rente constituée sera établie
et fixée.

Et attendu que les dits maire et conseil-de-ville de Saint-Hyacinthe n'ont
fait I'acquisition du terrain ci-dessus déerit, que pour offrir au gouvernement
exécutif de cette province du Canada, pour y batir un palais de justice et une
prison pour le dit district de Saint-Hyacinthe, il est convenu et stipulé que dans
le cas ol le dit gouvernement exécutif ou lofficier ou les officiers compétents du
dit gouvernement n’accepteraient pas le dit terrain pour les fins ci-dessus expri-
mées, alors les présentes deviendront nulles et seront considérées comme non
avenues, et n'auront aucune force ou effet quelconque, et les dites parties seront
remises dans le méme état qu'elles étaient avant la passation des présentes, de la
méme maniere que si les présentes étaient expressément résiliées, et ce du
moment qu’un autre terrain sera choisi pour les fins susdites.

Dont et du tout acte, pour I'exéeution duquel les parties élisent domicile,
savorr : Madame Laframboise en sa demeure actuelle, et les dits maire et con-
seil-de-ville de Saint-Hyacinthe, au bureau du secrétaire-trésorier de la dite cité,
auxquels lieux, ete



53

Fait et passé & Saint-Hyacinthe susdit, en 1'étude du dit Mtre Désilets, sous
le numéro deux mille trois cent quarante de ses minutes. Et aprés lecture faite
aux parties, elles ont signé avee nous, notaires, et le sceau du dit conseil-de-
ville a été apposé aux présentes.

T (Signé) R. D. LAFRAMBOISE,
. LS. “ M. LAFRAMBOISE,
e «“ M. LAFRAMBOISE, maire.
“ E. L. R. COUILLARD DESPRES,
Secrétaire-trésorier.
“ H. R. BLANCHARD, N.P.
« 0. DESILETS, N.P.
Vrai/e copie de la minute des présentes demeurés en la possession du notaire
soussigné.

(Signature du notaire) 0. DESILETS, N.P.

PROCURATIONS.
CORPORATION DE SAINT-HYACINTHE,

Séance du 2 mars 1840.

Présents: Messieurs Benoit, Birs, Dessaulles, Gingras, Malhiot, Morison et
Roy. '

Monsieur Birs fait motion:

Que Son Honneur le maire soit autorisé & offrir au gouvernement exécutif
de cette province un terrain situé dans cette cité, borné en front par la rue
Dessaulles, et par la compagnie du gaz de la cité de Saint-Hyacinthe, en pro-
fondeur par la compagnie du Grand-Trone, d’un c6té, au sud-oudst, par G. C.
Dessaulles, écuyer, et par la cathédrale, et d’autre c6té, au nord-est, par la rue
Rosalie et par la compagnie du gaz de la cité de Saint-Hyacinthe, formant en
superficie quatre arp.ns et quinze perches, pour étre le site du nouveau palais de
Jjustice et prison, qui doit &tre construit pour le district judiciaire de Saint-
Hyacinthe, & condition que le gouvernement exécutif de cette province donne &
ce conseil le terrain ol était situé I'ancien palais de justice, tel qu’originairement,
donné par feu M. Dessaulles, moins la partie occupée par la ligne du chemin de
fer, afin d'indemniser la cité de Saint-Hyacinthe des grands sacrifices qu'elle
s'est imposés en faisant 'acquisition d’emplacements d’une aussi grande valeur.

Secondé par M. Benoit.

Agréé. M. Dessaulles étant pécuniairement intéressé n'a pas voté, avec la
permission du conseil.

(Signé) D. G. MORISON. président,
« E L. R. COUILLARD DESPRES.

Secrétaire-tresorier.
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Je soussigné certifie que l'extrait ci-dessus et d’autre part écrit est conforme

au livre des délibérations du conseil-de-ville de Saint-Hyacinthe—Saint-
Hyacinthe, Tme jour d'aofit 1860.

LS, - (Signé) E. L. R. COUILLARD DESPRES,

el Secrétaire-trésorier.

Vraie copie de la résolution annexée & un certain acte de cession consenti
par la corporation de Saint-Hyacinthe & Sa Majesté, devant J. Doucet et son
confrére, notaires, le septieme jour d’aolit mil huit cent soixante.

(Signé) J. DOUCET, N.P.

Qu'il soit notoire que MOI, I'honorable John Rose, comunissaire des Travaux
publics de la province du Canada, et en ma qualité susdite représentant de Sa
Majesté dans tout ce qui concerne les travaux publics de cette province, ai fait
nommsé et constitué, et par ces présentes fais, nomme et constitue 'honorable
Louis Victor Sicotte, de la cité de Saint-Hyacinthe, écuyer, avoeat, mon procu-
reur, avec plein et entier pouvoir de, pour moi et mon nom, en ma qualité
susdite, signer et accepter en bonne et due forme l'acte de cession et transport
ci-joint d’un terrain situé en la cité de Saint-Hyacinthe, pour y construire les
cour et prison du district de Saint-Hyacinthe, laquelle cession et transport doit
étre consentie 4 Sa dite Majesté par le conseil municipal de la dite cité de Saint-
Hyacinthe, représenté par Maurice Laframboise, éeuyer, maire de la dite cité de
Saint-Hyacinthe, duquel transport je déclare avoir pris connaissance et en étre
content et satisfait, autorisant mon dit procureur de faire remplir les blancs

laissés pour la date de 'exécution d’icelui, et I'approuve et rectifie & toutes fins
quelconques,

En foi de quoil jai signé aprés avoir apposé a ces présentes le sceau du
département des dits Travaux publies de cette province, la présente étant contre-
signée par Toussaint Trudeau, écuyer, secrétaire des dits Travaux publies, &
Québec, ce deuxgieme jour du mois d’actit mil huit cent soixante.

(Signé) JOHN ROSE, Com. P. Wks.
(Contresigné) T. TRUDEAU, Secrétaire, T.P.
Signé, scellé et exécuté en présence de :
(Signé) J. F. N. BONNEVILLE,
“ F. BRAUN.

Vraie copie de la procuration anuexée 2 un certain acte de cession consenti
par la corporation de Saint-Hyacinthe & Sa Majesté devant J. Doucet et son
confrere, notaires, le septieme jour du mois d’aolit mil huit cent soixante.

(Signé) J. DOUCET, N.P.
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TITRE.
TRANSPORT, CESSION ET ECHANGE.

L’an mil huit cent soixante, le septiéme jour du mois d’aot,

Pardevant les notaires publics pour le Bas-Canada, résidant & Montréal,
dans le Bas-Canada, soussignés, sont comparus :

Maurice Laframboise, de la cité de St-Hyacinthe, écuyer, agissant aux pré-
sentes en sa qualité de maire de la dite cité de Saint-Hyacinthe, et duement
autorisé aux fins des présentes suivant résolution adoptée & une assemblée des
conseillers municipaux de la dite cité de Saint-Hyacinthe, tenue en la dite cité
de Saint-Hyacinthe le deuxieme jour de mars mil huit cent soixaunte, et dont
copie est ci-annexée, d’une part ;

Et I'’honorable Louis-Victor Sicotte, de la cité de Saint-Hyacinthe, écuyer,
avocat, agissant aux présentes comme duement autorisé & letfet d’icelles par
I'honorable John Rose, de la cité de Québec, commissaire des Travaux publics de
la province du Canada, et comme tel représentant Sa Majesté la Reine en vertu
de la procuration ci-annexée, de la seconde part ;

Lesquelles parties nous auraient déclaré qu'en vertu de deux certains actes
de vente passés devant Mére O. Désilets et son confréere, notaires, en date du
quatorzieme jour du mois de mai dernier (1860) en la dite cité de Saint-Hyacin-
the, honorable Louis-Antoine Dessaulles et George-Casimir Dessaulles, tous deux
de la dite cité de Saint-Hyacinthe, écuyers, et propriétaires du terrain ci-aprés
déerit, auraient vendu, avec promesse de garantic de tous troubles et autres
empéchements généralement queleenques, au conseil municipal de la dite cité de
Saint-Hyacinthe, représenté aux dits actes de vente par le dit sieur Maurice
Laframboise, maire du dit conseil, et par Emmanuel-Louis-Rémi Couillard
Després, de la dite cité de Saint-Hyacinthe, écuyer, secrétaire-trésorier du dit
conseil, et duement autorisés a agir aux dits deux actes de vente par une résolu-
tion du dit conseil passée le deux mars dernier (1860) et ci-annexée, présent et
acceptant, acquéreur pour le dit conseil, ses successeurs et ayant cause, savoir :

Un terrain sis et situé en la dite cité de Saint-Hyacinthe, de la contenance
de quatre arpents soixante-dix perches et deux cent quatre-vingt-dix-sept pieds,
mesure francaise, en superficie, ainsi qu’il appert en la copie ci-annexée du plan
figuratif du dit terrain, signé H. M. Perrault, arpenteur provincial, et daté &
Montréal le vingt-un juillet dernier (1860), borné en front par la rue Dessaulles
et par la compagnie du gaz de la dite cité de Saint Hyacinthe, en profondeur
par la compagnie du Grand-Trone, d'un cété, au sud-ouest, par le dit George-
Casimir Dessaulles, écuyer, et par la cathédrale, et de l'autre ¢6té, au nord-est,
par la rue Rosalie et par la dite compagnie du gaz de la dite cité de Saint-
Hyacinthe, sans aucune batisse dessus construite.

Que les dits deux actes de vente auralent été faits & la condition expresse
que le g uvernement de Sa Majesté dans cette province accepterait le dit terrain
du dit conseil municipal pour y construire les cour et prison qui doivent étre
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Hyucinthe, en vertu de l'acte de I'avant derniére session du parlement de cette
province intitulé : “ Acte pour amender les actes de Judicature du Bas-Canada,”
et que le dit gouvernement y batirait réellement les dites cour et prison, faute
de quoi les dites deux actes de vente deviendraient nuls et de nul effet sans qu'il
soit besoin d’autre acte pour les résilier.

C’est pourquoi, conformément aux dits deux actes de vente et en vertu de
Vacte provinecial ci-dessus relatés, le dit sieur Maurice Laframboise, maire de la
dite cité de Saint-Hyacinthe et duement autorisé comme susdit, a cédé, quitté et
transporté, et par ces présentes céde, quitte et transporte & Sa Majesté, diment
représentée par le dit honorable John Rose, commissaire des travaux publics de
cette province, lui-méme agissant par le dit honorable Louis-Victor Sicotte, son
procureur susnommé, tous les droits et prétentions généralement quelconques
que le dit conseil municipal de la dite cité de Saint-Hyacinthe peut, ou pourrait
en aucune maniere avolr, demander et prétendre dans et sur le dit terrain
ci-dessus decrit, dont et du tout le dit conseil, agissant par le dit sieur Maurice
Laframboise, dtument autorisé comme susdit, se démet et dessaisit pour en vétir
Sa Majesté et ses héritiers, pour qu'elle et qu'ils en solent saisis et mis en posses-
sion de ce jour & toujours pour la construction et l'usage d'une cour de justice
et prison pour le district de Saint-Hyacinthe.

Le présent transport et cession est de plus fait a la condition expresse que
le gouvernement de cette province donne au dit eonseil le terrain ou était situé
Pancien palais de justice, tel qu'originairement donné par feu 'honorable Jean
Dessaulles, écuyer, en son vivant de la dite cité de Saint-Hyacinthe, aux syndics
pour la construction d’une cour de justice et prison, pour le comté de ‘Saint-
Hyacinthe, par acte dev ant Mtre J.-J. Tétu et son confrére, notaires, en date du
quatorzieme jour du mois de juillet mil huit cent trente-quatre, moins la partie
occupée par la ligne du chemin de fer, et cela afin d'indemniser la dite cité de
Saint-Hyacinthe des grands sacrifices qu’elle s’est imposés, conformément & Vordre
du proeureur-général du Bas-Canada, en date du douze mars dernier.

Fait et passé & Saint-Hyacinthe, sous numéro quinze miile deux cent qua-
rante-et-un des minutes de record en I'étude de 'un des notaires soussignés, les
Jour et an susdits, et le dit sieur Maurice Laframboise et le dit honorable Louis-
Victor Sicotte, ont signé avec nous, notaires, aprés lecture faite.

(Signé) M. LAFRAMBOISE, Maire,
« L. V. SICOTTE,
(Contresigné) E. L. R. COUILLARD DESPRES,
Secrétaire
""""" (Signé) JOHN HELVER ISAACSON, N.P.

“ J. DOUCET N.P

Vraie copie de la minute des présentes derreurée de record en I'étude du
notaire coussigné.

(Signe) J. DOUCET, N P
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Et ce dit septiéme jour du mois d’aotit de 'année mil huit cent soixante,

Pardevant les notaires publics pour le Bas-Canada, résidant & Montréal,
dans le Bas-Canada, soussignés, sont comparus:

L’honorable Louis Dessaulles et George Casimir Dessaulles, écuyers, tous
deux de la cité de Saint-Hyacinthe, les vendeurs nommés et domiciliés aux deux
actes de vente par eux respectivement consentis au maire et conseil-de-ville de
Saint-Hyacinthe, devant Mtre O. Désilets et son confrére notaires, en date du
quatorze mai dernier, et auxquels dit actes de vente il est fait référence dans
Vacte qui précede.

Lesquels dits comparants, aprés avoir pris communication du dit acte qui
précéde Pont eu pour agréable, Pont confirmé et ratifié dans tout son contenu et
reconnaissent que les mesures de contenance qui y sont insérées sont correctes, de
méme que le plan qui en a été tracé, et rectitient par ces présentes l'erreur qui
s'est glissée dans les dits deux actes de vente relativement & la mesure des ter-
rains cédés par eux respectivement comme susdit, reconnaissant que la conte-
nance de chacun des dits terrains est telle que mentionnée sur le dit plan et
insérée dans le dit acte qui précede.

Dont et du tout acte fait et passé & St-Hyacinthe, les jour et an susdits sous
numéro quinze mille deux cent quarante-deux des minutes de record en I'étude
de J. Doucet, un des notaires soussignés ; et les comparants ont signé avec nous,
notaires, apres lecture faite.

(Signé) L. A. DESSAULLES,
« G. C. DESSAULLES,
. JOHN HELDER ISAACSOXN, N.P.
« J. DOUCET, N.P.

Vraie copic de la minute des présentes demeurée de record en I'étud= du
notaire soussigné.

(bigné) J. DOUCET, N.P.

Vraie copie de la copie enregistrée au bureau des Travaux publics.—Quebee,
ler octobre 1862.

(Signé) T. TRUDEAT,
Secrétaire des Travaux Publics.
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PRIVILEGE ACCORDE A LA COMPAGNIE DU GAZ DE
SAINT-HYACINTHE.

CONDITIONS.

L’an mil huit cent soixante-et-deux, le trente-et-uniéme jour du mois de
décembre, en présence des témoins soussignés :

Sa Majesté la Reine Victoria, représentee aux présentes par I'honorable Ulric-
Joseph Tessier, Commissaire des Travaux publics de la province du Canada, rési-
dant en la cité de Québec, district de Québee, en la dite province, d'une part;

Et la compagnie du gaz de Saint-Hyacinthe, corps incorporé par acte du
Parlement provincial, seizieme Viectoria, chapitre cent soixante-et-treize, et les
amendements & cet acte, et faisant sous ce nom des affaires en la cité de Saint-
Hyacinthe, district de Saint-Hyacinthe, en la dite province, représentée et agis-
sant aux présentes par Léonard Boivin, écuyer, président, et George-Casimir
Dessaulles, écuyer, secrétaire et trésorier de la dite compagnie, d’autre part; ont
fait et arrété les conventions suivantes, savoir:

Le dit Commissaire, és-qualité, autorise par les présentes la dite compagnie,
ce acceptant par ses dits président et secretaire-trésorier, & introduire un canal
d’égotit (drain) dans celui qui sert & assécher les fondations de la cour de justice

et prison situées dans la dite cité de Saint-Hyacinthe, aux conditions ci-apres,
savoir :

1° Que le dit canal d’égolit sera posé a une profondeur suffisante pour le
mettre 4 I'abri de la gelée, et sera introduit au moyen de tuyaux de terre cuite
d’entre six et neuf pouces de diamétre dans celui de la dite cour de justice et
prison, ou autrement, & la satisfaction du dit Commissaire, et fait dans un temps

propice et convenable et dans le plus court délai possible une fois les ouvrages
commencss.

2° Que, dans le cas ol la personne qui sera chargée par le dit commissaire
de visiter et inspecter les dits ouvrages jugerait qu'un puisard (cesspool) pour
pénétrer au canal de la dite compagnie, pres de la jonction des dits canaux d’égofit,
serait absolument nécessaire, et dans ce cas seulement, la dite compagnie, & ses frais
et dépens, fera pratiquer et entretiendra par la suite un puisard revétu en bonnes
briques dures ou en pierre brute et dont le fond sera au moins d'un pied et demi
plus bas que le bas des dits canaux ; le dit puisard recouvert d’'un bon et solide
grillage mobile, en fer, le tout fait & P'entiére satisfaction du dit commissaire ou
de lofficier chargé par lui d’examiner les dits ouvrages. Et, s'il devient nécessaire
de le faire par la suite, la dite compagnie fera nettoyer et entretiendra le canal de
la dite compagnie de maniere & ce qu'il ne cause aucun domn age ni n’obstrue en
aucune fagon celui de la dite cour de justice et prison, et dans ce but fera visiter
et examiner le dit puisard au commencement des mois de mai et de novembre
chaque année, et recouvrira chaque année aux approches de I'hiver, le dit puisard
d'un couvert en bois solidement fait, et le tout & peine de tous dépens, dommages
et intéréts et de nullité des présentes.
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3¢ Que la jonction des dits canaux sera faite au point le plus éloigné possible
de la dite cour de justice.

4° Qu'll sera loisible au dit Commissaire ou & ses successeurs en office de faire
fermer temporairement, en aucun temps, le canal de la dite compagnie, soit pour
réparer, renouveler ou nettoyer le canal de la dite cour de justice et prison ou
pour tout autre besoin, quoique non prévu aux présentes, et, & cet effet, les ouvriers
ou employés du dit commissaire auront en tout temps libre accés au canal et au
puisard de la dite compagnie pour les inspecter et examiner, sans que pour tout

ce que dessus la dite compagnie puisse réclamer aucun dommage ou indemnité
quelconque.

5° Que, dans le cas ou, par la suite, des exhalaisons provenant du canal
d’égotit de la dite compagnie du gaz viendraient 4 s'introduire dans la dite cour
ou prison, le dit commissaire ou ses successeurs en office auront, ainsi qu’il est
expressément, réservé par les présentes, le pouvoir de faire fermer le canal de la
dite compagnie & son point de jonction susdit, sans que la dite compagnie puisse
pour cela avoir droit & aucun dommage ou indemnité quelconque, ni porter
aucune plainte.

6° Que le canal d’égot de la dite compagnie servira spécialement & faire
écouler les eaux pluviales et ne servira 4 nul autre objet, et ne pourra étre joint
& aucun autre canal quelconque, soit de la dite compagnie soit de tierces parties,
& peine de nullité des présentes.

Fait et signé en double par les dites parties, et contresigné par Toussaint
Trudean, secrétaire des dits travaux publics, les jour, mois et an ci-dessus en
premier lieu cités.

(Signé) U. J. TESSIER,
«“ T. TRUDEAU,
Secrétaire.

Signé par les dits comnissaire et secrétaire des travaux publics en pré-
sence de :

(Signé)  H. A. FISSIAULT,

« F. BRAUN.
(Signé) LEONARD BOIVIN,
Président.
«“ G. C. DESSAULLES,

Secrétaire-trésorier.

Signé par les president et secrétaire-trésorier de la dite compagnie du gaz
de Suint-Hyaecinthe en présence de :

(Signé) 0. DESILETS,
“ J. B. GERMAIN.
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PALAIS DE JUSTICE ET PRISON D’ARTHABASKAVILLE.
(Distriet d’Arthabaska.)

Le district judiciaire d’Arthabaska fut établi sous lautorité de I'acte de
judicature du Bas-Canada, 20 Vict,, ch. 44, (année 1857,) et la cour et prison du
district fut construite & Saint-Christophe d’Arthabaska (aujourd’hui Artha-
baskaville) conformément aux dispositions de l'acte 22 Vict., ¢h. 5. L’édifice

fut commencé en 1859 et achevé le ler décembre 1861 ; il colita environ
$30,000.00.

Le cadastre donne la description suivante du terrain sur lequel cette cons-
truction a eté érigée:

“ Numéro 271.—Palais de justice et prison d’Arthabaska.-—Borné au sud-
oucst par un chemin ; au nord-est par les numéros 272, 273 ; au nord-ouest par le
numéro 273 ; au sud-est par le numéro 270 ; mesurant 350 pieds de longueur sur
380 pieds de largeur ; contenant une superficie de 144,400 pieds anglais.”

TITRES DU TERRAIN.
(PROCURATION).

A une session spéciale du conseil municipal du comté d’Arthabaska, tenue
en la paroisse de Saint-Christophe d’Arthabaska, dans le dit comté, lundi le
dixieme jour d'aolt dernier, conformément aux dispositions de I’ Acte des

municipalités et des chemins du Bas-Canada de 1855,” 4 laquelle session sont
présents:

SoN HoNNEUR A STEIN, préfet,

Davip FELKER, éer., maire de Tingwick,
THEOPHILE GTROUARD, écr., maire de Stanfold.
Epouarp G. PARraDIS, éer., maire de Saint-Norbert,
StaNisr.as PicHE, écr., maire de Bulstrode,

W, FARWELLE, écr.,, maire de Warwick.

Narcisse DINAND, éer., maire de Chester.

Tous membres du conseil municipal du comté d’Arthabaska et forment un
quorum d’icelui présidé par le dit A. Stein, comme préfet.

Sur motion de M. E. G. Paradis, secondé par M. Narcisse Dinand,

Il est proposé :

“ Que le préfet du comté d’Arthabaska soit autorisé par ce conseil, & accepter
au nora de la Couronne les offres des différents propriétaires de la paroisse de
Saint-Christophe d’Arthabaska, qui proposent & la municipalité du dit comté, de
lui céder gratig, la quantité de terrain que nécessitera l'érection d'une cour de
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justice et d’une prison, avec tous les accessoires. Et qu'ensuite M. le préfet
soumette & 'honorable commissaire des Travaux puhlics les offres ainsi acceptée
ayant rapport & divers terrains dans différents points de la paroisse de Saint-
Christophe d’Arthabaska, afin que I'honorable commissaire puisse le plus tot
possible faire choix de I'un des dits terrains et y ériger les susdites batisses.”

La résolution qui précéde est emportée par la majorité du conseil, M.
Girouard étant seul s’y opposant.

(Signé) A. STEIN,

Préfet.
Attesté,

T. COTE,
Sec.-Trés. du dit Cons.

Certifiée pour vraie copie de la résolution originale demeurée de record dans
les archives du conseil municipal du comté d’ Arthabaska.

Saint-Christophe d’Arthabaska, ce 8 septembre 1857.

(Signé) T. COTE,

Sec.-Trés. du dit Cons.
Bureau du conseil municipal

du comté d’Arthabaska.

TITRES DU TERRAIN.
(CONTRATS.)

Par devant les notaires publies pour cette partie de la province du Canada,
constituant ci-devant la province du Bas-Canada, résidants dans le district des
Trois-Riviéres, soussignés.

Furent présents Messieurs Adolphe Stein, Uldorique Béliveau, Noél-Athanase
Beaudet, ruarchands; Antoine Gagnon, arpenteur provincial, Francois-d’Assise

Baril, Antoine Baril et Joseph Lavigne, cultivateurs, demeurants dans la paroisse
de Sa'nt-Christophe d’Arthabaska.

Lesquels ont, par ces présentes, volontairement reconnu et confessé avoir
donné, cédé et transporté, chacun, séparément, avec promesse de garantie de tous
troubles quelconques, provenant de leurs faits respectifs seulement, par donation
entre-vifs, pure, simple et irrévocable. au gouvernement de la province du Canada,
& ce présent et aceeptant pour le dit gouvernement de la province du Canada,
d’anjurd’hui & perpétuité, le dit Adolphe Stein, éeuyer, préfet du comté d’Artha-
baska, spécialement autorisé & accepter ces présentes au nom de la Couronne, par
et en vertu d'une résolution du conseil municipal du comté d’Arthabaska, passee
A une session spéciale d’icelni, tenue & Saint-Christophe d’Arthabaska, lundi, le
dixiéme jour d'aofit dernier, savoir : chacun la quantité de terrain que nécessitera
Yérection d’une cour de justice et d'mne prison avec toutes les bitisses accessoires
et l'espace nécessaire et convenable pour vaquer et circuler rutour des dites
bétisses, au jugement de 'honorable Commissaire en chef des Travaux publies.
A prendre la dite quantité de terrain sus-mentionnée sur les terres ou propriétés
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respectives des donateurs sus-mentionnés, situées dans le township d’Arthabaska,
dans le comté d’Arthabaska, dans le village de la paroisse de Saint-Christophe
d’Arthabaska, centre du distriet judiciaire d’Arthabaska.

Pour par le dit gouvernement de cette province posséder et jouir de l'un des
dits terrains qui aura été choisi et qui aura été approuvé par le Commissaire en
«chef des Travaux publics, du jour de la prise de possession d’icelui, et continuer
cette jouissance a perpétuité. g

Cette donation est faite gratuitement, de la part de chacun des donateurs
sus-nommés, sans aucunes charges, hypothéques, dettes, rentes, servitudes ou
redevances quelconques, et en conformité du cent-deuxiéme article de “I'Acte
pour amender les actes de Judicature du Bas-Canada,” passé dans la derniére
session du Parlement Provincial du Canada.

Transportant par chacun des donateurs sus-nommdés respectivement au gou-
vernement de cette province comme ci-dessus exprimé (ce qui est de nouveau
accepté par M. le préfet sus-nomms), tous les droits, noms, raisons, actions et pri-
vileges qu’ils pourraient chacun avoir et prétendre en et sur la partie de leurs
dites propriétés respectives qui sera choisie par le dit Commissaire en chef des
Travaux publics, s'en démettant et désaisissant pour et au profit du dit gonverne-
ment de cette provinee, voulant qu’il en jouisse, fasse et dispose comme de sa
propriété, du jour de sa prise de possession & toujours.

Et pour I'exécution des présentes les parties ont élu leurs domiciles en leurs
demeures actuelles. Auxquels lieux, cte.

Donnant, etc. Renongant, etc.

Fait et passé & Saint-Christophe d’Arthabaska, enI'étude deT. Coté, notaire,
sous le numéro quatre cent soixante-et-neuf, I'an mil huit cent cinquante-sept, ce
huitieme jour de septembre aprés-midi. Les dits Antoine Baril et Joseph Lavigne
ont déclaré ne savoir €crire ni signer de ce enquis. Les autres parties ont signé
avee Nous, Notaires, apreés lecture faite.

(Signé) A. STEIN,
“ ANTOINE GAGNOX,
« N. A. BEAUDET,
“ FRS. D. BARIL,
“ ULD. BELIVEAU,
sa
“ JOSEPH + LAVIGNE,
marque
sa
«“ ANTOINE + BARIL,
marque
“ A. STEIN,
Préfet du comté d’Arthabaska.
« A. DEFOY, N.P.
« T. COTE, N.P.

Vraie copie de la minute demeurée en mon étude.

(Signature du notaire) T. COTE, N.P.
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Pardevant les notaires publics pour cette partie de la provinee du Canada,
constituant ci-devant la province du Bas Canada, résidants dans le district
d’Arthabaska, soussignés.

Fut présent Noél Athanase Beaudet, écuyer, marchand, demeurant dans le
village d’Arthabaskaville, dans le comté d’Arthabaska, dans le district susdit.

Lequel a, par ces présentes, volontairement reconnu et confessé avoir donné,
cédé, quitté, transporté et abandonné des maintenant et & toujours, avec pro-
messe de garantie de toutes espéces de troubles ou empéchements généralement
quelconques & Ihonorable John Rose, commissaire en chef des Travaux publies,
pour la dite province du Canada, représenté en ces présentes par Théophile Coté,
écuyer, secrétaire-trésorier du conseil municipal du dit comté d’Arthabaska, & ce
présent et acceptant pour le dit honorable commissaire et pour ses suceesseurs
dans sa dite charge a l'avenir, savoir: Un morceau de terre situé dans le town-
ship d’Arthabaska, dans le susdit village d’Arthabaskaville, formant partie de la
moitié sud-est du lot de terre numéro six du quatrieme rang des lots de terre du
dit township, contenant le dit morceau de terre deux arpents de front sur deux
arpents de profondeur, borné par devant par la ligne de division entre les
troisieme et quatriéme rangs de lots de terre du dit township, par derriere et
Jjoignant d'un ¢6té au nord-ouest au dit Noél-Athanase Beaudet, donateur, et de
lautre coté au sud-est & Ambroise Girouard, lequel dit morceau de terre devant
servir de site aux édifjces publics du district d’Arthabaska et devenir la propriété
absolue de la dite province du Canada.

Tel et ainsi que le dit morceau de terre se trouve actuellement que le dit
Théophile Coté en sa qualité susdite dit bien connaitre, s'en déclarant satisfait.

Pour par le dit honorable commissaire des travaux publics et ses successeurs
en sa charge, ou la dite province du Canada, avoir, posséder et jouir du dit mor-
ceau de terre, de ce jour & perpétuité.

Ce terrain appartient au dit Noél-Athanase Beaudet, suivant un contrat de
vente daté et passé & Arthabaska, pardevant deux notaires dont P.-N. Pacaud,
I'un d’eus, a gardé minute, ie quatorze de mars mil huit cent cinquante-cing.

Cette donation est faite gratuitement de la part du donateur, qui déclare
que le dit morceau de terre n'est grevé d’aucunes charges, hypotheéques, dettes,
rentes, servitu les ou redevances quelconques. Transportant par le dit donateur
au dit honorable commissaire en chef des Travaux publics, pour le profit du
gouvernement de cette dite province, tous les droits quelconques qu’il pourrait
avoir et pretendre en et sur le morceau de terre présentement donné, s’en démet-
tant et (désaisissant dés ce moment, voulant que le dit honorable commissaire ou
la dite provinee en prenne possession immnédiatement et en dispose & l'avenir
comme de sa propriété.

Et pour l'exécution des présentes les parties €s-qualité ont élu leurs domi-
ciles en leurs demeures actuelles. Auxquels lieux, ete., donnant, ete., renongant, ete

Fait et passé & Arthabaskaville, en 1'étude de A. Defoy, notaire, I'an mil
huit eent cin juante-neuf, le cinq de février avant-midi, sous le numéro mille
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neuf cent quatre-vingt-quatre, et ont le dit M. donateur ainsi que le dit M.
donataire, és-dite qualité, signé avec nous dits notaires aprés lecture faite.

“Signé sur la minute demeurée en l'étude de Mtre A. Defoy, l'un des
“ notaires soussignés, (et signé) N. A. Beaudet, T. COté, secrétaire-trésorier du
“ conseil municipal du comté d’Arthabaska, E. P. H. Dalaire, N.P., A. Defoy, N.D.

* Pour vraie copie de la minute demeurée vers le notaire soussigné.

(Signature du notaire) A. DEFOY, N.P
No 519.

Je certifie que ce document a été entré et enregistré au long au bureau
d’enregistrement du comté d’Arthabaska, & Arthabaskaville, & onze heures, a.m.,
ce cinq de février, mil huit cent cinguante-neuf, sous le numéro cing cent dix-
neuf, dans le premier vol. du Reg. B, page

(Signé) E. M. POISSON,

Régistrateur

DRAINAGE ET SERVITUDE.
(PROCURATION).

Par devant les notaires publics, dans et pour le Bas-Canada, résidant dans
le district d’Arthabaska, soussignés.

Fut présent Noél Athanase Beaudet, écuyer, marchand, demeurant dans le
village d’Arthabaskaville, dans le comté d’Arthabaska ; Lequel a constitué pour
son mandataire spéeial Auguste Quesnel, écuyer, shérif du susdit district, demeu-
rant dans le susdit village d’Arthabaskaville, a I'effet de, pour lui et en son nom,
contracter pour le département des Travaux publics du gouvernement de la
province du Canada, pour faire ou faire faire le canal des latrines de la prison du
susdit district d’Arthabaska, aux termes, prix et conditions qu’il jugera convena-
bles, d’aprés les plans et spécifications qui lui seront soumis par le susdit
département.

Le mandataire pourra aussi, au nom du mandant, promettre de fournir, pour
le prix qu'il jugera convenable, au département, le terrain nécessaire a l'assiette
du dit canal, qui devra passer sur une partie d'une propriété qui lui appartient
aux alentours de la prison, et dont voici la désignation, savoir: un quart du lot
de terre connu comme le numéro six (partie sud- est) du quatriéme rang du
township d’Arthabaska, borné par devant, au sud-ouest, au terrain qui sert de
site au palais de justice et & la prison du susdit district, en arriére au lot du
cinquiéme rang du dit township, joignant d’un coté, au sud-est, & Adolphe Houle,
de l'autre coté, au nord-ouest, & James Goodhue, jr., écuyer.
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Le mandataire pourra créer sur la propriété sus-désignée une servitude
perpétuelle en faveur du département, a leffet de creuser ou combler en aucun
temps, & compter de la date du contrat en contemplation avec le dit département,
dans le but de confectionner, entretenir ou réparer le dit canal sur la susdite
propriété.

En un mot le mandataire pourra faire dans les limites des présentes tout ce
que le mandant pourrait faire lui-méme, ce dernier ratifiant tout & I'avance et
confirmant tous ses actes.

Fait et passé & Arthabaskaville, en I'étude de T. Coté, I'un des dits notaires,
sous numéro mille quatre cent seize, Van mil huit cent soixante-et-deux, ce
hultleme Jour d’octobre, apres-midi. Le mandant a signé avec nous dits notaires,
apres lecture faite.

(Signé) N. A. BEAUDET,
« T. COTE, N.P.
« A. DEFOY, N.P.

Vraie copie de la copie demeurée en mon étude.
(Signature du notaire) JH. PETITCLERC, N.P.

DRAINAGE ET SERVITUDE.
(CONTRAT.)

Par devant les notaires publies, pour cette partie de la province du Canada
appelée Bas-Canada, résidant en la cité de Québec, soussignés.

Fut présent Noél-Athavase Beaudet, écuyer, marchand, demeurant en la
paroisse de Saint-Christophe d’Arthabaska, représtnté en ces présentes par
Auguste Quesnel, écuyer, shérif du distriet d’Arthabaska, demeurant dans le
village d’Arthabaskaville, son procureur, duement fondé, suivant sa procuration
passée devant Mtre T. Coté et son confrere, notaires, & Arthabaskaville, le huit
du présent mois d’octobre et dont une copie est demeurée annexée a la minute des
présentes, & ce présent; Lequel reconnait avoir fait marché et promet et s'oblige
par ces présentes, de faire et parfaire bien et duement, et suivant les regles de
Part, pour Sa Majesté la Reine Vietoria, représentée en ces présentes par Thono-
rable Ulric- -Joseph Tessier, demeurant en la cité de Québec, Commissaire des
Travaux publics pour la province du Canada, & ce présent et acceptant en sa dite
qualité, pour et au nom de Sa dite Majesté, ses héritiers et successeurs, les ouvrages
ci-aprés mentionnés, requis et nécessaires pour relever une partie du canal qui se
trouve fait sur un lot de terrain appartenant & Sa dite Majesté, situé en la dite
paroisse de Saint-Christophe d’Arthabaska, sur lequel se trouve construite la
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bétisse servant de eour et de prison, et de refaire la dite partie de canal dans une
autre direction jusqu’a une ravine qui se trouve sur le terrain du dit sieur N.-A.
Beaudet, savoir:

Premiérement.—Relever une partie du dit canal, & partir de la ligne de
division entre le gouvernement de Sa Majesté en cette province et sieur
Adolphe Houle, sur une longueur d’environ cent pieds; et le dit sieur Beaudet
promet et s'oblige de refaire la dite partie de canal dans une autre direction
et continuer le dit canal sur le terrain de lui dit sieur Beaudet jusqu i une
ravine qui se trouve sur le terrain de ce dernier, au nord-est de celui du dit
gouvernement, & ses propres frais et dépens, et ce, de la manieére et dans la
direction marquées sur le plan qui en a été fait et demeuré annexé & la minute
des présentes, aprés avoir été signé et paraphé par les parties et les notaires
soussignés; laquelle partie de canal & faire par le dit sieur Beaudet, est marquée
sur le dit plan par un trait rouge et devra aller jusqu’a une ravine qui se trouve
sur le terrain du dit sieur Beaudet en arriere de celui du dit gouvernement, duns
laquelle dite ravine le dit canal devra se décharger, le dit sieur Beaudet promet-
tant garantir Sa dite Majesté, ses héritiers et successeurs, de tous troubles & ce
sujet ; lui dit sieur Beaudet faisant sa propre affaire de la décharge des eaux du
dit canal dans la dite ravine, et s'obligeant acquitter, garantir et indemniser Sa
dite Majesté de tout événement & ce sujet.

Secondement.—En outre, de faire un canal & partir de la fosse des lieux
d’aisance qui se trouvent en arriere de la dite prison, & une petite distance
d’icelle. jusqu'au canal susdit, aux fins de conduire les égoiits des dits lieux d’ai-
sance dans le dit grand canal ; laquelle dite partie de canal est aussi marquée
par un trait rouge sur le dit plan; le tout 4 étre fait de la meilleure maniére et
suivant les régles de l'art; Sa dite Majesté, représentée comme susdit, permet-
tant au dit sieur Beaudet de se servir des tuyaux qui se trouvent sur le dit
terrain et qui appartient & Sa dite Majesté, pour faire le dit canal; le tout &
étre fait sous la conduite et direction de toute et telle personne que le commis:
saire des Travaux publies pourrait choisir et nommer & cet effet.

Ce marché est ainsi fait & la condition expresse que Sa dite Majesté, ses
héritiers et successeurs, auront le droit de faire égouter les eaux provenant du
dit canal dans la dite ravine sur le terrain du dit sieur Beaudet, ses hoirs et
ayant cause, & perpétuité ; le dit sieur Beaudet accordant le dit droit &4 Sa dite
Majesté, ses héritiers et successeurs, et faisant sa propre affaire de la dite eau et
des égofits du dit canal du moment qu’ils se déchargeront sur son dit terrain.

Le dit sieur Beaudet, représenté comme susdit, eréant a cet effet par les
présentes, une servitude perpétuelle sur son dit terrain en faveur de Sa dite
Majesté, ses héritiers et successeurs, et promettant et s’obligeant de faire en
sorte que l'écoulement des eaux et des égolits ne soit par la suite aucunement
arrété, et que le dit eanal ne soit nullement obstrué sur son dit terrain par le fait,
la faute ou la néglicence de lui dit sieur Beaudet, ses hoirs ou ayant-cau-e, a
peine de tous dépens, dommages et intéréts ; avec le droit aussi a Sa dite Majesté,
ses héritiers et successeurs, de passer et repasser sur le terrain susdit pour y
faire les réparations et améliorations nécessaires, en tous temps & Vavenir, de
creuser de nouveau le dit canal et le remplir en cas de nécessité.
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Ce marché est fait en outre pour et en considération du prix et somme de
cent piastres, que Sa dite Majesté, représentée comme susdit, s'oblige payer au
dit sieur Noél Athanase Bpaudet, ou & son ordre, aussitét que tous les dits
ouvrages seront finis et requs sur le certificat de la personne nommée & cet effet
par le dit commissaire des Travaux publics, constatant que les dits ouvrages ont
été bien et duement faits.

E$ pour l'exéeution des présentes, lcs parties font élection de domicile,
savoir, le dit'sieur Quesnel, agissant comme susdit, en la demeure du dit sieur
N.-A. Beaudet, et le dit honorable U.-J. Tcssier, au bureau du département des
Travaux publics, auxquels lieux ete., car ainsi ete.

Fait, passé et scellé & Québee, au bureau du département des Travaux publics,
quant au 1it Commissaire des Travaux publies, et en J'étude de Mtre Joseph
Petitelere, 'un des dits notaires, quant au dit sieur A. Quesnel, I'an mil huit cent
soixante-et-deux, le neuvieme jour du mois d’octobre, aprés-midi, sous le numéro
douze mille cingq cent quatre.

Et les parties ainsi que Toussaint Trudeau, écuyer, secrétaire des Travaux
publics, pour ee présent, ont signé avec nous dits notaires, lecture faite.

Signé sur la minute demeurée en la dite étude.

AUGUSTE QUESNEL,
U. J. TESSIER,
T. TRUDEATU, secrétaire,
EDOUARD J. LANGEVIN, N.P,,
JH. PETITCLERC, N.P.
Vraie copie.
Signature du notaire, JH. PETITCLERC, N.P.
No. 2051.

Je certifie que le présent doeument a été entré et enregistré au bureau d’en-
registrement du comté d’Arthabaska, & Arthabaskaville, & trois heures p.m,, le
seiziéme jour du mois d’octobre, mil huit cent soixante-et-deux, sous le numéro
deux mille cinquante-et-un, dans le quatriéme volume du Rég. B., page 62 et seq,

(Signé,) E. M. POISSON,

Régistrateur.

En présence des témoins soussignés je reconnais avoir recu de I'honorable
Commissaire des Travaux publies, és-qualité, par les mains de I'honorable Rece-
veur général de cette province, la somme de cent piastres, cours actuel, pour prix
du canal d’égolit et surtout de la servitude dont ma propriété se trouve grevée
par l'acte ci-dessus, dont quittance et décharge générale et finale.

Québece, 6 novembre 1562

(Signé,) N. A. BEAUDET.

Témoins :
(Signe) H. A
‘ J .F.

. L

FissiavLT,
v. BONNEVILLE.
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PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE JOLIETTE.

(District de Joliette.)

Le palais de justice et prison de Joliette a été érigé sous I'autorité des actes
20 Victoria, ch. 44, et 22 Victoria, ch. 5, au prix total de $31,300.00. La cons-
truction fut commencée en 1860 et terminée en 1862. La description du terrain
affectd & cet édifice est donnée comme suit au livre de renvoi du cadastre officiel
de la ville da Joliette :

“ Numéro 31.—Le gouvernement provincial.
“ Rue Saint-Louis.

“ Borné au nord-ouest par le numéro 29, au sud-est par la rue Saint-Louis,
au nord-est par la rue Saint-Joseph, et au sud-ouest par la rue Saint-Marc et le
numéro 30 ; mesurant trois cent quatre-vingt-quatre pieds de front sur trois cent
quatre-vingt-quatre pieds de profondeur, contenant en superficie, cent quarante-
sept mille quatre cent cinquante-six pieds mesure anglaise, (147,456), égal & cent
vingt-neuf mille huit cent vingt-cing pieds mesure francaise (129,825).”

TITRES DU TERRAIN.

Pdrdevant les notaires publies pour la ci-devant province du Bas-Canada,
résidant dans le district de Joliette, soussignés.

A comparu sieur Joseph Langlois dit Lachapelle, bonrgeois et cultivateur,
de la paroisse de Saint-Charles-Borromée.

Lequel a volontairement reconnu et confessé avoir donné, cédé, quitté,
transporté et délaissé, dés maintenant et & toujours, par donation entre-vifs, pure,
simple, irrévocable, et & titre purement gratuit, avec promesse de garantie de
tous troubles et autres empéchements généralement quelconques, au conseil
municipal du comté de Joliette, représenté en ces présentes par William Berezy,
écuyer, préfet du dit conseil, et diment autorisé & agir en ces présentes par une
résolution du dit conseil passée en séance spéciale ce jourd'hui, le vingt novembre
courant, & ce présent et acceptant donataires, pour le dit conseil, ses successeurs
et ayant-cause, savoir: Un terrain ou emplacement situé au village d’'Industrie,
paroisse de Sainté-Charles-Borromée, contenant deux arpents de front, sur un
arpent de profondeur, borné par devant & la rue Saint-Denis, par derriére au
terrain cédé ce jourd’hui au dit conseil par la corporation des clercs paroissiaux
ou cathéchistes de Saint-Viateur, tenant d’'un ¢6té & la rue Saint-Joseph, d’autre
cOté a la rue Saint-Mare, sans batisse dessus construite, comme le dit terrain se
poursuit et comporte, sans en rien excepter ni reserver par le dit donateur, ce
que le dit donataire, és-qualité, dit bien savoir et connaltre pour avoir le tout vu
et visité, et en est content et satisfait.

Pour du dit terrain en jouir, user, faire et disposer par le dit conseil muni-
cipal, ses successeurs et ayants-cause en toute propriété, en vertu des presentes,
4 commencer, la jouissance, immeédiatement.

~
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Cette donation gratuite est faite & la condition expresse que le gouverne-
ment de Sa Majesté Britaunique pour le Canada acceptera le dit terrain du dit
conseil municipal, qui sera tenu de Poflrir en temps et lieu au dit gouvenement
pour y bétir les cour et prison qui doivent étre érigées & I'Industrie, comme chef-
lieu du district de Joliette, en vertu de l'acte de la derniére session appelé
“Acte pour amender les actes de judicature du Bas-Canada”, et que le dit gou-
vernement y bétisse réellement les dites cour et prison, faute de quoi la présente
donation sera nulle et de nul effef, sans qu'il soit besoin d’autre acte pour la
résilier.

Et au moyen de tout ce que dessus exprimé, le dit donateur a transporté au
dit conseil municipal, tous droits de propriété, fonds, tresfonds, nom, raison,
actions, saisines, possession et autres choses généralement quelconques que le dit
donateur, ses hoirs et ayants-cause pourraient avoir, demander ou prétendre, en
ou sur ce que dessus donné, dont et du tout il s'est démis et dessaisi, pour en vétir
le dit donataire és-qualité, ses successeurs et ayants-cause, consentant qu'il en
soit mis en possession par et ainsi qu’il appartiendra.

Et pour faire insinuer ou enregistrer ces présentes, les susdites parties ont
constitué pour leur procureur le porteur d’icelles. Car ainsi, etc, promettant, ete.,
obligeant, etc., renoncant, etc.

Fait et passé en I'étude, & Saint-Charles-Borromée, sous le numéro quatre
mille quatre-vingt-six, 'au mil huit cent cinquante-huit, le vingt de novembre
aprés-midi ; et a le dit donataire és-qualité signé avec nous, notaire, le dit dona-
teur ayant déclaré ne savoir signer, de ce enquis, a fait sa marque aprés lecture
faite.

(Marque de) Joseph Langlois dit Lachapelle. (Signé) Wm Berczy, préfet,
Chs. G. Beaudoin, N.P. et J. O. LeBRlanc, N. P., ainsi qu'il appert & la minute des
présentes demeurée avec le notaire soussigné.

(Signature du notaire) J. 0. LEBLANC N.P.

Pardevant les notaires publics pour la ci-devant province du Bas-Canada,
résidant dans le district de Joliette, soussignés.

Furent présents: Messire Etienne Champagneur, prétre et supérieur des
clercs paroissiaux ou cathéchistes de Saint-Viateur, résidant dans la paroisse de
Saint-Charles-Borromée, lequel, és-qualité et comme procureur des membres com-
posant la communauté des Cleres paroissiaux ou Catéchistes de Saint-Viateur, et
agissant encore aux présentes pour et au nom de la corporation des Cleres parois-
siaux ou Cathéchistes de Saint-Viateur, a, par ces présentes, reconnu et confessé
avoir baillé et délaissé, & titre de rente fonciére et de bail d’héritage non rache-
table, et promet, és-qualité, garantir de tous troubles et empéchements queleonques
au conseil municipal du comté de Joliette, représenté en ces présentes par William
Berczy, écuyer, préfet du dit conseil, et duement autorisé & agir en ces présentes
par une résolution du dit conseil passée en séance spéciale ce jourd’hui, le vingt
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novembre courant, & ce présent et acceptant, preneur pour le dit eonseil et pour
ses successeurs et ayant cause, savoir : Un terrain ou emplacement, & prendre sur
la terre des Cle-es paroissiaux ou Cathéchistes de Saint-Viateur, située au village
d'Industrie, contenant deux arpents de front sur un arpent de profondeur, borné
par devant & la rue Saint-Louis, par derriére & Joseph Langlois dit Lachapelle,
tenant d'un ¢6té a la rue Saint-Joseph, de 'autre & la rue Saint-Mare, sans batisse
dessus construite. Ainsi que le tout se trouve, poursuit et comporte et étend de
toute part, circonstances et dépendances, que le dit preneur, és-qualité, dit bien
savoir et connaitre pour avoir le tout vu et visité, et dont il est content et
satisfait, sans aucune exception, ni réserve par la dite corporation, & laquelle le
dit terrain appartient, pour l'avoir eu par donation entrevifs, en plus grande
étendue, de feu I'honorable Barthélemi Joliette et Dame Charlotte Tarrieux
Taillant de Lanaudiere, son épouse, par acte recu devant le notaire souseigné et
son confrere, en date du quatre février mil huit cent cinquante, et duement agréé
et ratifié par le dit honorable Barthélemi Joliette et Dame Charlotte Tarrieux
Taillant de Lanaudiere, Peter Charles Loedel, écuyer, et Dame Marie-Antoinette
Tarrieux Taillant de Lanaudiére, son épouse,Charles-Barthélemi-Gaspard Tarrieux
Taillant de Lanaudiére, écuyer, Antoine-Toussaint Voyer, écuyer, et Dame Angé-
lique Tarrieux Taillant de Lanaudiére, son épouse, suivant acte re¢gu devant les
dits notaires, en date du quatre février mil huit cent cinquante, lesquels actes
seront communigués au dit preneur es-qualité au besoin. Mouvant le dit terrain
ou emplacement en la censive de la seigneurie de Lavaltrie et envers le domaine
d’icelle, chargé de tels cens et rentes qu’il peut devoir : quitte et net néanmoins
de tous arrérages des dits cens et rentes du passé jusqu'a ce jour. Pour du dit
terrain et dépendances en jouir, user, faire et disposer par le dit conseil municipal,
ses hoirs et ayant cause, en toute propriété, en vertu des présentes, & commencer
la jouissance de ce jour et pour toujours.

Ce bail, cession, délaissement et transport ainsi fait pour et moyennant la
somme d'un cent de rente fonciére de bail d’héritage non rachetable, premiére
prise et percue apres le cens, que le dit preneur, és-qualité, promet et s'oblige de
payer & la dite corporation chaque année, & commencer le deux de janvier pro-
chain, & l'avoir et prendre spécialement et par privilege et préférence sur le dit
terrain ou emplacement qui en est demeuré chargé, affecté et hypothéqué, et sera
tenu le dit preneur d’entretenir le dit ferrain en tel et si bon état que la dite
rente puisse étre aisément prise et pergue par chacun an, le tout pour garantir la
dite rente bonne et bien payable, nonobstant toute chose & ce contraire. En outre
a la condition expresse que le gouvernement de Sa Majesté Britannique pour le
Canada acceptera le dit terrain du dit conseil municipal, qui sera tenu de 'offrir
au dit gouvernement pour y batir les cour et prison qui doivent étre érigées &
I'Industrie, comme chef-lieu du district de Joliette en vertu de 'acte de la derniére
session appelé I'acte pour amender les actes de judicature du Bas-Canada, et que
le dit gouvernement y batisse réellement les dites cour et prison, faute de quoi le
présent bail sera nul et de nul effet sans qu'il soit besoin d’autre acte pour le
résilier.

Et au moyen de tout ce que dessus exprimé, le dit sieur bailleur és-qualité a
transporté au dit preneur és-qualité, ses hoirs et ayant cause, tous droits de pro-
priété, fonds, tres-fonds, nom, raison, action, saisine, possession et autres choses

~
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généralement quelconques que la dite corporation pourrait avoir, demander ou
prétendu en ou sur ce que dessus baillé, dont et du tout il s’est démis, és-qualité,
pour en vétir le dit preneur, es-qualité, ses hoirs et ayant cause, consentant qu’il en
soit mis en possession par et ainsi qu’il appartiendra, constituant a cette fin, pour
procureur, le porteur des présentes, lui en donnant tout pouvoir, car ainsi, ete.

Et pour I'exécution des présentes et de leurs dépendances, les dites parties
#s-qualité ont élu leur domicile en leur demeure sus-dite, au lieu sus-mentionné,
etc., nonobstant, etc., promettant, ete., obligeant, ete., renongant, ete. Fait et passé
en la dite paroisse Saint-Charles-Borromée, en la demeure du dit sieur bailleur,
au dit village d’Industrie, sous le numéro quatre mille quatre-vingt-cing, 'an mil
huit cent cinquante-huit, le vingt de novembre aprés-midi, et ont les dites parties
és qualité signé avec nous, notaires, apres lecture faite.

(Signé,) E. CHAMPAGNEUR, p'tre,
« W. BERCZY,
« CHS. G. BEAUDOIN, N.P,, et

« J. O. LEBLANC, N.P.

Ainsi qu'il appert & la minute des présentes demeurée vers le notuire sous-
signé.

(Signature du notaire,) J. 0. LEBLANC, N P.

Extrait des minutes du conseil du comté de Joliette. (14 mars 1860.)

PROVINCE DU CANADA.
District et comté de Joliette.

A une assemblée trimestrielle des conseillers municipaux du comté de
Joliette, tenue dans le village d’Industrie, dans le dit comté de Joliette, le qua-
torzitme jour de mars, dans l'année de Notre Seigneur mil huit cent soixante,
conformément aux dispositions de l'acte des municipalités et des chemins du
Bas-Canada (1855), & laquelle sont présents:

William Berczy, écuyer, préfet, Edward Scallon, Pierre Guibord, Moise
Gadoury, Hugh Daly, Thomas Kelly, Isaac Barrette, Francois-Xavier Lasalle et
Pierre Ducharme, écuyers, conseillers

...................................................................

Monsieur le préfet a soumis la lettre suivante, qui lui a été adressée par
monsieur T. Doucet, notaire publie, de la ville de Montréal, & savoir :

“ Montréal, ler mars 1860.
“ Monsieur,

“ Ayant regu du commissaire des Travaux publics instruction de préparer
un acte de transport en sa faveur, suivant la loi, des terrains requis pour votre
cour et prison, auriez-vous la bonté de m’'expédier au plus tdt une copie de la
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résolution passée par le conseil municipal du comté de Joliette le vingt novembre
dernier, au sujet de ces terrains, afin de m’assurer si vous étes autorisé suffisam-
ment de faire le transport en question. Dans le cas que tout serait correct,
auriez-vous la bonté de me dire si vous pourrez venir exécuter ces actes ici, ou
bien s'il faudra que jaille prendre votre signature chez vous.

“ J’al 'honneur d’étre,
“ Monsieur,

“ YVotre obéissant serviteur,

(Signé) « T, DOUCET.”

Apres lecture de la susdite lettre, le conseiller Pierre Guibord, écuyer, secondé
par le conseiller Moise Gadoury, écuyer, propose. . . :

Que le préfet soit autorisé & signer, au nom de cette municipalité, un acte
de cession et transport & Sa Majesté, représentée par ’honorable commissaire des
Travaux publics, des terrains, dans le village d’Industrie, qui ont été cédés &
cette municipalité par le révérend Pére Champagneur et monsieur Lachapelle,
pour servir de site pour I'érection d’un palais de justice et prison, et que le secré-
taire-trésorier ait & transmettre & monsieur T. Doucet, notaire public, de la ville

de Montréal, une copie de la présente résolution, tel que demandé dans la lettre
qui vient d’étre lue.

(Signé) W. BERCZY, préfet.
“ J. O. LEBLANC, S.T.

Vraie copie.

J. O. LEBLAXNC,

secrétaire-trésorier.

Qu’il soit notoire que moi, 'honorable John Rose, commissaire des Travaux
publics de la province du Canada, et en ma qualité susdite représentant Sa
Majesté dans tout ce qui conecerne les Travaux publies de cette province, ai fait,
nommé et constitué et par ces présentes fais, nomme et constitue Bernard-Henri
Leprohon, du village de I'Industrie, paroisse Saint-Charles Borromée, écuyer,
shérif du district de Joliette, mon procureur avec plein et entier pouvoir de
pour moi et en mon nom, en ma qualité susdite, signer et accepter en bonne ef
due forme lacte de cession, transport ci-joint, de deux terrains situés & I'Indus-
trie pour y construire les cour et prison du district de Joliette, laquelle cession et
transport doit étre consentie & Sa dite Majesté par le conseil municipal du dit
comté représenté par William Berczy, écuyer, préfet du dit comté, duquel trans-
port je déclare avoir pris connaissance et en étre content et satisfait, autorisant
mon dit procureur de faire remplir les blanes laissés pour la date de I'exécution
d icelui et approuve et ratifie & toutes fins quelconques.
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En foi de quoi j'ai sign$, aprés avoir apposé & ces présentes le sceau du
département des dits Travaux publics de cette province: la présente étant contre-
signée par Toussaint Trudeau, écuyer, secrétaire des dits Travaux publics, &
Québec, ce vingt-troisieme jour du mois de mai mil huit cent soixante.

(Signé) JOHN ROSE,

Commissaire.

“ T. TRUDEAU,
Secrétaire T.P. (L.S.).
Signé, scellé et exécuté ‘[
en présence e
(Signé) F. BRAUN. |

Vraie copie de l'original demeuré annexé a la minute de l'acte dont suit copie

(Signature du notaire;} L. DESAUNIER, N.P.

I2an mil huit cent soixante, le troisiéme jour du mois de juin, aprés-midi.

Pardevunt les notaires publies pour le Bas-Canada, résidant & Saint-Charles
Borromeée, dans le village de I'Industrie, soussignés.

Sont compurus William Berezy, de la paroisse de Sainte-Mélanie de
Daillebout, éeuyer, agissant & ces présentes en sa qualité de préfet du comté de
Joliette. diiuent autorisé aux fins des présentes suivant résolution adoptée a une
tssemblée trimestrielle des conseillers municipaux du comté de Joliette, tenue
dans le village d'Industrie, dans le dit comnté de Joliette le quatorzieme jour de
mars mil huit cent soixante, et dont copie est ci-annexée, d’une part.

Et Bernard-Henri Leprohon, du village de DI'Industrie, paroisse Saint-
Charles Borromée, écuyer, shérif de Joliette, agissant & ces présentes, comme
diiment autorisé & leffet d’icelles par 1'honorable John Rose, de la cité de Québec,
commissaire des Travaux publies de la province du Canada ; et comme tel
representant Sa Majesté la Reine en vertu de la procuration ci-annexée de la
seconde part.

Lesquelles parties nous auraient déclaré que, par acte de donation devant
Mtre J. O. Leblanc et son confrere, notaires, en date du vingtieme jour du mois
de novembre mil huit cent cinquante-huit, sieur Joseph Langlois dit Lachapelle,
bourgeois et cultivateur, de la paroisse de Saint-Charles-Borromée, aurait fait
donation entrevifs, pure, simple, irrévocable et & titre purement gratuit, avee
promesse de garantie de tous troubles et autres empéchements généralemnent
quelconques au conseil municipal du comté de Joliette, représenté au dit acte de
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donation par William Berczy, écuyer, préfet du dit conseil et diiment autorisé a
agir au dit acte de donation, par une résolution du dit conseil, passée. en séance
spéciale le vingtiéme jour de novembre mil huit cent cinquante-huit, présent et
acceptant, donataires pour le dit conseil, ses successeurs et ayant cause, savoir :
d’'un terrain ou emplacement situé au village d’Industrie, paroisse Je Saint-
Charles-Borromée, contenant deux arpents de front sur un arpent de profondeur
borné par devant & la rue Saint-Denis, par derriere au terrain cédé le méme jour
au dit conseil par la corporation des clercs paroissiaux ou cathéchistes de Saint-

Viateur, tenant d'un cote & la rue Saint-Joseph, d’autre coté & la rue Saint-Mare,
sans batisse dessus construite.

Que par acte de vente & reute fonciére recu devant les mémes notaires, le
méme jour, Messire Etienne Champagneur, prétre et supérieur des dits clercs
paroissiaux ou catéchistes de Saint-Viateur, résidant en la dite paroisse Saint-
Charles-Borromée, lequel, és-qualité et comme procureur des membres eomposant
la communauté des cleres paroissiaux ou catéchistes de Saint-Viateur, agissant au
dit acte de vente pour et au nom de la dite corporation des clercs paroissiaux ou
catéchistes de Saint-Viateur, aurait baillé et delaissé & titre de rente fonciére et
de bail d'héritage non rachetable et promis és-qualité garantir de tous troubles et
empéchements quelconques au dit conseil municipal du comté de Joliette, repré-
senté au dit acte de vente par le dit William Berczy, écuyer, préfet du dit conseil
et diment autorisé & agir au dit acte par une résolution du dit conseil passée
aussi en séance spéciale le vingtiéme jour de novembre mil huit cent cinquante-

huit, présent et acceptant, preneur pour le dit conseil, ses successeurs et ayant
cause, Savoir :

Un terrain ou emplacement & prendre sur la terre des clercs paroissiaux ou
catéchistes de Saint-Viateur, situé au dit Village de 1'Industrie, contenant deux
arpents de front sur un arpent de profondeur, borné en frount par la rue Saint-
Louis, par derriere au dit Joseph Langlois dit Lachapelle, tenant d’'un edté & la
rue Saint-Joseph, d’autre cOté a la rue Saint-Marc, sans batisse dessus construite,

Que la dite vente & rente foneciére aurait été faite pour et moyennant la
somme d’une cent de rente fonciere de bail dléritage non rachetable, premiére
prise et percue aprés le cens que le dit preneur aurait és-qualite promis de payer
a la dite corporation chaque année, & commencer le deux de janyier mil huit cent
cinquante-neuf, & l'avoir et prendre spécialement et par privilege et préférence
gur le dit terrain ou emplacement qui en serait demeuré charge, aflecté et hypo-
théqué.

Que de plus la dite donation et la dite vente & rente for ciére auraient été
toutes deux faites & la condition expresse que le gouverncment de Sa Majesté
dans cette province accepterait les dits terrair s du dit conseil municipal pour y
eonstruire les cour et prison qui doivent étre érigées au dit heu de I'Industrie
comme chef-licu du district de Jolictte en vertu de l'acte de la derniére session
du parlement de cette provinece, intitulé: “ Acte pour amendcr les actes de judica-
ture du Bas-Canada” et que le dit gouvernetient y batirait reellement lcs dites
cour et prison, faute de quoi les dites donation et vente deviendraient nulles et de
nul effet, sans qu'il <ot tesoin d’autre acte pour les résillicr.
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C'est pourquoi, conformément aux dits actes de donation et vente, et ¢n
vertu de l'acte provincial ci-dessus relaté, le dit sieur William Berezy. en sa qua-
lité de préfet du dit comté de Joliette et diiment autorisé comme susdit, a cédé,
quitté et transporté et par ces présentes cede, quitte et transporte & Sa Majesté,
dfiment représentée par le dit honorable John Rose, commissaire des Travaux
publics de cette province, lui-méme agissant par le dit Bernard-Henri Leprohon,
son procureur susnommé, tous les droits et prétentions généralement quelconques
que le dit conseil municipal du dit comté de Joliette peut ou pourrait en aucune
maniere avoir, demander et prétendre dans et sur les dits terrains ci-dessus
décrits, dont et du tout, le dit conseil, agissant par le dit William Berezy, diment
autorisé comme susdit, se démet et dessaisit pour en vétir Sa Majesté, ses héri-
tiers, pour qu’elle et qu’ils en soient saisis et imnis en possession de ce jour: le
tout néanmoins sujet au diverses clauses et conditions contenues et stipulées
dans les dits deux actes de donation et de vente ci-dessus relatés, que Sa dite
Majesté sera tenue de remplir & l'acquit plein et entier du dit conseil munieipal
et de tous autres qu'il appartiendra. Car ainsi, ete.

Fait et passé & Saint-Charles-Borromée, dans le dit village d'Industrie
bureau du dit sieur Leprohon, sous numéro cing mille deux cent cinquante-sept
des minutes des record en 1'dtude de Mtre Désaunier, 'un des notaires soussi-

gnés, les jour et an susdits, et les dits sieurs Berczy et Leprohon ont signé avec
nous, notaires, apres lecture faite.

(Signé) WM. BERCZY, préfet, CJ.

« B. H. LEPROHON, shérif.
Approuvé.
Québece, 31 mars 1860.
(Signé) GEO. ET. CARTIER, (L.S.)

procureur général.

(Signé) L. O. LEBLANC, S.T,
Conseil municipal, comté de Joliette.

« A. MAGNAN, NP,
« L DESAUNIER, N.P.

Vraie copie de la minute des présentes demeurée en l'étude du notaire
soussigné,

(Signature du notaire) L. DESAUNIER, N.P.

Je certifie que la présente copie de ce document a été enregistrée au long
au bureau d’enregistrement du comté de Joliette, au village d’Industrie, le
vingt-un de février mil huit cent soixante-un, & neuf heures et quinze minutes
du matin, & la requisition de L. Desaunier, écuyer, entrée au registre B, vol. 5,
page 381, sous le numéro 2513.

(Signé) C. N. H. PANNETON,
Dép.-régis.
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LE PALAIS DE JUSTICE DE MONTREAL.

Dans les dernieres années du régime francais, le greffe et les tribunaux civils
et criminels de la juridiction de Montréal étaient tenus dans des batin.ents situés
4 Pencoignure nord-ouest des rues Notre-Dame ef, Saint-Frangois-Xavier. Lors-
que l'inten lant de justice, police et finances (1) montait a Montréal, Iédifice
appelé “intendance ” (érigé en 1698 et rasé en 1703,) devenait aussi un centre
judiciaire, sans perdre son caractére de centre administratit.

Aptes les années du régime militaire et la signature du traité de Paris, une
nouvelle organisation judiciaire, civile et criminelle, fut inaugurée, et, comme
conséquence du changement de systéme et de 'augmentation de la population, il
fut bientdt jugé nécessaire de construire de nouvelles salles d’audience avec
bureaux suthsamment spacieux. En attendant, on se servit de I'ancien collége ou
résidence des Jésuites (rue Notre-Daine) pour les fins de ladministration de la
justice.

La résidence des Péres Jésuites & Montréal fut fondée en 1692, avee permis-
sion de Mgr de Saint-Vallier datée du 22 aofit 1692, « Le P. Vaillant de Gueslis
en fut le premier supérieur. Parmi les Peres qui habitérent cette résidence
jusqu'a la fin du siecle, les “catalogues” marquent André Chauchetiere, J. de Lam-
berville, Chollenec et de Limoges. Ils exercaient auprés des Francais les diverses
fonctions de leur ordre; et, comme les sauvages venaient a Montréal, pour la
traite, tres nombreux et de tous pays, les missionnaires, qui parlaient leurs diverses
langues, leur rendaient les plus grands services au point de vue religienx.” (C.
de Rochemonteix.) Les anciens Jésuites de Montréal donnaient aussi des lecons
de mathématiques et d’hydrographie aux jeunes Canadiens qui se destinaient & .
Yarmée et & la marine. Le 20 septembre 1694, le P.Claude Chauchetiére éerit,
de Villemarie: “...... Je suis demeuré icy, ol nous avons une espece de college
qui n’est point fondé. . . .J’ai des eseoliers qui sont bons cinquiémes ; mais jen ai
d’autres qui ont la barbe au menton, auxquels japprends la marine et les fortifi-
cations et autres choses de mathématiques.”

La gravure en regard représente l'église et le college des Jésuites telles
qu’étaient ces constructions & la fin du régime francais et jusqu'a leur destruction
par un incendie, le 6 juin 1803. Nous empruntons cette gravure & 'importante
publication intitulée: The Jesuit’'s Relations and allied documents. (Cleveland,
Ohio, U. 8.) Vol. 64.

La gravure qui suit a été calquée sur un précieux travail du R. P. Jones, S.J.,
du collége Sainte-Marie de Montréal, reproduit aussi dans la méme publication,
méme volume. Elle aidera & orienter le lecteur et & lui faciliter I'intelligence de
ce qui va suivre.

(1) Les intendants de la Nouvelle-France portérent tous le titre d’intendant de justice,
police et finances : <eul le dernier des intendants—Francois Bigot—recut le titre et les attribu-
tions d’intendant de justice, police, finances et marine.



(*8081-3691) TVIHINOJ Y SALINSI[ SHA EONHAISHN L ASITOY UNALIINY
) PRy I 022 ol 21
N BT e o

727




(SUOWIPED) PUB $pI0a0d JO SPIS [NJOIMD ¥ JO ANSDL SUI '8 'FOUOL H INYIY "AOY JO UOPIOAIIP 2yl 1apun speut us(d jo o(1msae,1)

R0

JAMN0,) ANV FIV]] ALL)

LNHASYUL HILL OL FATLYTHY r~<m~19202 LV HOMOI ) ANV #HYWTT0,) LIASH [ A1) AL 40 LIS

T suog
ToTmrrtersi s swwponaeuey gy Sy ©

N BN DL

_KTQ;
Lo u.m

e e i g~
S L

NN, -

rrgercs f sepriscyy Cquamundbyo Q!\u\k.v orinoriusamod ssufip
1 E\E.‘

/! ST

S
ST r e,

Sy om)y




(ks

L’acte de capitulation de Montréal reconnaissait aux ordres religieux le droit
de rester en possession de leurs bicns (article 34): néanmoins, vers I'époque de la
suppression de 'ancien ordre des Jésuites par Clément XIV, (Bret Dominus ac
Redemptor, du 21 juillet 1773,) le gouvernement anglais s’empara des propriétés
des Jé-uites de Montréal, et les tribunaux judiciaires et la prison furent installés

dans les Litiments appartenant & la compagnie, ou 'espace était cependant trés
insuffisant. (1)

Drautre part Lord Dorchester permit aux protestants épiscopaliens de faire
usage de I'ancienne église des Jésuites, qui fut en effet inaugurée comme église
protestante le dimanche, 20 décembre 1789, et servit au culte anglican jusqu'a sa
destruction par le feu, (6 juin 1803).

Avant de prendre possession de 1'église des Jésuites, la congrégation épiscopa-
lenne <e reunissait, & certains jours et heures convenus, dans 'église des Récollets,

qui eut ainsi double destination pendant quelque temps, comme I'église des
Récollets de Québec. (2)

En 1799. le parlement de la provinee dn Bas-Canada adopta une loi intitulée :
“ Acte pour ériger des Salles d’Audience avec offices convenables dans les districts
de Quebec et de Montréal, et pour défrayer les dépenses d’icelles ”

Par cet acte (39 George III, chapitre 10), le gouvernement fut autorisé &
nomm r des commissaires pour acquérir des terrains commodément situés et faire
construire des éditices nécessaires a Vadministration de la justice, & Québec et &
Montreal le cotit de ces acquisitions et constructions ne devant pas excéder cing
mille louis pour chaque district. Le méme acte pourvoyvait aux “ voies et moyens,”
cest-a-dire & I'imposition de taxes spéciales pour faire face & la dépense ainsi
autorisée. .

A Qebec, on construisit les nouvelles Salles d’Audience sur le terrain de
Iancien couvent des Récollets, et 'on n'eut rien & payer pour ce terrain.

A Montréal, le terrain des nouvelles Salles d’Audience fut aussi accordé
gratuitement. Le gouverneur permit 'érection du nouvel édifice sur le terrain
partiellement occupé par 'église et le college des Jésuites, rue Notre-Dame,—
terrain que les autorités impériales considéraient comme une propriété en déshé-
rence ou tout au moins comme une propriété dont l'administration incombait au
gouvernen ent (1500).

Les commissaires de la construction des Salles d’Audience du district de
Montréal sous lautorité de I'acte 39 George I1I, chapitre 10, furent MM. Davidson,
Foucher et Ross. Les fonctions de trésorier, prévues par le statut, furent con-
fies & M. Richardson. Le constructeur de I'édince fut monsieur F.-X, Davelin.

(1) Ce ne 1t toutefois qu’en 1800, a Ja mort du P. Cazot, que le gouvernement britannique
g’empara de tou~ les biens des Jé-uites.

(2 D n- les derniéres années du régime frangais, la pricon de Montréal était située sur un
terrain f: <a1 t face A la rue Notre-Dame, coté nord. Vers I'annce 1804, le lieutenant-gouy erneur
Robert-S] re Milnes donna ce terrain aux autorités de Péglise anglicane, qui y firent ¢riger leur
cathédrale Cette église fut détruite par un incendie le 10 d{cembre 1856, Son emplacement est
aujourd’hui occupé par les constructions appeliées Crystal Bick.
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Cet édifice, construit en 1800, avait plusieurs salles spacieuses et six belles
volites pour les anciens greffes de notaires et autres archives.

“ C’était, dit M. Fréderic Baillairgé, une construction en pierre assez impo-
sante, 4 un évage sur rez-de-chaussée avec soubassement. Elle faisait face 4 la
t=l

rue Notre-Dame et se composait d’un corps priucipal surmonté d'un fronton et
flanqué de deux ailes.

“ Cet édifice, détruit par l'ceuvre d’un incendiaire, le 18 juillet 1844, était
situé sur I'emplacement du palais de justice actuel, entre la rue Notre-Dame et le
Champ-de-Mars, prés du carré Jacques-Cartier. Le feu fut aper¢u & une heure
et demie du matin par une personne venant du théitre.

“ Apres cet incendie, I'ancienne prison, qui était alors occupée comme caserne,
fut abandonnée par le militaire ct convertie en palais de justice.” (Rapport
général du Commissaire des Travaux publics du Canada pour lannée 1667.)

Ce dernier édifice avait été construit en 1808, sur le terrain des Jésuites, &
Iendroit méme occupé par une autre prison, détruite par le feu en 1603. L’édifice
érigé en 1308 (Joseph Courcelles dit Chevalier, constructeur,) servit de prison
jusqu’en 1836, puis d’école d'industrie jusqu’en 1838, Il fut transformé en cascrne
a partir du mois de mai 1838, puis enfin en palais de justice & partir de 1'été de
1844, comme nous venons de le voir. On le 4émolit en partie dans l'automne de
1849, pour faire place au palais de justice actuel, dont la construction fut com-
mencée peu apres (en 1851). Les cours furent transportées & 'hotel du gouverne-
ment (Chiteau Ramezay), et y demeurerent depuis Pautomne de 1849 jusqu'au
ler mai 1856, alors que le nouveau palais de justice fut livré au protonotaire.

Ce qui restait de I'ancienne prison construite en 1808 fut démoli en 1860, eb

sur le terrain autrefois occupé par la portion est de ce batiment (en face de la
colonne Nelson) on construisit une fontaine.

Les ouvriers, en travaillant & la démolition des vieux murs, trouvérent deux
plaques en métal portant des dates différentes, scellées dans une méme pierre,—
P'une relative a la portion la moins ancienne de la résidence des Jésuites, l'autre
relative & 1'édifice méme en voie de démolition.

Voicl la premiére de ces inscriptions :

Anno I. H. 8. 1742.

Papa Benedicto XIII°.
Rege Ludovico XV.°,
Ep°. Henr? ., M. Pombriant.
Pro Rege Car°. de Beauharnois.
Pretore egidio Hoequart.
Residentize Socs. Jesu.
Inchoate An°. 1692,
Nune Continuata posuit fundamen-
tum.

Clars- D® D® Lud® Normand.
Sup™ Semin! Sulpi.
Vicarius Generalis.

Sub. IV™ Episcopis.
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(Traduction.)

“ I’an du Seigneur 1742, Benoit XIII étant pape; Louis XV, roi; Henri M.
Pombriant, évéque ; Charles de Beauharnois, gouverneur; Hocquart, intendant;
le tres illustre Louis Normand, supérieur du Séminaire de Saint-Sulpice, vicaire
général sous quatre évéques, a posé la premiére pierre de ce batiment, ajouté a la
résidence de la Compagnie de Jésus commencée en 1692,

La deuxiéme inscription se lisait comme suit :

Anno Domini 1808°.
Georgii Tertii Regis 48°.

Pro Rege in America Britannica.
Jaco. Heno. Craig, O. B. Equite.
Primum hujusse carceris lapidem posuere.
Pet. Lud. Panet, Isaac Ogden.

Pro Montis Regalis jurisdictione curiz B. R.
Honorabilis Judices.

Nec Non et Josephus Frobisher, Armiger.
Ad hoe dificium, edificandum prapositi.
Hic, olim, fuit residentia P. P. Societatis Jesu.
Ut testatur inscriptio una cum hac deposita.
Prius adificium diruendo, reperta.

(Traduction.)

“Lan du Seigneur 1808, dans la 48iéme année du régne de George IIT,
—Jacques-Henry Craig, Chevalier de I'Ordre du Bain, étant gouverneur de I’ Amé-
rique Britannique,—les honorables Pierre-Louis Panet et Isaac Ogden, juges du
Bane du Roi pour la juridiction de Montréal, et Joseph Frobisher, écuyer, pré-
posés & l'érection de cette prison, en ont posé la premiere pierre. Ici fut autre-
fois la résidence des Peres de la Compagnie de Jésus, comme l'atteste U'inseription
déposée avec celle-ci, trouvée en démolissant le premier édifice.”

Cest en face de la porte de la résidence des Jésuites (rue Notre-Dame), que
quatre Iroquois, prisonniers des sauvages alliés des Francais, subirent le supplice
du feu, le 3 avril 1696. On les fit mourir, raconte un témoin oculaire, dans “des
supplices dont ils sont les inventeurs....... On m’assura que ce que je voyais
n'estoit qu’un faible échantillon de ce qu’il nous font soufirir quand ils nous font
prisonniers.” (Voir Tanguay: ‘A travers les registres,” page 50.)

“ NouvELLE CoUR DE DisTrICT, MONTREAL.”

Sous ce titre, M. Fréderic Baillargé donne, dans le rapport général du Com-
missaire des Travaux publics du Canada pour l'année 1867, des renseignements
asgez complets sur le palais de justice actuel, tel qu’il était avant I'addition d'un
étage et d’une coupole.

* Clest, dit-1l, un édifice en pierre de taille de l'ordre ionique, situé entre la rue
Notre-Dame et le Champ-de-Mars, prés du carré Jacques-Cartier.
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“Son emplacement est d’une superficie de 70,918 pieds, et forme partie de la
propriété appartenant jadis aux Jésuites ¢t sur laquelle se trouvalent I'ancien
palais de justice et la prison.

‘édifice est long de 295 pieds sur 1064 de largeur, a un étage sur rez-de-
chaussée et soubassement, et sa toiture est couverte en fer-blanc Sa principale
entrée, sur la rue Notre-Dame, est sous un portique long de 75} pieds et large de
221, élevé sur des arches en pierre de taille et surmonté d’un fronton reposant en

avant sur six colonnes en pierre de taille cannelées et en arriere sur autant de
pilastres.

“Tl fut commencé en 1851, livré aux protonotaires le ler mai 1856, et terminé
le ler février 1857, au colt de £74,142 5s. 11d. ($296,569.18), y compris £7,000
($28,000) pour les frais d’'installation et 'ameublement : les travaux furent dirigés
par MM. Ostell et Perrault, les architectes qui avaient donné les plans.

“ Depuis son achevement, en février 1857, I'édifice et son emplacement ont
subi divers changements et améliorations.

“ Au ler juillet 1867, le total des dépenses imputables & sa construction
s'éleve & %305.083.57, plus $30,5391.83 pour réparations extraordinaires jusqu’a
cette méine date.

“Les frais de construction de ce palais de justice n'ont pas été pris sur le
fonds consolidé du revenu : c'est Vacte 13 et 14 Vie, chap. 94, qui y a pourvu.”

D’apres le cadastre officiel du quartier est de la cité de Montréal, la superficie
du terrain du palais de justice était, a la date du 17 fevrier 1870, de 68,326 pieds,
mesure anglaise. (1)

Par acte en date du 21 juin 1883, le gouvernement de la province a vendu
une petite portion de terrain de forme triangulaire, située en face de I'angle sud-
ouest du palais de justice, a monsieur R.-J. Devins, au prix de $3.00 le pied super-
ficiel. Ce morceau de terrain, d'une superficie d’environ 410 pieds, fait aujourd’hui
partie de la propriété Pérodean.

IYautre part le terrain du palais de justice a été agrandi, en 1887, par 'achat
de la propriété contigué, appelée “ancienne église Saint-Gabriel,” actuellement
occupée par la police provinciale. Lors de 'acquisition de cette propriété, on avait
projeté un mode d’agrandissement du palais de justice qui fut abandonné plus
tard. Nous donnons plus loin les piéces principales relatives & cette acquisition.

1) Ie terrain voisin, occupé par 'hdtel-de-ville, vendu par le gouvernement i la cité de
Montréal, le 27 juin 1867, (Doucet, notaire,) mesurait 33,915 pieds, aussi mesure anglaise,



iy

‘(i%’ )
i
=

LE PALAIS DE JUSTICE DE MONTREAL.—1856.
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ANCIENNE EGLISE SAINT-GABRIEL, A MoNTREAL (1792).

M. Newton Bosworth, dans son ouvrage intitulé : “ Hochelaga Depicta,”
Publié en 1846, dit que le terrain sur lequel l'ancienne église Saint-Gabriel est
él’lgé_e “ fut acheté de feu M. Hyppolite Hertel, & I'exception d’une largeur de

?,pleds, concédée 4 méme le Champ-de-Mars, par le gouvernement, en 1792.

église fut construite durant la méme année par MM. Telfer et McIntosh, macons.

le mesure 60 pieds par 48, et peut contenir 750 personnes. Une partie de
cette église sert a l'usage des troupes, lorsque des régiments écossais prennent
furs quartiers ici. La eloche du clocher de cette église est, dit-on, la premiére
cloche du culte protestant dont on entendit les sonsen Canada.”
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Cette ancienne construction, distraite depuis assez longtemps de son usage
primitif, est maintenant occupée par la police provinciale.

En vertu d'un contrat passé devant Mtre Cyrille Tessier, notaire, & Québec,
le ler septembre 1890, M. Charles Berger, entrepreneur, de la cité de Montréal, a
été chargé, par le gouvernement de la province, d'ajouter un étage avec coupole
au palais de justice dont on a vu plus haut la description. Les plans et devis
annexés au contrat avaient été préparés par MM. Perrault et Mesnard, architectes,
de Montréal.

Commencés dés 'automne de 1890, sous 'administration Mereier, ces travaux
¢ d’agrandissement ” furent interrompus pour diverses causes, puis terminés dans
Vautomne de 1394, sous ladministration Taillon. Voici comment s‘exprime
I'honorable G.-A. Nantel, ex-commissaire des Travaux publies, dans son rapport
général pour Vannée 1894, au sujet de cette entreprise :

©

........ Les deniers votés par les Chambres depuis 1890 sous la rubrique
“ Agrandissement du Palais de Justice de Montréal ” ont été employés & démolir
& peu prés tout l'intérieur de l'ancien palais de justice et & le refaire, tout antant
qu'a I'érection d’un étage additionnel. Frais de démolition, de déménagement et
d’amnénagement des cours pour ne pas arréter 'administration de la justice, et
frais de reconstruction & neuf de presque tout lintérieur, de la cave jusqu’au
deuxiéme étage inclusivement, frais de construction de I'étage supérieur et de la
coupole qui le surmonte, telle est en somme l'analyse de I'emploi de ces crédits
budgétaires. ‘édifice a été refait & neuf, ou peus’en faut, quant & I'intérieur,
et tel qu'il est, dans son entier, il offre toutes les commodités et tout Uespace
désirables & 'administration de Ja justice dans un district auss: considérable que
celui de Montréal. La brique, le ciment ¢t le fer ont été substitués an bois la
ou la chose pouvait se faire, et I'édifice mis & Dépreuve du feu autant qu’il est
possible pour une vieille construction.”

Le cofit total des travaux d’'agrandissement du pilais de justice, en compre-
nant toutes les dépenses encourues pour démolitions, reconstructions, installa-
tions temporaires des cours, ete., ete., ete., s'éléve a la somme de $915495.50. Le
colit de I'ameublement n’est pas compris dans ce chiffre.

Nous donnons ci-apres les titres des deux portions du terrain actuel du
palais de justice de Montréal. La premiere de ces pieces est 'acte méme de la
cession au gouvernement de la province de Québec de tous les biens de I'ancien
ordre des Jésuites situés en Canada.

ERNEST GAGNON,
Secrétaire du département des Travaux publics.

(Québec, 29 juin 1900.
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ACTE DE CESSION AU GOUVERNEMENT DE LA PROVINCE DE QUEBEC DES
BIENS DE L'ANCIENNE (COMPAGNIE DE JESUS SITUES EN CANADA, PARMI
LESQUELS SE TROUVE LE TERRAIN DU PALAIS DE JUSTICE DE MONTREAL.

L’'AN MIL HUIT CENT QUATRE-VINGT-NEUF, le cinquiéme jour de novembre,
avant-midi :

Pardevant Cyrille Tessier, notaire public pour la province de Québee,
Canada, résidant en la cité de Québec, soussigné, ont comparu :

1° Le trés révérend Pere Adrien D Turgeon, de la cité de Montréal,

membre de la Compagnie de Jésus et recteur du College Sainte-Marie, &
Montréal ; et

2° L'honorable Honoré Mercier, de la cité de Montréal, premier-ministre de

la province de Québec, Grand’Croix de lordre de Saint-Grégoire-le-Grand,
officier de la légion d’honneur, ete., ete. ;

Lesquels ont déclaré :

Que, par Vacte de la législature de cette province 51-52 Victoria, chapitre
13, intitulé: “Acte relatif au réglement de la question des biens des Jésuites,”

sanctionné le douze juillet mil huit cent quatre-vingt-huit, il est déerété comme
suit :

“1 Les conventions susdites, arrétées entre le Premier Ministre et le Treés
“ Révérend Pere Turgeon, sont ratifiées par les présentes et le lieutenant-gouver-
“ neur en conseil est autorisé & les mettre & exécution dans leur forme et teneur.

“2 Le lieutenant-gouverneur en conseil est autorisé 4 payer, & méme tout
“argent public & sa disposition, la somme de quatre cent mille piastres, de la
“ maniere et dans les conditions mentionnées dans les documents ci-dessus cités,

“et de faire tout acte qu'il jugera nécessaire pour la pleine et entiére exécution
“ des dites conventions.

“3 Le lieutenant-gouverneur en conseil est autorisé & céder & la Com-
pagn'e de Jéwus, société constituée en corporation, en vertu de 'acte de cette

“ provinee 50 Victoria, chapitre 25, tous les droits de cette province sur la Com-
“mune de Laprairie.”

Q Vil appert, par larrété en conseil en date du vingt-quatriéme jour d’octobre

dernier (15%9), numéro cinq cent trente-et-un (531), dont copie est annexée 4 la
nminute de cet acte :

(1) Que le Trés Révérend Pere Turgeon est autorisé, par Sa Sainteté le Pape
Léon XIII, & regler avec le gouvernement de cette province la question dite des
“ Biens des Jesuites,” et qu'il a été nomwmé procureur général et spécial de la
Comp: rnie de Jésus au méme etfet
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(b) Que la somme tixée entre le Trés Révérend Pére Turgeon et le gouver-
nement de cette province, comme réglement définitif de cette question, est celle
de quatre cent mille piastres, payable, entre sutres, aux conditions suivantes, men-~
tionnées dans la lettre du premier mai mil huit cent quatre-vingt-huit de
I'’honorable Honoré Mercier :

5. Que la somme fixée comme compensation devra étre exclusivement
employée dans la province ;

“ 6. Que vous ferez au gouvernement de la province de Québec une cession
“ complete, parfaite et & perpétuité, de tout les biens qui ont pu appartenir, en
“ Canada, & quelque titre que ce soit, aux Péres de l'ancienne Compagnie, et que
“ vous renoncerez & tous droits généralement queleconques sur ces biens et sur
“ leurs revenus en faveur de notre provinee, le tout, tant au nom de I'ancien ordre
“ des Jésuites et de votre corporation actuelle, qu’au nowm du Pape, de la Sacrée
“ Congrégat on de la Propagande et de 'Eglise catholique romaine en général ;

“7. Que toute convention faite entre vous et le gouvernement de cette

province ne vaudra qu’en autant qu’elle sera ratifiee par le Pape et la législature
de cette province ;

I

“«

“8. Que le montant de la compensation tixée restera en la possession du gou-
vernement de la province comme un dépét spéeial, jusqua ce que le Pape aib
ratitié le dit réglement et fait connaitre sa volonté quant & la distribution dece
wontant dans ce pays ;

«
«

«

I . I roA Lo AL\ \
Que votre corporation recevra l'intérét de ce dépdt & quatre pour cent, &
compter du jour de la signification au secrétaire de la province de l'acte du Pape
confirnant le méme arrangement; et cela jusqu’au paiement du capital qui
“ devra se faire & qui de droit dans les six mois de la signification au dit secrétaire
‘ “ s e . \ . . . 2
de la province, de la décision du Pape quant & cette distribution ;

<«

13

(¢) Que Sa Sainteté le Pape Léon X111 aratifié les dites conventions par acte
signifié au secrétaire de la province, au désir de la loi, le trentiéme jour d’aolt
mil huit cent quatre-vingt huit, et a fait connaitre sa vo'onté, quant a la distribu-
tion de ce montant, par un acte signifié au secrétaire de la province, aussi au désir
de la loi, le vingt-septiéme jour d’avril mil huit cent quatre-vingt-neuf, et qu'entin
Vintérét de ce montant a été payé an Tres Révérend Pére Turgeon jusqu’au neu-
vieme jour d'aoQt il huit cent quatre-vingt-neuf :

(d) Que la distribution de la dite soinme de quatre cent 1nille piastres,
(8400 000.00), d’apres le document signifié au secrétaire de la provinee, le vingt-
septieme jour d’avril mil huit cent quatre vingt-neuf, doit se faire comme suit:

1. Les Peres de la Société de Jésus, huit cent mille francs (fr. 800,000);
2. L'Université Laval, Québec, cinq cent mlle franes (fr. 500,000):

3. L'Université Laval, Montréal, deux eent mille francs (fr. 200,000) ;
4. L'Archidiocése de Québec, cinquante mille franes (fr. 50,000) ;

5. L’Archidiocése de Montréal, cinquante mille franes (fr. 50,000)
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6. La Préfecture apostolique du golfe St-Laurent, cent mille francs,
(fr. 100,000) ;

7. Le diocése de Chicoutimi, cinquante mille franes (fr. 50,000);

8. Le diocése de Saint-Germain de Rimouski, cinquante mille franes,
(fr. 50,000) ;

9. Le diocese de Nicolet, cinquante mille franes (fr. 50,000) ;
10. Le diocése des Trois-Riviéres, einquante mille franes (fr. 50,000);
11. Le dioeése de Saint-Hyacinthe, cinquante mille franes (fr. 50,000) ;
12. Le diocése de Sherbrooke, cinquante mille franes (fr. 50,000) ;

(e) Et que le dit honorable Honoré Mercier est autorisé i signer le présent
document.

Qu’en conséquence, le Trés Révérend Pére Adrien D. Turgeon, és-qualités
susdites, reconnait avoir regu la somme de quatre cent mille piastres en capital,
pour étre distribuée tel que ci-dessus mentionné, et celle de cing mille deux cent
soixante piastres ct quinze centins (%5,260.15), pour balance d'intérét échu a ce
jour, par cheques officiels & son ordre du bureau du trésor de la province, sur la
banque de Montréal, portant respectivement les numéros et les chiffres suivants |

Numéro 13127, cinq mille deux cent soixante piastres et quinze ceutins
(85,260.15) : numéro 13114, cent soixante mille piastres ($160,000.00); numéro
13115, cent mille piastres (%100,000.00); numéro 13116, quarante mille piastres
($40,000.00) ; numéro 13117, dix mille piastres ($10,000.00) ; nuinéro 13118,
dix mille prastres ($10,000 00) ; numéro 13119, vingt mille piastres ($20,000.00);
numéro 13120, dix mille piastres (%10 000.00) ; numéro 13121, dix wille piastres
($10,000.00) ; numéro 13122, dix mille piastres (§10,000.00) ; numéro 13123, dix
mille piastres ($10,000.00) ; numéro 13124, dix mille piastres (£10,000.00) ;
numéro 13125, dix mille piastres (%10,000.00).

Que le Trés Réveérend Pére Adrien D. Turgeon, es-qualités susdites, fait, par

les présentes, sans garantie d’aucune sorte, au gouvernement de la province de

Québec, aux termes des susdites conventions et du susdit acte, le dit Honorable
Honoré Mercier és-qualité acceptant, eis<lon complete, parfaite et & perpétuité,

de tous les biens qui ont pu appartenir, en Canada, & quelque titre que ce soit,

aux Peres de l'ancienne Compagnie, et renonce & tous droits généralement quel-

conques sur ces biens et sur leurs revenus en faveur de la dite province de Québec,

le tout, tant au nom de 'ancien ordre des Jésuites et de la corporation actuelle,

constitué en vertu de l'acte de cette province 50 Victoria, chapitre 28, qu'au nom

du Pape, de la Sacrée Congrégation de la Propagande et de I'Eglise Catholique en
général ;

Et le it Honorable Honoré Mercier és-qualité céde par les présentes, & la
dite Compagnie de Jésus, le Trés Révérend Pere Adrien D. Turgeon és-qualités
procureur d’icelle acceptant, tous les droits de cette province sur la commune de
Laprairie, tels que la province de Québec les posséde aujourd’hui, cette cession
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étant faite sans garantie d’aucune sorte, pour des dits droits la dite Compagnie
de Jésus jouir comme bon lui semblera : cette cession étant aussi faite aux ter-
mes de la lettre du dit Honorable Honoré Mercier és-qualités, en date du quatre
juin mil huit cent quatre-vingt-huit, comme commémoration du reglement de
cette importante question dite des “ Biens des Jésuites.”

Dont acte fait et pas<é. sous le numeéro sept mille huit cent huit des minutes
du notaire soussigné, en la cité de Montréal, les jour, mois et an susdits, au bureau
du gouvernement de cette province, numéro soixante-seize rue St-Gabriel, en
présence de Phonorable David-A. Ross, membre du conseil exécutif de cette pro-
vince et agissant actuellement comme cominissaire des Travaux publics; de
I'honorable Arthur Turcotte, membre du conseil exécutif de cette province
et procureur-général ; de I'honorable Charles-Antoine-Ernest Gagnon membre
du conseil exécutif de cette province et secrétaire et registraire dicelle; de
lhonorable George Duhamel, membre du conseil exécutif de cette province et
commissaire des Terres de la Couronne d’icelle ; de ’honorable William Rhodes,
membre du conseil exécutif de cette province et commissaire de PAgriculture ef
de la Colonisation ; de honorable Henry Starnes, de la cité de Montréal, prési-
dent du Conseil Législatif de cette province, de Phonorable Félix-Gabriel
Marchand, de la ville de St-Jean, Orateur de I'As-emblée Législative, de Jacques
Grenier, écuier, maire de la cité de Montréal. du revérend Peére Li-E. Lemire,S.J.,
de l'honorable Frangois Langelier, membre de la Chambre des Communes et
maire de la cité de Québec, de monseigneur Antoine Labelle, protonotaire aposto-
lique et assistant-commissaire du département de I"Agriculture et de la Coloni-
sation, de monseigneur Henri Tétu, prétre, camérier secret de Sa Sainteté
Léon XIII, secrétaire de I'archidiocésc de Québec, du révérend Pere Larcher, S.J.,
du révérend Pére F. Vignon, 8J., du révérend Pére Hyacinthe Hudon, SJ,,
ministre, du révérend Pére P. A. Jones, S.J., du révérend F. C. Gagnon, prétre,
procureur du séminaire de Québee, du révérend M. Racicot, prétre, de Cléophas
Beausoleil, écuier, avocat et membre de la Chambre des Cominunes, de ’hono-
rable Wilfrid Prévost, de Montréal, avocat, membre du Conseil Législatif pour
la division de Rigaud, de l'honorable David Marcil, médecin. M.C.L., pour la
division de Mille-Isles, de Vhonorable James MeShane, de Montréal, membire de
I’Assemblée Législative, de J.-E. Robidoux, de Montréal, écuier, avocat, M.P.P,,
de Charles L. Champagne, ecuier, membre de I’Assemblée Législative, de Avila-G.
Bourbonnais, écuier, du Coteau-Landing, membre de I'’Assemblée Législative, de
Eugéne Lafontaine, écuier, avocat et professeur de droit & I'Université Laval, &
Montréal, de Odilon Goyette, de Saint-Constaut, ecuier, membre de ['As<emblée
Législative, de Antoine Rocheleau, de Saint-Hubert, écuier. M.P.P., de H. Mercier
et P. Mercier, étudiants au college Sainte-Marie, et fils de 'honorable Premier
Ministre, de Albert-A. Lu<sier, de Varennes, écuier, membre de 'Assemhée Légis-
lative, de Louis Basinet de Saint-Charles-Borromée, écuier, membre I'Assemblée
Législative, de Gustave Lamothe, de la cité de Montréal, écuier, avocat, de
Henry-T. Machin, de Quebec, écuier, sous-trésorier de la province. de Gustave
Grenier, du méme lieu, écuier, greffier du Conseil Exécutif, de Joseph Boivin,
écuier, secrétaire de 'honorable Premier Ministre, de Alfred Bro<nan, écuier,
contrdleur du revenu de la province, de L.-N. Patenaude, écuier, seerétaire de
I'honora,ble Orateur de 1I'Assemblée Législative. de A. Beaupré, écuier, médecin



87

de Einilien Paradis, de Saint-Jean, écuier, avocat, de L.-O. Hétu, de Montréal,
écuier, notaire, de Octave Forget, de Terrebonne, écuier, notaire, de Joseph
Dumont, de Québec, écuier, de Samuel-D. Hamilton, de Montréal, écuier, mar-
chand, de J.-G. de la Durantaye, de Montréal, écuier, de J.-Arthur Francheére,
écuier, de Charles de Guise, écuier, de P.-M. Sauvalle, écuier, de Carroll Ryan,
écuier, de Julien Hébert, écuier, de J.-K. Ward, et autres.

Lesquels ont signé les présentes avec les parties et le notaire soussigné, aprés
lecture faite.

(Signé) A. D. Turgeon, 3.J. ; Honoré Mercier, David A. Ross, Arthur Turcotte,
Chs. A. Ern. Gagnon, Geo. Duhamel, Hy. Starnes, Orateur du Conseil Législatif;
W. Rhodes, J. McShane, F. G. Marchand, J. Grenier, maire ; F. Langelier, A.
Labelle, assist-com. protonotaire apostolique ; H. Tétu, P.P D, procureur de S. E.
le 'Cardinal Taschereau: W. Prévost, F. Vignon, S.J.; H. Hudon,S.J., H. Mercier;
P. Mercier, P. A Jones, S.J.; J. K. Ward, D. Marcil, M.D.,, MC L.; L. E. Lemire,
procureur ; C. W. L. Champagne, M.P.P.: F. C. Gagnon, prétre, P.S Q.; A. Larcher,
S.J.; A. G. Bourbonnais, Eug. Lafontaine, M.P P.; Z. Racicot, prétre, O. Goyette,
M.P.P.; Austin Mosher, Antoine Rochelesu, M.P.P.: S D. Hamilton, Albert Alex.
Lussier, M.P.P.; L. N. Patenaude, J. G. de la Durantaye, Gustave Lamothe, L. O.
Hétu, J. E. Robidoux, A. Beaupré, M.D. ; E. Paradis, J. Arthur Franchére, Louis
Basinet, M.P.P.; O. Forget, C. Beausoleil, A. Brosnan, Gustave Grenier, G. C. Ex.;
H.T. Machin, assistant-trésorier ; Jos. Boivin, P. M. Sauvalle, Carroll Ryan, Julien
Hébert, Charles DeGuise, Alex. Clément, Wm. Learmouth, Chas. Marcil, Auguste
Edge, Aimé Lussier, Joseph Dumont, Cy. Tessier, N. P.

Vrale copie de la minute demeurde en mon étude.

(Signé) CY. TESSIER, N. P.

ACHAT DU TERRAIN DE L’EGLISE SAINT-GABRIEL.

Copie du rapport d'un comité de U Honorable Conseil Exécutif, en date du 4
mars 1887, approuvé par U Administrateur le & mars 1887.

No 111.

Concernant l'acquisition d'un terrain pour l'agrandissement du Palais de
Justice, Montréal.

L’honorable Commissaire de 'Agriculture et des Travaux publics, dans un
rapport en date du quatre mars courant (1887,) expose que, depuis plusieurs
années, il est devenu évident quil y a nécessité d’'agrandir le Palais de Justice de
Montréal, pour faciliter Vexpédition des affaires, et qu'd diverses reprises des
représentations en ce sens ont été faites au gouvernewent par les juges, les mem-
bres du barreau et les officiers de la cour.
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Que le moyen 4 la fois le plus économique et le plus commode de donner au
Palais de Justice I'extension nécessaire serait de construire une annexe faisant
front sur la rue Saint-Gabriel et se reliant & I'édifice principal.

Qu'a cette fin il est nécessaire de faire l'acquisition de la propriété No 122

du plan officiel du quartier est de Montréal, connue sous le nom de I'église Saint-
Gabriel.

Que cette propriété a été évaluée, par deux experts compétents, dont I'un M-
J. B. Resther, architecte, nommé par Phonorable Commissaire, 'autre M. F.
McMann, nommé par les syndies de 'église, lesqui-ls n’ayant pu s’entendre sur le
prix & fixer, ont choisi comwme tiers expert M. Chs. Berger, lesquels trois experts,
aprés mire délibération, sont tombés d'accord & fixer le prix de cet immeuble &
trois piastres du pied superficiel.

Attendu que par acte en date du 27 septembre 1886, les syndies de I'église
Saint-Gabriel ont vendu la dite propriété 4 G. B. Burland, écuyer, pour la sonme
de $15,000.00, & la condition toutefois que si, dans un délai de six mois & compter
de la date du dit acte. ils trouvaient un autre acheteur & un prix plus élevé, le dit
M. Rurland serait obligé de livrer la dite propriété i cet acquéreur, 'excédant
devant étre au profit des dits syndics.

Attendu que le délai de six mois ci-dessus mentionné expire le 27 mars cou-
rant (1887), et que si cette propriété passait en d’autres mains, il y aurait danger
de ne pouvoir I'acquérir & aussi bas prix que trois piastres ($3.00) du pied,
Phonorable Commnissaire recommande qu’il soit autorisé de faire, pour et au nom
de Sa Majesté, Pacquisition de la propriété ci-dessus désignée, dans le but d’y
construire une annexe pour le Palais de Justice de Montréal, mais que 'acte d’ac-
quisition ne soit passé que sur un rapport des officiers en loi de la Couronne
déclarant que les titres des syndies & cette propriété sont valables.

(Signé) GUSTAVE GRENIER,
Greff. Cons. Kx

ACTE DE VENTE.
(Traduction).

Ce vingt-quatriéme jour de mars, de Pannée de Notre-Seigneur mil huit cent
quatre-vingt-sept.

Pardevant Mtre Robert A. Dunton, notaire public pour la Province de
Québec, résidant dans la cité de Montréal, soussigné ;

Sont comparus : George Bull Burland, écuyer, de la dite cité de Montréal,
partie de la premiére part :

James Robertson, marchand de fer ; David Sleet, senior, marchand de bois;
Archibald MeNaughton, négociant ; Thomas Graham, quincaillier ; Charles Byrd
gérant : John M. Farquhar, commis; William Arnott, jardinier : Archibald Watt:
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marchand-épicier; William Patton, chef de la brigade du feu; William Reed,
courtier de douane ; Charles Parker, officier de l'excise, et David Cunninghamn,
inspecteur du gaz, tous de la dite cité de Montréal, administrateurs duement
désignés, élus et nommés et comme tels étant les administrateurs de I'église St-
Gabriel, corps politique et incorporé par l'acte 27 et 28 Victoria, chap 161, partie
de la seconde part ;

Et Sa Majesté Victoria, Reine du Royaume-Ubi de la Grande Bretagne et
d’Irlande, Défenseur de la Foi, ete., ete., représentée et agissant aux préscntes par
I'honorable James McShane, de la aite eité de Montréal, en sa qualité de commis-
saire de PAgriculture et des Travaux publics de la province de Québec, dlunent
autori~é pour les fins des présentes par un arrété en conseil No 111 passé le
cinquieme jour de mars il huit cent quatre-vingt-sept, dont copie certifiée est
ci-annexée, ci-apres appelée le gouvernement de la province de Québec, partie de
la troisiéme part.

Lesquelles dites parties ont déclaré au dit notaire :

(Que, par acte de vente et de transport exécuté par Mtre R. A. Dunton,
notaire, et portant la date du vingt-septieme jour de scptembre dernier, 1886, et
enregistré au bureau d’enregistrement de la division Est de Montréal le quinzieme
jour d’octobre suivant sous le No 16,988, les dits administrateurs de I'église
St-Gabriel ont vendu et transporté au dit George B. Burland le lot de terre
et dépendances ci-aprés déerits pour le prix y mentionné et a la condition que
les dits administrateurs auraient le privilege pendant une période de six moig &
compter de la date de la passation du dit acte, de disposer de la dite propriété
pour un prix au-dessus de quinze mille piastres, le surplus qui pourrait étre
obtenu sur ce montant devant aller au profit des dits administrateurs,

Que les dits administrateurs ont convenu de passer un marché avec le dit
gouvernement de la provinee de Québec pour Pachat par celui-ci de la dite pro-
priété A raison de trois piastres le pied, ¢’est-a-dire pour une somme totale de dix-
gept mille sept cent quatre-vingt-dix piastres, et les dits administrateurs ont
requis le dit George B. Burland de faire remise de la dite propriété au gouverne-
ment de la province de Québec conformément & la stipulation contenue dansle
dit acte de vente, laquelle remise le dit George B. Burland est consentant et
préparé a effectuer.

Cest pourquoi les présentes et nous, dit notaire, faisons foi que le dit
George B. Burland, en vertu de la dite stipulation, a vendu, cédé, quitté, trans-
porté et delaissé, ct par ces présentes vend, céde, quitte, transporte et délaisse
avec garantie de tons troubles et empéchements en autant qu’il est personnelle-
ment concerné, au gou\ ernement de la Province de Québec, ci-présent et acceptant,
I'immeuble suivant, savoir :

Ce lot de terre situé au coin nord-est des rues St-Jacques et St-Gabriel, dans
le quartier est de la dite cité de Montréal, étant le lot connu et désigné aux plan
et livre de renvoi officiels du quartier et susdit sous le No cent vingt deux (122),
mesurant cinquante-sept pieds trois pouces de largeur en front sur la rue St-
Gabriel, cent neuf pieds six pouces de profondeur sur la ligne du coté sud-est, et
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quabre-vingt-dix pieds de profondeur sur la ligne du cdté nord-ouest, a laquelle
profondeur la ligne de démarcation du dit lot s’avance & peu prés & angles droits
vers la ligne nord-ouest dans une direction sud-est une distance douze pieds
neuf pouces, de 14 & peu prés a angles droits dans une direction nord-est une
distance de quinze pieds six pouces,—la ligne de démarcation en arriére du dit lot
s'étendant de I'extrémité de la ligne en dernier lieu mentionnee jusqu’a l'extrémité
de la ligne du dit cOté sud-est, mesure quarante-deux pieds quatre pouces,—et
contenant, le dit lot de terre, une superficie totale de cinq mille neuf cent trente
pieds carrés, mesure anglaise, sans garantie quant a I'exactitude des mesures, le
tout tel que tracé et entouré par des lignes vertes sur le plan de la dite propriété
préparé par Joseph Rielle, arpenteur provincial, en date du trente-uniéme jour
de mai mil huit cent quatre-vingt-quatre et annexé au dit acte de vente passé

devant Mtre R. A. Dunton, notaire, le vingt-septieme jeur de septembre dernier
(1886).

Ensemble avec I'édifice connu sous le nom de 'église St-Gabriel et autres
batiments dessus érigés.

Tel que le tout subsiste actuellement, avec tous les droits, démembrements
et appartenances, sauf la cloche dans le clocher, la tablette en marbre posée sur
le mur intéricur, la pierre au-dessus de la porte d’entrée de I'église portant
Pinseription “ Church of Scotland, built 1792,” la couronne au-dessus de la chaire ;
et si la Latisse de la dite église vient & étre démolie, les dits administrateurs
rentreront en possession de la pierre angulaire avee son contenu et I'enléveront &
leurs frais.

Aussi tous les droits, titres, intéréts, réclamations et demandes de la part
du dit George B. Burland ou des dits administrateurs (mais sans garantie aucune
de la part du dit vendeur, pas méme de l'existence de tels droits) en vertu d'un
certain bail de Sa Majesté la Reine Victoria aux dits administrateurs, daté le
dix-huitieme jour d’octobre mil huit huit cent soixante-treize, d’'un lot de terre
de la forme dun parallelogramme situé sur lextrémité nord-est de 1'église
St-Gabriel étant une partie de la réserve militaire connue sous le nom de
“ Champ de Mars”, dans la cité de Montréal, contenant une superficie d’environ
cent quatre-vingt-quatorze piels, et plus particuliérement démontré par des tein-
tes jaunes sur le plan attaché au dit bail, du tout les dit acheteurs déclarent
avoilr une parfaite connaissance et se disent contents et satisfaits.

Le terrain en premier lieu décrit fut acquis par Adam Scott et autres,
membres de la dite église St-Gabriel, pour et en faveur de la dite église, de
Dame Marie-Anne Lecompte Dupré, veuve de feu Hyppolite Hertel, par acte de
vente passé par Mtre Papineau et son collegue, notaires publics, portant la date
du deuxiéme jour de mai mil sept cent quntre vingt-douze, et fut devolu aux
dits administrateurs sous le nom de corporation de “The Trustees of St-Gabrial
Church ” par le dit acte 27 et 28 Victoria, chap. 161, qui le transporta au dit
George B. Burland par l'acte de vente ci-haut cité.

Le dit terrain fut échangé par acte de commutation passé par Mtre E.
Lafleur, notaire publie, portant la date du vingt-cinquieme jour de janvier mil
huit cent quatre-vingt-trois.



91

Pour posséder, faire usage et jouir de la dite propriété et des droits résul-
tant du dit bail tel que ci-haut déerit par le dit gouvernement de la province de
Québec, en vertu des présentes avec possession lnmédiate.

La présente vente et transport est ainsi faite pour et en considération du
prix ou somme de dix-sept mille sept cent quatre-vingt-dix piastres argent cou-
rant, soit & raison de trois piastres du pied pour toute la superficie ainsi vendue,
laquelle dite solme a été payée en argent par le dit acquéreur au dit vendeur
lors de I'exécution des présentes, ce que le dit vendeur reconnait et dont il donne
ici quittance.

Et les dits administrateurs présents au dit acte approuvent le présent trans-
port autant qu’il est nécessaire et consentent et conviennent que le dit gouverne-
ment de la Provinee de Québec soit et demeure en possession de la dite propriété
comme lui appartenant de droit.

Le dit George-B. Burland déclare qu'il est séparé quunt aux biens de sa
femme Dame Clarissa-H. Cochrane par contrat de mariage passé devant Mtre
John H. Isaacson, notaire.

Fait et passé en la dite cité de Montréal, les jour, mois et an en premier lieu
mentionnés, sous le numéro deux mille deux cent cinquante-denx du répertoire
de Robert-A. Dunton, le notaire soussigné, et ont les dites parties signé avec nous
et en notre présence, lecture faite.

G. B. BCRLAND, THOS. GRAHAM,
J. M. McSHANE, Commiscaire, CHARLES BYRD,
ERNEST GAGNON, ARCHD WATT,

Sec. Dép. Agric. et Trav. pub. WILLIAM REED,
JAMES ROBERTSON, J. M. FARQUHAR,
WILLIAM ARNOTT, DAVID SLEETH, Sen,,
WILLIAM PATTON, DAVID CUNNINGHAM,
A. McNAUGHTON, R. A. DUNTON, N. P.

C. BARKER,

Vraie copie de la minute demeurée de record dans mon étude.

(Signature du notaire) R. A. DUNTON, N.P.



CINQUIEME PARTIE

INSPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET DES
EDIFICES PUBLICS.

Par ordre en conseil du 27 juin 1893, la province de Québec a été partagée
en trois divisions pour les fins de linspection des établissements industriels,
savoir:

La division de Québec—comprenant les districts judiciaires de Québec
Trois-Rivieres, Beauce, Montmagny, Kamouraska, Chicoutimi, Saguenay’
Rimouski et Gaspé.

La division des Cantons de U Est—comprenant les districts judiciaires de
Bedford, Saint-Francois et Arthabaska.

La division de Montréal—comprenant les districts judiciaires de Montréal,
Ottawa, Pontiac, Terrebonne, Joliette, Saint-Hyacinthe, Beauharnois, Iberville
et Richelieu.

PERSONNEL DU SERVICE.

Inspecteurs: MM. Joseph Lessard (président du bureau), James Mitchell et
Louis Guyon, 80 rue Saint-Gabriel, Montréal ; P.-J. Jobin, département des
Travaux publics, Quélec; Charles N. Stevenson, M.D., Coaticooke, comté de
Stanstead.

Inspectrices : Madame L.-D. Provencher et Madame Louisa King, 80 rue
Saint-Gabriel, Montréal.

Inspecteur hygiénigue : M. Delphis Brochu, M.D.L., Québec.
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INSPECTION DES CHAUDIERES A. VAPEUR.

Conformément aux dispositions de I'acte 57 Victoria, chapitre 30, tout pro-
riétaire d'établissement industriel (& moins d’exception formelle régulierement
édietée) est obligé de fournir chaque année, & linspecteur officiel, “ un certificat
d’inspection des chaudiéres & vapeur et moteurs, dans I'établissement ; ainsi que

des conduites-vapeur.”

Aucun tarif n’a été fixé pour le coit de 'inspection des chaudiéres & vapeur.

Chagque patron est libre de choisir l'inspecteur qui lui convient pour faire
I'examen des bouilloires ou chaudiéres & vapeur de son établissement.

Noms des personnes ayant qualité pour faire les imspections de chaudiéres &
vapeur requises par Lacte 7 Victoria, chapitre 30.

E.-O. Champagne,
O.-E Granberg,
Charles-O. Granberg,
Louis Arpin,

William Laurie,

Chs. Allard,

A York,

Jos Martineau,

J.-E. Huntingdon,
Rosario Drouin,

J.-R. Guillemette,
Nap. Piché,
Alph. Toutant,
Lact. Paquin,
Wm. Leclaire,
J.-W. Harris,
Charles Eids,
E-A. Atkins,
F.-W. Donaldson, “
Alfred-P. Robb,

Oliver Phelps St. John,
Geo.-Davis Fowler,
James Kay,

Montréal.

Montréal et Toronto.

{4

Toronto.

“«

13

Aylmer.

Hormisdas Denis, Mile-End.
E.-F.Valiquette, St-Henri de Montréal.
Damase Morin, Ste-Cunégonde.
Richard Marchand, “

W.-H. Monks, Pointe-Claire.
F. Carroll, Pointe St-Charles.
F.-X. Lavigne, Longue-Pointe.

Arthur-E. Pontbriand, Sorel.
Joseph-E. Beauchemin, “
Joseph Samson, Lévis.
J. A. Samson, «
N.-A. Many, Lauzon.
E.-D. Montgomery, Qusébec.
Robert McKay, “

Jules Lefebvre, “
Achille Michaud, (St-Sauveur) ¢
Napoléon Samson, Riviere-du-Loup
(en bas).

Cornelius-E. Gronberg,  Coaticook.
Joseph Massé, Granby.
Ach.Lamothe,St-Bonaventured Upton
Ovide Lamothe, «
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Conditions requises des aspirants au dipldme dinspecteur de chawdiéres
a vapeur.

Quiconque désire remplir les fonctions d'inspecteur de chaudieres a vapeur,
doit informer un des examinateurs nommés par le gouvernement qu’il est prét a
subir 'examen nécessaire pour obtenir un certificat & cet effet.

Ce certificat doit étre renouvelé tous les ans si le Commissaire des Travaux
Publics l'exige, et peut &tre révoqué en aucun temps par le dit Commissaire.

Tout requérant ou candidat doit, avant d’étre examiné, payer & l'examinateur
la somme de cinq piastres.

Nul ne peut obtenir un certificat d'inspecteur de chaudiéres 4 vapeur s'il ne
rempht les conditions suivantes, savoir:

1° Etre 4gé de 21 ans révolus :

2¢ Avoir fait un apprentissage de pas moins de trois ans dans un atelier de
construction ou de réparation de chaudiéres & vapeur;

Ou avoir rempli, pendant le méme temps, les fonctions d'inspecteur de
chaudiéres & vapeur sous pression ;

3° Parler l'anglais et le francais et écrire une de ces langues d’'une maniére
satisfaisante.

Devoirs des examinateurs.

Tout examinateur nommé en vertu de la loi relative aux établissements
industriels, 57 Viet., chap. 30, doit, chaque fois qu'il en est requis, examiner tout
candidat qui désire obtenir un certificat d’'inspecteur de chaudiéres & vapeur, sur
paiement préalable de la somme de cing piastres.

Si la moralité, les connaissances et l'expérience du candidat sont telles
qu’elles lui permettent d’exercer les fonetions d’inspecteur de chaudiéres & vapeur
& 'avantage du public, 'examinateur doit lui délivrer gratuitement un certificat
a cet effet.

Les examinateurs des aspirants au diplome d'inspecteur de chaudiéres &
vapeur, sont MM. Frangois Gendroun, de Sorel, et F.-X. Drolet, de Québec.

25 septembre 1900.
ERNEST GAGNON,

Secrétaire du département des Travaux publics.



LEGISLATION RELATIVE AUX

ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS

Acte 57 Victoria, chapitre 80, tel qu’amendé par l'acte 63 Vietoria, chapicre 23,

SA MAJESTE, par et de l'avis et du consentement de la Législature
de Québec, décrete ce qui suit :

1. La section quatriéme du chapitre deuxiéme du titre septiéme
des Statuts refondus, telle qu'amendée par les actes 52 Victoria,
chapitre 32, 53 Victoria, chapitre 38, 54 Victoria, chapitre 26, et 56
Vietoria, chapitre 28, est remplacée par ce qui suit:

SECTION 1IV.

“DE LA SECURITE DES TRAVAILLEURS DANS LES ETABLISSEMENTS INDUS-
TRIELS ET DE LA SALUBRITE DE CES ETABLISSEMENTS.

§ 1.—Dispositions décluratoires et interprétatives.

“3019. Cette section peut étre désignée et citée sous le nom de
“Loi des établissements industriels de Quéhec,” et, & moins que le
contexte ne comporte expressément ou n'implique clairement un sens
ditférent, les mots, termes et expressions qui suivent unt, pour les tins
de la présente loi, le sens et la signification qui leur sont particulie-
rement donnés par le présent, savoir :

1. Les mots: “atelier de famille” signifient tout établissement ou
ne sont employés que des membres de la famille, sous l'autorité soit
du pére ou de la mere, soit du tuteur ou gardien, pourvu que tel
établissement ne soit pas classé comme dangereux, insalubre ou incom-

mode, ou que le travail ne s’y fasse pas & 'aide de chaudiére & vapeur
ou autre moteur;

2. Les mots: “chef d’établissement” ou “patron” signifient et
comprennent toute personne qui, pour son propre compte, ou comme
gérant, surveillant, contremaitre ou agent d’'une autre personne, raison
socialec, ompagnie ou corporation, a charge d’'un établissement indus-
triel et y emploie des ouvriers;
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3. Les mots: “établisscment industriel ” ou simplement “ établis-
sement”’ signitient et comprennent les manufactures, fabriques, usines,
chantiers, ateliers de tous genres et leurs dépendances ;

Une partie de tel établissement industriel, oceupée comme rési-
dence, n’est pas censée faire partie de l'établissement visé par le
présent paragraphe.

Une propriété ou un liea quelconque, n'est pas exclu de la défi-
nition ei-dessus donnée d'un établissement industriel, pour la seule
raison que cette propriété ou ce lieu est en plein air.

’

4. Les mots: “inspecteurs ”, médecins hygiénistes” signifient les
inspecteurs et médecins hygiénistes nommés par le lieutenant-gouver-
neur en conseil sous l'autorité de la présente section, pour en faire
exécuter les dispositions.

5. Le mot: “semaine ”, & moins qu’il ne soit contrairement défini
dans la présente loi, signifie le temps qui s’écoule depuis I'heure de
minuit le dimanche, jusqu'a la méme heure le samedi suivant;

6. Les mots: “commissaire des Travaux publics” ou *assistant-
commissaire des Travaux publies” ou simplement “commissaire” ou
“ assistant-commissaire ” signifient et comprennent le commissaire et
l'assistant-commissaire des Travaux publics de la province de Québec.

7. Le mot: “enfant” s’entend d'un gar¢on 4gé de moins de
quatorze ans;

8. Le mot: “jeune fille” s'entend d’une fille 4gée de quatorze ans
et de moins de dix-huit ans;

9. Le mot: “femme” sentend d’'une femme dgée de dix huit ans
et plus.

§ 2.—Dc Dapplicution de cette lot.

“ 3020. Sauf dans les mines, qui sont régies par la loi des mines
de Québec et dans lesquelles la présente loi n'est applicable qu'en
autant qu’il y est formellement prescrit, les manufactures, fabriques,
usines, chantiers, ateliers de tous genres et leurs dépendances, sont
soumis aux dispositions de la présente loi.

2. Sont exceptés les ateliers de famille o aucun ouvrier étranger
n’est employé, 4 moins que ces ateliers ne soient classés par le lieute-
nant-gouverneur en conseil, comme dangereux, insalubres ou incom-
modes, ou que le travail ne sy fasse a l'aide de chaudiéres & vapeur ou
autres moteurs.

3. Sont encore exceptés ceux qu'il plait au lieutenant-gouverneur
d’indiquer dan< les réglements qu'il fait en vertu de la présente oi.
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§ 8.—De lu sécurité des travailleurs dans les établissements indus-
triels, et de la salubrité de ces mémes établissements.

1.—DISPOSITIONS GENERALES.

“ 3021, Les établissements industriels visés dans l'article préecé-
dent, doivent 8tre construits et tenus de maniére 4 assurer la sécurité
du personnel ; et dans ceux qui contiennent des appareils mécaniques,
les machines, mécanismes, appareils de transmission, outils et engins,
doivent étre installés et entretenus dans les meilleures conditions
possibles pour le securité des travailleurs.

2. Ils doivent encore étre tenus dans les meilleures conditions
possibles de propreté ; offrir un éclairage et une circulation d’air suffi-
sants pour le nombre des employés; présenter des moyens efficaces
d’expulsion des poussiéres produites au cours du travail, ainsi que des
gaz et vapeurs qui s’y dégagent et des déchets qui en résultent ; offrir,
en un mot, toutes les conditions de salubrité nécessaire & la santé du
personnel tel que requis par et conformément aux réglements faits par
le conseil d’hygiéne de la province de Québec avec I'approbation du
lieutenant-gouverneur en conseil.

2.-—DISPOSITIONS SPECIALES.

“ 3022. Des réglements pourront é&tre faits par le lieutenant-
gouverneur en conseil pour déterminer les prescriptions spéciales néces-
saires 4 la sécurité, & la santé et & la moralité des travailleurs dans les
établissements industriels.

Ces réglements peuvent étre moditiés et appliqués, soit en tout,
soit en partie, & toutes les industries, ou & certaines espéces d’industrie,
ou & certains modes de travail,

§ 4—Du travail des enfants, filles ou femmes, et de la durée
de ce travail.

1.—DE L’AGE D'ADMISSION AU TRAVAIL.

“ 3023. Dans les établissements classés comme dangereux, insa-
lubres ou incommodes par le lieutenant-gouverneur en conseil, I'dge
des ouvriers ne doit pas étre moindre de seize ans pour les gargons et
de dix-huit ans pour les filles ou les femmes.

2. Dans tous les établissements autres que ceux indiqués dans le
paragraphe précédent, 'ige des ouvriers ne doit pas étre moindre de
douze ans pour les gar¢ons et de quatorze ans pour les filles.
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3. Le patron de I'enfant ou de la jeune fille doit, s'il en est requis,
présenter & l'inspecteur, un certificat 4’age, signé des parents, du tuteur
ou des autres personnes ayant la garde ou la surveillance de cet enfant
ou de cette jeune fille, ou I'opinion écrite d’'un médecin a ce sujet.

“ 3024+ Unnouvel examen des enfants ou filles déjd admis dans
I'établissement peut étre fait, a la demande de I'inspecteur, par un des
médecins hygiénistes ou par tout autre médecin, et sur I'avis de tel
médecin, 'employé examiné peut étre renvoyé du service pour défaut
d’dge ou méme de forces physiques. .

2.—DE LA DURKE DU TRAVAIL.

“3025. Sauf les cas mentionnés dans larticle 3026, les garcons
au-dessous de dix-huit ans, les enfants, filles ou fen mes, ne peuvent
8tre admis & travailler dans 1 s etablissements visés & Jarticle 3020,
pendant plus de dix heures lans une méme journée, ni pendant plus
de soixante heures dans une mdme semaine. Il est permnis au chef
d’établissement de répartir les heures de travail dans le but unique
dabréger la journde du samed:

11 doit étre accordé une heure pour le repas, cha jue jour. a midi,
<i Uinspecteur I'exige ; mnais cette heure ne peut étre comptée comme
tormant partie du nombre d’heures de travail ci-dessus indiqué.

La journée de dix heures. dont il est fait mention dans cet article,
ne doit pas commencer avant six heures du matin ni se terminer aprés
neuf heures du soir.

“ 30286, Linspecteur, pour des raisons satisfaisantes qui luai sont
données, et dans le but de refaire le temps perdu, ou de satisfaire aus
besoins de l'industrie, peut, pour un temps qui ne doit pas exeéder six
semalnes. prolonuer la duree du travail des enfants. filles et femmes,
jusqus dousze heures par jour ou s ixante et douze heures par semaine :
pourvu que la journée ne commence pas avant six heures du matin et
ne se termine pas apres 1 euf b eures du ~oir. dans les cas suivants:

(@) M1l arrive un ac id»nt anx moteurs’ou wachines d'un établis-
sement industriel : ou

(D) 8i, par quelque ¢ use independante de la v onté du patron.
les moteurs ou machines 1 e peuvent étre réguliérement mis cnnarel o
ou

(¢) S'il arrive une ¢ us ¢ uel-ongue de chomaze pour les ouvriers,

§ 5.—Des devoirs gén ra +1 des chers (Létabl sseinents.

“3027. Tout chef ou patron d'établissements visés § larticle
3020. doit se conformer aux preseriptions qui le concernent, et notam-
ment doit :
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1. Transmettre & l'inspecteur un avis par écrit, indiquant son
nom et son adresse, le nom de 'dtablissement, I'endroit ou il est situé;
Pespéce d'industrie exploitée, la nature et la quantité de la force
motrice qui y est employée ;

Cet avis doit étre donné dans les trente jours de l'ouverture
de tout établissement nouveau, et dans les trente jours de I'entrée en

vigueur de la présente loi pour les établissements actuellement en
existence;

2. Transmettre 4 l'inspecteur un avis par éerit, I'informant de
tout accident qui a causé la mort de quelquun des travailleurs ou lui
a causé des blessures graves qui l'ont empéché de travailler, et ce, dans
les quarante-huit heures de l'accident.

Cet avisdoit indiquer le domicile de la personne tuée ou blessée ou
lendroit ot elle a été transportée, afin de permettre a I'inspecteur de
faire l'enquéte que lui preserit la loi & ce sujet ;

3. Tenir des régistres ou sont entrés :
(=]

(«). Les noms et I'dge des enfants, garcons, filles ou femmes, qu'’il
emploie :

(b). La durée du travail, de chaque jour et de chaque semaine, de
ces enfunts, garcons, filles ou femmes, et ’heure & laquelle ils ont com-
mencé et ont fini de travailler ;

4. Fournir 4 l'inspecteur, tous les moyens nécessaires pour faciliter
linspection eflicace de I'établissement et de ses dépendances ;

5. Tenir affichés dans les endroits les plus apparents de 'établisse-
ment, les avis et prescriptions de la loi et des reglements qui lui sont
fournis par I'inspecteur, et les y maintenir entiers et lisibles jusqu’a
ce qu'un ordre de ce dernier lui soit donné de les modifier ou de les
enlever :

6. Fournir & l'inspecteur un certificat d'un officier ’hygiéne que
son établissement remplit les conditions de salubrité et d’hygiéne vou-
lues par cette section, ainsi que par les réglements du conseil d’hygiéne
de la province approuvés par le lieutenant-gouverneur en conseil ;

S © s . , .

7. Fournir & linspecteur, tous les ans, un certificat d’inspection
des chaudiéres & vapeur et moteurs, dans I’établissement, ainsi que des
conduites-vapeurs.

§ 6.—De Uinspection des chawdiéres d vapeur, elc.

“ 3028, L'inspection des chaudieres & vapeur et moteurs dans
Pétablissement, ainsi que des conduites-vapeurs doit étre faite confor-
mément aux réglements édictés par le lieutenant-gouverncur en con-
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seil & ce sujet, par un inspecteur qui est porteur d’un certificat de
capacité, «délivré par des examinateurs nommés par le lieutenant-
gouverneur en conseil, avec tel traitement qu’il lui plait de fixer.

L’inspection peut aussi étre faite par tout inspecteur d’'une com-
pagnie d’assurance contre les accidents, légalement constituée en
corporation, faisant affaires dans la province, pourvu qu’elle y ait
intérét et que cet inspecteur soit porteur d'un certificat tel que ci-
dessus requis.

Les chefs d’établissements doivent fournir tous les moyens et
toutes les facilités nécessaires a4 une inspection efficace.

Les chaudieres & vapeur installées & l'avenir doivent %étre cons-
truites dans les meilleures conditions possibles de sécurité, et offrir,
dans leur construction, tous les moyens nécessaires pour en faire
avantageusement I'inspection.

7.— Des devoirs des propridtaires, ete., de Uimneuble ol se trouve
1 )
Uétablissement.

« 3029, Le propriétaire, le locataire et I'occupant de I'immeuble
ou se trouve l'établissement, sont solidairement obligés & la construc-
tion et & la réparation des escaliers de sauvetage, ainsi qu’aux change-
ments apportés & tel établissement.

2. Les dimensions et la forme de ces escaliers, ainsi que les chan-
gements qui y sont faits, doivent étre approuvés par l'inspecteur.

§ 8.—De Uinspection des établissements industricls.

1.—DE LA NOMINATION DES INSPECTEURS ET DES MEDECINS
HYGIENISTES.

“ 3030. Pour assurer I'exécution de la présente loi et des regle-
ments faits sous son autorité, des inspecteurs, parmi lesquels un ins-
pecteur en chef, sont nommés par le lieutenant-gouverneur en conseil.

Les conditions de salubrité sont sous le controle du conseil d’hy-
giene de la provinee,
—

Un ou plusicurs meédecins hygiénistes peuvent sur recomman-
dation du conseil d’hygiene de la province, étre nommes par le lieute-
nant gouyerneur en conseil, ayant pour attribut spécial de surveiller,
sous la direction de ce conseil, les eonditions de salubritd d »s établisse-
ments industriels, ainsi que exéeution des reglements sanitaires faits
par le dit conseil.



101

La rémunération de ces médecins hygiénistes, de méme que leurs
dépenses nécessaires, est défrayée & méme les sommes qui sont votées
par la législature pour la mise & exécution de la présente loi.

“3031. Le lieutenant-gouverneur en conseil fixe le traitement
des inspecteurs et des médecins hygiénistes et leur prescrit les pou-

voirs et devoirs qui ne leur sont pas formellement prescrits par la
présente loi.

“ 3032, Ces officiers sont sous le contrdle général et la direction
du commissaire des Travaux publics; ils doivent lui faire des rapports
annuellement et aussi souvent qu’ils en sont requis relativement 2 la
mise & exécution des prescriptions de la loi.

Les médecins hygiénistes font aussi des rapports de la méme
nature et de la méme maniere au Conseil d’Hygiene de la province de
Québec.

2.—DES DEVOIRS DE CES O 'FICIERS.

¢ 3033, En entrant en otlice, les dits otficiers doivent préter le
serment suivant, devant le commissaire des Travaux publics ou devant
son assistant :

Je jure que je rewplirai ddelement et consciencieusement les
devoirs de ma charge de , (suivant le cus)

et que je ne dévoileral, en aucune maniere, les seerets de fabrication
et en général les procédés d'exploitation dont je pourrai prendre
connaissance dans U'exercice de mes fonctions.

A’nsi que Dieu me soit en aide.

(Stg rrture) A B,
Inep.
Assermentd devant moi & ce jour de 19
(Stgnuturd) C. D,

Com. des Trav. publies,
ouw Ass. Com. des Trav. publics.

3. DES POUVOIRS DES OFFICIERS.

“ 3034 Les inspecteurs, de méme qu les médecins hygiénistes,
ont entrée i toute hcure raisonnable de jour ou de nuit, lans les
établissements visés a larticie 3020,
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2. Ils ont droit de se faire présenter les régistres, certificats, avis
et documents, que la présente loi et les réglements prescrivent, les
examiner, en prendre des ¢opies ou extraits, faire toutes les suggestions
et poser toutes les questions qu'ils croient pertinentes.

3. I1 ont droit, pour les fins des deux paragraphes précédents, de
se faire accompagner d’'un constable lorsqu’ils ont raison de craindre
d’étre molestés dans I'exécution de leurs devoirs.

4. Ils ont, avec les autorités chargées de faire exécuter la loi et
les reglements relatifs & la sécurité et & I'hygiéne dans les établisse-
ments industriels, tant dans les mines qu'ailleurs, des pouvoirs con-
currents.

5. Les inspecteurs peuvent faire des enquétes, chaque fois qu'ils
le croient opportun, et, & cette fin, interroger toute personne employée
dans l'établissement, assigner les témoins, faire préter serment et
exercer en un mot tous les pouvoirs qui peuvent étre nécessaires
pour donner suite aux dispositions de la présente loi et des réglements.

Aucune personne interrogée par I'inspecteur n’est tenue de donner,
cependant, aux questions qui lui sont posées, une réponse qui pour-
rait I'incriminer.

Les frais d’enquéte sont & la charge des chefs d’établissements,
chaque fois qu'il est prouvé qu’ils sont en défaut, et sont recouvrables
par action intentée par l'inspecteur, devant tout tribunal de juridietion
compétente.

6. Ils peuvent assister aux enquétes faites par les coroners et les
commissaires des incendies de Québec et de Montréal, chaque fois
s'agit d'incendie ou d’accident survenu dans un établissement indus-
triel, et questionner les témoins, dans le but de connaitre la cause de
tel incendie ou de tel accident. )

7. Ils ont droit de faire, aux autorités qu'il appartient, les sug-
gestions qu’ils croient convenables dans l'intérét de la sécurité et de
l'hygiéne dans les établissements industriels.

“ 3088. Toute personne qui, délibérément, retarde l'un de ces
officiers dans lexercice des pouvoirs qui lui sont conférés par l'article
précédent, ou qui manque de se conformer & une sommation ou 4 un
ordre recu, ou qui cache ou tente de cacher un enfant, une jeune fille
ou une femme, dans le but de l'empécher de comparaitre et d’étre
interrogé, est censée faire obstruction & lofficier dans I'exécution de

ses devoirs, et est punissable par 'amende ou l'emprisonnement décrete
a larticle 3039.



103

§ 9.—Des avis et significations.

“ 3036. Les avis que la présente loi prescrit de donner sont
réputés avoir été valablement donnés s’ils sont regus par la personne
a qui ils sont destinés, ou sils sont laissés & son domicile ou & son lieu
d’affaires ordinaire, dans le délai fixé par la présente loi, sans égard
au mode de transmission.

2. Les avis, ordres, réquisitions, sommations et documents, dont la
signification est requise ou autorisée pour les fins de la présente loi,
peuvent étre signifiés & la personne elle-méme, ou & son domicile, en
en Jaissant une vraie copie a une personne raisonnable de sa famille,
ou & l'établissement méme ol la personne visée est occupée, en en lais-

sant une vraie copie & l'un des employés, ou par lettre affranchie
envoyée par la poste.

Lorsqu’ils doivent étre signifiés & un patron, ils sont censés avoir
été légalement adressés, s’ils l'ont été A lui-méme, & 1'établissement
dont il est le patron, avee, de plus, I'adresse postale convenable, mais
sans y dénommer spécialement ce patron.

3. L'inspecteur doit faire dresser les avis des prescriptions de la
présente loi et des réglements rendus en vertu diicelle, qu’il juge
Décessaires pour instruire les patrons et les employés de I'établisse-
ment de leurs responsabilités et de leurs devoirs.

Ces avis doivent indiquer le nom et P'adresse de I'Inspecteur.

4. Les avis que doivent donner les patrons, et les registres qu'ils
doivent tenir en vertu de l'article 3027, sont faits dans la forme pres-
crite par 'inspecteur.

§ 10.—Des contraventions et pénalités.

“3037. Quiconque tient un établissement contrairement aux dis-
positions de cette loi et des réglements, est passible d’'une amende
n'exeédant pas deux cents piastres et des frais, et d'un emprisonnement
n'excédant pas douze mois a défaut de paiement.

*

“3038. Les parents, tuteurs ou gardiens d'un enfant ou d’une
jeune fille employés dans un établissement industriel en contravention
aux dispositions de la présente loi, sont coupables d'infraction & cette
loi, & moins que ces contraventions n’arrivent sans leur consentement
et sans connivence ou négligence de leur part ; et, en conséquence, sur
conviction sommaire du fait, sont passibles d’'une amende n’excédant
pas cinquante piastres et des frais, et d'un emprisonnement n’exeédant
pas trois mois & défaut de paiement.

“8303Y9. Quiconque fait obstruction & Pinspecteur ou au miédecin
hygiéniste dans l'accomplissement des devoirs qu'ils ont a remplir en
vertu des dispositions de cette loi, est, si cette obstruction est faite
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durant le jour, passible d’'une amende n’excédant pas trente piastres et
des frais et d’'un emprisonnement n’exeédant pas trois mois & défaut de
paiement, et, si elle arrive durant la nuit, passible d’'une amende n’ex-
cédant pas cent piastres et des frais, et d'un emprisonnement n’excédant
pas six mois & défaut de paiement.

“3040. Tout chef dJd’établissement qui néglige de faire faire
Pinspection de ses chaudiéres & vapeur et conduites-vapeur conformé-
ment & la loi et aux réglements établis & ce sujet, ou qui s'oppose &
cette inspection, ou ne fournit pas les moyens et facilités nécessaires
4 une inspection efficace, est passible d’une amende n'excédant pas

cent piastres et d'un emprisonnement n’excédant pas six mois 4 defaut
de paiement.

“ 3041. Tout mécanicien ou patron qui permettra en quelque
temps que ce soit que la pression de la vapeur & laquelle la chaudiére
est soumise exceéde le degré fixé par son certificat, ou altérera, cachera
ou disposera le manométre de maniére & empécher de voir et constater
le degré réel de pression de la vapeur, encourra une amende de deux
cents piastres pour chaque contravention, et un emprisonnement de six
mois & défaut de paiement.

“ 3042 Lorsqu'un etablissement n’est pas tenu conformement
aux dispositions de la présente loi et des reglements qui y sont visés,
le tribunal, en outre des pénalités auxquelles le patron est sujet, peut,
dans les délais qu'il tixe, donner ordre & ce patron de s’y conformer,
sous peine d’une amende n'excédant pas six piastres pour chaque jour
de retard aprés l'expiration de tels délais.

Le méme tribunal peut, toutefois, sur demande et pour les raisons
qu’il eroit valables, prolonger ces délais, soit par le méme ordre, soit
par un ordre subséquent.

“ 3043. Quiconque, de propos délibéré, fait une fausse entrée
dans un régistre, un avis, un certificat, ou un document que la presente
loi preserit, ou fait ou signe une déclaration fausse, ou fait usage de
toute telle fausse entrée ou déclaration, sachant qu’elle est fausse est
passible, sur conviction du fait, d'une amende n'excédant pas cent

piastres et des frais, et d’'un emprisonnement n’excédant pas six mois &
défaut de paiement.

“ 3044. Tout patron qui refuse de tenir des registres des em-
ployés dans son établissement et d'y entrer les heures de travail con-
formément & Varticle 3027, est passible d'une amende n'exeédant pas
trente piastres et des frais, et d’'un emprisonnement n’excédant pas trois
mois & défaut de paiement.

“ 8045. S'il n'est prescrit aucune punition pour contravention
aux dispositions de la présente loi, ou aux réglements, régles ou arrétés
faits en vertu d'icelle par le lieutenant-gouverneur en conseil ou par
Iinspecteur, le patron qui se rend coupable de telle contravention est
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passible, sur conviction sommaire du faif, d'une amende n'excédant
pas cinquante piastres, et des frais, et d'un emprisonnement n’excé-
dant pas trois mois & défaut de paiement.

“ 3046. S'il est commis une infraction & la présente loi ou aux
réglements, dont le patron se trouve légalement responsable, et s'il
est prouvé 4 la satisfaction du tribunal jugeant la plainte, que l'in-
fraction a été commise sans son consentement, ou son coneours per-
sonnel, ou & son insu, mais par une autre personne, le tribunal peut
assigner la personne qui l'a commise & comparaitre devant lui pour
rendre compte de l'infraction, et cette personne est passible des peines
infligées par la présente loi pour telle infraction, et condamnée au lieu
du patron sur preuve de sa culpabilité.

“3047. Lorsqu’il est établi, & la satisfaction de l'inspecteur, au
moment ou une offense est découverte, que le patron a fait toute la
diligence voulue pour faire exécuter les dispositions de la présente loi,
ou des réglements, pour faire connaitre par qui l'offense a été cornmise,
et aussi quelle a été commise & son insu, sans connivence de sa part
et contrairement & ses ordres, 'inspecteur proeéde alors contre la per-
sonne qu'il croit étre le véritable délinquant, avant de procéder contre
le patron.

«“ 3048. Lorsqu'une offense, dont le patron est responsable, en
vertu de la présente loi ou des réglements, a été commise par un
agent, un serviteur, un ouvrier ou toute autre personne, cet agent, ce
serviteur, cet ouvrier ou cette autre personne est passible, & raison de
cette offense, de la méme amende, pénalité et punition que si elle était
le patron méme.

§ 11.—De la juridiction de certains tribunaux et de la procédure.

“3049. Toutes les poursuites, en vertu de la présente loi, sont
intentées par l'inspecteur, et peuvent I'étre devant le juge des sessions
ou le magistrat de police dans les cités de Montréal et Québec, et
devant le magistrat de district ou devant tout juge de paix de'endroit
ol Poffense a été commise ou le tort causé dans toute autre partie de
- la province, lesquels ont juridiction en pareille matiére quel que soit
le montant de la pénalité reclamée.

Ces poursuites peuvent aussi étre intentées par toute autre per-
sonne ; mais dans ce cas le poursuivant doit au préalable déposer
entre les mains de la personne qui émet les sommations la somme de
vingt piastres pour garantir le paiement des frais résultant de chaque
poursuite.

“3030 Sauf les cas ou il est autrement preserit par la pré-
sente loi, la procédure suivie est celle prescrite pour les convictions
sommaires par le Code criminel, 1892,
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“30861. Il ne peut étre impousé d’'amende ni d'emprisonnement
en vertu de la présente loi, & moins que les procédures n'aient été
prises, contre le contrevenant, dans les trois mois aprés que linfrac-
tion est venue 4 la connaissance de I'inspecteur.

§ 12—De Uemploi des amendes. )

“ 30532. Toutes les amendes imposées en vertu de la présente
loi, sont percues par l'inspecteur et remises au trésorier de la pro-
vince pour les besoins de la province.

§ 13.—Des réglements.

“ 3083. Le licutenant-gouverneur en conseil peut, par régle-
ments :

1. Soustraire & 'opération de cette loi, en conformité de l'article
3020, tous les établissements industriels qu'il juge & propos ;

2. Classer, comme dangereux, insalubres ou incommodes, les éta-
blissements qu'il croit pouvoir offrir des dangers pour la santé des
travailleurs, surtout des enfants, filles ou femmes ;

3. Déterminer les devoirs, qui ne sont pas formellement déter-
minés daus cette loi, des chefs ou patrons d’établissements ;

4. Donner les pouvoirs et prescrire les devoirs qui ne sont pas
formellement déterminés par cette loi aux officiers chargés de mettre
la présente loi et les réglements & exécution ;

5. Déterminer le mode d'inspection des chaudiéres & vapeur et

conduites-vapeur dans les établissements industriels, dans les mines
comme ailleurs ;

6. Formuler les preseriptions spéciales nécessaires se rapportant
aux matieres indiquées dans I'article 3022.

Le présent paragraphe ne doit cependant préjudicier en rien au
droit qu'ont les conseils municipaux de passer des réglements & ce
sujet et de les faire exécuter, et rien non plus de ce qui y est contenu
n’affecte les régles et réglements adoptés & ce méme sujet par le Con-
seil d'Hygiéne de la province de Québec.

§ 14.—Dispositions finales.

“ 3053a. Les dispositions des lois civiles de cette province, con-
cernant la responsabilité du patron envers son employé, ne sont nul-
lement considérées comme étant modifiées ou changées par les dispo-
sitions de la présente loi.”
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2. La présente loi n'affectera point les nominations, regies et |
réglements, matieres ou choses faits, en vertu de la loi que la présente
remp]ace lesquels resteront en vigueur tant qu'il n'en sera pas declde
autrement en vertu des dispositions de la présente loi.

3. La présente loi entrera en vigueur le jour de sa santion.

LEGISLATION RELATIVE AUX

EDIFICES PUBLICS

Acte 57 Victoria, chapitre 29, tel qu'amendé par Yacte 63 Victoria
. chapitre 22.

A MAJESTE, par et de I'avis et du eonsentement de la Législature
de Quebec décréte ce qui suit:

1. La section premiére du chapitre deuxiéme du titre septiéme
des Statuts refondus est remplacée par la suivante:

“ SECTION L
“ DE LA SECURITE DANS LES EDIFICES PUBI ICS.
§ 1. Dispositions interprétatives et déclaratoires.

“2973. Les mots : “ édifices publics ” signifient et compren
nent les églises et chapelles ou les édifices servant comme telles, le
séminaires, colleges couvents et maisons d’école, les hopitaux et asiles,
les hotels et maisons de pension pouvant recevoir dix pensionnaires
et plus, les thédtres et les salles de réunions publiques, de conférences
ou d’amusements publics, les magasins de toutes dimensions, et les

batiments de trois etages ou plus au-dessus du rez-de-chaussée occupés
comme bureaux

“297+% Les mots : “propriétaires d’édifices publics 7 compren-
nent les particuliers, c')mpagnies et corporations qui sont propriétaires
locataires ou po-sesseurs, & quelque titre que ce soit, de quelqu’un des

édifices indiqués dans la définition de l'article ple\_edent ct leurs
agents.

§ 2. De Uapplication de cette lot.

“ 2973, Sauf lesrestrictions qu'il plait au licutenant-gouverneur
en conseil de faire dans les réglements qu'il peut édicter en vertu de
Tarticle 2957, tous les édifices publics indiqués dans I'article 2973 sont
soumis aux dispositions de la présente loi,
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§ 3. De la sécurité dans les édifices publics.
“2976. Les édifices publics visés dans l'article 2973 doivent

offrir toute la sécurité requise par la présente loi et les réglements
faits sous son autorité.

2. Les édifices publics actuellement ouverts au publie, et qui
exigeraient des frais trop considérables pour étre rendus conformes

aux prescriptions requises, doivent cependant l'y &tre autant que
possible, & la satisfaction de I'inspecteur.

3. La construction d’'un nouvel édifice public doit étre faite de
fagon & écarter dés l'origine les défauts auxquels il serait tres difficile
de remédier plus tard, et, dans ce but, des plans d’architecte doivent
étre préalablement soumis & l'inspecteur.

4. Lorsquil y a des changements importants faits & un édifice
public, un certificat d’architecte doit én étre fourni & l'inspecteur, cons-
tatant la solidité et la sécurité de tel édifice.

5. Si un édifice public change de destination de maniére a
exiger plus de solidité, un certificat d’architecte, constatant telle
solidité, doit étre donné par le propriétaire & I'inspecteur.

§ 4 Des devoirs des propriétaires d'édifices publics.
« 2977. Tout propriétaire d'édifice public doit :

1. Transmettre 4 I'inspecteur un avis par éerit indiguant son
nom, le nom de I'édifice et sa destination, ainsi que le npom de 'endroit
ou il est situé, dans les trente jours avant l'ouverture au public de tel
édifice, 8'il est nouvellement construit, et dans les soixante jours de

I'entrée en vigueur de la présente section, s'il est actuellement ouvert
au public ;

2. Transmettre au dit inspecteur un avis par écrit, informant ce
dernier de tout incendie ou accident survenu dans le dit édifice, dans
les quarante-huit heures de tout te, incendie ou accident ;

3. Fournir 4 tel inspeeteur tous les moyens nécessaires pour
faciliter une inspection efficace de I'édifice et de ses dépendances;

4. Si Védifice est un thédtre ou une salle de conférences ou
d’amusements publics, y tenir affiché un certificat d’inspection, signé
par linspecteur, et I’y maintenir constamment entier et lisible.

§ 5.—De linspection des édifices publics.

« 2978, Les inspecteurs des établissements industriels, nommés
en vertu de la section quatrieme du présent chapitre, sont chargés

d’assurer I'exécution de la présente section et des réglements faits sous
son autorité.



109

“2979. Ces inspecteurs ont, mutatis mutandis, en ce qui se
rapporte & la sécurité, 4 la santé et 4 la moralité dans les édifices publies,
les mémes pouvoirs, et sont soumis aux mémes obligations que ceux
qui leur sont indiqués dans la section quatrieéme et dans les réglements
faits par le lieutenant-gouverneur en conseil, relativement & la sécurité,
3 la santé et & la moralité des employés dans les établissements indus-
triels, en autant qu’ils sont applicables.

“ 2980, Ils ont droit d’assister aux enquétes faites par les com-
missaires des incendies de Québec et de Montréal, et de celles faites
par les coroners, chaque fois qu'il s'agit d'incendie ou d’accident sur-
venu dans un éditice public, et de questionner les témoins, dans le but
de connaitre les causes de tel incendie ou accident.

«2981. Ils ont droit de faire aux autorités quil appartient
toutes les suggestions qu'ils croient' convenables, dans l'intérét de la
sécurité dans les édifices publics.

2982, lis doivent faire publier dans la Gazette Officielle de Québec
les prescriptions de la loi et des réglements qu’ils croient nécessaire de
faire connaitre plus spéeialement au publie, et y faire aussi publier
leur adresse.

§ 6.—Des contraventions et pénalités.

“ 2983, Les propriétaires dédifices publics qui contreviennent
aux prescriptions de la loi et des reglements faits sous l'autorité d’icelle,

sont passibles d’'une amende n’excédant pas einquante piastres et des
frais.

2. Les titulaires, marguillers ou syndics, propriétaires d’églises ou
d’édifices servant d’églises, en vertu de la section premiére du chapitre
troisitme du titre neuviéme des présents Statuts, concernant les ter-
rains possédés par des congrégations religieuses, et tous autres possédant
des églises ou édifices servant d’églises en vertu de toute autre loi, sont
soumis aux dispositions de la présente section,—et, dans le eas de con-
traventions, sont séparément passibles des pénalités édictées dans le
paragraphe précédent.

“ 2984, Tout propriétaire de théitre ou de salle de réunions
publiques, de conférences ou d’amusements publics, qui, sans le certificat
requis d’inspection, laisse cet édifice ouvert au public, est passible, outre
lamende indiquée dans l'article précédent, d'une pénalité n’excédant
pas cinquante piastres et des frais pour chaque jour que tel édifice reste
ainsi ouvert.

2. Sur rapport de l'inspecteur, le commissaire des travaux publics
peut ordonner a ce propriétaire de fermer les portes de tel édifice tant.
qu'll ne s'est pas procuré le certificat requis.
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Cet ordre peut étre mis & exécution par tout homme de la police
municipale ou provinciale, ou un constable de la paix, soit en empéchant
le public d’y entrer, soit en faisant vider les lieux.

§ 7.—De la juridiction de certains tribunaux et de la procédure.

“ 2985. Toutes les poursuites en vertu de la présente section
sont intentées par I'inspecteur, devant le juge des sessions ou le magis-
trat de police dans les cités de Québec et de Montréal, et devant le
magistrat de district ou un juge de paix du lieu ol la contravention a
été commise dans toute autre partie de la province.

2. La procédure suivie dans telles poursuites est celle prescrites
pour les convictions somimaires, par le Code eriminel, 1892.

3. Aucune poursuite ne peut étre intentée pour infraction a la loi
ni aux réglemeunts, 4 l'expiration de soixante jours aprés que cette
infraction est venue a la connaissance de I'inspecteur.

§ 8.—De Vemploi des amendes.

“ 2986. Les amendes imposées en vertu de la présente section
doivent étre payéesau trésorier de la province pour les besoins publics.

§ 9.—Des réglements d'administration publique.

“2987. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut, par regle-
ments, formuler des prescriptions relatives aux édifices visés dans
Particle 2973, se rapportant, entre autres matiéres, aux suivantes:

(a) La construction des édifices publics et leur solidité, pour
assurer la sécurité de ceux qui les habitent ou les fréquentent ;

(b) Les précautionsa prendre contre les incendies, principalement
en ce qui concerne les portes et les fenétres, les escaliers, les issues de
sauvetage, les appareils d’extinetion et de sauvetage, les ascenseurs et
leurs appareils de protection ;

(¢) La sécurité, 1a santé et la moralité des gardiens, ouvriers,
ouvriéres, commis ou autres personnes employés dans les édifices
publies.

2. Rien,dans le présent article, ne doit cependant préjudicier aux
pouvoirs que les conseils municipaux possedent de faire des réglements
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concernant la sécurité publique, ni & celui qu'ont les commissaires
nommés en vertu de la loi relative & I'érection et & la division des
paroisses, d’en faire concernant le méme sujet, en ce qui concerne les
églises et autres édifices destinés au culte religieux; pourvu que ces
réglements soient semblables ou équivalents & ceux qui sont faits en
vertu de la présente section.”

2. La présente loi n’affectera point les régles et réglements, ma-
titres ou choses faites en vertu de la loi que la présente remplace, les-
quels resteront en vigueur, tant qu'il n’en sera pas décidé autrement,
en vertu de la présente loi. et rien non plus dans la présente loi
n affecte les régles et reglements adoptés & ce méme sujet par le Conseil
d'Hygiéne de la province de Québec.



RAPPORT DE M. JOSEPH LESSARD.

MONTREAL, 7 septembre 1900.

A I’HONORABLE H. DUFFY,
Commissaire des Travaux publics

Québec.

Monsieur le Ministre,

En conformité des instructions que me transmet votre honorée communica-
tion du 11 aodt, vous trouverez ci-dessous les renseignements relatifs aux diffé-
rents services du burean d’inspection des établissements industriels et des édifices
publics pour I'année finissant le 30 juin dernier.

Personnel.—Le personnel du bureau de Montréal, comprenant un président-
inspecteur, deux inspecteurs, deux inspectrices et un ecommis de bureau, a pu
répondre d'une fagon générale aux obligations du service courant. Au cours de
I'exercice, j'ai dii, pour cause de maladie, m’éloigner du burgau durant quelques
Jjours, mais, grice & Dieu, mon état de santé s'étant amélioré, j'ai pu reprendre,
petit & petit, le service spéeial que vous m’avez plus particuliérement attribué.

Correspondance.—La correspondance est fort active ; un grand nombre de
lettres adressées au bureau traduisent une tendance & prendre les inspecteurs
comme arbitres dans les petites difficultés journaliéres entre patrons, ouvriers et
employés. Parmi ces difficultés, la majeure partie est soumise & ce tribunal
sommaire quand les parties sont animées d'un sincére esprit de conciliation, et
s'aplanissent sans avoir recours aux gens de loi proprement dits. Dans ce
département de la correspondance vient se répéter, pour uinsi dire, la marche
progressive de linstitution de 'inspection des établissements industriels et des
édifices publics. Tous les intéressés et la classe ouvriére, notamment, recon-
naissent les efforts et les excellentes dispositions du gouvernement et de I'hono-
rable ministre pour tout ce qui touche & leur bien-étre et au progres intellectuel
en facilitant de toutes parts la diffusion des connaissances applicables aux arts
et aux métiers. Ces améliorations et ces tendances d’esprit deviennent de plus
en plus manifestes, non seulement dans les centres importants. mais aussi dans
les campagnes, ainsi qu'en témoigne encore la correspondance.

Elles sont faciles &-constater chez les Juifs; les petits ateliers méme
n’échappent pas A cette heureuse influence, et les jeunes ouvriéres ne manquent
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pas d’en exprimer verbalement leur reconnaissance aux dévoudes inspectrices,
Mesdames King et Provencher, iors des visites réglémentaires. Les patrons, a
leur tour, témoignent de cette heureuse progression, et réclament la visite des
inspecteurs lorsqu’il leur semble que le temps du passage de ceux-ci est long A
venir. (Quelques difficultés 4 signaler, par exemple, dans les relations du serviee
avec les institutions d’enseignement en général, les colléges et les couvents de la
campague, et avec les hoteliers de Montréal et les plus petits villages de la cam-
pagne : mais ce sera l'ceuvre du temps, et nul doute qu'avec un peu de patience
on arrivera finalement au but.

Quant aux causes qui alimentent le courant et I'échange des lettres, elles
sont indiquées dans le relevé suivant:

Correspondance générale et classement ;

Service d’'inspection, attributions des inspecteurs, réclamations & eux adres-
3

sées ;
Attributions des inspectrices ; réclamations & elles adressées;
Demandes d’autorisations pour travail supplémentaire ;
Avis;

Réclamations ; (patrons contre ouvriers et ouvriers contre patrons. Conci-
liation des gréves. Il y a eu plusieurs gréves de peu d'importance qui ont pris
fin avant d’avoir causé de grands dommages.)

Approbation des plans de batisses, de nouvelles églises, nouveaux couvents
et colleges;

Accidents ; (pas aussi nombreux que les aunées précédentes.)

Incendies; (plus nombreux que les années précédentes.)

Aftaires réglées sur des ordres donnés aux propriétaires relativement aux
échelles de sauvetage et autres ouvrages.

Frais de bureau.—Les frais de bureau proprement dits, & part des frais de
correspondance, comprenant les frais de papeterie, impression, ete., ne sont pas
plus élevés que les années précédentes.

Statistiques—Ce service ne saurait encore s'établir sur un pied vraiment
satisfaicant. Cependant il rendrait des services en permettant des recherches
rapides et en fournissant sans difficulté tous renseignements relatifs au travail
d'inspection. Il pourrait permettre de suivre sur le vif, dans des révisions ou
dans des tableaux d’ensemble portant sur des périodes de 5 ou 10 années conse-
cutives, de suivre, disons-nous, les développements de l'institution. Il favorise-
rait encore un aceroissement dans les améliorations, beaucoup d’exactitude dans
le sy<téme de surveillance d’inspection, de contrdle, ete., inséparable d’'un perfec-
tionnement continu.  On doit faire des veeux pour l'installation d'un tel service
dont les bienfaits justifieraient, aprés delai, la création.
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Diplémes délivrés duns la circonseription.—Ily a eu, au cours de I'exercice
un certain nombre de diplémes ou certificats délivrés, diplomes d’inspecteurs
de chaudiéres & vapeur, certificats de mécaniciens de premiére classe, certiticats
de mécaniciens de seconde classe, certificats de méeaniciens de troisieme clasce.

Tels sont, Monsieur le Ministre, en dehors des rapports spéciaux de mes
collegues, les principaux faits que je prends la liberté de soumettre & votre
attention en me souscrivant respectueusement.

Monsieur le Ministre,

Votre tout devoué serviteur,

J. LESSARD,

Inspectevr en chef.




RAPPORT DE M. JAMES MITCHELL

(Traduction).

MoONTREAL, ler octobre 1900.

L'Honorable Commissaire des Travaux publics,
Québec.

Monsieur,

J'ai 'honneur de vous soumettre mon rapport des inspections des établisse-
ments industriels pour année finissant le 30 juin 1900.

L'augmentation et le développement des manufactures dans ce district nous
a8 imposé un travail plus considérable cette année que par le passé. Les inspec-
tions des édifices publics faites par M. Guyon et par moi ont aussi pris beaucoup
de notre temps; mais comme le résultat de ce travail fera le sujet d'un rapport
spécial et conjoint, je n’en parlerai pas ici.

De nouvelles manufactures ont été construites ; d’autres ont été agrandies
et améliorées de maniére 4 pouvoir suffire & la demande croissante de production.
Une grande partie de l'ancien outillage, surtout dans les fabriques de lainages, a
été remplacée par des appareils nouveaux des plus perfectionnés : ce qui a eu pour
effet d’augmenter considérablement la production, chose de premiére importance
dans ces jours d'intense concurrence.

La prospérité publique actuelle reconnait Fopportunité de ces améliorations,
lesquelles jointes & une plus grande expérience des manufacturiers, ont eu pour
résultat de placer sur le marché des marchandises d’une qualité trés supérieure,
remplacant bien souvent les objets importés, et, partant procurant de 'emploie &
un plus grand nombre d’ouvriers.

TRAVAIL DES ENFANTS.

Je n'ai pas eu & me plaindre ni ai-je entendu aucune plainte directe contre
les patrons, ou contre les parents, touchant l'emploi des enfants & un age au-
dessous de celui fixé par la loi. II me fait plaisir de constater que la loi & cet
égard est bien observée, et quon n’a en aucun cas excédé les heures statutaires,
excepté avec la permission de I'inspecteur.

Certaines parties de trois de nos grandes fabriques sont restées en opération
jour et nuit pendant des mois & la fois ; mais dans aucune de ces circonstances
on a fait travailler des enfants ou méme des mineurs.
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La question de 'éducation avant leur admission dans une manufacture est
chose sérieuse pour les enfants eux-mémes, qui, bientot, auront atteint I'dge
d’homme ou de femme. Ce que j’ai vu dans ma division d'inspection m’oblige,
en autant qu’il m’est permis de le faire, & exposer de nouveau ce sujet & la consi-
dération des personnes dont la responsabilité est en cause.

Dans mon rapport de 1897, je disais :

“Ce que jai été & méme de constater depuis I'époque que joccupe ma
position officielle d’inspecteur, m’a conduit & insister chaque année sur la nécessité
de donner aux enfants un certain degré d'instruction avant de leur permettire
d’entrer dans une fabrique. L’intelligence de l'enfant devrait étre formeée,
éclairée et cultivée dés la premiére jeunesse. La culture des facultés intellec-
tuelles influerait certainement sur le caractére moral et social des individus, et
contribuerait & créer une classe d’artisans et d’ouvriers de beaucoup supérieure a
celle qui peut exister dans les circonstances actuelles. Nos ouvriers sont natu-
rellement bien doués, mais ils le seraient beaucoup plus si, avant de leur permettre
de travailler & des ouvrages manuels, ils avaient suffisamment appris & lire, &
écrire et & calculer. Ces connaissances devraient étre la base et le point
d’appui de toute ambition légitime pour améliorer la position de chaque ouvrier,
surtout a cette époque de lutte étrangeére et interprovinciale qui existe dans
presque toutes les branches du commerce. Nous paraissons marcher vers un
temnps ou tout se réduira & une question de domination et méme de vie pour les
plus capables. Pourquoi alors ne pas instruire le peuple de maniére & lui per-
mettre de faire face & cette éventualité.

“On a suggéré que I'Age normal d’admission au travail devrait étre de
quatorze ans pour les deux sexes. Je partage completement cette maniere de
voir, pourvu que 'enfant regoive une instruction élémentaire ; mais, autrement,
Jje ne vois pas de raison d’élever I'dge normal d’admission.

“ Comme je suis bien convaincu que 'état physique des gargons de douze ans
ne souffre pas par suite du travail léger qu'on leur demande de faire, parce que les
gargons de cet dge ne sont pas employés 14 ol des ouvrages d’une nature dange-
reuse ou fatigante sont exécutés, n'est-il pas préférable que ces enfants soient
occupés a quelque travail 1éger plutdt que de courir les rues lorsque les parents,
soit par manque de moyens ou par défaut d’'intérét, n’insistent pas pour que leurs
enfants aillent & Fécole.”

TRAVAIL SUPPLEVMENTAIRE.

L’impossit ilité des manufacturiers de produire des marchandises ou & remplir
des comnmandes au temps voulu et autres diverses raisons, ont eté la cause que
j'al recu plusieurs demandes pour travail supplémentaire, tel que prévu par le
statut. Il s'en e<t suivi par fois des ennuis qu'il est impossible d’éviter. Comme
je me suis constamment efforcé de tenir une balance égale entre le patron et
Pouvrier, ayant égard en cela a 'esprit de la loi et aux circonstances spéciales,
Jj'ai refusé par exemple d’accorder d>s permis pour travail supplémentaire dans
les temps de grande chaleur. Dix heures de labeur par jour est tout & fait suffi-
sant pour quiconque travaille dans une manufacture, et surtout durant les mois
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de 'été, alors que I'air frais est indispensable pour la conservation de la santé et
la restauration des forces physiques ou des facultés mentales.

J’ai accordé quinze permis durant I'année.

ACCIDENTS.

Il m’est agréable de pouvoir constater quelques améliorations dans les fabri-
ques et les ateliers de mon district, introduites en vue surtout de faire disparaitre
les dangers ou de diminuer les incommodités des employés; cependant, il reste
encore beaucoup 4 faire si certains points de perfection doivent jamais étre
atteints. Le nombre d’objections soulevées par certaines personnes lorsqu’on leur
propose la moindre modification, est presque incroyable ; d’autres, inspirées par le
sens du devoir et le sentiment de 'humanité, s'empressent d’adopter tous les
moyens pratiques de protection contre les incendies ou la maladie.

Vos inspecteurs ont pu voir fonctionner plusieurs appareils de sauvetage anx
diverses conventions auxquelles ils ont eu le privilege d'assister. L’emploi de
ces appareils a été adopté, en tout ou en partie, au profit de notre population et &
I'avantage de la Province. 121 accidents ont été rapportés, dont 4 ont été fatals.
Beaucoup d’autres n’étaient pas d'un caractére grave ; toutefois la perte de bras,
de mains, d’yeux et de doigts ne peut étre comptée pour légére. Les précautions
pour assurer la sreté prés des pieces mobiles et dangereuses des machines, ont
été 'objet de beaucoup d'attention et d'études; c’est 1 le c6té le plus sérieux de
notre travail et qui entraine de sa nature la plus grande responsabilité.

J’ai tenu plusieurs enquétes sur les lieux ou des accidents s'étaient produits,
et j'ai également passé un temps considérable en cour comme témoin dans des
causes pour actions en dommages. Ne serait-il pas & I'avantage des patrons
et des employés qu'un arbitrage légal fixat la compensation dans chaque cas
d’accident ? Les manufacturiers pourraient & peu de frais se protéger au moyen
d’assurances. Les proceés dans la plupart des cas seraient évités.

Beaucoup d’accidents peuvent étre attribués au manque de précautions de la
part des victimes elles-mémes; cependant il nous semblerait sage et juste d'ap-
porter quelques soulagement méme dans les cas ol la négligence est apparente.

L'envoi d’un délégué au congres internationale pour prévenir les accidents,
tenu derniérement & Paris, est & 'honneur de la Province ¢t contribuera certaine-
ment & Vefficacité (u service. Il ne m’appartient pas de dire quel sera le rapport
de ce délégué; mais je suis convaincu qu’il sera satisfaisant, et que les modeéles
d’appareils de slireté, quoi qu'en petit nombre, qu’il apportera, suffiront amplement
pour convaincre les plus sceptiques de leur utilité pratique.

CHAUDIERES A VAPEUR.

J’ai regu pour ma division 183 certificats d’inspection de chaudiéres & vapeur,
ce qui est loin d’égaler le nombre de chaudiéres & vapeur fonctionnant dans mon
district d'inspection ; eependant tenant compte des difficultés et des obstacles, on
peut dire quil y a progrés de ce coté. Le seul moyen a prendre pour arriver &
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une inspection réguliére et complétement satisfaisante, est de diviser le territoire
en districts d’inspection et d’établir un taux pour P'examen des bouilloires et aussi
des ingénieurs des différentes classes.

Aucune explosions de chaudiére & vapeur n’a été rapportée.
INCENDIES.

L’extinction des incendies et les moyens de sortie ont été 'objet d’une atten-
tion particuliére. Depuis mon dernier rapport, on a érigé un certain nombre
d’escaliers de sauvetage extérieurs.

COXNDITIONS HYGIENIQUES.

A Montréal ce sont les autorités municipales, avec qui ce bureau est en
parfait accord, qui s'occupent des conditions hygiéniques des manufactures.

Les établissements dans les petites villes qui sont pourvues d’un aqueduc et
d’un systéme de drainage, sont assez bien entretenus. L'aération des édifices dans
les districts ruraux ol 'on jouit de I'espace libre et de l'air pur, ngslaisse guére a
désirer. 1l n’y a pas lieu par conséquent de recourir aux moyens artificiels de
ventilation autant que dans la cité de Montréal ol 'on attache de plus en plus
d’importance & la ventilation et aux conditions hygiéniques.

Au-deld de 500 manufactures et ateliers ont été visités durant l'annee qui
vient de finir.

RECOMMANDATIONS.

Qu’il me soit permis, avant de terminer ce rapport, d’appeler votre attention
sur I'opportunité d’édicter des réglements sous Yautorité des amendements a la
loi adoptés 4 la derniére session, et aussi de faire une révision compléte de ceux
qui sont wmaintenant en force. Ceux-ci présentent dans leur état actuel beaucoup
d’apparentes contradictions et d’ambiguités. Si ce travail était confié & M. Guyon
et & moi, nous y apporterions fout le bénéfice de nos connaissances et de notre
longue expérience de 'appalication de la loi qui conduirait, je crois, a un résultat
satisfaisant. Au lieu d’avoir, comme maintenant, une quantite volumineuse et
impraticable de régles entassées, le secrétaire du département pourrait, sur notre
travail, rédiger des réglements concis et intelligibles et leur donner la forme
voulue pour en faire la matiere d'un ordre en conseil. Je suggérerais aussi la
refonte de I'acte des établissements industriels, et son impression pour distribution
dans une méme brochure que ces nouvaux reglements,

J’ai honneur d’étre,
Monsieur,

. VYotre obéissant serviteur,

(Signé) JAMES MITCHELL.
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ACCIDENTS RAPPORTES EN 1899-1900.—DISTRICT DE MONTREAL.

DIVISION EST.
(Annexe du rapport de M: James Mitchell).

Date, 1899
Juillet 5—J. W. Thompson, 4gé de 33 ans, employé par la Dominion Cotton

&

Mills Co., Hochelaga ; contusions et coupure du cuir chevelu.

6—Labelle Evelina, 8gée de 15 ans, employée au méme établissement ;
a regu deux coupures au bras gauche.

$—Aurore Lauzon, 16 ans, cmployée par la Canada Thread Co., de
Montréal ; a perdu un pouce et deux doigts. .

12—J. MecAvan, 4gé de 19 ans, employé par la Dominion Cotton Mills
Co., Hochelaga ; a eu la figure et I'épaule contusionnés,

15—Jos. Ratelle, 55 ans, employé par la Cie de Caoutchouc ,de Montréal ;
Jjambe broyée.

22—Jac. Noél, 4gé de 32 ans, employé aux ateliers du Pacifique, &
Hochelaga ; s’est infligé une coupure a la téte et blessé I'omo-
plate.

25—Ph. Hamelin, 17 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co., Ste-
Anne ; blessure légere.

27—H. Fortin, 16 ans, employé par la Cie de Caoutchouc, Montréal; a
été frappé par une piece mécanique.
3-—Jos. Amiot, 39 ans, employé par la Montreal Cotton Mills Co.,
Valleyfield ; profonde blessure dans aine.

5—M. Cartwright, employé par la Laurie Engine Co., Montréal ; s'est
fait blesser 'avant-bras.

&-—J. Dansereau, 43 ans, employé aux ateliers de la Cie du Pacifique ; a
eu les orteilles écrasés.

17—R. Bouchard, 14 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co.,,
Hochelaga. ; blessures & deux orteils.

23—R Blanchet, 44 ans, employé par la Boas Manufacturing Syndicate,
de St-Hyacinthe ; coupure au poignet.

25—Jas. Coyle, employé par la Dominion Cotton Mills, Ste-Anne ; a eu
I'index écrasé et le pouce enlevé.

30—Alf. Couillard, 4gé de 15 ans, employé par la Montreal Cotton Co.,
Valleyfield ; léger accident.

31—Rossnna Lavoie, 15 ans, employée au méme établissement, & Hoche-
laga ; g'est fait 1égérement briler la main.
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«

2 —M. Lapointe, 51 ans, employé au méme établissement, méme lieu ;
fracture de la jambe droite.

5—C. Smith, 17 ans, employé dans la manufacture de conserves de Wm.
Clark, de cette ville ; s’est fait enlever le bout de l'index.

8—H. Cowtes, 14 ans, employe & l'établissement dlmprlmerle Babeock
& Son ; blessure & la jambe.

8—A. Bolster, 23 ans, employé par la Laurie Engine Co. ; doigts écrasés.

13—A. Cousineau, 25 ans, employé par la Montleal Cotton Co., Valley-
field ; talon gravement lacéré.

*18—Thomas Cété, 60 ans, & Vemploi de la Dominion Cotton Mills Co.»
Hochelaga ; blessure légere.

25—Alphonse Lefort, 55 ans, employé par la Cie de Caoutchouce, Mont-
réal ; s’est fait casser un bras.

27—Rict. McDonald, 47 ans, & 'emploi des usines de la Cie du Pacitique
Hochelaga ; coupure du cuir chevelu.

27—J. McCarthy, employé par la Laurie Engine Co., cité : doigt écrasé

28—Lizzie Masterman, 28 ans, employée par H. J. Fiske & Cie ; contu-
sion & la main.

2—Jos. Lalonde, 4gé de 13 ans, employé par la Montreal Cotton Co.
Valleyfield ; blessure & la téte.

4—Pacifique Séguin, 22 ans, & l'emploi de la Dominion Cotton Mills
Co., Hochelaga ; chair enlevée.

5—Wm Bell, 48 ans, employé par la Montreal Toilet Supply Co,, cité ;
ventre et cuisse échaudés.

11—H. Collin, 4gé de 40 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co.,
Hochelaga ; a eu 'épaule gauche gravement contusionnée.

14—W. Ettenberg, 16 ans, employé au méme établissement, & Ste-Anne ;
blessure & I'ceil.

14—Nap. Vignola, 16 ans, méme établissement, Hochelaga ; s'est fait
blesser au pied par un clou.

16 Eug Germain, 13 ans, méme établissement et méme lieu que le pré-
cédent ; coupure au front.

20—O0. Ladouceur, 14 ans, employé par la Dominion Cotton Mills, Hoche-
laga ; bout d’'un doigt enlevé.

19 W. Batsford, employé par la Laurie Engine Co,, cité ; a eu un doigt
déchiré.
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26—A. Lacoste, 18 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co., Ste-
Anne ; coupure légere.

28—S. Cadotte, 14 ans, employé au méme établissement, & Hochelaga ;
blessure & la téte.

28—M. Bernard, 18 ans, & Yemploi de la Dominion Tobacco Co.,, cité ;
s'est fait enlever deux bouts de doigts.

31—A. Martineau, Agé de 15 ans, employé par la Dominion Cotton Mills,
Hochelaga ; trois doigts gravement lacérés.

4—J. O’Brien, employé par Wighton & Morrison, cité, fracture dela
rotule.

7—Jcs. Lépine, 46 ans, employé aux chantiers du Pacifique, Hochelaga :
a eu un doigt de coupé.

7—W. J. Evans, employé par la Cie de Caoutchoue, cité; bras cassé.

7—A. Dumont, 48 ans, employé aux chantiers du Pacifique, & Hoche-
laga ; épaule disloquee.

7—Sauriol ¥, 33 ans, employé aux mémes ateliers ; blessure & l'eeil.

11—F. Cyr, 30 ans, employé par la Cie de Caoutchoue, cité ; blessure &
la téte.

22—J. B. Caron, 30 ans, employé par le Syndicat Boas Manufacturing,
St-Hyacinthe ; coupure & un doigt.

25—A. Tavernier, 17 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co,
Hochelaga ; a eu un doigt écrasé.

27—J. B. Bélanger, 19 ans, employé au méme établissement, & Ste-Anne;
contusion au bras droit.

27—N. Lahaic, 34 ans, employé par Joseph Paquette, de la cité; s'est
fait tuer par une explosion de chaudiére & vapeur.

27—A. Lizotte, 88 ans, employé au méme établissement; méme accident
suivi de mort.

27—Jos. Lacroix, 17 ans, employé au méme établissement que les deux
précédents; s'est fait échauder.

2—L. Tremblay, 67 ans, employé par la Cie de Caoutchoue, cité; main
déchirée.

5—Demoiselle Barnes, employee par la Cie de gravure et de litho-
graphie du Canada ; doigts écrasés.

6—R. Massé, 40 ans, employé par la Union Card & Paper Co.; a eu
deux doigts blessés.
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Dée. 9-—A. Lepage, 15 ans, employé par la Montreal Cotton Co., Valleyfield ;
coupure & la main et au poignet.

[11

14—F. Falkner, 17 ans, 4 'emploi de la Crescent Cement Works, Longue
Pointe ; chair enlevée,

“ 19—J. Davis, employé par la Laurie Engine Co., cité; blessure & la
jambe et au bras.

“ 19—L. Cloutier, employé au méme établissement ; blessure & I'ceil.

1900
Janvier 5-—Granter E., employé par la Laurie Engine Co,, cité ; blessure au dos.

“ 12—E. Desmarteau, 27 ans, employé aux ateliers de la Cie du Pacifique,
Hochelaga ; s’est fait écraser le pied gauche.

12—Jos. Gariépy, 44 ans, employé aux mémes ateliers, Hochelaga ; bles-
sure grave aux doigt.

16—D. Duquette, 17 ans, employé par la Dominion Woollen Manu-
facturing Co., Beauharnois; a eu la main gravement déchirée.

18—Nish Milton, employé & I'établissement d’imprimerie Babcock & Son,
cité; orteils écrasés.

21—Un nommé Shane, employé par la Laurie Engine Co,, cité; a eu le
pied écrasé.

27—Trefié Ledue, 17 ans, employé par la Montreal Cotton Co., Valley-
field ; s’est fait écraser deux doigts.

30—R. B. Jenkinson, 37 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co.,,
Hochelaga ; briilure & la main et au bras.

30—Cam. Thibault, 46 ans, employé au méme établissement ; coupure i
Vindex.

Février 15—Alf. Bouchard, 15 ans, & I'emploi de la Dominion Cotton Mills Co.,

Hochelaga ; a eu la main et les doigts écrasés.

€«

16—Rémi Gaudreau, 14 ans, méme établissement ; blessure a I'eil gauche
et bras gauche cassé.

“ 17—John Fraser, 19 ans, employé par H. J. Fisk & Co., cité; pouce
lacéré.

19—Marie Journais, 19 ans, & I'emploi de I'Excelsior Woollen Mills;
doigts contusionés.

“ 19—Omer Monette, 32 ans, employé par la Montreal Cotton Co., Valley-
field ; doigts et pouce écrasés.

“  20—M. Stevenson, 19 ans, employé aux ateliers de locomotives du Paci-
fique, cité; blessure & la téte.
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Février 21—O. Brien, 40 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co., Ho-

“
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1“®
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chelaga ; blessure grave aux doigts.

25—John Wylie, 16 ans, employé au méme établissement; s'est fait
casser le gros orteil.

8—Charles Ryan, 24 ans, méme établissement que les deux précédents;
coupure & la main.

5—H. Manny, 32 ans, Cie manufacturiére de Chambly, Chambly ; doigt
annulaire gauche coupé.

8—O0. Filiatrault, 4gé de 15 ans, employé par la Montreal Cotton Mills
Co., Valleyfield ; contusions a trois doigts.

9—Ad. Gaudreau, 16 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co,
Hochelaga ; doigts écrasés.

14—Daniel Robineau, 32 ans, employé par la Montreal Cotton Mills Co.,
Valleyfield ; blessure fatale a I'ceil droit.

15—Rodolphe Séguin, 26 ans, employé au méme établissement ; bras
droit écrasé jusqu'a I'épaule.

20—Jos. Trépanier, 14 ans, employé par la Cie de Caoutchoue, cité;
bras cassé.

21—Jos. Masson, 40 ans, & 'emploi de Win Strachan & Cie, doigt enlevé.

22—John Reynolds, 13 ans, employé par la Montreal Cotton Co., Valley-
field ; coupure grave & la main.

24—Wm Townshend, 4gé de 38 ans, employé aux ateliers de locomotives
du Pacifique, cité; s'est fait casser une jambe.

24—Alfred Decelles, 23 ans, employé au méme établissement; a eu un
pied écrasé.

28—Joseph Trudel, 15 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co,,
Hochelaga ; coupure & la figure et & la téte.

28—Denis Perry, 21 ans, employé par la Montreal Cotton Mills Co.,
Valleyfield ; s’est fait déchirer l'avant-bras.

30—James Wood, 40 ans, employé par la Standard Drain Manufaturing
Co., St-Jean ; a fait une chute de 60 pieds causant un ébranle-
ment du cerveau trés sérieux ; la mort s’en est suivie.

30—C. Bouchard, 40 ans, employé au méme établissement; est tombé
d’une hauteur de 60 pieds, jambe foulée et meurtrie.

30—Edw. Rouse, 35 ans, méme établissement ; chute de 60 pieds; a eu
la téte et le dos sérieusement blessés.

Wm. Girmand, 35 ans, employé aux ateliers de locomotives du Pacifique,
cité ; blessures au dos.
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Avril

2—Osias McGivern, 24 ans, employé par la Montreal Cotton Co., Valley-
field ; a eu deux doigts de coupés.

4—Willie Lambert, 19 ans, employé au méme établissement ; perte du
bras droit.

7—Chs. Harding, 25 ans, employé au “Daily Star”, cité ; trois doigts
mutilés.

19—J. B. Guertin, 50 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co,
Hochelaga ; blessure au talon gauche.

20—H. Denis, 99 ans, employé par la Laurie Engine Co, cité ; brulure
au pied.

23—H. Lambton, employé aux ateliers du Pacifique, cité; blessure &
une main.

23—Jos. Labonté, 24 ans, du méme établissement ; s'est fait écraser le
pouce.

2—Jean Paquette, 4gé de 27 ans, employé par la Dominion Cotton
Mills Co., Hochelaga ; s’est fait écraser le pied droit.

5—J. McCrudden, 18 ans, employé au méme établissement ; a eu deux
doigts écrasés.

8 —M. Dubois, employé par la Laurie Engine Co., cité; accident fatal.

18—Jos. Blanchard, 39 ans, employé aux ateliers du Pacifique, Hochelaga ;
s’est fait prendre entre des chars ; accident trés sérieux.

28—Emery Laplante, 35 ans, employé par la Cie de Caoutchou:s, cité;
bras cassé & trois endroits.

28—Ed. Grandchamps, 22 ans, employé par la Union Card & Paper Co,,
cité; a eu trois doigts de coupés.

1-—Hormisdas Gervais, 29 ans, employé par la Montreal Cotton Co.,
Valleyfield ; s’est fait couper deux doigts.

2—G. Gribois, 19 ans, employé aux ateliers du Pacifique, Avenue de
Lorimier ; pied droit meurtri.

2—Arthur Hack, 19 ans, du méme établissement; s'est fait enlever
I'index de la main droite.

11—Thomas Villeneuve, 26 ans, employé par la Dominion Cotton Mills,
Hochelaga ; blessure au cuir chevelu.

11—Albert Perey, 35 ans, employé aux ateliers du Pacifique, Avenue de
Lorimier: main coupée.

12—Delima Sauvage, 14 ans, employé par la Montreal Cotton Co., Valley-
field ; doigt meurtri.
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Juin 12—-Ed. Jones, 39 ans, employé aux ateliers du Pacifique, Avenue de

1

Lorimier; a eu les doigts et un pied cassés,

14—John Brown, 34 ans, employé par la Northrup Loom Co., Valley-
field ; brulure au bras.

15—J. Maddison, 44 ans, employé par la Laurie Engine Co.,, cité; a eu la
hanche disloguée.

22—L. G. Manhand, 21 ans, employé par Geo. H. Labbé & Cie ; s'est fait
enlever un doigt.

23—Geo. Smythe, 27 ans, employé aux ateliers du Pacifique, Avenue de
Lorimier; blessure grave & I'ceil droit.

25—T. Savard, 16 ans, employé par la Dominion Cotton Mills Co., Ste-
Anne ; doigt meurtri.

29—Anna Tremblay, 20 ans, employé au méme établissement, Hochelaga ;
g'est fait écraser 'index.

29—René Gaudreau, méme établissement ; s'est fait casser I'avant-bras.



RAPPORT DE M. LOUIS GUYON.

MoxNTREAL, le 25 septembre 1900.

A L’HoNORABLE COMMISSAIRE DES TRAVAUX PUBLICS,

Québec.
Monsieur le Cominissaire,

J’ai I'honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur linspection des
établissements industriels dans ma division pour l'année fiscale.

Inspection.

Comme il vous sera soumis un rapport conjoint sur I'inspection des édifices
publics, je me bornerai & donner trés succinctement un apergu des améliorations
obtenues dans les établissements industriels de ma division.

Un nombre considérable de fabriques nouvelles ont été construites, tant dans
la banlieue que dans les petites villes. En général, les plans ont été soumis, et
ces nouvelles fabriques ont pu étre installées dans des conditions trés avanta-
geuses pour le personnel ouvrier : escalier de sauvetage, ventillation, local pour
prendre les repas, etc.

I1 conviendrait de mentionner les nouvelles fabriques de St-Henri: cellesde
MM. Tooke, Colonial Bleaching Co, Messrs. Laing Bros, les deux annexes de la
fabrique de coton, ainsi qu'nn ecertain nombre d’édifices publics ; tout cela marquant
un essor d’activité trés considérable dans la direction de la partie ouest de la ville.

En ajoutant les enquétes d’accidents, les contre-visites ou autres faites 4 la
demande des industriels, ou méme encore en réponse aux plaintes de la part des
travailleurs, le nombre des inspections s'éléve & 676.

Age dadmission aw travail.

Malgré les clauses protectrices contenues dans la loi concernant I'dge d’admis-
sion au travail des enfants, classement des industries dangereuses, certificats
d’4ge, examen du médecin, le fait n’en reste pas moins acquis que les gargons de
douze ans et les filles de quatorze peuvent entrer & I'usine ou & la manufacture
sans qu'il soit du tout question de leur instruction.

Pour la plupart qui n’ont fait que passer sur les bancs de I'école, les pre-
miers éléments qu'ils ont appris ne sont plus qu'un écho bien lointain aprés une
année de travail manuel.

Naturellement réfractaire & I'étude, I'enfant ne reprendra jamais ce travail
mental de lui-méme, et cette indifférence ne fera que croitre avec I'dge.

Jai tant de fois signalé cette lacune dans mes rapports annuels depuis 1888
qu'il serait superﬂu d’en dire plus long. Je suis cependant plus convaincu que
Jamais que I'dge d’admission au travail industriel des enfants pourrait étre plus

élevé, leur instruction plus compléte, sans causer le moindre tort & la famille
ouvnére et surtout, sans perturbation a I'industrie manufacturiére.
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Cette plaie augmente d’une mani¢re alarmante en raison du travail ‘de
centralisation de nos grandes villes depuis quelques années, et demande des
mesures énergiques que la loi pourrait facilemen$ fournir.

Durée du travail.

Comparée aux autres pays, la durée du travail des adultes dans la pro-
vince de Québec reste au-dessous de la moyenne générale. Sans étre fixée par
la loi, la journée de 10 heures est reconnue et n'est guere dépassée, sauf dans
certaines industries.

-Mais si les adultes en Europe travaillent de 10 & 12 heures par jour, il n’en
est pas ainsi pour les enfants, dont le travail ne peut dépasser 6 ou 8 heures
dans un bon nombre de pays.

Il serait peut-étre difficile de faire adopter ce systéme, surtout dans les
établissements mixtes, ol I'enfant sert d’'intermédiaire pour faciliter Ja continuité
des travaux.

Il serait cependant désirable que les permissions accordées pour faire tra-
vailler plus de 10 heures (Art. 3026) ne fussent pas applicables aux enfants.

Le garcon de 12 ans ou la fille de 14, qui a déja fourni un travail effectif
de 10 heures, a besoin de repos, a besoin de changer de milien. En hiver ou en

été, tout travail au-dessus de 10 heures pour les jeunes enfants est un surme-
nage préjudiciable a la santé.

Des permissions pour permettre de travailler des heures de surplus aux
employés ont été accordées dans 9 industries de ma division.

Inspection des chaudiéres.

Il y a eu dans la division ouest un total de 502 chaudiéres inspectées, &
part les chaudiéres inspectées d’aprés les réglements municipaux de la ville de
Montréal, soit 191 inspections faites par les inspecteurs des compagnies d’assu-
rance et 311 par les diftérents inspecteurs qualifiés par les examinateurs de la
province.

La ville de St-Henri ayant donné suite a la loi municipale par 1'élaboration
d'un réglement et la nomination d'un inspecteur résidant, sera désormais en -
mesure d’exercer une surveillance eonjointe avee les officiers provinciaux.

Il resterait beaucoup a faire pour régulariser le service d’inspection des
chaudiéres, et le mettre en mesure de donner entiére satisfaction, tant aux
industriels, qu’aux inspecteurs chargés de ce service.

La nécessité de l'inspection des chaudiéres n’est plus combattue par les
industriels. En général, on comprend que cette inspection périodique est indis-
pensable & la sécurité publique. Nous nous efforgons de leur faire comprendre
que le colit de l'inspection est bien insignifiant comparé aux résultats écono-
miques dont ils bénéficient par cette visite annuelle de leurs appareils, et les
conseils pratiques que les inspecteurs leur donnent.

L'explosion d'une chaudiére située dans le comté de Vaudreuil est venu
justifier les objections que nous avions formulées lors de l'introduction dans la
loi d'une clause exemptant de l'inspection les chaudiéres des beurreries et des
fromageries.
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A mesure que ces chaudiéres, comparativement neuves & cette date, vieilli-
ront, il se produira certainement des accidents. J'appelle donc Yattention du
département sur cette importante question.

Dans nos rapports avec les industriels, nous sommes aussi conciliants que
possible. Un certain nombre d’industriels récalcitrants de ma division ont pu
étre amenés A satisfaire & la loi sans avoir recours aux tribunaux.

Accidents.

94 accidents ont été signalés par l'avis reglémentaire. Les cas les plus
sérieux ont été suivis d’'une enquéte par l'inspecteur.

Cette question si importante est un sujet de préoccupation soutenue de
notre part. Appelés comme nous le sommes & chaque moment & étudier et
rechercher les causes de ces malheurs si désastreux pour la famille ouvrisre, et
en attendant que les pouvoirs publics dotent notre province d'une loi d’assurance
réparatrice, nous travaillons & 'introduction de mesures préventives.

M. Alfred Toqué, ingénieur des mines, disait dans un rapport sur les moyens
préventifs : “ Quoiqu'on fasse, il sera toujours impossible de supprimer d'une
maniére compléte les accidents de toutes sortes qui menacent les travailleurs,
Il est donc indispensable de rechercher les meilleurs moyens pour en empécher
les funestes conséquences. Mais si 'on ne peut les supprimer entiérement, il
est possible d’en diminuer notablement le nombre, soit au moyen de modifica-
tions judicieuses dans l'intallation, et le mode d’emploi des appareils, soit au
moyen de dispositifs protecteurs convenablement choisis.”

C'est la pensée qui nous a inspirés dans les démarches que nous avons
faites auprés des industriels et dont les résultats sont consignés dans notre rap-
port sur le Congrés International des Accidents tenu a Paris.

Si les industriels veulent suivre la généreuse initiative des quelques parti-
sans des moyens préventifs que nous sommes parvenus & grouper, les accidents
auront bientot diminué de gravité et de nombre.

A chaque accident fatal entrainant une enquéte du Coroner, je me suis pré-
senté devant ce tribunal pour aider autant que possible aux recherches faites, et
en méme temps aider & éclaircir les points techniques qu’il est souvent trés
important de faire comprendre aux jurés.

J’ai raison de croire que ce travail a pu étre, dans une certaine mesure, utile
pour I'expédition des affaires de ce tribunal et propre & bien renseigner le public.

En terminant, je me permettrai d’appeler votre attention sur la nécessité
qu’il y aurait de refondre et coordonner nos deux lois, ainsi que la volumineuse
réglementation qui en découle, ce qui nous permettrait de placer le tout sous un
méme couvert et inclure en méme temps les amendements récents qui ont été
ajoutés.

Je suis, .
Monsieur le Commissaire,

Votre trés obéissant serviteur,

LOUIS GUYON,
Inspecteur des Etablissements Industriels et des Edifices publics.
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ANNEXE AU RAPPORT DE M. GUYON.—LISTE D’ACCIDENTS.

Dare.
Nous. Ace| 1899. ETAKLISSEMENTS INDUSTRIELS. NATURE DE L’ACCIDENT.
juil.
Hébert, Wilfrid....... 17 6 | The E. B. Eddy Co., Limited, Hull| Les bouts de 3 doigts
coupés.
Charette, Clric......... 14 7 | Pillow, Hersey Mfg Co., cité......... Le bras gauche et la
hanche blessés.
Huwell, Edward...... 55 7 | Dominion Wire Mfg Co., Lachine..| Fracture du brag et de la
jambe.
Beaudoin, A.coceiunneet — | 11 | Tte Singer Mfg Co., Cité eeeeernen.ne Ulfl pi(;}d brulé par du fer
ondu.
13 | The E. B. Eddy Co., Limited, Hull.| 5 doigts coupés et lacérés.
21 | La Cie industrielle de Papineauville{ Fracture d’une jambe.
p 25 | The E. B. Eddy Co , Limited, Hull} Un talon écrasé.
Smart, Alex...... N 50 | 26 | Dominion Wire Mfg Co., Lachine.| Une jambe fracturée.
aolt.
Carroll, Patrick....... 18 [ 16 | Pillow, Hersey Mig Co., cité.......u.. Deux doigts de la main
gauche btoyés.
Mansion, A...... ....... 23| 19 |TheE. B. Eddy Co., Limited, Hull] Le pouce droit écrasé.
Ethier, Raoul.......... 15 | 19 | Peck, Benny & Co., ’ cité... 4 doigts broyés.
Ladouceur, Delor...... 35| 21 |The £. B. EddyCo lelted ‘Hull| Un bras fracturé.
Omecinski, Jos ....... — | 25 !The Singer Mfg Co., cité............... Uxfx pied brulé par du fer
ondu.
Liversey, J ohn 34 | 27 | The MerchantsCotton Co., St-Henri| Un bras fracturé.
Caughan, T... 24 | 30 |The Royal Electric Co., cité ........ Le bras droit, les doigts,
les 2 pieds et orteils
brulés.
Carter, Peter............ 50 [ 30 |Canada Sugar Refining Co., cité.....| Lésion au pied.
Lahaie, Napoléon....| 19 [ 31 |The Benal%%k Lith. & Print. Co.,
Clt6arerrneererrrernmrarnsnmanecna s suninnaes Orteil coupé.
sept.
Connors, John......... 16 6 | Pillow, Hersey Mfg Co., cité......... Coupure sur la téte—Une
dent brisée.
Bérubé, Albert......... 14 | 15 |[Montreal Cotton Co., St-Henri...... Plusieurs doigts coupés.
Iépine, Albert......... 21| 15 ¢ o E e L “ “
Morency, Donat ...... 19| 15 “ ¢ e “ “ “
Sheppard, Jas ......... 25 | 21 |Pillow, Hersey Mig Co., cité ..|L’ongle d’un doigt en-
levé,
Brown, Jas..... .......| 45| 23 “ e  rrrrcaneens Un bras fortement tordu
oct. ¢t un poignet coupé.
Savaria, Elie............ : 2 | Peck, Benny & Co, cité................} Une veine coupée.
McCleaver, W 5 | H. R. Ives & Co., cité...... TUn talon et la cheville du
pied écrasis.
Larocgue ..ceevvennnnc: 15| 12 | Hamelin & Ayers, Lachute............ Amputation de 4 doigts
de la main droite.
Hébert, Jog.....coauee. 22 | 13 | The James Shearer Co., cité ........ L’index amputé et le se-
cond doigt lacéré.
Gilker, Ernest ......... — | 16 | The Canada Paint Co., cité........... Le bout du pouce et de
trois doigte éerasds.
McDouald, J. F....... 22| 19 |Peck, Benny & Co., cité veeeeerecannn. Veines du poignet lacé-
rées.
Bourdeau, Hector .... 27| 25 “ “ IR IT LTI Les yeux endommagés.
Lacroix, Neverrereeen 40 [ 25 |The Northern Electric & Mfg Co., Les doigt« de la main
DOV, | Citérrreeriienirnieianiiiienes cermrenn, gauche cerasée,
Reilly, Thomas ....... 25 3 j Pillow Her<ey Mig Co., citC.innresnenn. Amputation de la 1lére
| jointure d’un doigt.
Dudley, Job.ewen o 42 3 | Peck,Benny & Co., cité..cccovnnnnes, VMauvaive brulure et cou-

pure.



130

ANNEXE AU RAPPORT DE M. GUYON.—LISTE D’ACCIDENTS.—Suite.

ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS,

NATURE DE L’ACCIDENT.

DaTEe.

Nowms. AcEg{ 1900.

nov.
Durocher, Pierre...... 42 8
Jacob, JoB.cciviiiennans 16 9
Wilcox, Henry ....... 421 14
Skelly, Thog...cccvven.e 58 | 16
Bostaime, F, O......... 31 23
Lavallée, Jos .......... 16| 23
Miskel, A.uoieerveeennnn. 231 24
Mott, Wieeeervevennne. 16| 28
Burton, Jos..cceeeeennn| 18 | 29
dée.
Courtemanche, R...... 18 6
Lefebvre, Henri....... 38 2
Smith, Arthur......... 157 14
Primean, Rose ......... 18] 16
McWilliams, Art...... 271 23
Martin, George........| 16 | 28
Graves, Alfred......... 14§ 28
1900

janv.
Nicholson, M......... 20 10
fév.
Frenette, J cvveee oeeen. — 1
Meunier, Jos .......... 23 8
Foucault, André...... 29 | 12
Ouellette, Alph ...... 45| 20
Montpetit, Rom ...... 15| 20
Boucher, Albert ...... 221 21
Groulx, Joseph ....... 38 22
Beauchamp, Alex...| 23 22
Moore, Robert......... 18] 26
Laplante, John ....... 314 27

mar<
Gagnon, Wilfrid......| — 2
Maher, C.coveevreennann 15 9
Nallette, Nap. ......... 2711 14
Moore, Thos............ 151 15
Viau, Albert.ccccannene 151 15
Legault, Pierre.........| 23 | 23

The E. B. Eddy Co., Limited, Hull.
The Ames-Holden Co., Ltd, cité...
Peck, Benny & Co., cité.......ceueen.
Pillow, Hersey Mfg Co., cité

The E. B. Eddy Co., Limited, Hul
The Ames-Holden Co., Ltd, cité
The Singer Mfg Co., cité
The E. B. Eddy Co., cité ...cceue
H. R. Ives & Co., cité .ccceveenee. veoner

The Laing Mig. Co., citb......cvuu.....
Pilli)‘w, Hersey Co., cité
i< (13

...............

Merchants Cotton Millls, St-Henri.
The E. B. Eddy Co., Limited, Hull
Domin. Cartridge Co., Brownsburg

€ 11 i

The E. B. Eddy Co., Limited, Hull

The Canada Paint Co., cité............
Merchants Cotton Mills, St-Henri.
The E. B. Eddy Co., Limited, Hull

Peck, Benny & Co., Cité oervvennnnnnns
Williams Mfg Co., Ltd, St-Henri...

Merchants Cotton Mills, St-HeIm
The Canada Paint Co., cité .
The Empire Paper Co
The E. B. Eddy Co., Lmnted Hull

Dominion Bridge Cowerereeenene aeeenees

G. & J. Esplin, cité
J. C. Wilson & Co., cité...

The Tombyll Upholstering & Mfg
Co., St-Henri

..........................

\{cClary Mig. Co., Cit.cerer cereennue
The Bishop Eng. and Printing Co.,
cité...... Vereereresessnnase reererereranans .

The Canada Paint Co., cité........ .

Coupure au front.

Main lacérée.

Tout le corps plus ou
moins brigé.

Sérieuse lacération a la
téte.

Coupures des chairs de
P’index de la main
droite.

. .| Blessure au coude.

Un pied sérieusement
brulé avec du fer fondu.

Les o¢ de l'index droit
broyés.

Perte du petit doigt
gauche.

Trois edtes fracturées.

La main droite coupée.

Sérieuse coupure au poi-
gnet gauche.

Perte de lindex de la
main droite.

Un bras brulé légére-
ment.

Explosion de cartouches
—Mort.

Sérieusement brulé.

Deux os de la main gau-
che brisés.

Pas de détails.

Blessure a 1'ceil.

Doigts de la main gau-
che lacérés.

Perte d’un doigt.

Un bras, épaule et c6té
échaudés.

Une hanche blessée.

Empoisonné—Mort.
Doigt blessé.
X3 €4

Deux doigts fracturés.

Un doigt blessé.

Le bout de 2 doigts
écrasés.

3 doigts blessés.
3 doigts amputés.

. Chute dans ]’é}évateur—

Mort.
Pied écrasé.
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ANNEXE AU RAPPORT DE M. GUYON.—LISTE D’ACCIDEXNTS. — Suite.

Darte.
-Nowus. AGe 1900. ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS. NATURE DE L'ACCIDENT.
___ mars.
Hébert, Ubalde....... 15 27 | The Colonial Bleaching and Print.
Co., St-Henri...cccovnsveinniiannnne Jambes légérement échau-
avril dées.
Black, Wm............. 60 | 10 |The Singer Mfg. Co.,Cité.cccreuenn.. Anse du cou fracturée.
Deschamps, Em ...... 45 | 12 | Merchants Cotton Mxlls, St-Henri.| Amputation du pouce et
de deux doigts.
Larose, Geovge 16 | Martin Fr. & Cie, cité....ccorvoeennnnne. 4 doigts coupés.
Maxwell, Wm . 16 | Pillow, Hersey Mfg. Co., cité........ Le pouce et la main gau-
che lacérés.
Charette, M ............ 43 | 21 |St. Lawrence Portland Cement Co.,
CitBereresvmrrsrrerierimniininisnncienan Accident fatal.
Watt, Charles ......... 19 | 27 | Pillow, Hersey Mfg. Co., cité........; Une jambe écrasée.
Tremblay, G........ ... 181 30 |G. &J. Esplin, cité.wcocciiiiinnns Un bras écrasé.
mai.
Evans, Wm . .......... 20 2 | Northern Electric and Manfg. Co.,
CltBarentiirecnneitiiiee i cannon et Index de la main droite
coupé.
Morin, Jos...evsveinen. 35 4 | The Jas. Cooper Mig. Co., Saint-
8 5] 11 o S P Blessure grave.
Paquette, Hubert.... 27 | 18 | St. Therese Furniture and Bedding
Mfg. Co., St-Henru.uocioeenennnnn. 4 doigts coupés.
Desrochers, D3lia... 23 21 |The Canada Paint Co. , Cité..coeeen. 2 doigts ¢crasés.
Genest M.-Louise...... 18 26 | The Laing Mig. Co., cité.cccceinunrnn Blessure au bras droit.
Lefebvre, Venance... 48 28 | Peck, Benny & Co, cité..... . Fracture de 3 cotes.
Vallée, Jean............ 21 29 « “ B e, Blessure du cuir chevelu.
juin.
Dubé, Thomas......... 25 Cie Industrielie de Papineauville.. Frappé par 1 planche—
Mort.
Deslauriers, Jos....... 52 4 | Peck, Benny & Co., Cité cvueeeennnnen.. 2 orteils amputés.
Primeau, Lési ......... 19 12 | The McClary Mfg. Co., cité. ......... 1 doigt coupé i la lére
jointure.
Major, Chs ..ccoeennnenn. 4S5, 18 | Pillow, Hersey Mfg. Co., cité....... Deux cOtes brisées et
deux autres meurtries.
Redburn, John ....... 40 | 18 | Dominion Bridge Co., Lachine..... Mauvaise coupure et con-
tusions au bas ventre.
Leganlt, George....... 16 | 18 | Pillow, Hersey Mfg. Co., cité....... Le pouce gauche écrasé.
Stevie, Karl ............ 18 | 23 | The Northern Electric and Mifg.
[ TR 7N Perte de l’index main
gauche.
Goulet, David ... .... 40 | 23 | The Charlemagne and Lac Ouareau
LUmber o veeveeniiieeii i anneeaee ... Accident fatal.
Vallée, George......... 24 | 26 | Peck, Benny & Co., cité Lacération de la jambe.
Boucher, Rosarxo.. J 17 | 29 | Merchants Cotton Mills, St-Henri. ¢ du petit doigt.
Boileau, Elzcar.......| 25 | 29 | The James Cooper Mfg. Co., cité... Un pied écrasé.
Carriére, Art............ 18 | 30 | M. Moody & Sons, Terrebonne...... Accident fatal.
Growther, Rich....... 59 | 30 | Lachine Raplds Hydrauhc & Land
Co., cité... - Accident fatal.




RAPPORT DE MADAME PROVENCHER.

MoxNTREAL, ler juillet 1900.

A I’HONORABLE H. T. DUFFY,
Commissaire des Travaux publics

de la Province de Québec.

Monsieur le Ministre.

J’aiI'honneur de vous soumettre mon rapport comme inspectrice des fabriques,
avec la liste des établissements que jai visités en cette qualité.

Je suis heureuse de pouvoir vous dire que dans le distriet soumis & mon ins-
pection, la loi des fabriques parait étre de mieux en mieux comprise. Les patrons,
nonseulement s’y conforment plus volontiers, mais encore me préviennent, en me
demandant si leur établissement cst parfaitement en régle, ou si jai quelques
suggestions a leur faire. Cette maniere d’agir est surtout celle des industriels
qui sont & la téte des fabriques les mieux tenues sous tous les rapports, celles qui
peuvent étre offertes comme modéles aux autres. Des ateliers, par exemple, olt
les femmes sont seules, et sous la conduite d’une premiere ouvriére ayant la méme
autorité qu'un contremaitre, sans en abuser comme un homme le fait souvent
pour la perte des jeunes filles ; des fabriques ou les ouvrieres ont un vestiaire
pour y déposer leurs vétements de sortie et les reprendre & l'abri des regards; olt
les cabinets sont absolument séparés, isolés, cachés, ainsi que le commande la bien-
séance et que la modestie I'exige ; ou elles ont de eau pure et fraiche & leur dis-
position ; ou on leur donne enfin un local propre et comfortable pour y prendre
leur repas du midi.

Mais il y a encore quelques établissements qui laissent beaucoup & désirer’
plusieurs patrons sont bien négligents et ne nous donnent que trop raison de
croire qu’ils sont indifférents & tout progrés qui ne contribue pas directement &
leurs succés financiers. Heureusement le nombre en diminue chaque année, et il
nous est permis d'espérer que le bon exemple donne sera bientdt suivi par les
derniers retardataires.

Si courte et si insuffisante que soit encore mon expérience comme inspectrice
des fabriques, j'ai rencontré plusieurs chefs d'établisscments importants qui, aprés
avoir adopté les suggestions que je leur avais faites, en m’appuyant sur la loi, en
ont admis I'opportunité et les bons résultats, souvent méme avec une courtoisie
d’autant plus appréciée qu’elle fait contraste avec I'accueil re¢u ailleurs, car il y
a des fabriquants auprés desjuelsla tache n’est ni agreable ni facile. Ils se croient
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toujours suffisamment en régle avec la loi ; ils prétendent qu’ils font tout ce qui
est exigé et nécessaire pour la santé et le comfort des ouvriéres; qu’ils prennent
assez de précautions ; que les bonnes meeurs ne courent aucun risque chez eux;
enfin, que rien n’y est en contravention avec les lois de I'hygiéne. Se cruire par-

fait a été reconnu, de tout temps et en toute chose, comme le plus grand obstacle
4 la perfection.

Grice & la loi des fabriques, & la surveillance active et continue des inspec-
teurs compétents en ces matieres ; grice aussi, peut-étre, & certains proceés en
dommages perdus par quelques patrons, la sécurité des ouvriéres, en autant
qu'elle dépend de l'installation des machines, devient de plus en plus assurée. Ii
faudra cependant toujours faire la part de 'imprudence et de l'insubordination
des victimes, car bien souvent le patron est loin d’étre le plus coupable.

Mais en est-il ainsi en ce qui regarde ’hygiéne ? Tous les patrons s'intéressent-

ils & la santé de leurs employés, et s'occupent-ils de leur procurer quelque
comfort ?

Peut-il se rendre ce témoignage celui qui, dirigeant un immense établisse-
ment, a mis & la disposition de ses ouvriéres une petite piece d’a peu pres dix
_pieds sur vingt, qui est & la fois leur vestiaire, leur garde-manger et leur salle a
“diner ? Quand on en a ouvert la porte, lors de mon inspection, vers onze heures

de la matinée, 'odeur qui s'en exhalait était & faire reculer de trois pas. Est-ce
sain? Est-ce propre ?

On ne fait pas assez attention au réglement sanitaire qui demande que les
murs des ateliers et boutiques soient blanchis ou nettoyés de quelque maniére
une fois par année. On reproche & l'inspectrice de trop insister sur le balayage
et le lavage des planchers, des passages et des escaliers. Dans combien de batisses
ceux-ci sont-ils parfaitement propres ?

Rien n'est plus essentiel 4 la santé que la propreté, rien n’est plus néeessaire
dans une fabrique, et le patron qui s'en occupe peu ou point, qui ose prétendre
qu'en fait de chambre de toilette le cabinet d’aisance suflit aux ouvriéres, et que,
dans une boutique ou 'on fabrique la chaussure, un autre local pour le diner

n’est pas nécessaire, que ce sont la “des caprices de la loi,” un tel patron est un
homme qui manque de cceur ou d'intelligence.

11 est maintenant défendu de cracher sur le plancher des tramways, afin, dit
le reglement, de protéger la santé des passagers. Semblable défense ne devrait-
elle pas étre faite et affichée dans les établissements industriels ? On ne fait que
passer dans les tramways, I'air en est renouvelé 4 chaque instant par I'ouverture
des portes, et dans les ateliers d’on lair du dehors est exclu pendant au moins
quatre heures consécutives, remplis de travailleurs dont quelques-uns peuvent
étre atteints de quelque maladie infectueuse, de phtisie par exemple, on n'impose
pas cette précaution élémentaire.

Au cours d'uae autre tournée d’inspection, j’ai visité un local out 'on faisait
de la chaussure et que je puis citer comme réunissant & peu prés toutes les condi-
tions d’'une mauvaise boutique. Trop petite pour le nombre des employés, commune
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aux hommes et aux femmes, n ayant de fenétres que d'un c¢6té, et, par conséquent,
ne pouvant étre convenablement aérée ; sans vestiaire ni d’endroit réservé pour
le diner ; dont les deux cabinets sont contigus, d'une propreté douteuse et placés
aussi en vue que g'ils étaient de simples placards; des murs qui n'ont pas été
nettoyés depuis des années; un assenseur ouvert sans protection d’aucune sorte,

tels sont les détails d'une installation que, d’aprés le patron, il y avait & peine lieu
de critiquer.

On dit que les ouvriéres ne savent pas toujours apprécier, comme elles le

g ; J » U1 ¢
devralent, ce que les patrons soigneux et généreux font pour elles. J'en conviens;
. . N k= . . . N . L
Jen ai vu la preuve plus d'une fois. Ainsi, dans les boutiques o il y a un vesti-
aire, les femmes persistent & accrocher leurs hardes un peu partout, exposées & la
poussiére, et dans une grande fabrique ou elles ont une trés bonne salle & manger,
plusieurs laissent leurs aliments dans le vestiaire et méme sous leurs chapeaux.
Mais c’est une éducation a faire, voila tout. De ce qu'un enfant soit encore igno-

) .y , " hae! 4 g
rant, s’en suit-il qu’on doive renoncer & I'instruire ?

L’inspection la plus difficile et la moins satisfaisante est celle des ateliers ou
Ton travaille aux hurdes d’hommes pour le commerce. Ces tailleurs ou couturiers
déménagent & tout moment : par conséquent s'instailent avec le moins de frais
possible, ne s'occupent pas du tout des arrangements sanitaires, et répondent
invariablement 4 nos observations en nous informant qu’ils doivent bientdt
changer de boutique. Mais jamais ils ne peuvent—ou ne veulent—dire ou ils
iront, et quand l'inspectrice les découvre de nouveau, quelques mois plus tard,

leur installation est tout aussi défectueuse et leur déménagement tout aussi
prochain,

Un point sur lequel il y a une amélioration marquée, est I'dge d’admission
des enfants dans les fabriques. Je n'ai trouvé cette année que dix petites filles
au-dessous de quatorze ans, et elles étaient reparties dans six boutiques seulement.
Le patron rejette presque toujours la responsabilité decette violation de la loi surun
contremaitre, et celui-ci avoue candidement—ou cyniquement—qu’il ne s'enquert
pas de ce détail, qu’il ne tient pas de registre, que le livre de paie lui suffit et qu'’il
1’y inscrit pas I'dge des enfants.

11 y a encore un trop grand nombre d’enfants, filles et garcons, qui ne savent
ni lire, ni écrire, et ceci surtout, je regrette de le dire, parmi les Canadiens-franqais.
La méme remarque a deja été faite par nos journaux et derniérement par les
inspecteurs de fabriques de I'Etat du Rhode Island qui croient avoir raison d’avan-
ser que les Canadiens comprennent moins que les Américains le devoir de faire
instruire leurs enfants. Le seul remeéde serait, d’aprés ces inspecteurs, une loi
défendant & tout chef de fabrique d’employer un enfant au-dessous de quinze ans
qui ne sache lire et écrire correctement au moins sa langue maternelle. Tout
patron intelligent et soucieux de I'avenir de notre population ferait ceuvre d’homme
de bien et de vrai patriote en refusant de prendre 4 son emploi un enfant sans
instruction. Les parents, ne pouvant plus compter sur le misérable gain qu'ils
retirent du travail de leurs jeunes enfants, les enverraient & l'école et ne compro-
mettraient plus l'avenir de notre jeunesse par leur égoisme inconscient, résultat
de leur propre ignorance
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On oppose souvent & la loi la nécessité ot sont beaucoup de familles pauvres
de faire travailler leurs enfants ; mais quiconque est tant soit peu au courant de
la question, sait que le travail des enfants signifie de minimes salaires, de sorte
que l'enfant fait réellement concurrence & ses fréres ainés et méme & son pére ; on
I'emploie en leur lieu et place parce qu'on le paie moins. Le résultat de cet abus
est donc défavorable aux enfants qui perdent ainsi des années précieuses pour
leur instruction, et A la classe ouvriére toute entiére qui, sans lui, commenderait
de meilleurs salaires.

Au nombre des mesures adoptées par les patrons dans P'intérét moral des
jeunes ouvriéres, on doit compter celles des heures différentes pour l'arrivée et le
départ des employés de chaque sexe. Il serait bien & désirer que les raisons et les
avantages de cette régle fussent compris de tous les chefs de fabriques. On y
tient cependant quand il y va de l'intérét des patrons. Non pas qu’ils soient alors
a blamer; il serait insensé de discuter le droit qu’ils ont de se protéger, et de fait
ils atteignent un double but: ils se garent de vols possibles et ils donnent une
sauvegarde & la vertu des jeunes filles. Mais pourquoi ce dernier motif, si noble

et si charitable, ne suffirait-il pas & tous comme il suffit & quelques-uns ?
L

Le tout respectueusement soumis. :

L. D. PROVENCHER,
Inspectrice.
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LISTE DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELLES VISITES DURANT L'ANNEE
PAR MADAME L.-D. PROVENCHER.

American Shirt & Overall Co. ...... Montréal.

American TobaccoCo.............
American Tobacco Co. (Branche). .
American Dresging Co., cirage .....
Archambault Mde U., modes.......
Allan Robert, Gingerale ..........
Asher Samuel, taillear.............

Buanderie Mont-Royal ............
Buanderie Eldorado.... ...........
Beaver Rubber Co.......... PR
Brouillet G., chaussures .... ......
Bourdeau J. R., fourrures..........
Bramen N, tailleur.............. .
Boyer X., chaussures...... e
Bolvin E,, fourrures............. .
Bernstein & Woley, bretelles. ... ...
Boulanger Jos., tailleur............
Beck Wm., boites a cigares.........
Brosseau D. C., épices.............
Barsalou Jos. & Cie, savon.........
Beauchemin C. O. &F1ls, imprimerie

etreliure.............coeeninl
Brazer M., tailleur ...........o ...
Brosseau & Co., marinades.........
Burdgyer Miss, modes........... .
Bellon J. R., auvents...... .......
Boileau Mine, chaussures........ .
Bastien Mlle, modes............. .
Barry, H. S,, ci
Blouin F., semelles................
Belanger,Vermette & Cie, chaussures

Cie ('anadienne de Caoutchouc.....
Canada Cork Cutting Co...........
Canada Thread Co.................
Canada HosieryCo................
Canada Confectionery.............
Canada Clothing Co...ecvovne ..
Canada Steam Laundry............
Canadian Composing Co.......... .
Canadian Brewery Co.............
Canada PaperCo..................
Cultivateur Le, imprimerie........
Chase & Sanborn, café et épices....
Carsley 8., modes.................
Clark W., conserves...............
Christin J. & Cie, eaux gazeuses. ...
Corbeille A, chaussures............
Cusson EN., cigares...............
Couvrette Mlle G., modes..........
* Coristine J., fourrures.............
Claman M., imperméables.........
Catelli C. H., pites alimentaires. ...

Dominion Button Works..........
Dominion Cord & Tassel Co.. ......

111
4
“”
Y

Y]

Dominion Cotton Mills............ Montréal.
Dominion Cotton Mills........... Hochelaga.
Dominion Manufacturing Co., bis-

CUItS . o vvn i vee reianninnesannnn Montréal.
Dominion TobaccoCo............. “
Deguire Th., confiseries............ ¢
Dansereau U., corsets.. ............ “
Dubé J. A., chaussures............ ‘
Duffy J. J., café et épices.......... f“
Dupont N., chaussures....... ...... ¢
Desjardins Chs, fourrures.......... ¢
Dupuis Fréres, modes.. ............ b
Dangerfield, chaussures...... ... .. €
Davis Z., cigares........ coevuunens “
Dantony Z., valises. ............... ¢
Desmarais, Senécal & Cie, ornements

d'églises......oooven i iiinn, ¢
Dorval J. A, reliure. ...... ........ «
Dion & Shryburt, chaussures...... Québec.
Dumas G., chaussures. ............ ‘¢
Duchaine Th., chaussures......... ¢
Domininion Shoe Co.............. ¢
Excelsior Woollen Mills........... Montréal.
Eveleigh & Co., valises............ “
Ewing 8. H. & A. 8., épices........ ¢
Evans & Sons, drogues............ “
Edson G. M., épices............... ¢
Erdrich M., tailleur. ........ ...... “
Eggan M., tailleur. ................ ¢
Freidman N., tailleur............. ¢
Forest V., cigares................. ‘e
Foley, Mrs. M., lingerie........... ‘e
Ferland, ginger ale................ “
Fortin Delle M.-L., modes......... “
Foldstein M., tailleur.............. “
Forest, cigares.................... “
Fielding, tailleur.................. ‘¢
Frontenac Steam Laundry......... Québec.

Goulet & Marcotte, eaux gazeuses..Montréal.
Gauthier A., ornements d’églises. . . “

Gazette La, imprimerie et reliure. . . “
Gravelle A, chaussures............ “
Galibert C.,gants................. “
Goulet & Freéres, cigares........... ¢
Gendreau Delle M., modes........ ‘
Grenier C. J.,corsets.............. ¢
Geoffrion, chaussures......... .... ‘e
Gardman M., tailleur.............. ¢
Grignon, tailleur........... ..... ¢
Globe Rubber Co.,imperméables... Québec.
Glover Fry & Cie. modes. ... ...... «

Hudon & Oraali, pites alimentaires. Montréal.
Heney & Co.. harnaig.............. ‘e
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Herald Le, imprimerie
Hatton Mme L., buanderie
Hadd & Peltier, cigares............

Hétu J. B., chaussures ............ ¢
Hart Alex., fourrures. ............. “
Hébert Chs., boites 4 cigares.......
Hémond, chaussures...............
Harris, Youngheart & Co., cigares..
Hudson Bay Knitting Co.......... ¢
Hérelle, chocolatier,
Houde J. B., tabac

Québec.

Imperial Clothing Co
Imperial Laundry.........cooo....
Jacques Ed., tailleur
Jonag Henri, -drogues..............
Johanson Hiram, fourrures......... B
Jellyman R, boites en carton. ......
Jobin & Rochette, chaussures

Québec.
Jasper & Randolph, tailleurs,

......

[

Kenneth, Campbell, embouteillage.
Karger J., tailleur................. ¢
Kutner L., casquettes..............

Klaun M., taillear................. “
Kerry, Watson & Co., drogues......
Klein M., tailleur.................

Kingsbury Footwear Co........ Maisonneuve.

Laniel & Cie, chaussures .......... “

Lavoie, biscuits,.....o0.eooesoinnn Montréal.
[

Lovell J., imprimerie
Lagarde Mlles, modes..............
Labelle & Fils, biscuits
Lusher 8., boutonniéres ...........
Léveillé J., relieur et doreur
Larocque A., fabrique de bas.......
Lamontagne H., harnais et valises.
Lyon, Silverman, drogues.........
Levin B. & Co., fourrures
Lyman & Sons, drogues ...........
Labbé Geo., meubles et matelas... . “
Lyman, Knox & Co, drogues ......
Lefebvre & Frére, chaussures
Lamoureux, confitures ............
Le E. & Cie, modes ...........
Laing Packing & Provision Co, con-
serves
Longpré Mme, chaussures
Levin M, tailleur . ................
Lanctot J. B. A, gants ............
Lynch Alex., cigares.............. o
Lacroix A. P., chaussures .........
Lemesurier, tabac. ................
lerc & Frére, chaussures. ... ....
Larochelle J. H., chaussures
Langlois J. &, chaussures
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Québec.
[

I
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Molson’s Brewery..........
Montreal Weaving Co...
Massey hnitting Co...... .

. Montreal.
13

I3

.............. Longueuil.

I

Montreal Watch Case Co..........
Montreal Candy Co
Montreal Tent and Awning Co
Montreal Card Co
Montreal Cleaning Co.............
Model Steam Laundry.............
Metropolitan Dye Works..........
Montreal Toilet Supply, buanderie.
Montreal Optical Co., étuis a lunettes
Montreal Daily Star, imprimerie...
Major Mfg Co., boites en carton....
Mace, Wilson & Co., boitesen carton
McKauglan, chaussures............
Martin J., tailleur..........c0..u..
Morton, Philipps & Co., reliure....
McDonald’s tobacco factory.......
Miller Alex., auvents..............
Martineau L., confiseries. ..........
McCann, chaussmres...............
Masson & Bt-Germain, biscuits. ....
Meagher Bros & Co., embouteilleu:s
Meakins & Co., brosses............
Martin Freéres, cigares.............
Mendelsohn, tailleur..............
Michaud, Lambert & Cie., chaus-

BUTEB .. \ovvnannn carnonnssennas
Michaud & Charbonnean, tailleurs.
Miller Mme, modes...............
Millot D., tailleur.................
Marsh Wm A., chaussures. ........
Morgan D., tailleur................
Marois & Polley, chaussures. ......
McKeen E., chaussures
Muir James, chaussures............
Montmorency Cotton Mfg Co

Normandin, brosses...............
North American Glass Works......
New York Steam Laundry.........
National Corset Mfg Co............
Peltier J. L., chaussures...........
Peck & Co., hardes ’hommes,......
Provost, tailleur....oo ..ol ..aut
Palmer & Son, perruquier coiffeur. .
Peltier G., chaussures. ...........
Provencher A., tailleur............
Pichette Mme, buanderie..........
Progress Mfg Co., lingerie
Peck & Co., (branche), chemises. ..
Phaneuf et McBath, chaussures. ..,
Presse La, imprimerie...... .......
Patrie La, imprimerie. .....
Pellerin & Dufresne, chaus-ures....
Patk & Davis..ooevvv veneernrnn.n
Pelletier J. C., cl aussures ........
Parisian Corset Co........ovon.....
Pfeiffer A. 8 & Co.. buanderie
Poiner A., chaussures. .. ...
Picard A. ., bo te< en carton
Paquet Arthur,
chapeaux. etc

fogirrures, gants,

“«



138

Poirier J., chaussures.............. Québec.
Pion & Cie, mégissiers. ............ ¢
Queen Jubilee Laundry...... ...... Mile-End.
Quebec Clothing Co ........ ....... Québec.
Quebec Paper BagCo.............. “
Quebec Cigar Mfg Co.............. ¢
Reliance CigarCo.... ...... ... ... Montréal.
Royal Cap Factory................ “
Reynaud, fleurs artificielles........ ¢
Reneault Geo, chaussures.......... ¢
Redmond Greenless & Co, fourrures “
Ross Hy., chaussures.............. “
Rosenewsen, tailleur.. ........... “
Rattray J., tabac et cigares ........ o
Rolland Fréres, meubles et matelas. ‘e
Routhier, Mlle E., modes.......... “
Rosen & Co., boutonniéres ... .... «
Robis, tailleur . ................... «
Rock City Tobacco Co............. Québec.
Riverside Cotton Mfg Co...... Montmorency.
Rochette, Gaspard, chaussures..... Québec.
Renfrew G. R., fourrures.......... b
Stationery Mfg Co,................ Montréal.
Star Quilting Co ..... ............ e
Standard Shirt Co..... ........... “
St-Pierre Mlle, modes. ............. “
Schwart, tailleur.................. &
Savaria Louis, confiseries.......... “

Sénécal E., imprimerieet reliure. . . Montréal.
Schlomann, hardes et chemises .. .. “

Silverman Boulter, fourrures. ...... ¢
Sheyer Hermann & Co, fourrures .. “
Sonne Thomas, tentes et voiles.. ... ‘e
Swail Mrs. J., modes.............. o
Slader David, tailleur... .......... “
Seriger F., tailleur................ “
St-Roch Shoe Co.yevevnvvennnoonnn. Québec.
sSt-Pierre J. N., chaussures ........ “
Sissons R., valises................. ¢
Tétrault Shoe Co.................. Montréal.
Tessier, tailleur ................... L
Toupin Mlle, modes. ... .......... “
Tellier, Rothwell & Co. bleu et
plombagine........ ...c.o.ol. ¢
Tooke J. R., chemisier ...._...... “
Viau, Fréres, biscnits et confiseurs. ¢
Vineberg, hardes d’hommes ....... “
Vinette O., chaussures ........... «
Villeneuve, cigares................ ¢
Vigaud, bouteilles ................ ¢
Union Brewery ........ .......... “
Union Card Co...... .covvv oo, ¢
Union Clothing Mfg Co...... ...... “
Walsh J., tailleur .......... ....lt ‘“
White R. & Co., shoe stock........ L

‘Watson,Foster & Co., tapisseries, Maisonneuve



RAPPORT DE MADAME KING.

MoNTREAL, 15 aofit, 1900.

A LHONORABLE H. T. DUFFY,

Commissaire des Travaux publics.

Monsieur,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon quatriéme rapport annuel sur I'inspec-
tion des etablissements industriels dans mon district pendant Pannée 1899-1900.-

“Heureux le peuple qui n’a point d’histoire”. Telles sont les paroles qui se
présentent & mon esprit en commencant ce rapport. Heureuse de méme l'ins-
pectrice qui, dans 'accomplissement de son devoir, n'a rien autre & enregistrer
qu'un progrés sensible dans les établissements dont elle a charge. ’

Sans bruit, petit 4 petit, elle obtient les réformes et les améliorations qui
donnent aux ouvriéres les droits qui leur sont dus, mais qu'on refuserait de leur
accorder sans son intervention. La compétition est tellement active que les
ouvriéres craignant de perdre leur place, n'osent porter leurs plaintes aux patrons,
ef, souvent, hésitent méme & m'en faire part. Lorsque je regois des plaintes par
lettre, c’est toujours sous une forme anonyme ; je le préfére ainsi, car alors je
puis dire, lorsqu’on me le demande, que j'ignore le nom de la personne qui s’est
plainte. Pendant I'année, j'ai inspecté 325 établissements, dont plusieurs ont
recu de fréquentes visites. D’autres, je n’ai pas cru nécessaire de visiter plus
d’une fois.

Comme j’ai regu ordre, aveec ma commission, de m’occuper de la santé, de la
séeurité et de la moralité des ouvriéres, je traiteraices trois questions séparément.

DE L’HYGIENE.

C'est toujours au point de vue de 1 hygiéne que je contribue le plus matériel-
lement au bien-étre des ouvriéres, et méme du public, comme le prouve le fait
suivant : dans un établissement ol 'on confectionne des bonbons et des biscuits,
Jal trouvé deux water-closets dont la seule ventilation consistait en une ouverture
qui donnait sur la chambre ol l'on pétrissait la pite D’apres mes ordres, on a
feriné cette ouverture et construit un ventilateur au plafond dans chaque water-
closet. J'ai aussi obtenu le blanchissage de quelques ateliers qui n’avaient pas
été blanchis depuis plusieurs années Maintenant que les patrons ont constaté
l'effet bienfaisant d’un entourage propre et éclairé sur leurs employés, il n'est
guére probable qu’ils négligent dorénavant cette mesure sanitaire.
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Ayant réussi A persuader les patrons & adopter un systéme ré gulier de net-
toyage, j'ai trouvé une grande amélioration relativement & I'état des petits
ateliers, surtout chez les tailleurs. Il y a cependant des ateliers dans les sous-sols,
oll les ouvriéres travaillent toujours a la lumiére artificielle et dans des conditions
qui laissent beaucoup & désirer, méme aprés avoir obtenu toutes les améliorations
possibles.

J’ai souvent désiré que la loi fGt amendée de maniére & condamner de tels
ateliers ou les femmes et les enfants s'étiolent faute d'air et de lumiére. Je me
permettrai done, Monsieur le Ministre, d’attirer votre attention sur ce sujet.

Il serait aussi bon que les patrons fussent foreés par la loi A accorder 4 leurs
employés une heure pour le diner, et que le samedi aprés-midi fit donné comme
un congé sans augmenter les heures de travail pendant la semaine. J'ose affirmer

que les employés et les patrons s’en trouveraient mieux si une telle loi était mise -
en force.

Lorsque la nature de 'ouvrage le permettait, j’ai recommandé de pourvoir
les ateliers de siéges pour les femmes.

Dans certaines industries il est impossible que les femmes travaillent assises ;
dans d’autres, cela retarderait tellement leur travail, que celles qui travaillent &
la piéce préferent rester debout afin de gagner davantage.

Il serait trop long, dans un court rapport, d’énumérer les différents moyens
que je prends pour améliorer les conditions hygiéniques des ateliers et des
fabriques, conformément & la loi. J’ai, de plus, l'occasion de faire souvent du
bien aux ouvriéres de plusieurs maniéres qui ne sont point dictées par la loi.

DE 1.A SECURITE.

En général les patrons sont trés désireux de prendre toutes les précautions
nécessaires pour protéger la vie de leurs ouvriers. J’en trouve cependant quelques-
uns qui, étant assurés contre les accidents, ne voient point la nécessité de prendre
des mesures préventives. Il faut alors tout un plaidoyer de ma part pour les
décider & suivre mes instructions sans avoir recours aux procédures judiciaires.

Les puits des ascenseurs étant une source constante de danger, j'insiste & ce
que tout ascenseur soit pourvu de portes ou de bras automatiques, tel que le re-
quert la loi.

J’al obtenu la protection des arbres de transmission et des roues d'engrenage
dans plusieurs manufactures.

Comme on semble comprendre de plus en plus la nécessité des escaliers de

sauvetage, les inspecteurs ont moins de difficultés & en obtenir la construction que
par le passé.

Quant aux moyens d’extinction, les compagnies d’assurance contre le feu
s'occupent si tien de la chose que jai fort peu & faire sous ce rapport.
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DE LA MORALITE.

Concernant la moralité, il serait difficile de préciser le bien que je fais, et
c’est, sans contredit, la partie la plus difficile du travail de l'inspectrice, tout en
étant celle dont les résultats sont les moins tangibles. A cet effet, j’ai obtenu,
entre autres choses, la construction de water-closets séparés pour les hommes et
pour les femmes ; des heures d’entrées et de sortie différentes, et I'éclairage des
passages.

D’aprés mes observations, je puis dire que les jeunes filles sont beaucoup
moins exposées dans les fabriques qu'on semble le croire en général, et que les
patrons font tout leur possible pour les protéger.

DE L’AGE D’ADMISSION.

Cette année, je n’ai trouvé aucun enfant qui n’avait pas 'dge requis par la
loi; mais, parfois, j’ai rencontré des enfants si chétifs et si petits pour leur age,
que j'ai dt demander & voir leur certificat d’age.

Dans les grandes fabriques, jai ét¢ péniblement impressionnée par la petite
stature des enfants en général. Je me permettrai, monsieur le ministre, de
recommander que 'dge d’admission pour les gargons soit de 14 ans au licu de 12,
et ceci tant pour la génération future que pour la présente.

Comme beaucoup de parents exploitent leurs enfants au détriment de leurs
forces physiques et intellectuelles, il serait sage, afin d’éviter une plus grande
dégénération de la race, que le gouvernement s'occupat de cette question.

DES HEURES DE TRAVAIL.

Je n’ai accordé quune demande d’exemption pour permettre aux femmes de
travailler le surplus d’heures permis parlaloi. Quant aux tailleurs et aux modistes
Je suis de plus en plus persuadée qu’il serait impossible, et presque injuste, d’exiger
qu'ils se conformassent rigoureusement a la loi pendant deux saisons de l'année.
Aussi longtemps que les dames exigeront toutes leurs chapeaux neufs pour le
méme jour, et les messieurs leurs habits, il faudra plus de dix heures par jour pour
les fabriquer. Le remeéde & cette infraction de la loi dépend plus du public que
de l'inspectrice.

Grice a I'état prospere du pays, plusieurs fabricants, pour suffire aux
exigences du commerce, ont dii agrandir leurs fabriques, ou en construire de plus
grandes. Je nommerai, entre autres, The Lang Manufacturing Co.; The Ames-
Holden Co.; The Alaska Feather & Down Co.; Tooke Bros.; Skelton Bros.:
Slater & Sons. Ces messieurs n’ont rien épargné pour donner & leurs ouvriers
tout le comfort possible.

Espérant, monsieur le ministre, que ce court résumé de mon travail méritera
votre approbation, et que vous voudrez bien prendre en considération les sugges-
tions qui s’y trouvent pour le bien-étre de la classe ouvriére.

J’al 'honneur d'étre,

Votre toute dévoude,
LOUISA KING,

Inspectrice.
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LISTE DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS INSPECTES PAR MADAME
LOUISA KING

Pendant 'année 1899-1900.

Ames-Holden Co, chaussures ......
Alaska Feather and Down Co......
Alexander and Sons, confiseurs....
Armstrong, Delle, modiste.........
Adler, J., tailleur.................
Allan, A. M., failleur.............
Ashar, 8., hardes d’hommes. ......
Arcand, Dame, modiste............
Albert Toilet Soap Co.ovveevniannen
Alix, J., tailleur. ...............
Anderson, R. C., tailleur .........
Abinowitch, tailleur...............
American Steam Laundry .........
Allan, Dame J., modiste..........
Amyot, Dame, modiste............
Agnew and Co., soies.............

Black, J. P. and Co., fabricants de
robes, ete. ..vvir i e
Bell, J. and T. and Co., chaussures
Brophy, Delle, modiste............
Boyer, L., tailleur .... ............
Blancheri, A., tailleur..............
Brodeur, M. A, tailleur
Bremen and Shapiro, tailleur ......
Boyd, R. E., brosses..............
Boston Hat and Fur Store

Buanderie Ste-Cunégonde. .. .. Ste-Cunégonde.
tailleur.............. Momreal

Brunelle, L.,
Boucher, Delle, modiste...........
Bastien et Valiquette, atelier de
MOdes v..vvvt viviinaairins
Blumenthal, J.H., hardes d’hommes
Benallack Litho. and Engrav. Co..
Beaver Hall Laundry..............
Berzansky, tailleur...... .........
Brayley Sons and Co., drogues
Birks and Sons, bijoutiers
Belding, Paul and Co., rubans, etc.
Boyer, Delle, modiste .............
Bouchet, P., tailleur........... ...
Bloom, H., tailleur

Bergetrom, Delle, modiste.........
Bovril Co., Ltd...................
Boudreauet Fils ..................
Bishop Engraving Co..............

Canada Paint Co.... ..............
Canada Jute Co...... .o vicaen.
Canada Null Stock Co .............
Canada Cigar BoxCo.......... ...
Canada Horse Nail Co .
Canada FiberCo ...... ..o .0....
Canada Engrav. and Litho. Co..
Canada VarnishCo ..... .........
Circe, M., tailleur.................

Montréal.

113
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Caniff Corset Co....oocovniial.t.
Central Fur store......

Carsten, Fred, boites
Cookson, Louson and Co., cravates.
Constantineau, R., tailleur........
Charbonneau, Dame, modiste
Canadian Underwear Co...........
Chesebrough M’f'g Co.,vaselines,etc.
Champagne Cigar Co..............
Cigar Box Faetory.................
Caledonian Laundry...............
Christie, Delle, modiste. ..........

Clarke, T. L., cuivres.....
Charbonneau, Delle, modiste
Champagne, E. 5 marchand ........
Charbonneau, J. L., taillear. ......
Carricre, Dame A modiste .

Clairoux, D., chaussures. ... .......

Copping, Delle, ‘modiste. ..........
Coan, A., tailleur..................

DesdCoteaux, Delle, modiste. . ......
Dunning, Delle, modiste. ..........
Dockrill, Delle, modiste...
Dwyer, Delle L., modiste
Dwyer, A. E., modiste.............
Descarrie, Delle, modiste..........
Dominion Wadding Co............
Dominion Umbrella Co............
Dominion Type Foundry.... .....
Dominion Straw Goods Co.........

Dominion Clothing Co..
Davidson M’f'g Co.. e
Des Troismaisons, chapeaux .......
Dufresne, Delle, modiste..........
Detlefs, conﬁseur .................
Dawes and Co., bidres....... .....
Doyle Cork M'fgCo.....coevnnee
Dearden, Dame, modiste...........
Davis and Son, cigares............
Pavis and Lawrence, drogues......
Dubass, Delle, modiste.............
Durocher, Dame, modiste. ..... ...,
Dubue, Deg Autels et Cie, fourrures.
Derlauriers, marchand. ............
Dubois et Cie, porte-monnaies, etc.

Edgar, 8wift and Co., fourrures...
Empire Dye Works...............
Eureka Cigar Co............
Fttenberg and Co.. tai lenr< ..
Ewing, & H. and “or1~ café et

épices ... ..ol il

.........

. Montréal.

‘e

Lo

[
€@

Consumers Cordage........ Pointe St-Charles.

ChampagneN and Co., chaussures. Qt-Henrl.

Campbell A S., bardes. .......... Montréal.

Dominion Bag Co ...... - ... Pointe &-Charles.
........... Montreal



Empire Umbrella Co..... ........
Eaton, W. H., imprimeur.........
English, D., imprimeur...........
Empire Paper Box Factory

Frager, D.

d’hommes .......... ........
Fred, A., fourrares................
Farquharson, J., confiseur.........
Faramel M’fCo..oovvvnvnan ...,
Fortier, J. M., cigares
Fleishmann Yeast Co.............
Fournier, J. E., valiges..........,

Gault Bros., chemi-es et cravates. . .
Gold, A.; tailleur........... .....
Golt, S., tailleur..................
Gales, J. H., confiseur............
Glassford and Pallock, jarretiéres. .
Goold, V., modiste...............
Gareau, J., tailleur................
Gignon, M., tailleur..............
Guay, E., matériel de chaussures. .
Ginsberg, L.,
Gitleson, A. L., tailleur. ..........
Gurd, Chas. and Co. , eaux ga-
ZEUses, etC... ... i,
Globe Hat Factory ...............
Gold, R., tailleur.................
Gold J. mllleur ..................
Grothé, L. Q., tabac et cigares....
Gratton, Delle, modiste...........
Gingras, Dame L., modiste.......
Glazier, L.., hardes d’hommes.....
Gna.edmger, L. and Co., fourrures.
Goldberg, J., tailleur.. ............
Goldberg, D., tailleur.............
Goltman, S., “ailleur..............
Hamilton, H. and N. E. atelier de
Horsefall and Sons,hardes A’ hommes
Halley, Dame, modiste ............
Herron and Co., café et épices.....
Hasley Bros., tailleurs.............
Harrower, G. H., blouses, etc.....
Hirsh and Sons, mgares ............
Hardy, Delle, modiste.............
Haycock and Dudgeon, atelier de
Henderson, J., fourrures..........
Hunton, De]le, modiste............
Hiram, Levy, tailleur.............
Hemsley, R., bijoutier,...........
Hickman. Delle, modlst,e .........
Hart and Sons, imprimeurs........
Herzberg and Co., tailleurs........

Island City Paint Works. .
Ives, R. H. and Co., fonderie et

VEINER ..o i
Inglis, J. J., tailleur
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St-Henri.

tailleur............. Montreal

Pointe St-Charles.
Montréal.
4

Montréal. !

Imperial Neckwear..... ...... ..., )Iontrea]
Ireland, Dame, coiffeuse......... ..

Joyce, A., confiseur..... ......... “
Jacobovitz, taillear ........... ..., “
Kickapoo Medecine Co............ ‘
Keenan Bros. tailleurs. ...... ...... ¢
Kirscherg, A ., fourrures. .......... ‘e

Kellert and Sons, hardes d’hommes ¢
Kennedy and Co, hardes d’hommes ¢

Kinsella, Del e, modiste............ ‘e
Krause and Barbeau, tailleurs ..... ¢
Linton, Jas. and Co., chaussures... ¢

Lang M f'g Co., biscuits et bonbons. St-Henri.
Luttrell and Co., biscuits et bon-

bons ...l Ste-Cunégonde.
Lapointe, F ., tailleur.............. Montreal
Ligget, Thos., tapis ...co. oo vnnt.
Liffiton and Co., café et épices..... ‘
Lawrence an1 Co., drogues........ “
Limoges, E., COTSEES ... vvnvennnt ¢
Labonté, D., tailleur.............. “
Lusher, B. B, tailleur ............ «
Leger, Dame, modiste ............. «
Langlois, Dame, modiste .......... «
Langevin, tailleur................. ‘e
Lauzon, A. J., tailleur............ ‘
Lalonde, A., tailleur.............. i
Labelle and Co., meubles..... e ‘e
Lamontagne, J. W., tailleur ...... i
Lang, J. H., tailleur .............. “
Ladsons, taillear.................. w
Montreal Biscuit Co............... “
Montreal Steam Laundry.......... ¢
Montreal Waterproof Co........... ‘
Montreal Truss W orks ............. “
Montreal Quilting Co.............. «
Montreal Umbrella & Suspender Co. ¢
Montreal Cotton & Waste Wool Co.. “
Montreal Woolen Mills...... ...... ‘
McCready, Jas. and Co., chaussures ¢
Merchants Cotton Co.............. St-Henri.
Mulcair Bros, tailleurs............. Montreal,
McArthur, Alex papier .......... “
McCoy, Dan e, lmgerle ............ N
\Iande]berg and Co., 1mperméables ¢
Murray, Wm., fourrures ... . . ¢
\1c]mnre and Son, tailleur........ b
Morris, Delle, 00diSte . +onvr e ‘e
Morgan, Henry and Co., atelier de
mMOdeB. . ..vevriinrn e, “
Murphy, John and Co., atelier de
modes ..... coivieniiiiiiennn. “
Miller, S, tailleur................. «
McKenna and Thompson, hardes
d’hommes ................... i
McLaren, J. C., courroies, etc .. ... 6

McGee, Jas., chemises et blouses. . . ¢
Marotte, Leblanc et Cie, café, épices ¢
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Moore, Delle, modiste............. Montréa]

Mllloy, J. J., tailleur ...l
Miller Bros., ‘boites en carton......
Metropolitan Dye Works..........
Merchants Hat and Fur Store......
Marin, V., tailleur....... ........
Mercure, D., tailleur..............
McLennan, Delle, modiste.........
McClary Tin Factory..............
McKeown, confiseur ............. .
McDonald, tailleur.............. ..
McMahon, Dame, modiste. ........
Mcleod, taillear..................

Nelson, Alex., fourrures...........
Nelson, J. P.,tailleur.............
Nugent, J. B, tailleur.............
Notman and Sons, photographes. .

North American Clgar Factory.....
Normandin, Delle, modiste........
Noél, Delle, modiste...............

Ogilvy and Sons, atelier de modes. .
Orban, J., fourrures..............
Oxol Fluid Beef...... ........ccuus
Overgaiters Co....oovvvvnnviann...
Ormstein, Delle, modiste...........

Parckard, L. H. and Co.,guétres,etc.
Prieur, tailleur...................
Parisian Laundry
Pericard, Dame, modiste...........
Philips Electrical Works......
Perego, H., tailleur...............
Peck and Benny, clous, ete........
Pillow and Hersey, clous, boulons,

[ (e
Patno, Deile, modiste............ .
Paterson, Jas., chaussures.........
Pelosse, P., paniers...............
Pelletier, Delle, modiste. ......... .
Patenaude, Delle, modiste.........

Robinson and Co., confiseur.......
Reliance Cigar Factory...... ... cen
Ramsay, Delles, modistes..........
Rosenthal, tailleur................
Reeves, tailleur....................
Rudolph, tailleur..................
Royal Electric Co............o..0.
Rousseau, Delle, modiste .........
Robinson, Delle, modiste .........
Roeenberg, tailleur............ ...,
Rosg, W., perruquier.............
Robertson and Co., fourrures......

Sims, A. H. and Co.,cols et chemises.
Stonewall Jackson, cigares..... oo
Sager, Jas., valiseg..... ... ... ...
Slater and Sans, chaussures. . ......
Shareholder, imprimerie...........
Seath, R.. tailleur .......... [

X3
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Small and Co, hardes d' hommes. ...
St-Pierre, Wm ., tailleur...........
Skelton Bros, chemises........ ...
Stephenson, Geo., taillear..
Scroggie, Wm and Co., atelier de
modes....co cvivitivrien vanes
Shorey and Co., hardes d’ hommes
Sorrensky, talleur. ...............
Snow, Wm., teinturier......... ..
Saxe and Sons, hardes d’hommes. .
Shinnick, Delle, modiste ..........
Shaw, Delle, modiste..............
Sauvé, tailleur . .. ... ... ...
Sadler, Geo., tailleur .............
Sénécal, F., tallleur . ... ... .....
Smith and Co., taillear ...........
Solomon, H., tailleur ............ .
Smith, Delle, modiste............
St-Jean, Delle, modiste............

Tooke Bros, chemises et blouses. ..
Thompson Shoe Co., chaussures. ...
Troy Steam Laundry..............
Tarante, 8., perruquier ............
Townshend, matelas ..............
Tassé and Co, cigares et tabac. ...
Taillor, Delle, modiste. ..... ......
Talllon, Dame, modiste...... ......
Tuddenham and Anderson, tailleurs
Théoret, Delle, modiste............
Taylor, Delle, modiste.............

Vineberg, H. and (o., hardes
d’hommes .........coveioL
Vineberg, M. and Co., fourrures.
Valiquette, A., atelier de modes. .
Vogel, M., fourrures..............

Wright, Dame. modiste ...........
Wilson, J. (.. and Co., boites en
(221 4 €0) ¢ U
Wells and Richardson, drogues....
Willis, O. A., fourrures... .......
Weisburgh and Co, taillenrs. ., ... .
Wood, E. L., ingerie ..... .......
Wolowitch, casquetter .. .. .......
Waldron and Drouin, fourmre~
Witham Shee Co. c;hd,lmsnro'~ ......
Walsh and Bussicre. tailleurs .. ...
Wingate Chen cal Works..... e
Wire and Cable Co................
Waugh, taillear ...... ... N
Wener Bros, taillenrs . ...... .. ...
Workman, H., taillear............
Workman. M |, hardes d’hommes. .
Witness, imprimerie .......... ...
West and Bernier, atelier de modes.
Wright, Delle E., modiste.........

Young,J. & G. H , fabricants de bas
Young, D. A.. tailleur «.oooun...

Montréal.

. St-Henri,

Montréal.



RAPPORT DE MONSIEUR P.-J. JOBIN.

QUEBEC, 15 aolt 1900.

L'HONORABLE H. T. DUFFY,
Commissaire des Travaux publics,

Provinee de Québec.

Monsieur,

Conformément aux instructions qui w’'ont été données, )’ai 'honneur de vous
soumettre le rapport suivant des inspections des établissements industriels et des
édifices publics pour la division est de la Province de Québec.

J'ai été nommé par arrété en conseil le 11 avril 1900 4 la position d’inspec-
teur des établissemnents industriels et des édifices publies, en remplacement d'un
officier capable et estimé, M. Charles-T. COté, dont le décés est sincérement re-
gretté.

Mon rapport ne couvre que la période écoulée depuis le jour de ma nomina-
tion jusqu'au 30 juin 1900.

PrLAINTES.

Plusicurs plaintes m’ont été faites, quelques-unes anonymes, quelques-unes
de la part d'organisations ouvriéres et d’autres de la part de particuliers. La
cause principale de ces plaintes était le travail additionnel obligatoire imposé aux
femmes et aux enfants. J'ai fait cesser ce travail, et les patrons des établisse-
ments intéressés ont été informés qu'a l'avenir, quand tel travail deviendrait
nécessaire, ils seraient obligés d’obtenir un permis. Je n'ai accordé qu’un seul de
ces permis.

AGE DES ENFANTS.

Dans plusieurs manufactures de chaussures que j'ai visitées, j’ai trouvé des
enfants qui n'avaient pas I'dge voulu par la loi. Dans chacun de ces cas jai
constaté que ces enfants n’étaient pas inscrits sur le role-de-paie, mais qu'ils avaient
€té amenés A ces manufactures par leurs péres et meres qui y sont eux-mémes.
employés pour les aider dans la confection d’une partie de la chaussure payée &
tant le morceau. Partout olt j’ai rencontré de ces enfants, j'ai ordonné leur renvoi.
Nos industries textiles paraissent étre les plus fautives a cet égard, ou du moins
ce sont elles qui causent le plus de difficultés & I'inspecteur.
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INSPECTION DES CHAUDIERES A VAPEUR.

Ces inspections ont été poussées avec vigueur, et je suis fier de pouvoir dire
qu'a ma connaissance il n’y & pas une seule chaudiére & vapeur fixe dans la ville
de Québec ou dans le district avoisinant, qui n’ait été inspectée depuis un an. Je
regrette beaucoup de ne pas étre capable d’en dire autant pour les localités éloi-
gnées de ma division d'inspection.

Le nombre de chaudiéres a vapeur inspectées par les inspecteurs des com-
pagnies d’assurance est de 168 ; celles qui I'ont été par les inspecteurs officiels du
gouvernement est de 146 ; de ces derniéres, 107 ont été inspectées pendant les
mois d’avril, mai et juin.

ACCIDENTS.

Les accidents dont suit la liste m'ont été rapportés, et, dans chaque cas, je
me suis rendu sur les lieux ou j'ai tenu une enquéte afin d'en établir la cause.

Le tout respectueusement soumis,

P. J. JOBIN,
Inspecteur.

ACCIDENTS rapportés pour les mois d’avril, mai et juin 1900, dans le district
de Québec.

Mai 26—G. Decroiselle, 4gé de 47 ans, employé par C. E. McKeen, manufacturier
de chaussures, Québec ; a eu le bras et une cote de brisés par une
téte de boulon non protégée.

Juin 9—T. Fournier, 4gé de 16 ans, employé par Paul Tourigny, manufacturier
de chaussures, Québec ; s'est fait écraser la main dans un roulean
par son imprudence.

12—M. Jobin, 21 ans, employé par J. Ford & Cie, manufacturier de papier,
Portneuf ; a été tué en tombant sur une courroie.

“ 19—J. B. Blouin, 4gé de 59 ans, employé par McCall, Shehyn & Cie, Québec;
a été écrasé par un ascenseur et a perdu la vie.

23—E. Saindon, dgé de 12 ans, employé dans les fabriques de coton de
Montmorency ; bras cassé et hanche déchirée.

23—E. Dubé, 14 ans, employé aux mémes fabriques; a eu le genou déchiré
et la hanche gauche disloquée.
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LISTE des Etablissements Industriels et des Edifices Publics inspectés par
M. P.-J. Jobin, pendant les 1u6is d’avril, mai et juin 1900.

Etablissements Industriels.

P, Matte oo caeeeiiiienn veereenee Québec rue St-Dominique..eeeseeseeieen. Imperméables.

F. X. Drolet cceseereceirrrenn .t “ ¢ St-Joseph .ceceriivenerieniiines Mécanicien.
Dominion Corset Co...oevveerennne ¢ ““ ATago .eeees esemsrressnsenisnrnes Corsets

Dominion Shoe Co. (2)...ccceu.. “ ¢ de la Couronne ... ....Chaussures.
Frontenac Electric Laundry.. ** “ “ ....Buanderie.

J. N. St. Pierre.ececusieenvenennnee “ “ ‘e ....Chaussures.

Elie Turgeon..eeeeeceveveviennnennan. “ “OBt-Valler covvieivereennannnns Tanneur.

National Corset Co. (3).......... “ ATAZO cavverieneer e Corsets.

Morin, Frére et Cie......ccounenee “ “ St-Valier ... ...Tanneurs et corroyeurs.
Fre. Labrecque ......... ¢ ¢ o “ ¢
N. Fortier...... ..c..... .. ‘e ¢ «“ ¢ ‘
J. N. D. Poliquin..c.cceveeneanians o “ e “ “
A. MoOrrissette.meeeere cerseraniianens ‘ ‘e e reseaerens ¢ ‘“
Jos. Thivierge.v.ovou.... “ “ e . o “
Frs. Schryburt.cccooiiicienianne, “ ‘¢ Colomb et Nelson... ...Chaussures,

P. E. Falardeau.......cceevrenrannan ¢ “ CaAromn . .....c.cceveeeenes cemesenn.Tanneur et corroyeur.
Thos. Migner (2', . cceeevirnennnnes “ ¢ Charest «eoeeeeereescacnensonses Chaussures.
Migner et Boucher (2) ¢ “ St-Anselme ...ooceevveeennies ‘

Troteau et Carrignan... “ “ St-Paul

Lemesurier et fils 2)............. “ “ “

Perreau et Racine 2).....cceeuee. “ e e Fondeurs.

P. Marchand...ccoocccvvvenininnnes “ S St-André...oc.overiecanicernnen. Manuf. de bouilloires.
P. Valitre (2)eecirvveiiiveiiniinennns ‘e “ 8t-Valier coveeveverenveenesnnnen. Meubles.

P. Hettherington......cueeevenee - “ d’Aiguillon ........ ..... ...Pain et biscuits.
Thos. Duchaine.........cceceieieie “ ‘¢ St-Valier coceeninceenss ...Chaussures.

N. Gignace..ccccevieeicsnnnn vrnnanene o “ IL’Allemand ....... ....Moulin 2 scie.

0. Chalifour...cc.cvveescvrernnsanes ‘ ‘¢ Prince-Edouard.........ceeeve- ‘ “

0. Gignac et fils..ccccvvveiiennnennn w ¢ “ “ “

J. Muir. ................ R “ Bt-Jean coeer Lo ieeens Chaussures.

C. E. McKeen (2 ....ccovvvvrveanns s ‘¢ 8St-Valier ooc. veeveneiiiiiinenns “

Bédard et Deslauriers............ “ ¢ Charest .oeccevereerecnereennenns Corroyeurs.

T, J. Vallidre.cieceeveverennrvannse i 0 St-Josephiieceiciiienrenneecean. Boites en bois.

E. Coté.unnivaannnss v “ Colomb et Nelson..... ....Corroyeurs.
Ouellette et Paquet................ fe ‘¢ Charest . .ooeererecrnenes ... Mécaniciens.
Samson, Thibaudeau et Cie.... * O St-Valier coveerveeenenanes ....Chaussures.

C. Rochette. wuvveeiveerenninnnniens ¢ ‘ G e «Semelles et talons.
John Ritchie and Co., Ltd .... ** ‘¢ Ste-Héléne. ... ....Chaussures.

L. Rousseat. .ccoe vvvemniscrnrnnens « “ Dorchester ...civeeeeiinecen. Tanneur.
Montmorency Cotton Mills (2)Montmorency ...eovvecerreceisesons cenreenens Coton.

W. Hobsonaceriioeeeniecennenenne Québec rue Marie de I'Incarnation ....Potier.

F. C. Marquis... ‘“  Place sans bruit ...... Colle-forte.

0. Lachance . ..... “  rue de la Chapelle ... Mécanicien.

W, BlaiSeeecccerreecrcreecraersrnnens “ “ Ste-HEldne .ooviveviversiennen Tanneur.

U. Cantin. .cceeeverveneerennsieveenes “ ® S6-Valer cuveiereennernenns Tanneur et corroyeur.
Quebec Paper BagCo . .......... “  Avenue Renaud ............. «ue..3ac8 en papier.
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«essee... TANNeurs et corroyeurs.
de I'Eglige. cecerrerrereranannnns Vermicelle.
Sault-aux-Matelots .......... Vins.
‘ “ Sinal ceeeeeennnnee ...Chaussures.
........... “ ¢ St-Ambroise .. ...Savon, pain et vermicelle.
............. i ¢ Bt-Valier ...covereeeereneesen....Corroyeur.
............. “ “ “ cresernneninsnsseseeses Menuisier.
Jobin et Rochette - “ Colomb Chaussures.
Gaspard Rochette......... “ “ATAZO ceveirnninneninnns sevannien BN
Rock City Tobacco Co s “ Dorchester et Langevin....Tabac.
A. Pion et Cie .k “ Prince-Edouard. ..coceeneeree Mégissiers.
Richard et Cie...eeeeereenene connes “ “ Arago....ccse. ceerreeseanaans ...Semelles et talons.
Quebec and Lake St. John R. ¢ ¢ St-André ....cceeoiriconnencnenns Usines.
Goulet et Garand 2)........ e Y ‘¢ Fleurie ceeceeesssercinnis sensonnns Chaussures.
L. Laplante ..c.cccerenecencescenee ¢ “ Charest.....oouereererennnes cvevee ‘
Chs. "Paquet. .eeriiiiennvoiennnns « “# ColomDbu.eree veriierenennannecene “
Ed. Matte. weecereernuiinrconneenee « Y BCOtE ceereriiienianrennens sasinenns Contracteur.
J. A. Larochelle. ...ccounverenenns “ ¢ Bt-Valier.cvveiinicns sennenen Chaussures.
N. Consigny..ccceeeveeernns ‘e “ St-Joseph....oeererriiniannnnene. Mécanicien.
A. Poirier et Cie....... I “ “ Chaussures,
P. Laforce...ccccieinricrcrainesncanse ¢ o« o Marbrier.
The Victor M’f'g Co... “ «“ “ Costumes de dames.
P. Tourigny (2)ceeeeeeeerercerenenas ‘“ des Anges «...Chaussures,
Ed. Julien .cceceenenirananees cee. Limoilou caveenns wane ....Tanneur et Corroyeur.
Hon. J. Art Paguet........ v et reereae .... Fourrures.
J. 8. Langlois..ccecceeenenn. ....Québec rue Charest........coeeverrenncennne. Chaussures.
D. Dion.coviiviieiiiiniacereiconnns ¢ “ Colomb et Nelson ¢
Geo. T. Davie and Sons......... Lévis, St-Joseph .coevvrriiirerernniainnnnn, Constructeurs de navires.
Graving Dock.u..eeerineenivarnnn. “ e e
E. Picard...ccoveveaccirnecannrennans Québec rue St-Paul......ccooevveveevacennne. Forgeron.
E. T. Nesbitt... ceesveranneen “ dela Reine...cocovceernucnnnns. Moulin a scie.
E. A. Wo0KS.coivummriirninnennannne - “ St-Frangois ceeeeeecseeecevnnanes - ¢
A. 8. Pfeiffer.cccecceicrinicrensanen ‘ “ McMahon.vvireeeerenanaenns Buanderie.
Imperial Laundry “ “ St-Valier ... ¢
R. SisBonS.c.ciieiiemmriiarerensennes “ “ s sanies Boites et valises.
R. Perry.cccicenccennncnienninnnenn, ¢ “ B e e Meubles.
F. Lachance .... “ “ColomDbecarriiniians coreeeannens Chaussures.
B. Crépeau....... ¢ ‘ e s, “
Nap. Cantin.... ¢ “ B iy vt e Fourreur.
Demers et Cie........... “ YSt-Valier. covvcvennenicens coreen Chaussures.
Fugére et frires “ “ Dorchester ......cccceceeeseenes Hardes faites.
8. Peters. covivviininnnnnens ¢ *“ Prince-Edouard Moulin 4 scie.
Parisian Corset Co....cooeverenns ¢ “ Colomb .ceerinnennn vreesensiene Corsets.
P. Labrecque ....cvervcninivirennss ¢ BRI 28 O3 15 R Repasgeur de fourrures.
Hamel et fils....ccocoeinne ¢ “ Dalhousie...c..cverisrvenaneen Chaussures.
P. Simard.......ccceviiniens vnnnnnan. ‘“ 4 8Bt-Valier wiveeeve-corers venerenns Tailleur.
Carrier, Lainé et Cie.veerrveern. LEVIS  veviviiiiiiiininiicii e rnenns Engins et chaudiéres.
Philibert et fils...ccoeeveeeveennnns Québec Marché Champlain .. Boites en buis.
Levis Ferry Coucecvcrerennionnnnens LEVIE  covvriesinrirnrrenine sovenene Usines.
T. Paradis.cceeeevienreverenscssrennnn Sttt b rreerree s e seses e essb e aenenn Moulins 3 scie.
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L C.R.Electric Light Works...L&VIS  .ecieverrveerarvorericcsesssniossennsnnnn. Lumiére électrique.
T. A. Piddington.....c.ecees «eee.Québec rue St-Paul .... ...8avon et chandelles.

¢ “ St-Jude.... ...Mécanicien.
.................... e S “ 3t-Roch.. ... Voiturier.
..... ... Pointe auX Lidvres...coceeeeivennne s cenenee..Chapeaux de pailles.

...Jmprimerie.
...Savon.
...Chaussures.
Moulin 4 scie.
(14 [
Savon.
...Chandelles.
Valises.
Semelles et talons.
....Chaussures.
........................ Menuisier.
Edifices Publics.
Boys’ High School (8)..c.coeeeeee Québec rue St-Denis. ....covveiiiiiiiienenes Ecole.
People’s Building......ceveuneen. “ ‘¢ St-Pierre ...Bureaux.
Union Bank Building............ “ o “ «
Chinic Hardware Co..cecevvune.. ¢ o o ....Entrepdt et magasin,
Hotel de Ville...ooerviiiiniiiecnns O enrreemeres sasssererninese sa ....Bureaux et salles de ré-
Hotel Victoriam..ececeeiseieeinnna. .... Hotel. {union.
Hotel Clarendon......... “
Hotel St-James. .c.ceeuus - “
Chiiteau Frontenac........ 6
Eglise de Montmorency... ...Eglise.
Eglize St-Jean........... . .
Parc Savard....eeecerennns ...Théitre.
McCall, Sheyhn et Cie.. Tue St-Pierre..ceeeerscvseirevneenes Entrepdt et magasin.



RAPPORT DU DOCTEUR STEVENSON.

(Traduction.)

COATICOOKE, 2 octobre 1900.
L’honorable Commi-saire des Travaux publics,

Monsieur,

Conformément aux instructions qui m'ont été données par votre départe-
ment, j'ai honneur de xotre adresser le rapport suivant des inspections que
jai faites dans le district qui m’est assigné :

Etablissements industriels.

J’al visité quatre-vingts manufactures, plusieurs d’entre elles par deux fois
j'al également inspecté les hotels et autres édifices publics. Relativement aux
établissements industriels, il me fait plaisir de constater que jai rencontré chez
presque tous les gérants de manufactures la bonne volonté de se conformer &
ce que l'on requiert d’eux, et ils tiennent bon compte de nos observations: ils

commencent & s'apercevoir que les lois sont justes, et qu’il leur est avantageux
de les observer.

Age des enfants.

Je regrette d’avoir & déclarer que la situation des enfants employés dans les
manufactures n’est guére meilleure cette année que par le passé. Les parents
insistent 4 faire travailler leurs enfants & un age trop tendre. Je suis convaincu,
d’aprés ce que m'ont dit les gérants des différentes fabriques, que les parents,
sous ce rapport, sont les seuls & blidmer : que les patrons eux-mémes ne désirent
aucunement employer des enfants trop jeunes.

Heures de travail.

Il est trés rare qu'il devienne nécessaire (je crois méme que le cas ne sest
jamais présenté) d’appliquer dans mon district d'inspection les rigueurs de la loi
touchant les heures de travail. Toutefois, j’ai accordé avec plaisir des permis &
plusieurs fabriques, cette année, pour travail supplémentaire. ce travail etant
devenu indispensable par suite des contrats que ces établissements avaient pris
avec le gouvernement britannique pour I'Afrique du Sud.
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Inspection des chaudiéres.

Cette inspection se fait avec satisfaction, et je donne ci-dessous la liste des
certificats qui m'ont été expédiés:

De M. Joseph Massé, cinquante-cing certificats.

De M. O. E. Granberg, soixante-neuf «

De M. C. E. Granberg, douze “

De M. L. Damase Morin. vingt-cing “

De M G. C. Robb, trois «

Conditions sanitaires.

Cette année, jai fait une inspection spéciale des écoles et y ai ordonné de
grandes reformes.  Je suis heureux de déclarer que l'on veille plus qu’aupara-

vant a Vi n aérer les écoles, chose importante et absolument nécessaire pour la
santé les er fants.

Accidents.
Je regrette d'avoir & rapporter cing accidents fatuls, quatorze d’une nature
sérieuse et vingt-huit d’un caractére moins grave. Je tiens une enquéte chaque
fois que je le juge nécessaire, et je crois que cest le meilleur moyen pour empé-
cher, dans bien des cas, de nouveaux accidents de se produire.
J’ai 'honneur d’étre,
Votre obéissant serviteur,

CHAS. N. STEVENSON, M.D.
Inspecteur de la division des Cantons de I’Est
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ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS VISITES PAR LE DOCTEUR C.-N. STEVENSON.

ETABLISSEMENTS. LOCALITES,

Queen Cigar Factory...ccoeeicerennens Sherbrooke
Sherbrooke Steam Laundry.........

A. Lomas & SonS..ccececenenanennens i
Bobbins & Spool Factory............ “
Paton Manufacturing Co..c.oeeneeeee «
Jenckes Machine Co ............ N «
Hovey Brothers “

W. T. Mountain .. e

C. H. Fletcher....ciceecieiinieiannee oue €

A. L. Grindrod & Co...eveecennrnenee ¢
W. R. Gardner Tool Co............... “
Brussels Carpet Co..ccvvveervonneenns «
Sherbrooke Gas & Water Co....... “

D. G. Loomis...... reeensrsseseanns “
Gendron & Deneault €

R. Smith. ...... “

G. G. Bryant... “
Alex. Ames............. €
W. 8. Ross & Co veveenvivrvrareinnannnns «
’(I’hgs G. Bushey...... emrerees eeeren Richmond.

Chas. Boutelle ccueeevceniiaencrnannnennn.
G. L. Goodhue & CO.eovevvannrinecenss
Brown Brothers....cc.c.ceu v eeee. .

The Asbestos & Abestic Co
C. R. Thurber ceeeecereeeereereenesennnes

Waterloo Wood Co.eeeeeensennenranenne
Waterloo Machine Shop ceeeeevne....
Waterloo Carriage Factory .....
Waterloo Knitting Co....... .
Central Vertmont Repair Shop....
Guilline Pneumatic CO seerevvererees

Granhy Rubber Co....... srernennerenes
Granby Collar Co ..coaevvererrenncnes
Granby Box Factory ...... Seseeisnsene
Empire Tobacco Co w.weeerroneenes
Miner Carriage Co..cevveesraerrennese.
Cigar Factory..eecceenneeeenees eesens
Foundry Machine Shop...eeees ounue.
Geo. C. Baldwin ...c.cevevennrennnnnn.n.
Ball Brothers ......cccceecieennnns .
H. & F. Giddings «..ccvev. creereeenen

‘Walter Carter. .........
C.P.R. SBhopPseseccervers suvensaseornes
Montreal Corset Co.....
Phaneuf & Bourdon..ccceeieveerevnnees

Dominion Cotton Co .ucceverrevacansen
A. D. Martin.....ccauueee resransans

2 octobre 1900.

ETABLISSEMENTS. LOCALITES,
Waterville Furniture Co............. Waterville.
Geo. Gale & Sons;........ cerevseeennn (L
Waterville Hames Co....ouveevnnaen.

Dominion Snath Factory

Cookshire Mill Co...cvvivinencrnnnnenee.
Cookshire Machine Shop . .
Cookshire Flour Mills Co....

Coaticooke Woollen Co.ueerernnennens
Penman Manufacturing Co..........
Dominion Cotton Co .eceevevinnianenn. “
Steeper & Akhurst......cocovvvrvnnnne. ¢
Cascade Narrow Fabric Co.......... “
Lewis Jasmin..ceeeceeerenaiiens vecenenes “
Baldwin & Paige.ccecoenieerianninnnin. «
B. J. Smith. ceceiiiniiieriiiiiiercvrenenas 6

Jendro Boot & Shoe Co.. .Rock Island.
J. B. Goodhue ..... - ¢
Butterfield & Co .cvvevererennnnnennne. “
Rock Island Carriage Shop ....-.... ¢
Rock Island Whip Co...eevevneennne «
The Lay Whip Co.. “
Globe Suspender Co...... “
Barnston Woollen Mills Co......... ‘Ways Mills.

Baldwin’s Condensed Milk Co..Baldwin’s Mills

J. L. Leach ceeeeeecmecreensvenrnenan eseees Cowansville
Bodoin & McIntosh .. i

evtresvssesssccsan

Israel England & Sons. .cceveeveerneen Knowlton.
O. A. McLaughlin scccevieeervananeees “

Dunn Brothers............... +eeer. Stanbridge East

Manosh & Welcome..u.eeceases canenee Eastlgan.

E. J. Estey «uuu...... eereesneaes seneanaa “
Furniture Factory.........cuurserenne. Victoriaville.
A. Gagnon & Cie......... cevemerstaannes “
Hamilton Powder Co............... Wmdsor Mills
Canada Paper Co... ..... toeeens crenene

Dominion Paper Co «coeee vorennens Kingsey Falls.
Bedford Manufacturing Co. ......... Bedford.
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RAPPORT SPECIAL DE MM. MITCHELL ET GUYON SUR L’ INSPEC-
TION DES HOTELS ET AUTRES EDIFICES PUBLICS DANS
LE DISTRICT DE MONTREAL.

(Traduction.)

Montréal, ler octobre 1900.

A T'honorable Commissaire des Travaux publics, Québec.
MONSIEUR,

En vous soumettant notre rapport sur les inspections des édifices publics,
nous croyons devoir donner quelques raisons qui nous ont empéchés ces derniéres
années de définir plus clairement notre travail.

En 1894, alors que I'Acte des édifices publics fut promulgué et que des regle-
ments furent adoptés, M.’ Lessard et M. Coté furent investis d’une autorité que
nous ne pouvions exercer. De fait, & partir du moment que la loi devint en force
jusqu’a tout récemment, nous avons été tenus par le gouvernement & n’exercer
qu’une autorité restreinte. D’autre part, nous avonscru qu’il valait mieux éviter
tout conflict avec l'inspecteur des batisses de la cité de Montréal, qui n’a jamais
voulu reconnaitre nos droits jusqu'd ce que l'enquéte tenue au sujet du malheu-
reux incendie et pertes de vie de I'établissement Webster House en cette ville ait
mis en évidence la question de juridiction et de responsabilité. De plus les régle-
ments adoptés n'ont pas été considérés comme complets & venir jusqu'au mois de
mars 1898, date & laquelle ils furent refondus et remodelés. Eu égard 4 I'accroisse-
ment de travail et de responsabilité qui nous a été imposé par les sections 2978
et 2979, nous croyons qu’il ne serait que juste et raisonnable qu'une augmentation
de traitement nous fit accordée : ce qui n’a pas encore été fait.

Nous n’avons pas fait un grand nombre d’inspections, nous efforcant de faire
les choses avec soin et exclusivement dans 'intérét public. Il est difficile de se
rendre compte des délais et des obstacles que nous rencontrons chez ceux & qui
incombe le colit des modifications que nous sommes parfois obligés d’exiger. Des
agents, qui représentent les propriétaires absents, demandent qu’on leur accorde
des délais, les propriétaires soutiennent qu’il n'y a pas lieu, pour diverses raisons
qui leur sont propres, de faire des changements; quelques-uns déclarent qu’ils
vont rebitir 'année prochaine ; d’autres comptent sur des améliorations publiques
qui nécessiteront la démolition de leur établissement: d’autres enfin s’efforcent
de nous persuader que nous sommes trop exigeants. Tout ceci, naturellement,
cause des retards dans les changements dont le besoin se fait sentir, plus particu-
ligrement par les locataires, tels que par exemple les moyens d’éteindre le feu, les
améliorations 4 apporter aux ascenseurs, au systeme d'éclairage, de chauffage et
d’aération. L’occupant cherche par tous les moyens a remettre 'exécution de ces
travaux jusqu'a ce qu’il voie ce que le propriétaire lui-méme a l'intention de faire.
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3.

Pratiquement, les hotels, ete, dans la cité de Montréal, n’offraient aucun
moyen de sauvetage en cas d'incendie ou de panique jusqu'au moiwnent ol nous
nous sommes mis & l'ceuvre le printemps dernier.

L’escalier de sauveta,e métallique ordinaire avec balcons entourés et marches
A course anculaire qui a eté adopté comme étant le meilleur type, est, suivand
nous, de beaucoup préferable aux saec, corde et toute autre invention déja en

usage ; ces appareils doivent étre acceptés seulement que comme moyens de pro
tection supplémentaires.

Relativement aux escaliers de sauvetage en cas d’incendie, il est nécessaire
de donner les devis, d'indiquer la place ol ils doivent étre placés, donner tous les
renseignements requis & l'entrepreneur de la eonstruction, voir a ce qu'ils soient
coustruits conformément & ces indications, et, finalement, en donner un certificat
d’approbation. Tout cela requert du ternps.

Depuis le commencement de I'année et conformément & nos ordres, 42 esca-
liers de sauvetage ont été placés dans les hétels et autres édifices publics dans la
cité de Montréal, dont on trouvera le détail dans les listes ci-attachées.

Les moyens d’extinction des incendies est chose importante, méme dans les
établissements pourvus de boyaux et d’eau. . On doit toujours avoir 4 sa portée
des extincteurs chimiques, afin de pouvoir éteindre un commencement d’incendie
avant qu'il ait pu se propager ou qu’il ait nécessité I'emploi de I'ean, du boyau et
du dévidoir.

L'extincteur Durand, que 'on avait recommandé au gouvernement il y a
quelques années et qui avait été adopté, a été trouvé défectueux et dangereux.
Au bout de quelques mois, orifice par lequel doit passer le fluide extincteur se
bouche, de sorte qu'au moment ol l'on s’en sert il y a danger d’explosion de la
bouteille entre les mains de la personne qui en fait usage. Ce bouchement est
causé par l'action de l'acide et de I'alcali sur les parties métaliques de l'intérieur,
ce qui est maintenant évité par 'emploi du verre. Les machines émaillées en
verre ou autres machines améliorées en vente maintenant sur le marche sont bien
plus sfires, offrent moins de dangers, et sont certainement plus durables que celles
que Yon a employées jusqu’ici, mais le prix qu'elles coitent fait que nous éprouvons
beaucoup de difficultés & persuader les hételiers et autres & les adopter.

Eviter des incendies ou des paniques dans les endroits ou les gens s'assemblent
en grand nombre, est un sujet de sérieuse considération ; eonséquemment un
examen attentif doit étre fait des fournaises, des chaudiéres & vapeur et de leurs
accessoires. Il faut mesurer les corridors, les passages, les escaliers et les fare
élargir au besoin, afin de donner tout 'espace nécessaire ; les portes doivent étre
d’'une largeur proportionnées & la largeur et au nombre des passages qui y con-
duisent ; ces portes doivent aussi étre construites de maniére & étre ouvertes 3
lextérieur. Ce qui précéde a ét¢ I'objet d'une étude attentive et les remédes
Jugés nécessaires ont été apportés. FPlus d’une fois, durant I'année, des personnes
intéressées nous ont priés de faire un examen et un rapport sur la sfireté et la
solidité des édifices dans les paroisses de la campagne. Nous avons acquiescé &
ces demandes dans l'intérét public, et, nous I'espérons, & la satisfaction de tous.
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Il 0’y a rien dans la loi qui pourvoie & I'aération des édifices publics. C'est
une omission trés regrettable, et & laquelle on devrait remédier au plus t6t La
conservation de la santé des enfants qui fréquentent nos écoles et des étudiants
qui regoivent leur éducation dans nos colléges, est aussi importante que celle des
ouvriers employés dans les fabriques. On dirait que 'on ignore entierement 1'a-
propos de bien aérer et de tenir les établissements dans de bonnes conditions

hygiéniques. Nous nous permettons de conseiller d’amender la loi en vue de
porter reméde & ces défectuosités.

En terminant ce rapport nous suggérons respectueusement (vu les intéréts
en jeu) que les inspections que nous avons faites jusqu’ici soient faites par nous
conjointement, & la ville et & la campagne. La dépense additionnelle que ce mode
entrainerait serait bien minime considérée au point de vue de la plus grande satis-
faction des intéressés.

Le tout respectueusement soumis,
JAMES MITCHELL,
LOUIS GUYON,

Inspecteurs des édifices industriels
et des édifices publics.
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RAPPORT

SUR LE CINQUIEME CONGRES INTERNATIONAL DES ACCIDENTS
DU TRAVAIL ET DES ASSURANCES SOCIALES
ET
SUR LE PREMIER CONGRES INTERNATIONAL POUR LA
PROTECTION DES TRAVAILLEURS,

Tenus a Paris en 1900.

Préparé a Ja demande de 'Hox. H.-T. DUFry, Commissaire des Travaux Publics,
Par M. LOUIS GUYON,

Inspecteur des Etublissements Industriels et des Edifices Publics, Montréal.

MONTREAL, 25 septembre 1900.
A HONORABLE H.-T. DUFFY,

Commissaire des Travaux Publics.

Monsieur le Commissaire,

J’ai Thonneur de vous soumettre le rapport que vous m’avez chargé de
préparer relativement & ma visite a I'Exposition et & ma participation aux
congrés ~uivants : Cinquieie Congrés International des accidents du travail et
des assurances sociales ; Premier Congres International pour la Protection
Légale des Travailleurs. Sous une forme condensee et aussi suceincte que le
permettait la variété des sujets traités, j'ai essayé de réunir ensemble, dans Pordre
indiqué, les sujets offrant le plus d'intérét & la classe ouvriere de notre provinee,
tout en notant ce qui pouvait contribuer le plus au perfectionnement de notre
service d'inspection.

Veuillez me croire,
Monsieur le Commissaire,

Votre tres obéissant serviteur,

LOUIS GUYON,

Inspecteur.
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MoNTREAL, le 4 juin 1900.
Créance.
L’HONORABLE J.-ISRAEL TARTE,
Ministre des Travaux Publics du Canada,
Paris.

Cher Monsieur,

Le porteur, M. Louis Guyon, est un des inspecteurs des Etablissements
Industriels et des Edifices Publics attachés & mon département. Au nom du
gouvernement de la province de Québec je lui ai confié la mission de visiter
I'Exposition de Paris et de prendre part en méme temps aux délibérations du
Congrés International des Accidents. J'ai lieu d’espérer qu’il pourra recueillir
durant son voyage des informations intéressant & un haut degré la population
ouvriére de notre province.

Vous m’obligeriez beaucoup en prétant votre appui officiel & M. Guyon afin
d’aider au succes de la tache que je lui ai confiée.

Veuillez, je vous prie, accepter mes meilleurs souhaits pour votre santé et la
réussite de vos entreprises, et croyez-moi, cher Monsieur Tarte,

Bien sincerement 4 vous,

H. T. DUFFY,

Commissaire des Travaux Publics

RAPPORT

Adhérent de la premiére heure au Congrés International des Accidents de
Fabriques auquel jeus 'honneur de prendre part active en 1889, il est bien
naturel que je signale & l'attention du gouvernement 'ouverture du Cinquiéme
Congrés des Accidents du Travail et des Assurances Sociales coincidant, comme
en 1889, avec 'Exposition Universelle.

Le vif intérét que je porte & ces questions, dont jai eu & m’occuper officielle-
ment depuis bientét douze ans, m'avait engagé de bonne heure a solliciter la
faveur distinguée de représenter le gouvernement provineial aux délibérations de
cette importante réunion.

Gréce & la sollicitude et au vif intérét que l'honorable Commissaire des
Travaux Publics a toujours manifesté pour l'avancement de notre service
d’inspection, si intimement lié aux intéréts de la classe ouvriere, il m’a été permis
d’aller puiser & bonue source des renseignements trés précieux concernant les
progres accomplis depuis onze ans dans le réglement des importants problemes
soclaux qui passionnent en ce moment les différents gous ernements de )'Europe!
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Comme l'indique le titre de ce rapport, il y eut deux congrés tout a fait
distincts : le Congrés International des Accidents du Travail et des Assurances
Sociales et le Congrés International pour la Protection Légale des Travailleurs.

Parmi les nombreux congres tenus 4 Paris en 1900, le Congres des Accidents
et Assurances Sociales devait offrir un champ d’études des plus intéressants aux
nombreux économistes et législateurs venus de toutes les parties du monde dans
le but de se renseigner sur l'assurance ouvriere surtout, tandis que de l'autre
coté, le Congres pour le Protection Légale des Travailleurs devait étre d’un
intérét capital pour les ouvriers et surtout les ouvriers syndiqués.

C'était peut-étre la premiere fois que législateurs, industriels et travailleurs
se trouvaient réunis sur un terrain neutre. Chacun sentait qu’il sortirait de
cette collaboration au progrés de l'humanité des résultats durables, que ce
congres était destiné & marquer une époque dans les efforts réunis de ceux qui
travaillent au relévement moral, intellectuel et physique des travailleurs,

“ CONGRES INTERNATIONAL DEsS ACCIDENTS DU TRAVAIL
ET DES ASSURANCES SOCIALES”

Dés I'année 1899, ce Congres avait inserit & larticle 2 de son reglement :
“Le Congrés aura pour but l'étude des questions relatives aux accidents du
travail. Il comprendra deux sections: la premieére s'occupera des questions
d’économie, de statistique et de législation ; la seconde étudiera les mesures
préserv atrices générales et les dlcposmfs specmux apphques ou projetés pour la
prévention des accidents ainsi que les résultats obtenus.”

Ce congres compte donc onze ans d'existence. Organisé & Paris en 1889, il
sest réuni depuis, 4 Milan, & Zurich, &4 Bruxelles et enfin & Paris, en 1900.

Il n’appartient pas an cadre restreint de ce rapport de parler des résultats
obtenus dans ces divers congrés dont de volumineux comptes-rendus ont été
publiés. Il est maintenant généralement admis que les études et les conclusions
savantes de chacune de ces réunions ont laissé leur empreinte dans la législation
ouvriére de chaque pays oti elles ont eu lieu. Je me bornerai donc 4 indiquer
les grandes lignes du congres de juin en présentant aussi briévement que possible
les différents rapports soumis & 'examen de ses membres.

ORGANISATION.
Comité d'organisation du Congrés.
Président : M. Linder, Inspecteur Général des Mines. etc., ete.

Vice-présidents : MM. Darcy, Président du Comité Central des houilleres de
France : Ricard. ancien ministre de la justice.

Secrétaire général-Trésorier : M. Edcuard Gruuer, Ingénieur civil des Mines,
M. Maurice Bellom, Ingénieur des Mines. Secrétaire adjoxnt

Les membres de la Commission étaient au nombre de trente-cing.
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ORDRE DU JOUR DES SEANCES.

Ouverture solennelle sous la présidence de Uhonorable M. Millerand,
nanistre du commerce.

Question du jour : Mardi, le 26 juin. Les assurances ouvriéres en
Allemagne.

" Mercredi, le 27 juin. ILes assurances ouvrieres en Autriche, en Italie, en
Finlande, en France.

Jeudi, le 28 juin. Les projets d’assurances ouvri¢res et les relations
mutuelles des diverses assurances dans le Grand Duché de Luxembourg, dans les
Pays-Bas, en Suisse, en Belgique.

Vendredi, le 29 juin. Les lois d’assurances et la santé publique.
Samedi, le 30 juin. Questions diverses. Cléture de la Session.

Il pourrait sembler & premiére vue, d'aprés la longue liste des rapports
traitant de I'assurance, que la préoccupation dominante des savants rapporteurs
du Congrés avait été la réparation et non la prévention en matiére d’accidents.
Clest que dés 'année 1889, I'étude des moyens de prévention avait déja fait
beaucoup de chemin. Sous limpulsion de lois trés-séveres sur le travail, de
puissantes associations industrielles contre les accidents furent fondées, chaque
pays encourageait d'une maniére ou d’une autre les efforts faits par les indus-
triels pour diminuer le nombre des accidents ; des inusées d’appareils de préven-

tion furent créés ol patrons et ouvriers pouvaient aller s'instruire et profiter des
démonstrations pratiques.

Signalons & cet effet la Hollande, dont le musée & Amsterdam est superbe-
ment organisé. Les installations de la Société des Industriels de France,
Pinstallation allemande au Palais de I'Economie Sociale, I'installation italienne
sont autant de preuves de I'immense progrés réalisé depuis 1889. Il n’y avait
encore A cette époque que I'’Allemagne qui était dotée d'une loi sur l'assurance
ouvriére pouvant soulager efficacement les infortunes du travail. Ainsi, tandis
que ladoption de moyens de prévention si recommandable au point de vue
humanitaire et économique faisait de rapides progres, I'assurance ouvriére, dans
ses formes si diverses, évoluait lentement.

Tous les parlements européens discutent I'assurance ouvriére depuis douze
ans, et tous se heurtent & de nombreuses difficultés qui en rendent la solution
équitable presque impossible. On étudie des projets pendant trois ou quatre ans
dans certains pays, ce qui explique la présence d’'un aussi grand nombre de
rapports sur 'assurance durant le congrés de juin.

Parlant de l'assurance ouvriére, le Dr Boediker, conseiller superieur intime
du gouvernement, dic :

“I1 est naturel que l'énorme développement de la vie economique qui
résulte surtout de 'emploi de la vapeur, de D'électricité et des capitaux dont la
force est encore augmentée par ces deux premieres, profite d’abord a ceux qui
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eonsacrent leurs forces physiques a l'utilisation de ces éléments dont la valeur
était inconnue des générations précédentes et qui ont été depuis lors mis au
service de 'humanité. L'agitation ouvriére qui, depuis plusieurs années, se
donne pour but d'améliorer le sort des travailleurs, est donc un phénomeéne qui
s'explique et qui se justifie. L'individu, aussi bien que la collectivité, forge son
bonheur : ce fait de tendre & améliorer sa propre situation, d’étre mécontent des
conditions de vie existantes, d’aspirer & rendre meilleur son propre sort et celui
des siens, constitue un levier efficace et nécessaire & tout progres.

Il est évident, cependant, que les classes des travailleurs qui n’ont souvent
ni l'instruction ni les capitaux nécessaires et qui manquent de cohésion organique,
ne sont pas capables d’atteindre par elles-mémes le but qu’elles poursuivent d’'une
fagon consciente ou inconsciente.

I1 est donc du devoir de ’Etat qui a & coeur sa propre prospérité et celle de
ses sujets, de prendre en mains la cause des ouvriers.

La nation qui assure le mieux le sort de ses ouvriers assure le mieux son
propre sort.”

Le systéme d’assurance obligatoire allemand, si vivement critiqué en 1889,
subsiste toujours tout en s’adaptant graduellement aux circonstances non prévues
par ses créateurs. Cette question passionne les esprits surtout dans les pays latins,
et cependant, si différent que puisse étre le génie et la mentalité des peuples
civilisés, il faut bien dire que ceux qui veulent aider efficacement, radicalement
et d'une fagou vraiment durable la classe ouvriére, en viennent nécessairement
un jour & se rallier aux principes de I'assurance obligatoire.

Le savant rapporteur allemand conclut que tout progrés repose sur ia con-
naissance de son utilité et sur la volonté de le réaliser. Il en est ainsi de la
question de I'assurance ouvriére.

Nous souhaitons de tout eceur que la nécessité d’assurer les ouvriers contre la
maladie, la misére et la souffrance soit de plus en plus reconnue par les peuples
civilisés et que 1'énergie déployée pour réaliser I'assurance devienne alors assez
forte et opiniatre pour remporter la victoire sur tous le> obstacles amoncelés.

En continuant 'étude des rapports traitant d’assurance il serait & propos de
signaler le projet de 'assurance obligatoire des ouvriers contre les maladies et les
accidents dans le Grand Duché de Luxembourg dont M. Neumann, conseiller
d’état. nous explique le rouage dans son volumineux rapport présenté au Congres.

“ Des 1887, le gouvernement grand ducal avait soumis A la législature un
projet de loi concernant l'assurance obligatoire des ouvriers contre la maladie,
projet qui devait étre le préliminaire de la loi de I'assurance contre les accidents.

Ce projet est resté sans suite ; il fut remanié en 1997 pour le mettre en con-
cordance avant l'avant-projet de loi concernant l'assurance obligatoire des
ouvriers contre les accidents présenté au Conseil d’Etat le 25 octobre 1897 par M.
Eyschen, ministre d’Etat et président du gouvernement.
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S

Sons bénéfice de certaines moditications et observations, le Conseil d’Etat émit
le 6 janvier 1899 sur les deux projets des avis favorables, et & la date du ler mai
1900, la section centrale de la chambre des députés proposa un rapport fort
intéressant approuvant dans presque toutes ses parties les dispositions du projet
gouvernemental. Ces projets étaient en discussion devant la Chambre au mois
de juin dernier.”

ASSURANCE CONTRE LES MALADIES.

1’ Assurance contre les maladies est obligatoire pour certaines catégories de
personnes, parce q velle doit servir d'meroduction & Passurance obligatoire contre
les accidents qui 1 e peut s'occuper des petits aceidents j urnaliers, de ceux qui
n'entrainent qu'ur e incapacité de travail de treize semaines.

Cette assurance repose sur Vassistence mutuelle des Lénéficiaires.

En principe, e le eaiste de plein droit des que Vintéressé s adonne & I'une ou
I'autre des vecupations visées pav la loi, ctses effets cessent dés que lassuré
renonce & cette cceupation.

L’assurance est obligatoire, mais le choix de la Caisse reste libre. 1l suffit
que l'ouvrier soit assuré a Pune des Caisses qui répondent aux exigences légales
et surtout qui offrent le minimuin de secours fixés par la loi.

Trois organes locaux sont chargés du service de l'assurance : lo les gociétés
de secours mutuels conformes & la loi du 1 juillet 1591 ; 20 les Caisses de
fabriques attachées aux grandes entreprises; 3o les Caisses régionales établies
par le gouvernement.

Ces Caisses régionales possédent la qualification de personnes juridiques et
Jouissent de privileges fiscaux tres considérables, entr’autres, d'ester gratuitement
en justice, recevoir des legs, des dons, exemptions de timk res, etc., ete.

Quant & l'étendue de lassurance par rapport aux assurés, l'assurance
s'appliquera aux ouvriers de lindustrie, du commerce, des constructions, ainsi
qu’aux employés d’exploitations gagnant annuellement moins de $600 par année.
Ne sont pas compris parmi les assurés : les employés et ouvriers dans les exploi-
tations agricoles et forestiéres; les domestiques et autres personnes livrées i
des occupations similaires.

Sont cependant soumis & la loi les ouvriers en chambre. Pour parvenir &
Iexécution de la loi, celle-ci impose l'obligation de la declaration d’entrée ou de
sortie aux patrons.

Les cotisations & percevoir pour faire face aux dépenses de la Caisse sont
réglementées par la loi ; ces cotisations restent, pour deux tiers, a la charge des
personnes assurées et pour un tiers, 4 la charge des patrons. La part incombant
a l'assuré ne peut dépasser deux pour cent du salaire quotidien moyen ; la part
du patron ne peut dépasser celle de 1 pour cent.

L’assurance a pour effet de garantir & chaque assuré le minimum des secours
certains et efficaces : 1o gratuité des soins meédicaux et pharmaceutiques, libre



choix du médecin ; 20 en autres cas d'incapacité de travail, un secours pécuniaire
par jour égal & la moitié du salaire quotidien moyen. Ce secours est accordé i
dater du troisiéme jour qui suit lorigine de la maladie et n'est dii que pour
chaque jour ouvrable ; 30 en cas de déces, 'indemnité funéraire s'élevant & vingt
fois le montant du salaire quotidien moyen. En dehors des secours ordinaires,
la loi permet des secours extraordinaires ; frais d’accouchement, soins médicanx a
la famille, augmentation des indemnités pécuniaires.

L'administration des Caisses régionales est confiée aux ouvriers et aux
patrons.

La surveillance est exercée sous le contréle du gouvernement par des or-
ganes spéciaux : commissaire du district, inspecteur du travail, ete.

Les Caisses de Fabrique sont établies ol il est employé pllus de cinquante
ouvriers.

ASSURANCE CONTRE LES ACCIDENTS.

Contrairement & la loi allemande, la loi luxembourgeoise n’a qu’une étendue
restreinte.

Industries visées: les chemins de fer, tramways, mines, miniéres, carriéres,
ardoisiéres, platreries, métallurgie, les fabriques qui travaillent principalement les
métaux : production du gaz, électricité, matiéres explesibles, produits céramiques.

Par disposition réglémentaire les opérations de la loi peuvent s'étendre sur
un grand nombre d’autres industries. Les exploitations agricoles et forestiéres
nesont pas comprises. L’assurance accident ne s'appliquera qu'aux fabriques et
entreprises occupant réguliérement cing employés, et & celle faisant usage d'un
moteur & force €lémentaire ou & force animale.

L’assurance obligatoire s'étend également aux services domestiques ou autres
auxquels les personnes assurées pourraient en dehors de leurs occupations ha-
bituelles étre assujetties par leurs patrons.

La législation luxembourgeoise proclame franchement le principe du risque
professionnel, et décréte, comme conséquence naturelle, l'allocation d’une in-
demnité certaine mais forfétaire en cas d'accident.

La loi n'exclut le droit & l'indemnité que pour le cas ou la victime a pro-
voqué l'accident & dessein.

Les indemnités allouées aux victimes du travail ou & leurs ayants-droit
peuvent étre considérées comme les plus avantageuses de toutes les législations
afférentes.

En cas de blescure entrainant uneincapacité absolue de travail, 'indemnité
consiste en une pension égale aux deux tiers du salaire annuel de la victime.
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En cas d'incapacité partielle, la pension est calculée proportionnellement &
la faculté de travail restante. La pension court & partir du commencement de la
quatorziéme semaine.

En cas de déces de la victime, les indemnités sont déterminées d’une fugon
tres-préeise par la loi.  Elles consistent: 1o en une indemnité funéraire; 20 en
diverses pensions aux ayants-droit. Ces pensions reviennent & la veuve jusqua
son déces ou a son re-mariage, a chaque enfant jusqu'a 'dge de 15 ans.

11 resterait encore un chapitre & faire sur les multiples clauses indiquant le
soin merveilleux apporté a I'élaboration de ces deux projets de loi. et dont je ne
peux donner ici que les points les plus saillant~, mais que je signale a l'attention
des législateurs de notre province.

Ce petit pays enclavé entre de puissants états, avee une population ouvriére
peu élevée (on estime & 20,000 le nombre de personnes appelées & bénéficier de
cette loi) offre un spectacle au-dessus de toute éloge en se dotant de lois aussi
bienfaisuntes et humanitaires, tandis que tant d'autres grands pays en sont tou-
jours & la théorie du laisser faire. Les législateurs qui ont élaboré cette loi tout
récemment ont di sans doute g'inspirer de la législation européenne, et en
adopter les éléments les meilleurs et les plus pratiques.

[’ASSURANCE CONTRE LES ACCIDENTS DANS
LES PAYS-BAS.

La Commission Nationale de 1890 avait formulé le veeu d’une assurance in-
dustrielle obligatoire, et, peu & peu, ce projet gagne du terrain.

En 1897, il fut présenté 4 la seconde chambre un projet de loi réglant la
question de I'assurance ouvriére contre les pertes pécuniaires résultant d’acci-
dents dans certains métiers Ce projet dont la discussion a eté retardée par
diverses circonstances est actuellement souinis & 'examen de la chambre.

EN RUSSIE.

L’assurance des ouvriers contre les accidents ne commence & se développer en
Russie que depuis peu. Il n’y avait, jusqu'en 1888, qu’une seule institution d’as-
surance qui s'occupat sur bases régulieres d’assurances contre les accidents.

Les rapports entre les patrons et les ouvriers d’une part, et les institutions
d'assurance de l'autre sont régularisés actuellement sur la base de conditions
générales confirmées par le Ministre de 'Intérieur, en 1887, pour la compagnie
d’assurance Ros<ia et adoptées dans toutes les autres compagnie~ par actions.
Conformément & ces conditions, I'assurance collective contre les accidents est un
contract en vertu duquel la compagnie s'oblige & payer en argent une indemnité
fixée par la police d’assurance emise.

Un projet de loi élaboré en 1899 dans le Ministere du Commerce concernant
Vindemnité & payer aux ouvriers par le propriétaire d’exploitations industrielles
pour la mort ou pour l'infirmité par suite d’accidents est & I'étude.
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EN FINLANDE.

L’assurance ouvriére existe en Finlande, mais ne s’etend pas 4 la maladie et
4 la vieillesse.  Ces deux catégories continuent, comme dansle passé, a fonction-
ner au moyen des Caisses de secours librement constituees. Par contre, en ce qui
regarde I'assurance contre les accidents du travail, le gouvernement a adopté le
principe de l'obligation. La loi a été promulguée en 1898,

LA SUISSE.

La loi fédérale sur l'assurance contre les mala lies et les accidents émane d'un
vote presque unanime des Chamnbres. Elle 2 été adoptée le 2 octobre 1599, au
Conseil National ; publiée le 11 octobre, la loi d’assurance a été I'objet d’une de-
mandc de Referendum ; soumise au vote pcpulaire le 20 mai 1900, elle vient
d’étre rejetée a la majorité de 193,673 voix.

FRANCE.

La loi frangaise du 9 avril 1898, concernant la responsabilité des accidentS
dont les ouvriers sunt victimes dans leur travail est entrée en vigueur le ler
juillet 1899.

Concluant son magistral exposé des moyens et du fonctionnement de la loi
frangaise, M. Paulet s’exprime ainsi:— “ Ce régime, pour n’étre pus un systéme
complet d’'assurance obligatoire, doit, s'il est ét1oitement appliqué, s’en rapprocher
singulierement par ses résultats, Au regard de l'ouvrier, il garantit le paiement
intégral et immediat de toutes les rentes légalement liquidées et restées 1mpayées
a 'échéance. Au regard des chefs d’entreprises, il laisse en principe l'alternative
de la couverture directe ou de 'assurance comme il laisse I'option entre Passurance
d’état et 'assurance libre.

Cette législation pourra dans l'avenir appeler des retouches dont une ex-
périmentation suffisante pouvait seule décider ; mais dés maintenant, au bout de
11 mois d’application, elle a eu raison de I'émotion passagere qui avait acceuilli
s& promulgation et ses débuts. Elle n’est plus contestée duns son principe ni dans
ses dispositions essentielles.”

En résumé. voici la liste des divers pays dotés de lois d’assurances ccntre
les accidents :—

Allemagne,—loi du 5 mai 1886 sur l'assurance contre les accidents et la
maladie des personnes employées dans les exploitations forestiéres et agricoles
entrée en vigueur en 1888

. . v . , ~ y S
Autriche. La loi autrichienne du 28 décembre 1887 sur l'assurance de
ouvriers contre les accidents est entrée en vigueur le ler novembre 1889.

Hongrie, loi du 14 avril 1891 sur l'assurance des ouvriers contre la
maladie,

Suede, lol du 30 octobre 1891 sur les (Cai<ses de maladie.
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Danemark,—loi du 12 avril 1890 sur les Caisses de maladies reconnues, loi

du ler janvier 1898 sur Vassurance de certaines catégories d’ouvriers contre les
accidents.

Norwége,—loi du 25 juillet 1894 sur I'assurance des ouvriers de fabriques
contre les accidents.

Grande Bretagne,—loi du 7 aolit 1896 sur les sociétés de secours mutuels
loi du 6 aofit 1897 modifiant I'indemnité due aux ouvriers victimes des aceil-
dents professionnels.

Italie,—loi du 17 mars 1898 sur les accidents dont les ouvriers sont victimes
dans leur travail.

Sous le rapport de I'assurance il resterait peut-étre & signaler le rapport de
M. Charles Koegler, de M. Alwain Bielefeldt sur le traitement médical des
ouvriers assurés, etc., en Allemagne et en Autriche, rapport trés-précis et con-

tenant des renseignements préeieux, mais qu’il ne serait pas opportun de com-
menter ici.

PREVENTION DES ACCIDENTS

Tel qu'indiqué au commencement de ce rapport, il fut trés-peu question de
la prévention des accidents au Congres, sauf les visites faites sous la conduite
des ingénieurs aux différentes sections de I'Exposition, visites auxquelles je me
permettrai de revenir a la fin de ee rapport.

LA PREVENTION DES ACCIDENTS PAR EDMOND LACHWAN, VICE-PRESIDENT
DES CORPORATIONS ALLEMAXNDES.

M. Lachmann a trouvé qu’il y avait quelque chose de préférable & I'assu-
rance contre les accidents: ce seratt de les éviter.  Sous le régime d’assurances
allemandes, les corporations ont regu le droit de publier les ordonnances et nom-
mer des agents chargés d’en surveillcr Tapplication. Ces agents doivent s'en-
tendre avec les inspecteurs du travail qui, eux anssi, ont d s reglements & appli-
quer. “Pour empécher trut frottement entre les agents des corporations et les
inspecteurs, nous dit M. Lachmann, on a proposé tout r( «n ment de remettre les
fonctions de ces derniers aux ag nts des corporations va- d il s'agit de préven-
tion.” La polic locale peut aussi, dapres la loi, excr r e 1taines fonet’ ons de
surveillance. Il s rait intéressant d'apprendrve conmec1  s'icecwmmodent les
manufacturiers de ce triumvirat in pectoral dont le rou ge semble bicn ¢om-
pliqué, étant d nn s les difficultés de faire fonctionner d’une facon un peu

uniforme les ofeie s dépendant d’'un méme servier et chargéy de Papplication
d’une méme loi.

Plusieurs rapp rts ne purent étre lus, n’ayant pas eté publié & temps. Ils

doivent cependant étre inclus avec les autres dans la publication du rapport
général.
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La Commission se charge de faire parvenir A chaque gouvernement un ou
deur volumes contenant Penscinble des travaux du Congrés dont je m'empres-
seral de faire analyse si on le juge & propos.

Le Congres termina ses séances le 30 juin.

“CONGRES INTERNATIONAL POUR LA PROTECTION LEGALE
DES TRAVAILLEURS.”

(Suit une circulaire des organisateurs de ce congres trop longue pour étre reproduite ici.)

LA LTMITATION DE LA JOURNEE DE TRAVAIL,

En Allemagne, le réglement industriel  llemand 135 a 139 distingue : 1o. les
enfants au-dessous de 14 ans; 20. les jetnes gens de 14 4 16 ans.  Cos deux
cat rorics sont compri es sous le nom de “J unes ouvriers (inineurs)”. L’occupa
tion des enfants, avaut 'dge de 13 ans accon plis, est interdite dans les fabriques,

Les enfants ayant atteint la treiziéme année ne peuvent étre cmployés que
lorsju’ils ont déja tcrminé les études de Decole prinaire.  La journce légale
pour les enfants employés dans les falriques est fixée & un maximum de six
heures.  Pour les jeunes gens de 14 & 16 a1s, la journée légale ne peut dépasser
douze heures. Travail de nuit interdit aux enfants des deux catégories, ainsi
que lc travail du diwnanche et des jours féries. La méme défense est faite pour
les jouars et les heures fixés par les autorités ecclésiastiques compétentes pour
Penseignement du catéchisme ct la préparation & la Confirmation.

Des exceptions relatives & la journee de travail sont admises tempo-
rairement.

Pour les ouvriéres au-dessus de 16 ans, le réglement industriel depuis 1891
limite la journée de la fagon suivante:

1° La journée maxima est de 11 heures et de tout au plus 10 heures la
veille des dimanches et fétes
2° L travail eatre 8§ heures du soir et 5% heures du matin est interdit ;

3° Le travail doit 8tre interrompu par un repos d’au moins une heure 3
midi.

Pour les ouvriéres chargées d'un ménage, ce repos doit étre prolongé d’'une
demi heure :

4° La veille des dimanches et fétes, le travail de 10 heures doit s'arréter a
54 heures.

Pour les apprentis commerciaux, ils sont protégés par la disposition du
Code du Commerce qui garantit l'apprenti et le commis contre tout surmenage
nuisible & sa santé.
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EXCEPTIONS.

Il est intéressant de comparer notre loi provinciale avec la loi allemande
relativement & la durée du travail des enfants et des femmes. Notre loi permet
d’étendre la durée du travail durant une période de six semaines, tandis qu’en
Allemagne I'autorité administrative supérieure seule peut accorder des prolon-
gations au dela de deux semaines de suite, et pour un total de plus de quarante
Jours par an.

Les inspecteurs du travail constatent que les demandes des fabricants pour

ces prolongations se font plus rares et que l'on accorde ce privilege de moins
en moins.

LIMITATION DE LA JOURNEE DE TRAVAIL DES
ADULTES MASCULINS.

C'est 1e Conseil Fédéral qui a créé en Allemagne ce qu'on appelle la journée
maxima sanitaire. Ce Conseil peut, peur certaines industries, fixer la durée, le
commencement et la fin de la journée de travail, ainsi que I'heure du repos
prescrit.

Les résolutions prises jusqu'ici se rapportent aux boulangeries et aux
moulins & blé. Pour les auberges et hotelleries, les ordonnances sont en préparation.

La journée maxima sanitaire couvre d’autres industries, telles que celles
des moulins & scories ou le travail est fixé & 10 heures par ordonnance du 25
avril 1899.

Pour les fabriques d’accumulateurs (mise sur plaque de la substance), le
travail ne peut dépasser huit heures avec un repos d’'une demi heure.

La limitation surtout de la journée des oavriéres n’'a pas rencontré la
moindre difficulté. La limitation de la journée des femmes a méme exercs,
audela de ce cadre, une influence bienfaisante sur le travail des hommes.

Les organisations ouvrieres de tous les partis réclament une nouvelle
réduction, soit par consentement ou amendement des lois.

Les patrons aussi reconnaissent que la réduction de la journée de travail
exerce une bonne intluence sur la santé et sur la vie de famille des ouvriers.

Quant aux conséquences économiques des lois, I'interdiction du travail des
écoles, la réduction de la journée de travail, Fobservation rigoureuse du repos du
dimanche n'ont en rien entravé le développement de l'industrie allemande.

On a constaté, en méme temps, une hausse eonstante des salaires, et cela,
malgré les frais considérables que les assurances eontre la maladie, les accidents,
ainsi que l'assurance ouvriere en général, ont imposés & I'industrie allemande de
1885 jusqu'au ler janvier 1900. Les dédommagements payés ont été de 2,666
millions de mares.
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Le nombre des enfants occupés dans les fabriques de I’Allemagne est tombé

de 27,445 en 1890, & 4,559 en 1594, résultat atteint par l'ordonnance interdisant
Yoccupation des écoliers.

AUTRICHE.

Si nous passons maintenant & I’Autriche, nous trouvons que 14, la question
de la limitation de la journée de travail a fait de grands progres depuis la
promulgation de la loi de 1885. [IYaprés cette loi, la durée du travail des

ouvriers industriels ne doit pas excéder 11 heures sur 24; les temps de repos ne
sont pas compris dans les 11 heures.

La méme loi exclut les enfants au-dessous de 12 ans de tout travail
industriel. Il est permis d’employer dans les fabriques des enfants de 12 & 14
ans, pendant 8 heures par jour, pourvu que ce travail ne produise aucun effet
nuisible sur leur santé et ne les empéche pas de suffire & leurs obligations
scolaires. Les premiers rapports des inspecteurs du travail en 1885 constataient
que la journée de 11 heures était en vogue, sauf quelques exceptions.

Les fabriques de fondation récente disposant d’un outillage moderne, ne
dépassaient guere la journée de 9 et de 11 heures.

La fixation de la journée nominale n’avait donc pas le caractére d’une
réforme affectant profondément la vie économique.

L’industrie textile s'opposait vigoureusement & 'introduction de la journée
de 11 heures, mais l'introduction de machines plus rapides dans presque toutes
les opérations dans les filatures amena un revirement d’idées a ce sujet, faisant
pressentir une reduction plus considérable encore des heures du travail.

Dans l'industrie de la construction des machines, I'industrie des métaux, la
Journée de 10 heures est la regle.

En 1894, 4 Vienne, une gréve pour la journée de 9 heures parmi les menuisiers
n'eut pas de succes. 210 ateliers ont cependant, depuis, obtenu la journée de 9
heures. Les imprimeurs qui, dans la lutte pour la réduction de la durée du
travail, ont préeédé tous les antres ouvriers, grace & une bonne organisation, ont
obtenu dans tous les pays de la Couronne, la journée de 91 heures servant de

base au tarif. A peu d’exceptions prés, la réduction des heures du travail en
Autriche est due A I'initiative des ouvriers.

Les rapports des inspecteurs du travail permettent de constater une réduction
continuelle de la durée du travail au-dela méme des prescriptions de la loi. La
prolongation du travail journalier est permise en certains cas, mais les établis-
sements qui ont déja, sans autorisation, fait usage des heures supplémentaires, ou
dont les ateliers, etc., laissent & désirer au point de vue hygiénique, n'ont aucun
droit & des prolongations.

Il serait bien désirable de voir adopter cette clause dans notre loi afin de

mettre un terme aux violations ou aux demandes d’exemptions pour des raisons
souvent bien futiles.
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11 existe sans doute, dans ce vaste empire, une foule de petites industries ou
la durée de la journée de travail dépasse de beaucoup ce qui constitue une journée
de travail dans notre pays, mais tout indique que petit & petit. la législation
protectrice du travail et 'énergie des travailleurs syndiqués aura dans un avenir
prochain raison de ce mal.

M. Emmanuel Riviére, ingénieur des Arts, dans une note trés savante sur
I'unification de la journée du travail, attire I'attention du Congres sur le facteur
le plus puissant au rétablissement de la justice et de la paix: ce serait de
reprendre le contact perdu entre patrons et ouvriers, non pas le contact qui
existe chaque jour dans 'usine constitué par des ordres regus et exécutés, mais le
contact sur pied d’égalité entre les deux organisations essentielles & la production ;
syndicats patronaux et syndicats ouvriers. Patrons et ouvriers ont des intéréts
distincts mais non opposés. En revanche, ils ont un ennemi ecommun: le capitalisme.
En prenant contact, en étudiant ensemble dans des commissions mixtes, ils se
rendront compte des périls communs qui les menacent. 1l approuve I'intervention
de I'Etat, parce que, selon lui, les intéréts particuliers voilent, pour le plupart
des hommes, les idées plus élevées de justice. Il faut done que les sociologues
poussent I'Etat a intervenir pratiquement en organisant corporativement
Tindustrie, en créant des cominissions mixtes ol se discuteraient les lois sociales
pour les rendre pratiques et bienfaisantes pour le monde du travail.

BELGIQUE.

En Belgique, la question de la limitation de la journée de travail a déja donné
lieu & deux projets de loi, projets qui ont été déposés sur le bureau de la Chambre
belge en vue d’obtenir la limitation légale de la journée de travail des adultes.

Le premier de ces projets a pour auteur M. Helputte, membre catholique de
la Chambre des Représentants. Il a été déposé le ler janvier 1895, pris en con-
sidération par la Chambre, il a été adopté par la section centrale le 28 junvier
1896. La loi de 1889 réglementait déja les heures de travail pour les enfants
adolescents et les femmes.

Voiei le projet de M. Helputte :

“ Article 2. Le roi peut, de la maniere prescrite par l'article 6, déterminer
Ia durée maxima de la journée de travail des ouvriers des deux sexes, ainsi que
les intervalles de repos nécessaire.

“ Article 3. La journée de travail sera comprise entre 5 heures du matin et
9 heures du soir. Le travail de nuit est interdit. Il est.interdit de faire tra-
vailler le dimanche.

“ Article 4. Les industries exigeant un travail continu seront exceptées par
autorité royale. Méme dans ces industries, chaque ouvrier aura un jour de repos
sur sept. L& ou le travail de nuit sera autorisé, le nombre total d’heures par
semaine ne pourra dépasser le nombre total par semaine des heures de travail
de jour”
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INTERDICTION DU TRAVAIL DE NUIT POUR LES FEMMES, ETC.
FRANCE.

En France, la loi de 1892 fixait la durée légale de la journée du travail
comme suit: Pour les enfants & 10 heures par jour. La durée du travail des
adolescents ne pouvait dépasser 60 heures par semaines, ni plus de 11 heures par
jour. Pour les femmes Agées de plus de 18 ans, & 11 heures par jour.

Lot du 11 mars 1900,

Deux propositions tendant a modifier la loi de 1892 avaient été déposées,
Pune au Sénat par M. Lecomte, l'autre & la Chambre par M. Ricard. Ces deux
projets visaient & I'unification des heures de la journée de travail. Voici bridve-
ment ce que comporte la nouvelle loi au sujet de la durée du travail :

“ L'unification est provisoirement faite sur la base de la journée de 11 heures,
mais au bout de deux ans, & partir de la promulgation de la présente loi, la durée
du travail sera réduite & 104 heures. Au bout d’'une nouvelle période de deux
ans & 10 heures. La journée légale des hornmes dans les établissements mixtes
ne pourra pas dépasser celle des enfants et des femmes. Les heures de repos

étant les mémes pour tout le personnel employé, I'introduction du systéme de
relals devient impossible.”

Cette 1égislation nouvelle, ¢'est la journée de travail d'un nombre important
d’hommes adultes immédiatement ramenée de 12 & 11 heures. Clest dans quatre
ans la journée de 10 heures pour 2,000,000 de travailleurs.

Il ne faut pas oublier que tous les efforts faits par la Chambre des Députés
pour introduire la journée de 10 heures s'etaient heurtés au refus du Sénat; le
caractére transactionnel de la loi nouvelle sembla avoir décidé la haute Assemblée
& modifier son attitude.

Ainsi, pour le plus grand bien matériel et moral de la famille ouvriére, le
législateur y restaure la vie en commun.

M. Pabbé Lemire disait & la Chainbre des Députés: “Ce que nous voulons,
Monsieur le Rapporteur I'a dit dans son rapport. Nous ne voulons plus voir dans
les usines ces pauvres petits étres malingres, ces vieillards précoces, nous ne vou-
lons plus voir les jeunes filles s’étioler, nous ne voulons plus voir la famille ouvriére
brisee. Pour nous, il ne s’agit pas ici d’'une question d’ordre industriel ou écono-

mique, mais d’'une question d’humanité” (Séance de la Chambre, 21 déeembre
1899)

LA SvUISSE.

A venir jusqu'en 1877, diverses lois cantonnales réglementaient, tant bien
que mal, la condition des travailleurs de la Suisse. En 1877, une loi fédérale
vint apporter plus d'uniformité & cette protection qui, & la fin de 1899, s'ap-
pliquait & 240,978 personnes.

Pour tous les ouvriers, sans distinctions de sexe ni d’dge, la journée de tra-
vail fut fixée & un maximum de 11 heures. M. Schuler, I'Inspecteur du travail,
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nous dit qu'on se tromperait cependant en supposant que ouvrier industriel en
Suisse travaille constamment 11 heures par jour. Il n’y a plus que 51.79/ d’ou-
vriers qui observe la journée de 11 heures, et 1297 ne travaille plus que 10}

heures, 3.1/ pendant 10 heures, et 4.3/ pendant 9 heures & 94 heures, et 0.67/
pendant 8 heures.

Actuellement, le partie de la réforme des ouvriers réclame la journée de 8
heures, mais serait prét A accepter la journée de 10 heures pour commencer.

En résumé, en ce qui concerne la limitation des heures du travail en Suisse,
il est facile de constater le grand changement qui s’est opéré ces derniéres années.

Partout, les heures de travail diminuent, tandis que la production ne baisse
pas, au contraire. La réduction, dans bien des cas, a provoqué une amélioration

technique sensible et une augmentation de la production par les mémes tra-
vailleurs.

HoLLANDE.

En Hollande, la durée légale de la journée du travail est de 11 heures pour
les enfants et les femmes. Cependant, des pouvoirs trés-étendus ont été con-
férés aux inspecteurs, afin de leur permettre de faire limiter les heures de travail
dans un grand nombre d’industries dangereuses ou insalubres.

La durée du travail des employés des gares de chemins de fer est limitée &
10 heures.

Un projet pour la réglementation de la durée du travail des personnes non
mentionnées par la loi a été présenté 4 la Chambre.

La réglementation légale du travail au Danemark protége les enfants de 10
4 14 ans dont le travail effectif ne peut dépasser 6 heures et demie.

Les jeunes gens de 14 & 18 ans ne doivent pas étre employés plus de 12

heures par jour. Il peut é&tre fait dérogation & cette article pour les travaux
nuisibles 4 la santé.

Directement, I'Etat n’est pas intervenu pour fixer la journée de travail des
adultes hommes et femmes au-dessus de 18 ans.

Prescription du repos dominical interdisant en général le travail apres 9
heures du matin, les dimmanches et jours de fétes de I'église nationale.

En Espagne, par une loi récente, (14 Mars, 1000) les enfants de 10 4 14 ans
ne doivent travailler que 6 heures dans les établissements industriels, et 8 heures
dans ceux du commerce; 11 heures semble étre le maximum proposé pour les
personnes soutnises & cette loi.



183

TRAVAIL DE NUIT.

L'expérience et la science ont également constate que le travail de nuit en
gol est nuisible & lorganisme humain. Les conséquences funestes se font sentir
& des degrés divers, selon la durée, la répétition et le caractere du travail de nuit,
selon I'dge, le sexe et la constitution des ouvriers; mais dans le sens donné au
travail de nuit en matiére d’économie politique et de politique sociale, c’est-a-
dire & l'occupat on, soit reguliére soit souvent repétee, des ouvriers la nuit, ce
travail doit certainement étre considéré comme un facteur anti-hygiénique.

La nature, il 0’y a pas de doute, a voulu que 'homme travaille le jour et se
repose la nuit, et tout manquement considérable & la loi de la nature se paie.

Pour 1 immense majorité des hommes, nous dit M. Hirsch, le savant rappor-
teur, le travail de nuit est nuisible, et la législation en matiére d’économie politique

et sociale ayant pour but de préserver la santé de tous, doit partir de ce fait
nettement établi.

ETAT COMPARATIF DE LA QUESTION DU TRAVAIL DE NUIT.

Onze états de I'Europe ont pris des mesures relativement au travail de nuit,
groupés de la maniére suivante:

lo. Interdiction exclusivement pour les enfants au-dessous de 12 & 14 ans:
trois états: Italie, Nurwege, Roamanie (celle-ci seulement pour les mines). Lles-
pagne pourrait aussi figurer dans ce groupe.

20. Interdietion pour les enfants et les jeunes ouvriers jusqu'a 16, 17 et 18
ans; 7 états: Honcrie, Pays-Bas, Luxembourg, état de New-York, Minesota, pour

les mineurs des deux sexes, Danemark et Suéde (seulement pour les mineurs du
sexe fémin n).

30. Interdiction pour les enfants, les jeunes ouvriers et les ouvriéres du sexe
féminin sans limite d’Age, sept états: Allemagne, Autriche. France, Grande-
Bretagne, Belgique, Russie, Massachusetts. ‘

Il convient de faire entrer dans cette troisieme catégorie plusieurs des états

de 'Amérique du Nord, ainsi que la Province de Québec qui semblent avoir été
omis dans la liste de M. Erisman.

4o. Interliction pour tous les ouvriers y compris ouvrier adulte, un état :
la Suisse.

Ces divers réglements ne s'appliquent pas, malheureusement, & toutes les
industries, en dehors méme des travaux pour lesquels il est encore impossible
de réglementer
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IV INSPECTION DU TRAVAIL.

Comme l'examen de la question de la limitation de la journée de travail, ainsi
que celle du travail de nuit amenait forcément & parler de I'inspection duns ehaque
vays, cette question avait déja été, en grande partie, épuisée avant Jd'arriver & son
numéro d’ordre sur le programme. If fut ccpendant soulevé une question trés-
intéressante par la délégation franqaise.

Il s’agit d’'une modification & apporter au programme des examens pour Vad-
mission des inspecteurs.

Actuellement, la sévérité des examens a l'emploi d’inspecteur empéche les
ouvriers d'arriver & cette position. Il aurait été proposé au gouvernement de
nommer les inspecteurs ouvriers comme auxiliaires seulement, n'ayant que des
attributions et une responsubilité fort restreintes. (e projet est combattu parles
iuspecteurs qui ne s’opposent pas 4 Vintroduction d’ouvriers intelligents et pra-
tiques; mais ils considérent que tous devraient étre placés sur le méme pied, ce qui
entrainera, sans aucun doute, des changements & la loi.

La question du travail de nuit o été 'objet d’un rapport des plus importants
fourni par les inspecteurs divisionnaires de France 4 la demande expresse de 'ho-
norable M. Millerand, Ministre des Travaux Publics. )

La haute compétence des hommes qui ont rédigé ce rapport en font un recueil
précieux pour les sociologues et les législateurs de tous les pays qui auraient a
g'occuper de cette phase particuliére du travail industriel.

J'attire done l'attention de notre département sur ce document important
auquel un court aper¢u ne pourrait rendre justice.

M. Edmond Laporte, Vinspecteur divisionnaire de Paris, nous informe que ses
collegues de provinee concluent, pour la plupart, & U'interdiction du travail de nuit
pour les femmes; mais en ce qui regarde les hommes, il est fait de nombreuses
restrictions motivées par les conditions impérieuses dans lesquelles sont forcées
de se mouvoir certaines industries.

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION LEGALE
DES TRAVAILLEURS.

Le but de cette organisation, trés bien exposé par MM. Curti et Waxweiler,
nous dispense d’entrer dans d’autres détails & ce sujet.

Comme officier du Congres International des Inspecteurs de I’Amérique,
j’eus 'honneur de faire connaitre cette association-sceur et de déposer en méme
temps le compte-rendu de nos délibérations a Québec en 1899 comme premier
document officiel soumis au Congres nouvellement constitué.

Le digne président, M. Cauwes, dans un langage & la foi élogieux et
chaleureux, me remercia en son nom ainsi qu'au nom de ses collegues.
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PREVENTION DES ACCIDENTS DE FABRIQUES.
Dispositifs Spéciawr. .

1l n’est pas généralement connu que, dés 'année 1889, une exposition d’ap-
pareils pour la prévention d’'accidents de fabriques avait lieu & Berlin sous le
haut patronage de 'Empereur. Pour réaliser toute I'importance de cette entre-
prise, il suffit de dire quil y eut ld 1300 exposants. Trois ingénieurs francais
recurent mission de faire rapport au Congres International des accidents con-
voqué quelques mois plus tard.

Je me rappelle Vintérét soulevé parmi les ingénieurs et les inspecteurs de
fabriques par la lecture de ce rapport que vint compléter plus tard le magnifique
album publié par les soins de M. Engel Gros, président de la société des accidents
de fabriques de Mulhouse.

Chaque membre re¢ut gratis une copie de ce bel ouvrage, véritable encyclo-
pédie des mesures préventives d’accidents et d’un prix mestimable pour I'inspec-
teur appelé & tout moment & suggérer des moyens de prévention aux industriels,
obligé surtout de convaincre le patron et démontrer efficacité pratique de ses
suggestions. L’album, je le répete, fut un précieux auxiliaire.

Malgré les inérites incontestables d'une foule de dispositifs dont l'album
donnait un plan trés-précis et des explications au texte, I'introduction de ces
appareils ne put se faire qu’isolément chez nous. Tel manufacturier qui aurait
voloutiers fait l'achat de plusieurs modeles d’appareils pour prévenir les acci-
dents ne se sentait pas disposé & construire lui-méme d’apres les devis donnés.

Prévoyant qu’il y aurait A I’Exposition de 1900, tout comme en 1889 du
reste, des modeles de prévention exposés par les fabricants, nous résolmes de
faire appel & quelques-uns de nos grands industriels par une circulaire
demandant leur aide pour I'achat de quelques appareils afin d’en tenter I'intro-
duction dans notre province. La circulaire suivante fut envoyée :—

“ Monsieur,

Nous avons 'honneur d’attirer votre attention sur la grande amélioration
apportée dans la protection des machines par I'introduction de dispositifs pre-
fectionnés dans les fabriques européennes.

Cette phase importante dans le travail humanitaire qui se poursuit est due
en grande partic a linitiative de certains groupes d'industriels qui se sont
organisés en société pour la prévention des accidents de fabriques.

Apres des années, il est généralement admis que les succés que ces sociétés
ont réalisés dans le domaine de la prévention ont de beaucoup surpassé ceux
qui ont été obtenus par la promulgation de lois ou de reglements.

Ceci ne pouvait passer inaperqu des inspecteurs chargés de protéger les
travailleurs, et un grand nombre des suggestions que mnous avons presentées
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aux industriels durant nos travaux étaient en accord avec les moyens en usage
cn Kurope, et il est trés-certain que ces nouvelles méthodes auraient été adop-
tées par nos industriels si les inspecteurs avaient pu exhiber des modeles pratiques
au lieu de devis trés-souvent compliqués.

Nous apprenons que eces sociétés se proposent dexposer leurs modéles
durant le Congres International des accidents qui sera tenu & Paris dans le
mois de juin, et nous serions heureux de pouvoir trouver le moyen d’obtenir
des reproductions de ees dispositifs, afin de pouvoir les introduire dans les
fabriques et usines de la provinece au plus bas prix.

Nous vous adressons done cet appel en votre qualité de manufacturiers
vivement intéressés & la prévention des accidents de fabriques au double
point de vue humanitaire et économique, et sollicitons respectueusement votre
coopération.

Les fabricants qui seraient disposés & souscrire pour cette ceuvre pour-
raient s'entendre avec les inspecteurs qui feront un rapport en temps et lieu.

Les modeéles qui auront été obtenus seront installés dans un local conve-
nable fourni par notre département et resteront & la disposition des manu-
facturiers.”

Cette 1dée tres-bien accueillie par un hon nombre de fabricants fut suivie
d’une souscription qui atteignit la somme de §

En présence de linitiative des manufacturiers. 'honorable Commissaire des
Travaux Publics se décida & faire participer le gouvernement & cette entreprise
en envoyant un des inspecteurs &4 Paris étudier cette question, ce qui lui permet-
trait en méme temps de faire le choix sur place de quelques modeles d'appareils
de prévention.

Avant d’entrer en matitre au sujet des dispositifs trés-nombreux exposés
a Paris, il conviendrait de signaler le rapport suivant sur les lunettes de
sureté :—

«LES LUNETTES DE SURETE POUR OUVRIERS.
Par MM. HarTMAN & VILLARIN, M.D.”

Ce rapport, avec celui de M. Lachman, constitue & peu pres tout ayant
trait aux moyens de prévention qui nous fut douné d’examiner durant le
congres des aceidents.

Les lunettes de sureté ont toujours été I'enfant de douleur, le trouble-féte
des patrons et encore davantage peut-étre des ouvriers. mais depuis l'entrie en
vigueur de la loi contre les accidents du travail, depuis aussi que l'on voit
croitre sans cesse le nombre des lésions opthalmiques et des incapacités de tra-
vail en résultant, la question a pris un caractére de réelle urgence.

En 1897, sur 45.971 accidents en Allemagne ayant entrainé une incapacité
de travail de plus de 13 semaines et le paiement de I'indemnité stipulée par la
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loi, 2,905, c’est-a-dire 63.18 pour mille, ont eu pour cause des lésions opthalmiques
provoquées par des éclats, etc. projetés pendant le travail. Les indemnités a
payer, d'apres un caleul approximatif pour une seule annee, serait de 5,000,000
de mares.

Ces mesures de prévention rencontrent de l'opposition de la part des
ouvriers surtout.

A T'exposition des mesures préventives a Berlin, en 1889, une collection trés
intéressante de lunette qui avaient servi et dont une partie était endommagée
par des éclats. fut présentée.

En 1896, un concours dans lequel participérent 18 fabricants de lunettes
donna lieu au choix de six modeéles jugés efficaces et qui furent beaucoup
améliorés depuis

Suit une liste indiquant les travaux dans lesquels I'emploi des lunettes de
sfireté est nécessaire. Il est proposé le reglement suivant:

(¢) Les ouvriers doivent porter des lunettes pendant 'exéeution des travaux
suivants.

(b) L'endroit ol sont gardées les lunettes de sireté est indiqué par un avis
affiché dans latelier.

(¢) Les lunettes sont fournies par les patrons.

(d) Toutes paires de lunettes endommagées doivent étre immédiatement
changées.

Suit une serie d’indications sur la construction des lunettes et le choix du
genre nécessaire pour les différents métiers.

Le sujet des lunettes de streté, on le voit, est trés important. Aussi ai-je
donné & cette question un soin tout particulier en choisissant plusicurs modéles
les plus perfectionnés dans le but de les montrer aux industriels de la provinee.

VISITES DANS L'EXPOSITION.

Les visites dans les différentes sections de 'exposition commencérent dans le

Palais des Congres, section allemande d’Economie Sociale sous la direction de
M. Zacher.

Outre une exposition des institutions concernant 'assurance ouvriére, caisse
de retraite, de secours, cette section contenait aussi un espace réservé aux moyens
de prévention des accidents, espace trop restreint pour permettre & ces organi-
sateur de faire figurer des modéles. Avec le concours du comité de direction,
M. Conrad Hartman avait cependant réussi & grouper 960 photographies de
dessins.

On y voyait les mesures importantes prises dans les différentes branches de
industrie et de P'agriculture pour diminuer les dangers d’accidents. Ces 960
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images étaient présentées aux visiteurs a l'aide d'un systéme électrique qui les
faisait défiler a la vae. Un catalogue complet donnant P'adresse des divers
fabricants d’appareils ecomplétait rette superbe exposition de moyens techniques
pour prévenir les accidents.

SECTION DES PAvs-Bas.

La prévention, représentée par une superbe collection de photographies
Jappareils qui forment actuellement partie du Musee d’Amsterdain, faisait
honneur a ce petit état qui, grace a 'énergie de l'inspecteur en chef du travail,
M. H. W. E. Struve, et son collaborateur actif M. Van Etten, occupe une des
premieéres places parmi les nations dans ses efforts pour empécher les accidents.

I\ 7

Il a été fondé un musée & Amsterdam d'objets destinés & prévenir les
accidents. Ce musée doit son origine a l'association pour le développement de
I'industrie manuelle en Hollande.

En 1889, cette association avait nommé une commission chargée de lui
servir de conseil en ces matiéres. Cette commission proposa d’organiser une
exposition de toutes sortes d’objets pouvant contribuer & prévenir les accidents.

Cette exposition s'est ouverte & Amsterdam et réussit & réveiller l'intérét
du pays qui en reconnut hautement I'importance. La commission ayant demandé
des secours pécuniaires au gouvernement, 4 la municipalité, ainsi quaux parti-
culiers vit son initiative couronnée de succés.

L’état accorda $2,000; le Conseil municipal fournit le local gratuitement;
les particuliers donnérent des sommes diverses: les uns une somme ronde en une
fois, d’autres une cotisation annuelle. Plus tard, une somme de $1,400 vint
s'ajouter & ce fonds, et la création de ce musée fut assuré. Le musée fut ouvert
le 1ler janvier, et M. Van Etten fut chargé d’en surveiller le fonctionnement.

Ouvert gratuitement au public, ce musée n’a pas cessé de s'accroitre depuis
sa fondation, et les visiteurs deviennent de plus en plus nombreux.

M. Gould, I'inspecteur principal d’Angleterre, me parlant du musée hol-
landais qu'il venait de visiter, m’a affirmé que c’était une merveille d'ingénuité.

Les inspecteurs du travail de Hollande se plaisent & reconnaitre que le
musée leur est d’'un grand secours dans l'accomplissement de leur tache. Il ré-
duit & néant plus d'une objection qu’avaient des chefs d’entreprises & I'application
de tel ou tel engin de sécurité qu'ils prétendaient nuire au fonctionnement libre
de telle machine ou tel appareil.

Une des salles du musée fut affectée & la bibliothéque : elle est pourvue
d’ouvrages sur I'industrie, I hy giéne et 'économie sociale.

Actuellement, le musée se compose de trois grandes salles d’environ 370
meétres carrés.  On y trouve plus de 350 objets dont la plupart de grandeur na-
turelle.  Un moteur & gaz de 12 forces donne le pouvoir 4 deux arbres de trans-
mission pour le fonctionnement des diverses machines.
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SECTION DE I/ASSOCIATION DES INDUSTRIELS
DE LITALLE.

La section d’Economie Sociale Italienne avait aussi une partie réservée pour
illustrer les moyens de prévention des fubriques. Avant 'anné 1894, la question
de la prévention dcs accidents du travail n’avait encore préoccupé en Italie quun
nombre treés limité d'industriels.

La collection d’appareils de prévention qui figurait & I'Exposition de Milan
avait attiré i juste titre Pattention du mondeindustriel et a contribué efficacement
4 développer le sentiment de la nécessité & réunir les efforts de toutes les bonnes
volontes pour diminuer autant que possible les chances d'accidents,

L’Association des Industriels fut fondée en 1394 ¢t reconnue comme établisse-
ment d'utilité publique par décrét royal.

Les associations exposaient une collection trés-complete de photographies
d’appareils dont la nomenclature serait trop longue a faire. Il convient cependant,
de signaler I'appareil Scontietti pour empécher les navettes de sortir du métier. Ce
dispositif semble devoir remplacer tous les autres appareils de ce genre par sa sim-
plicité de construction et son efficacité.

8i I'on passe maintenant & la section des industriels de France, nous trouvons
13 un grand nombre de devis, dessins de toutes sortes représentant les appareils
adoptés par cette association.

SECTION XXI, GALERIE DES MACHINES.

Clest surtout & la galerie des machines que la Société des industriels de
France attire l'attention du public par I'installation dun vrai musée d’appareils
de prévention des accidents.

La, une transmission fait fonctionner tout > une série de machines recouvertes
d’organes protecteurs. On y voit des couvre scies de plusieurs modéles, garde-
navettes, monte-courroies, porte-courroies, des gardes d’égauchisseuses, des couvre-
engrenages. perches & embrayer, lunettes, masques hygiéniques, pare-éclats de
différents genres, plusieurs dispositifs pour machines a coton : grillages, etc., enfin
une variété complete d’appareils que obligeant directeur, M. Henry Many met &
la disposition du public pour en examiner la construction et le fonctionnement.

M. Many, d’une obligeance extréme pour la province de Québec, se multiplie
pour bien nous renseigner sur les moyens de prevention adoptés par I’Associntion,
et par une série de documents illustrés contenant le résultat des expériences ten-
tées en France, nous fuit voir les progrés importants réalisés depuis dix aps.

Ces Jdocuments contiennent des informations précieuses et surtout d’une
grande utilité pour notre service.

La Société des Industriels de France a été fondée en 1883 sous la présidence
d'Emile Muller et reconnue établissement d'utilité publique le 8 avril 1891. Le
but de P'association est de prévenir les accidents.
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MODE D’ACTIONXN.

L'inspection dans les usines et ateliers des adhérents; publications diverses:
bulletins, brochures, circulaires et affiches d’atelier, concours publics pour la crea-
tion ou l'amélioration d’un appareil de sécurité ou d’hygiéne.

Au 31 juillet 1899, UAssociation exer¢ait son action dans 72 departements ;
elle comptatt 2,791 membres occupant 286,000 ouvriers.

11 conviendrait de mentionner la section de la compagnie des chemins de fer
de I'Ouest qui indiquait aussi les mesures de préciutions prises dans les at-liers
et les chantiers de la compagnie.

L'installation trés-completes des moyens préventifs en usage dans les mines
de Lens, les cartes de la Société des Industriels du Nord, ainsi que celles de la

Société Rouennaise, completaient la partie francaise dans le Palais de I Economie
Sociale.

Un grand nombre d’appareils de prévention d’accidents exhibés par des indus-
triels dans diverses parties de la galerie des machines, montraient clairement
que la préoccupation de vendre des machines dont les organes dangereux ont
été protégés par les fabriquants, fait de rapides progres en Europe. Par contre,
il ne semble pas y avoir de mouvements concertés en Angleterre ni aux Etats-
Unis pour la prévention des accidents de fabriques. Il n’existe rien & ce

sujet dans la section d'économie politique de FAmérique ou de la Grande
Bretagne.

ACHAT D’APPAREILS.

Fidele & la mission importante qui nous avait été confiée par quelques
manufacturiers bien disposés, nous avons pu nous procurer & Paris un certain
nombre d’appareils de prévention d’accidents de fabriques en rapport avec les
modestes moyens mis & notre disposition.

Ces appareils, destinés & former un petit noysu, arriveront bientdt au
Canada et seront placés dans un local qui nous permettra d’en montrer le fone-
tionnement aux intéressés.  Si, comme nous Vespérons, le gouvernement seconde
un peu nos débuts, les etforts des fabricants & creer pour les ouvriers des con-
ditions de sécurité au travail plus larges et plus humaines surtout, nous ver-
rons bientdt disparaitre cette triste procession des mutilés du travail dont le
navrant spectacle suggérait jadis cette pensée & I'éminent philanthrope, M.
Engel Gros, dans l'avant-propos de son album sur les moyens de prévention:
“Que ne ferait-on pas pour sauver un homme, et de quelle inquiétude ne se
gent-on pas pris lorsqu’on se trouve étre fortuitement témoin d'un accident qui
met en danger la vie d'un de ses semblables! A quelles précautions ne doit-on
pas recourir, & plus forte raison, pour éviter des accidents tres-souvent terribles
et qui ne passent en grande partie inaper¢us que par leur fréquence méme, ou
grice & cette 1dée fausse que laccident de fabrique est P'accon pagnement
obligé, la conséquence fatale du travail industriel réclamant sc- vietinies ™
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Le travail de propagande et de démonstration pratique qu’il a fallu entre-
prendre pour faire disparaitre les objections et les appréhensions des uns et les
apathies des autres est bien peu de chose comparé au bien destiné & sortir de
cette ceuvre dont la réussite sera assurée dés qu'elle aura été bien comprise du

public.

En terminant ce rapport, je me plais a signaler & votre attention I'aimable
accueil et le bienveillant concours accordé a votre délégué par les autorités
frangaises, celles de Paris surtout, représentés par M. Edmond Laporte, Inspecteur
Divisionnaire du Département de la Seine, dont la haute science jointe & une
vive sympathie pour le Canada contribuérent beaucoup au suceés de ma téche
en la rendant facile et agréable.

Je n'insisterai pas, Monsieur le Commissaire, sur la collaboration active de
mon collégue, M. Mitchell, qui a fait tout son possible pour la réussite de notre
projet. Ces détails vous sont d’ailleurs bien connus.

Je termine donc ce rapport que je vous soumets bien humblement tout en
me souscrivant,

Votre bien obéissant serviteur,

LOUIS GUYON,
Inspecteur, E. L. & E. P.
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